
izdelek, 
znak ali cvet

V f akorkoli obračamo opredelitve 
1^ kulture, vselej se nam nazadnje 

izluščijo iz poljubnega obsega in 
raztegljivosti pojmov tri stalnice: 

človek, njegovo delo (in življenje) pa du­
hovni in gmotni rezultati tega dela in tega 
življenja.

Prav te tri stalnice je potegnilo iz našega 
sedanjega zamotanega »kulturnega kom­
pleksa« kulturnopolitično gibanje »Člo­
vek. delo, kultura«, začeto v letu 1976 kot 
akcija tednika Komunist in izvršnega komi­
teja predsedstva CK ZKS. Če smo natanč­
ni, začelo se je kot akcija, postalo pa je, naj 
je potem prvotno stremelo ali ne, pravcato 
gibanje, ki se, kot se zdaj ob slovesnem in 
formalnem koncu prve etape akcije že ja­
sno vidi, sploh ni izčrpalo v načrtovanem in 
predvidenem programu, marveč se še kar 
nadaljuje kot vsesplošna družbena razvne­
tost in zavzetost za vse kulturne reči v tej 
družbi včeraj, danes in jutri.

Akcija ali gibanje je imelo oziroma ima 
poseben znak, ki je svojevrstno zgovoren: 
okrogla, zgoraj malce razprta ali razklana 
oblika, ki bi bila lahko hkrati v umni člove­
ški proizvodnji izdelan predmet (sicer nez­
nane namembnosti), se pravi izdelek (mo­
rebiti vlitek ali kaj podobnega), lahko pa bi 
bila tudi zgolj očesu ugoden likovni znak, še 
najbolj pa spominja na stiliziran cvet. Gre 
tedaj za likovno posrečen znakovni simbol 
o zvezanosti trinoma človek-delo-kultura, 
pri čemer nas ta tričlenik seveda zanima 
veliko bolj kot znakovna prispodoba zanj. 
A vseeno je v znaku, ki je hkrati izdelek, se 
pravi delovni proizvod in cvet, daljnosežna 
simbolika človeka, dela in kulture kot ne­
ločljivih sestavin.

Za naštevanje, kaj vse se je spremenilo, 
dogodilo, premaknilo, postorilo in uredilo 
med akcijo »Človek, delo, kultura« na Slo­
venskem, bi mogli uporabiti ves prostor 
tega zapisa, pa še ne bi našteli vsega. Orga­
nizatorji akcije so mnqgokaj od tega našteli 
in popisali in v tistih gradivih smo videli, da 
so v prenekateri organizaciji združenega 
dela prav v akciji »Človek, delo, kultura« 
prvič, kar obstajajo, ustanovili pevski zbor, 
tovarniško likovno razstavišče ali uredili
slednjič poročanje o kulturi v svojem tovar­
niškem glasilu. Podobno se je dogajalo v 
krajevnih skupnostih ali v šolstvu vse od 
vrtcev do obeh univerz. To so povsem 
otipljivi kulturni premiki. Ljudje v delov­
nih organizacijah in krajevnih skupnostih v 
mestu in na podeželju pa so v teh dveh letih 
tudi tako množično kot že leta ne govorili o 
kulturnem življenju v svojem delovnem in 
življenjskem okolju, marsikaj so grajali, 
predlagali, sklenili, prizadeto jih je zanima­
lo delegatsko družbeno samoupravljanje 
na kulturnem področju in »družbeno 
ozračje« je bilo skoraj povsod po Sloveniji 
zares »duhovno prebujeno in miselno razv­
neto«, kot je dejal predsednik akcije »Člo­
vek. delo, kultura« Franc Šali na njenem 
sklepu v Murski Soboti.

~y endar ne bi merili gibanja »Člo- 
/ vek, delo, kultura« kot platno ali 

trak na vatle (čeprav tudi številk 
in podatkov ne omalovažujemo 

in zametujemo), kajti bistvo kulture ali 
kulturnosti je težko izmerljivo. Kultura je 
namreč prejkone — ne glede na to, za 
kakšno definicijo kulture se ogrevamo — 
svet vrednot, se pravi takih »količin« in 
vrednosti, ki so predvsem notranja člove­

kova kakovost in lastnost — in po človeku 
tudi lastnost in kakovost družbe, ki jo ti in 
taki ljudje sestavljajo. Vnanji, otipljivi do­
kazi kulture in kulturnosti so namreč lahko 
tudi opredmetenje strašne nekulture, odtu­
jitve in nesvobodnosti (svoboda osebnosti, 
dela, življenja, ustvarjanja pa je največji 
kulturni dosežek vseh časov in vseh družb 
in, obrnjeno, tudi najhujša nekultura, do­
kler ostaja odsotna): kaj kulturnega so 
imeli od faraonskih piramid, spomenikov 
davne kulture, njihovi graditelji, sužnji, 
tisti, ki so klesali in tovorili kamne in jedli 
česen, da bi kot tovorne živali tudi ob 
najbolj pičli hrani obdržali vsaj kolikor 
toliko moči? Surova zgodovina civilizacij 
(kaj pa je civilizacija brez kulture drugega 
kot plod dela človeških rok in uma, toda v 
nekulturnih družbenih, človeških in delov­
nih pogojih, ko kultura ni last(nost) vseh, ki 
jo objektivno ustvarjajo?) ponuja brez šte­
vila takih dokazov in primerov, kot so 
piramide. Zato se nam zdi daleč najpo­
membnejši dosežek akcije »Človek, delo, 
kultura« predvsem prebujanje zavesti o 
tem, kako so te tri stvari zraščene in usodno 
vzajemno odvisne. Govorili in pisali smo 
zadnji dve leti o »duhovnipotenci dela«, o 
vnovični »reintegraciji kulture v delo«, o 
»prežemanju in prežetosti gmotne in du­
hovne proizvodnje« ali »gmotne in duhov­
ne kulture«, razpravljali smo o nujnem 
vplivu delavcev, ustvarjalcev nove vredno­
sti, na celotno družbeno reprodukcijo in v 
njej tudi na področje kulturnega snovanja 
itd. Teoretično, filozofsko, sociološko, an­
tropološko in metodološko zamotana spoz­
nanja in pojme smo včasih bolj, drugič 
manj uspešno »prevajali« v govorico naše 
vsakdanje družbenopolitične in družbe­
noekonomske resničnosti, fn naj se je ko­
mu to zdel tudi precej jalov posel in že spet 
ena izmed naših »aktivističnih kampanj«, 
nečesa temu kulturnopolitičnemu gibanju 
ne more nihče odvzeti: po dolgih letih ali pa 
sploh prvič v naši novi družbi smo se tako 
rekoč množično ovedli, da kultura niso 
samo kulturne dejavnosti — knjige, muzeji, 
koncerti, odrske predstave itd., marveč je 
kultura še veliko, veliko več. In iz tega smo 
povzeli tudi konsekvence in družbena spoz­
nanja.

n kaj imamo od tega, nas bo vprašal, 
meneč, da smo preveč zaneseni, črno- 
gledež? Kaj imamo od tega, če vemo, 
da je v vsakem vijaku tudi kultura in v 

vsaki kulturi tudi vijak, namreč v obliki 
potu in žuljev roke, ki je vijak naredila in s 
tem gmotno omogočila kulturo? Množične 
družbene sile, ki so se gnale v akciji »Člo- 
vek, delo, kultura« in se še naprej ženejo v 
akcijah »Človek, znanje, produktivnost« 
pa »Družba in knjiga« in ki se naprezajo, 
da bi delegatski ustroj postal zares demo­
kratični vzvod za »prenos« moči družbene­
ga odločanja iz najširše ljudske osnove in ki 
zdaj pripravljajo kongrese zveze komuni­
stov, resolucijske dogovore in volitve in 
uveljavljanje samoupravnega interesnega 
pluralizma — vse te moči in energije je 
gnala in jih žene na »okope« mirnodobne, 
navidez tihe, toda v globinah razvrete druž­
bene revolucije neodvmljiva nuja. Zato ni 
naključje, ampak zakonitost, da smo sredi 
reform in radikalnih preobrazb (zakon o 
združenem delu, usmerjeno izobraževanje, 
preobrazba kulture itd.).

Gramsci je delavsko partijo imenoval 
»množični intelektualec«, naše vizije in že 
tačas pereče družbene potrebe pa nas silijo 
še dlje: tako rekoč vsak delavec in sa­

moupravljale in družbeni upravljalec bi 
moral postati intelektualec, saj ne tehnolo­
ško vse bolj zahtevnih delovnih procesov 
niti zamotanih opravil samoupravnega 
upravljanja sodobne družbe ne bo zmogel 
neuki, slabo izobražen in v širšem pomenu 
torej ne dovolj kultiviran človek. Stane 
Dolanc je v govoru in sklepni slovesnosti 
akcije »Človek, delo, kultura« te dni v 
Murski Soboti izrekel misel, vredno cekin: 
ali ni, se je vprašal, tudi samoupravljanje 
intelektualno delo, ali se torej tudi po tej 
poti ne ukinja razlika med umskim in fizič­
nim delom?

"T" aš delavec in občan morata in 
S bosta čedalje bolj morala, če naj 

združeno delo in združeni dela v ec 
^ obvladujeta vsa področja družbe­

ne reprodukcije, (samo)upravljati najra­
zličnejše sektorje združenega in dandanaš­
nji že tako zelo specializiranega, razdelje­
nega in razčlenjenega dela, kot so, postavi­
mo, politika, kultura, sociala, promet, izo­
braževanje, raziskovanje, zdravstvo itd. 
Zato imajo dvakrat prav kulturni delavci, 
ki danes tolikanj naglašajo odvisnost naše 
kulture od množičnega izobraževanja in 
izobrazbe. Denimo gibanja »organizatorji 
kulturnega življenja v organizacijah zdru­
ženega dela« ne bi smeli niti za trenutek 
imeti (posmehljivo) za »kulturonostvo« ali 
nekakšno novo »prosvetljevanje« in »kul­
tiviranje« delavcev, marveč le za organizi­
ran strokovni in animacijski trud za ustvar­
janje in približevanje pogojev kulturne 
udeležbe in kulturnega snovanja delavcem 
in občanom. »Kultura mora postati sestavi­
na organizacij združenega dela, krajevnih 
in družbenopolitičnih skupnosti,« je zapi­
sano v predlogu dokumentov za 8. kongres 
ZKS.

Beseda sestavina nam razločno pove, da 
zdaj ne gre za vnanje prosvetljevanje in 
kultiviranje nekoga po nekom, marveč za 
kulturno (duhovno) prežetost vsakega dela 
in vsega življenja, za zbujanje in ovedanje 
pristnih kulturnih potreb, ki pa se seveda 
lahko tako kot vsakršna človekova praktič­
na dejavnost zbude in ovedejo le skozi 
konkretno kulturno prakso čimveč ljudi. 
To pa seveda ne more biti niti »množična 
kultura« v smislu posebne (beri: nižje) 
zvrsti kulture s popreproščenimi sporočil­
nimi oz. izraznimi oblikami in vsebinami za 
nižji in množični okus in dojemljivost, še 
manj pa nekakšna posebna proletarska 
kultura (»proletkult«), s katero je obraču­
naval že Lenin. Nevarnost znižanja ravni 
kulture (in umetnosti) obstaja sicer tudi pri 
nas oziroma pohaba vrednot (vrednote so 
vselej kulturne, kakšne bi bile sicer) zlasti 
na nekaterih področjih glasbe, likovnega 
snovanja, filma in tudi branja pa še kje se je 
že nevarno razpasla. Toda idejno in ideolo­
ško pa tudi družbeno vplivno se ta »kultur­
na pavperizacija« vsekakor ne more ustoli­
čiti. Se pa, če pogledamo resnici naravnost 
v oči celo finančno »samofinancira« (še 
huje pa je, da se tu pa tam tudi družbeno 
financira) oziroma redi se na komerciali- 
zmu, ki mu družbene zakonske norme še 
niso prišle prav do živega.

V svetovnem merilu avantgardno nov druž­
beni red gradimo pri nas v gmotno in 
kulturno še sorazmerno siromašnih razme­
rah. Zato se nekateri naši premišljevalci o 
kulturi boje, da bi v samoupravni interesni 
menjavi dela in upravljanju kulturnih de­
javnosti utegnili kdaj prevladati mediokri-

teta, slab okus, cenenost, plaža in kič — se 
pravi nezahtevne in nerazvite (ne) kulturne 
potrebe nad pristnimi, zahtevnimi, umsko 
in človečnostno razvitimi kulturnimi vre­
dnotami. Ta nevarnost obstaja. Nevarno se 
tudi razrašča v naši zdajšnji kulturi in umet­
nosti povprečnost, vrhunske dosežke, ki so 
seveda prejkone dojemljivostno zahtevni, 
pa bi razširjevalci lažne »množične kultu­
re« hoteli osamiti kot »kulturno elito«. 
Imamo tudi količinsko bohotno kulturno 
izživljanje na škodo kakovosti.

A H bomo in kako bomo zmogli 
pobotati množično socialno 
osnovo kulture s sorazmerno 

A. JSL zahtevnostjo pristne in v naj­
boljšem pomenu inovativne kulturne in 
umetniške ustvarjalnosti? Z deklaracijami 
in rotenjem pa tudi z zagrenjenimi tožbami 
si zanesljivo ne bomo mogli kaj prida po­
magati.

Po vsej priliki nam preostaneta vsaj dve sila 
naporni in veliko energij in potrpežljivosti 
terjajoči poti. Prva pelje skozi delegatsko 
samoupravno interesno soočanje, dogovar­
janje in sporazumevanje, ki bo terjalo

maksimalni napor organiziranih družbeno­
političnih sil, da bi posamično, posebej in 
skupno zmoglo porajati iz sebe po poti 
demokratičnega usklajevanja kolikor mo­
goče dobre, selekcionirane rešitve, ne pa le 
mehansko glasovalno logiko. To pomeni, 
da bodo morale družbenopolitične organi­
zacije prestaviti težišče svojega dela iz in­
ternega, samega s sabo se ukvarjajočega 
sestankarstva in forumstva ter raznih zapr­
tih »koordinacij« ven v množično osnovo, v 
organizacije združenega dela, krajevne 
skupnosti, v delegacije, samoupavne inte­
resne skupnosti, šole, društva — skratka tja, 
kjer se bodo stališča v stopenjskem procesu 
družbenega odločanja porajala. Druga, ur­
gentna in obenem dolgoročna pot pa sta že 
tolikokrat omenjena (kulturna) vzgoja in 
izobraževanje v vsem šolstvu, in to za mla­
dino in odrasle. Glede kulturne vzgoje goji­
mo napačna pričakovanja, če mislimo, da 
bomo stvar uredili v preobraženi šoli le s 
preurejenimi učnimi načrti in predmetniki, 
meneč, da smemo naprtiti kulturno vzgojo 
le nekaterim predmetom (izrazito »kultur­
nim, humanističnim in estetskim«).

S takim izhodiščem že v sedanji šoli nismo 
daleč prišli. Kulturno vzgojna šola zahteva 
novo pojmovanje strok oziroma predme­
tov in »globinsko« kulturno antropološko

prežetost vseh strok in vseh predmetov. To 
velja tudi za univerzo in njeno zastarelo 
delitev na humanistične in »nehumanistič- 
ne« stroke. In dvakrat velja za izobraževa­
nje tistih, ki bodo učili in vzgajali druge - 
in za nemalo množico političnih vodstvenih 
delavcev. Enainštirideseta točka predloga 
resolucije za 8. kongres ZKS govori o kul­
turni politiki, ki mora biti usmerjena k 
temeljnim problemom delovnih ljudi in vse 
družbe, v vseh predkongresnih gradivih pa 
je kultura označena kot »osvobajajoča in 
družbeno revolucionirajoča sila«. Gotovo 
je, da temeljni človekov problem tudi pri 
nas ni več samo kruh, marveč tudi sreča, 
človečnost, osebne stiske, strasti, hotenja, 
iskanja, pravica do zmot, medčloveški 
odnosi — vse to pa je tudi vprašanje kulture 
in umetnosti, po katerih prehajajo ta oseb­
na in zasebna vprašanja tudi v družbeno 
območje. Dobro se spominjajmo Engelso­
vih besed na Marxovem grobu, toda znaj­
mo jim tudi dodati sodobno dialektično 
enotnost nasprotij, kot je tole: zares, prvi 
pogoj obstoja, razcveta in razvoja družbe 
so družbenoekonomski in politični odnosi; 
toda naj so še tako spodbudni in človeški, 
družbenost človeka nikdar brez ostanka ne 
vsrka vase, nikdar ga do kraja ne razloži.

France Forstnerič
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Delo, 21. januarja in 4. februarja

IBI, to je moja vizija socializma
K temu pisanju me je bolj spodbudil dopis 
dr. Janeza Ruglja kot pa intervju s Francem 
Omanom, na katerega se ta dopis nanaša.

Že ko sem prebral Omanov intervju v Delu 
z dne 21. januarja, se mi je zdelo, da ga je 
mogoče razumeti tudi tako, kot ga je razu­
mel dr. Rugelj; da je namreč uspeh IBI 
predvsem posledica izjemnega garaštva in 
asketskih navad direktorja Omana. Čeprav 
tudi pridnosti ne gre omalovaževati, sem le 
prepričan, da je vir napredka predvsem v 
znanju, dobri organizaciji dela ter v razu­
mnem in preštudiranem pristopu k proble­
mom, ki jih rešujemo.

Zaradi tega preprosto ne verjamem, da so 
uspehi IBI predvsem posledica tega, da 
direktor Oman ni hodil na poslovna kosila, 
da ni hodil na sestanke, razen na partijske­
ga. da nikoli ni pil alkohola niti kave in da 
hodi ob štirih zjutraj v službo in tudi ne 
tega. da je skupaj s svojimi delavci delal 
udarniško, ko ni bilo sicer več v navadi. 
Njegovo garaštvo in asketski način življe­
nja je v tekstilni tovarni gotovo imelo tudi 
pozitivne učinke. Delavci, ki trdo delajo, so 
ravnanje tov. Omana zanesljivo cenili, zdel 
sc jim je nekako bolj njihov. Toda garaštvo 
in askeza ne bi veliko koristila, če Oman 
poleg tega ne bi imel naravnega daru in 
smisla za dobro gospodarjenje ter za orga­
nizacijo dela, ki je za uspešno delo direk­
torja delovne organizacije vsaj tako potre­
ben kot nadpoprečno dobre delovne nava­
de. Pridnost je pri direktorskem delu lahko 
zelo koristno dopolnilo znanja, kreativno­
sti in nadarjenosti. Kadar pa je brez pove­
zave z znanjem in zdravo pametjo, lahko 
več škoduje kot koristi. Včasih je kakšno 
»garaštvo« le alibi za nesposobnost. Lju­
dje, ki čutijo, da svojemu delu niso kos, 
presedijo vse dni na delovnem mestu, da bi 
sebi in drugim dokazali, kako nepogrešljivi 
so. Rezultat takega dela pa je vmešavanje v 
delo drugih in dušenje izpodbud.

Dr. Rugelj nekoliko resignirano ugotavlja, 
da je on pravzaprav nekaj let delal podob­
no kot Oman, pa ni mogel doseči niti tega, 
da bi zdravstveni delavci na Škofljici delali 
namesto dveh, treh ur vsaj štiri ure na dan. 
Ker zelo dobro poznam okolje, v katerem 
je delal tov. Oman, precej dobro pa tudi 
okolja, ki so podobna tistim, v katerih je 
dekli dr. Rugelj, mu lahko v tolažbo povem, 
da njegov »neuspeh« in Omanov uspeh v 
tem pogledu nista bila kaj dosti odvisna od 
njiju. Če bi Oman svoj stil dela poizkušal 
uveljaviti v okolju, v kakršnem je delal dr. 
Rugelj, bi tudi on doživel Rugljevo usodo. 
V industriji, zlasti v tekstilni, kjer delavci že 
dolga leta živijo od tistega, kar naredijo, 
kjer je delitev po delu v veliki meri že 
davnaj stvarnost, so vedno vsaj proizvodni 
delavci pripravljeni podpreti vse predloge, 
od katerih pričakujejo boljše rezultate, tudi 
če je to zvezano z bolj zahtevnim delom. 
Taki delavci, dejal bi. instinktivno ločijo, 
kdo je iskreno tudi z delom za napredek in 
razvoj, kdo pa le z učenimi frazami prikriva 
lastno, nesposobnost in lenobo. V tovarni 
pa so bili že dolga leta prvi razsodniki 
delavci in so se pač odločali za koncepte 
direktorja Omana, ki so temeljili na trdem 
delu. dobrem gospodarjenju in odkritih 
odnosih.

Če bi bili Rugljevi pacienti, ki so najbolje 
vedeli, kaj jim je nudil, tako odločilen 
dejavnik, kot so bili denimo delavci IBI. 
potem bi se bile po vsej verjetnosti tudi na 
Škofljici stvari drugače zasukale, kot so se.

Še v nečem ne morem čisto pritegniti dr. 
Ruglju, ko namreč pravi, da sts IBI in 
njegov direktor uspela kljub poskusom za­
viranja iz občinskega komiteja ZK. Kljub 
temu, da se po izjavi Omana v komiteju 
niso strinjali z udarniškim delom, se mi le 
zdi, da je bila srečna okolnost prav v tem, 
da so politični činitelji v Kranju če že ne 
vedno z največjim odobravanjem, pa vsaj z 
veliko strpnostjo gledali na nekoliko svoj­
sko ravnanje direktorja Omana. Trdno sem 
prepričan, da bi malokje, in to, ne glede na 
gospodarske uspehe delovne organizacije, 
imeli tolikanj strpen odnos do direktorja, 
člana ZK. ki, kot je rekel: »Ne gre na noben 
sestanek, razen na partijskega.« Marsikje 
drugje bi bil že to lahko povod za nejevoljo. 
Zdi se mi, da gre politikom v Kranju le 
zasluga, da so ločili bistveno od nebistvene­
ga in da so videli pozitivno vsebino, tudi če 
jim oblika ni bila vedno všeč. To pa ni malo.

Drug napačni vtis, ki ga lahko dobi nepou­
čeni na osnovi intervjuja in na osnovi pisa­
nja o IBI sploh, pa je tak, kot da je IBI 
pravzaprav unikum v slovenski tekstilni 
industriji. K temu dojmu najbrž IBI sam ni 
odločilno prispeval in je bolj posledica na­
vade, da pri nas javna občila-rada pretirava­

jo tako takrat, kadar hvalijo, kot tudi ta­
krat, kadar grajajo. Da ne ho nesporazuma, 
moram pribiti, da je IBI, posebej pa še 
njegov direktor tudi po mojem mnenju 
zanesljivo eden tistih, ki je Kraigherjevo 
nagrado zaslužil. Treba pa je le vedeti, da je 
v Sloveniji kar lepo število zelo uspešnih 
tekstilnih delovnih organizacij. Če bi nare­
dili analizo po najvažnejših kriterijih do­
brega gospodarjenja za zadnjih deset let, bi 
bil verjetno IBI vedno ■vsaj med prvimi 
desetimi, kakšno leto verjetno povsem pri 
vrhu, kakšno nekoliko niže.

Kompleksna analiza tekstilne industrije Ju­
goslavije, ki je bila objavljena, je bila zad­
njič napravljena za leto 1972. Ta analiza 
kaže, da so slovenske tekstilne tovarne 
dosegle na jugoslovanski rang lestvici izre­
dno visoka mesta. Po kriteriju ekonomske 
produktivnosti (skupni dohodek na delav­
ca) je bilo med prvimi desetimi jugoslovan­
skimi delovnimi organizacijami kar 7 slo­
venskih. Na prvem mestu je bila 'Gorenjska 
predilnica Škofja Loka, sledile pa so Tosa- 
ma Domžale, Predilnica Litija, Dekorativ­
na Ljubljana, Lisca Sevnica, Beti Metlika 
in Mura Murska Sobota. Po dohodku na 
delavca pa je bilo med prvimi desetimi 6 
slovenskih delovnih organizacij. Prva De­
korativna Ljubljana, nato pa so sledile Svi­
la Maribor, Gorenjska predilnica Škofja 
Loka, Novoteks Novo mesto, Tovarna no­
gavic Polzela in Tosama Domžale. Po ren­
tabilnosti so bile med prvimi desetimi To- 
per Celje, Jutranjka Sevnica, Labod Novo 
mesto, Mura Murska Sobota in Rašica Ga­
meljne. Po stopnji splošne akumulativnosti 
pa so bile med prvimi desetimi naslednje 
slovenske delovne organizacije: Toper Ce­
lje, Jutranjka Sevnica, Gorenjska predilni­
ca Škofja Loka, Mura Murska Sobota, To­
varna nogavic Polzela in Dekorativna 
Ljubljana. Nekatere delovne organizacije, 
ki so bile takrat med najboljšimi, so kasneje 
vsaj prehodno zašle v težave (Toper, Novo­
teks — tekstilno tržišče je muhasto in včasih 
tudi dobri nekoliko iztirijo).

Zadnji primerjalni podatki za slovensko 
tekstilno industrijo pa so na razpolago za 
prvih 9 mesecev lanskega leta (analiza Uni- 
teksa Ljubljana). Navajam le nekaj najbolj 
značilnih podatkov. Po višini čistega me­
sečnega OD na delavca je s 4.839 dinarji 
IBI sicer na prvem mestu v bombažarski 
skupini, takoj za njim s 4.678 dinarji pa je 
Tovarna dekorativnih tkanin. Od 13 delov­
nih organizacij bombažarske skupine pa 
ima povprečje nad 4.000 din deset delovnih 
organizacij. Predlanskim pa je bila v ena­
kem obdobju v skupini na prvem mestu 
Dekorativna s 3.942 dinarji, nato pa so 
sledili IBI s 3.920 in Gorenjska predilnica s 
3.850 din. Na j višje OD na delavca v slo­
venskem tekstilu pa je le imela Velana 
Ljubljana s 5.158 din v lanskem in 4.009 
din v predlanskem letu. Za skupno porabo 
na delavca je v lanskem letu v bombažarski 
skupini največ namenil IBI — 10.292 din, 
sledita pa Dekorativna z 8.480 din in Pre­
dilnica Litija z 8.446 din. Tudi v tem pogle­
du je v tekstilu na prvem mestu Velana 
Ljubljana z 11.364 din. Po akumulaciji na 
delavca je v bombažarski skupini na prvem 
mestu Tovarna sanitetnega materiala 
Domžale s 26.334 din, sledi pa IBI z 21.258 
din. Predlanskim pa so v tem obdobju imele 
Tekstilna tovarna Prebold, Tovarna deko­
rativnih tkanin Ljubljana in Tekstina Aj­
dovščina na delavca več kot 4-krat večjo 
akumulacijo kot IBI. Tekstina je v zadnjih 
letih sploh napravila čudež, saj je iz delovne 
organizacije, ki se je dolga leta borila za 
obstoj, postala ena najbolj uspešnih. A tudi 
po akumulaciji na delavca vse daleč preka­
ša Velana s 60.196 din na delavca. Tudi po 
čistem dohodku na delavca izrazito pred­
njači Velana s 143.239 din pred IBI z 
98.889 din.

Tudi podatek, da ima IBI rešene vse stano­
vanjske probleme, ni tako absolutno velja­
ven, kot se zdi na prvi pogled. IBI je namreč 
vodil poslovno politiko, ki je bila verjetno 
za Kranj pravilna: da je namreč stalno 
zmanjševal število zaposlenih in je bolj 
zmerno povečeval obseg proizvodnje. Zato 
je IBI po celotnem dohodku, to se pravi po 
vrednosti proizvodnje za nekaterimi v de­
setih letih zaostal približno za polovico. Ker 
so zmanjševali število delavcev, so seveda 
njihove potrebe po stanovanjih bistveno 
manjše kot pri tistih, ki so število delavcev 
in obseg proizvodnje povečevali. Koncept, 
kakršnega je realiziral IBI, pa seveda druž­
beno ni sprejemljiv na tistih področjih, kjer 
imajo nezaposlene delavce, zlasti nekvalifi­
cirane delavke. Šele v zadnjem času pa 
takih področij ni veliko. Pred kakimi petimi 
leti pa je bilo še skoraj povsod drugače.

Glede izvoza je IBI za tekstilno industrijo 
vzoren, saj je lani izvozil 28,01 % od celot­
nega prihodka in je v svoji skupini na 
prvem mestu. V tekstilni industriji pa je 
daleč na prvem mestu Tekstilna industrija 
Otiški vrh, ki je izvozila kar za 73,67% 
celotnega prihodka.

Tudi sicer so v javna občila v zvezi z IBI 
prišle nekatere svojske trditve. Dnevnik z 
dne 5. septembra 1977 je v članku »Pro­
duktivnost v praksi« za IBI napisal: »Nji­
hova predilnica je edina v Jugoslaviji, ki je 
opremljena izključno s turbinskimi stroji«. 
Predvsem je treba vedeti, da so turbinski 
stroji za zdaj uporabni le za predenje po 
bombažnem načinu in jih zato volnarska 
industrija ne more uporabljati. Upošteva­
joč to dejstvo, pa predilnica IBI ni edina v 
Jugoslaviji, ki je opremljena izključno s 
turbinskimi stroji. Zanesljivo je tako 
opremljena najmanj še bombažna predilni­
ca v Gorenjski predilnici, ki obratuje že od 
sredine leta 1976. To je predilnica, za 
katero je priznani angleški izvedenec, ki to 
področje izredno dobro pozna, Gordon 
Dungworth izjavil: »To ni samo najboljša 
predilnica v Jugoslaviji, temveč celo v 
Evropi. Po podatkih analize Zvoneta Črne- 
ta (Gospodarski vestnik z dne 16/2-1978) 
pa je po produktivnosti na prvem mestu 
brezvretenska (turbinska) predilnica v 
TekstiUndusu, kar naj bi kazalo na to, da 
najmodernejša predilnica v Škofji Loki še 
ni dosegla svojega optimuma.

V tem članku je postavljena tudi tale trdi­
tev: »IBI je menda edina tekstilna tovarna 
na svetu, ki je odpravila notranji transport 
in medfazna skladišča.« Notranji transport 
vključno z razporeditvijo medfaznih skla­

dišč je področje organizacije dela. Najbolje 
organizirane tovarne pa svojo organizacijo 
držijo v popolni tajnosti in točno ne vemo, 
koliko je na svetu tovarn, ki so ukinile 
notranji transport. Glede na splošni razvoj 
organizacije tekstilne industrije v gospo­
darsko razvitih državah pa lahko sklepamo, 
da je tako organiziranih kakih 20 do 30% 
podjetij.

Mislim, da je IBI predvsem pa direktor 
Oman dosegel toliko lepih uspehov, da so 
pretiravanja v ocenah in celo netočnosti 
nepotrebne in da tudi IBI bolj škodujejo 
kot pa koristijo.

Franc Urevc,
Škofja Loka

Delo, 18. februarja

Mora imeti birokrat zmerom 
prav?
V sobotni prilogi na strani 33 z dne 18. 
februarja 1978 je Delo objavilo članek Ilije 
Bregarja. Tovariš Ilija Bregar opisuje pro­
blem rušenja črnih gradenj — vikendov — v 
Peroju pri Pulju. Že sam uvod, ki je citiran 
in sposojen pri hrvaški izdaji »Komunista«, 
orisuje žgoč problem črnih gradenj in obča­
nov, ki so hote in nehote »ribarili v črnih 
kalnih vodah«. Uvod takole začenja (bese­
de v oklepaju so moje):

Prodaja parcel je potekala v soglasju z 
občinskimi organi, ki so marljivo zaračuna­
vali davek, toda ne po tarifah, ki veljajo za 
kmetijska zemljišča, temveč po tistih, ki so 
višje in veljajo za gradbena zemljišča. (Tu­
di pri ljubljanskih občinah se je to dogaja­
lo.) Občina za zemljo ni bila zainteresirana. 
(Tudi ljubljanske ne in bližnje zadruge tudi 
ne.) Pa tudi sicer, je mar mogoče verjeti v 
naivnost tistih, ki so overovljali kupopro­
dajne pogodbe, da so mislili, kako bodo 
novi lastniki zemlje sadili krompir in zelje, 
če tega niti prejšnji lastniki niso počeli. 
(Mogoče so ljubljanski možje bili prepriča­
ni, da bodo ljudje na majhnih parcelah 
postali kmetje, kdove?)

Citat, ki se še nadaljuje, za nas ljubljanske 
prebivalce ni več zanimiv. Zanimivo je, da v 
Ljubljani ostaja prav takšen problem, ven­
dar ne za vikend hišice, temveč že za prave 
hiše. Novi lastnik zemlje je v veliki nadi in 
nič hudega sluteč, da bo tako najhitreje 
prišel do stanovanja, z lastnimi žulji zgradil 
hišo. Do tukaj vse v redu in prav. Toda prav 
kmalu je dobil obvestilo, da gradi nezako­
nito — večkrat se je zgodilo, da tudi tega ni 
dobil — nasmehnil se je in zidal dalje.

Pred nedavnim je Delo objavilo članek, da 
bo republiška skupščina izglasovala zakon, 
da se hiše, zgrajene na črno, v rezervatu za 
ceste ali za druge komunalne ureditve zru­
šijo brez obvestila lastniku in brez nadome­
stila za škodo.

Poznam problem v Šiški blizu Kamne gori­
ce, da na sedanjem rezervatu gorenjske 
vpadnice, ceste, ki se bo priključila na 
ljubljansko obvoznico pri Kosezah, stoji 
okrog 16 »črnih« hiš. Ko so ti lastniki pred 
leti kupovali zemljišča, jih ni nihče opozo­
ril, da bo šla tukaj bodoča cesta. Zdaj se pa 
vprašam, ali mora biti res ta človek, ki je 
največ z lastnimi žulji zgradil hišo, tako 
prizadet po nelastni krivdi.

Janez Jurca,
Ljubljana

Delo, 2. februarja

Neuspešni posveti

»Ah, grem raje v penzijo, pa bom vsaj 
lahko delal to, kar sam hočem.« Ko mi je 
ugledni možakar kar svežega in še skoraj 
mladostnega videza po teh »zagrenjenih« 
besedah le dokazal, da ima vse pogoje 
izpolnjene za upokojitev, se nisem mogel 
zadržati, da ga ne bi vprašal, le kdo bo čez 
deset in več let sploh lahko prislužil toliko, 
da bomo izplačevali pokojnine.

Tokrat se ne bi spuščal v računske kon­
strukcije, ker jih očitno ne bi mogel niti 
sestaviti. Vsekakor pa naša polrazvita druž­
ba deli precej podobnosti z drugimi še bolj 
razvitimi, ko vedno znova ugotavlja, da 
smo v letih silovite rasti gospodarstva zari­
sali marsikatero premico prestrmo navz­
gor. Z drugimi besedami: tako kot kje v 
Avstriji, Zahodni Nemčiji ali drugod smo 
tudi mi računali na trajno rast družbenega 
proizvoda, se pravi tudi prispevkov in dav­
kov za državne in družbene proračune. 
Marsikatera teh projekcij se nam zdaj po 
malem podira. Uvajanje participacije na 
področju zdravstva je pač najbolj zgovoren 
dokaz za to trditev. Sicer pa tudi ob tem vse 
premalo poudarjamo »olajševalno« okol- 
nost, da se v optimističnih načrtih nismo 
prevarali samo mi, marveč tudi najuspeš­
nejše razvite države (v ZRN je, denimo, 
financiranje sociale trajni krizni problem za 
bonsko vlado in še nihče ne ve rešitve).

Povrnimo se k izhodiščnemu vprašanju. 
Vsaka organizirana družba spremlja svoja 
demografska gibanja. Gotovo tudi pri nas 
vemo, koliko bo lahko zaposlenih in koliko 
upokojenih čez deset, pa tudi čez dvajset 
let, saj je to ravno še obdobje, ki se lahko 
vnaprej »natipa« glede na trenutna ra­
zmerja med rojstvi in umrljivostjo. Če torej 
ne gradimo po načelu jutrišnji problem ni 
naš problem, potem bi morali vsem današ­
njim kandidatom za upokojitev (in seveda 
še posebej za sladko dodatno delo) poveda­
ti, da bo z njihovimi pokojninami čez deset 
let tako, čez dvajset pa tako.

Seveda sem z vsemi vrstniki daleč od kakrš­
ne koli nesolidarnostne misli, ki bi odkla­
njala odgovornost prihajajočih generacij za 
starejše, upokojene. Toda solidarnost ne 
bo nič trpela, če se bomo že danes malce več 
preračunavali, če bomo glede na današnje 
projekcije spoznali, kaj bomo zmogli in 
česa ne. Posebej pa bi se morali temeljito 
preračunati, ker se vsak dan pojavlja kakš­
na nova skupina delavcev, ki zase zahteva

beneficirano pokojninsko dobo. Kdo bo 
vse to plačal?

Bolje je takšno — na prvi pogled grobo — 
vprašanje zastaviti danes kot pa takrat, ko 
bo morda že krizno.

Anton Rupnik,
Ljubljana

Delo, 13. januarja

Čimveč čebel na kolesa!
Vaš novinar bi rad postavil čimveč čebel na 
kolesa: jaz pa bi jih rajši postavil na zdrave 
noge!
Zdaj so pri nas panji in čebelarji zdesetka­
ni, ugotavlja vaš novinar. Ne ve pa, da je 
temu stanju v veliki meri kriva tudi huda 
gniloba čebelje zalege.
In kaj je botrovalo temu, da se je ta kuga 
razpasla tudi po naših čebelnjakih?Naša 
primitivnost, nepismenost in neresnost pri 
zatiranju čebeljih kužnih bolezni.
Tudi Goriški ni prizanesla ta huda in izre­
dno kužna čebelja bolezen. Že tretje leto 
nam uničuje čebeljo zalego in je te dni bila 
ponovno odkrita v Šempetru pri Gorici.
Ali je treba iskati le vzrok v trdovratnosti 
trosov, povzročiteljev te bolezni, da ni bila 
v minulih letih izkoreninjena? Ali pa mor­
da še kje drugje?

Morda v naivnosti mladih čebelarjev, ki 
nasedajo nekaterim starim in od njih kupu­
jejo okužene panje, čebeljimi družinami ali 
brez njih. Lahko tudi v nepismenosti istih 
starih čebelarjev, ki ne vedo, da trosi te 
kuge poginejo šele pri 120 stopinjah Celzi­
ja in je zato edino učinkovito zdravilo 
plamen! Kriva je temu lahko tudi nedosle­
dnost čebelarskih preglednikov ob pregle­
du panjev, ko dovažajo čebele na pašo na 
Goriško iz drugih območij SRS, in nere­
snost ob izdajanju potrdil pred prevozom 
čebel.

Primitivnost našega čebelarjenja se kaže 
tudi v tem, da so še vedno nekateri čebelarji 
v ilegali in ti žal ne poznajo niti našega 
čebelarskega glasila, ki bi jih lahko opisme­
nilo v čebelarstvu.
Poseben problem je nekontrolirano prina­
šanje matic iz tujine, kjer tudi ni vse rožna­
to v čebelarstvu, tudi tam namreč redčijo 
panje čebelje kužne bolezni.

Da ne omenjam poleg razpečavanja okuže­
nih panjev še prodajo okuženega medu, 
kajti čebelarjenje ni poceni konjiček in 
marsikdo išče v njem dobiček.
Vsa ta dejstva nam vzbujajo strah, da je še 
vedno precej naše čebelje zalege v nevar­
nosti, da se je loti huda gniloba, in da je 
skrajni čas za skupno načrtno akcijo vseh 
čebelarjev.

Treba pa je začeti to akcijo ob pomoči tistih 
veterinarjev, ki so suvereni na področju 
čebelarstva ter željni posredovati svoje 
znanje in izkušnje vsem čebelarjem.
Res je, da potrebujejo čebele v zimskih 
mesecih mirno spanje. Toda kmalu jih bo 
prebudila pomlad. Ali bo prebudila tudi vse 
čebelarje, da se bodo lotili vestnega pregle­
da svojih panjev ter začeli zažigati na grma­
dah vse tisto, kar je ta bolezen okužila, da 
se naposled prepreči njeno nadaljnje širje­
nje na Goriškem pa tudi drugod v SR 
Sloveniji, kjer se je pojavila?
Zavedajmo se, da v času tabletomanije, 
narkomanije, alkoholizma in drugih bolez­
ni atomske dobe vsak dan bolj potrebuje­
mo produkte naših krilatih farmacevtov.

Aleksander Nardin,
Šempeter pri Gorici

Delo, 17. januarja

Navdušenje s pridržki

Ekonomsko propagandni film »Ta veseli 
gadov dan ali Viatorjev šofer se ženi« si je 
torej v Ljubljani ogledalo že več kot 
100.000 gledalcev — ne vem, ali so odšteti 
tisti, ki so si film ogledali po dvakrat ali celo 
večkrat. Zdaj je verjetno že čas, da citirano 
avtobusno podjetje prične dovažati ljud­
stvo na ogled filma še iz bližnje ali daljne 
okolice Ljubljane ali pa da preuredi kakš­
nega zelenca v potujoči kino. No, kakor si 
ga že bodi, to je prodoren uspeh slovenske­
ga filma, ki gane gre zanika ti. Ob tem film u 
pa se človeku začno porajati nekatere 
drzne primerjave, ki postajajo vedno bolj 
otipljive, dvom v njihovo pravilnost pa se 
manjša z naraščanjem števila gledalcev v 
kinu Union.
Spominjam se nedeljskih popoldnevov, ko 
so ljubljanske ulice opustele in so ljudje 
opuščali izlete, da bi si lahko ogledali TV 
nadaljevanko »Dolgo vroče poletje«; spo­
minjam se grozljivih nedeljskih večerov, ko 
najmanj 100.000 slovenskih TV gledalcev 
ni delalo nič drugega, kot viselo pred televi­
zorjem in žvečilo »Mestece Peyton«, ki je 
njegova vsebina razen tega izhajala še v 
dveh ali treh slovenskih revijah. Spomi­
njam se še drugih nadaljevank ali nanizank 
z na moč podobno vsebino, kot na primer 
»Dr. Kildare«, »Izgubljeni v vesolju« in 
»Ulice San Francisca«, da posežem na ra­
zlična področja znanosti in tehnike. Spomi­
njam se, kako je pred nekaj leti izhajala 
revija »Čik«, ki je bila s svojo kvazi sek­
sualno vzgojno vsebino, zabeljeno s pri­
mernimi slikami in z ginekološko podrob­
nimi opisi, daleč največji šund v Jugoslaviji. 
Vendar pa je imela največ naklade med 
vsemi revijami v taisti deželi. Pa saj nekaj 
takšnih revij navsezadnje še danes izhaja in 
dobro gredo v denar. Pa kaj revije, saj bi 
lahko govoril tudi o knjigah oziroma o 
romanih, točneje: o »Dr. romanih« in tako 
naprej. Spominjam se, da v anketi revije 
Mladina, ki se med drugim nanaša tudi na 
najboljše radijske zabavnoglasbene odda­
je, že vrsto let zmaguje oddaja »V nedeljo 
zvečer«, torej oddaja starih, tisočkrat pre- 
drgnjenih komadov, prenašanja pozdravč­
kov iz enega konca Slovenije v drugega in 
oguljenih starih vicev, brez zamere. Da ne 
omenjam fenomena narodnozabavne glas­

be in (še) tako naprej. Kar hočem povedati, 
je tole: bojim se, da se je takšna vsega 
obsojanja vredna zloraba gledalcev, bral­
cev in poslušalcev, ki skuša najti svoje 
opravičilo v geslu »dajmo pač ljudem, kar si 
želijo«, razširila iz omenjenih medijev še v 
kinematografe.

Saj ne, da še nikoli nismo videli kakšnega 
slabega (predvsem uvoženega) filma, in 
takrat so se kritiki vedno vprašali, ali res 
moramo uvoziti vsak zanič film, ki nam ga 
ponudijo v odkup. Tokrat pa nemara nismo 
rekli bobu bob; z izjemo tov. Srakarja v 
Mladini in tov. Godničeve v Delu, ki pa je 
film označila bolj kot programski »kiks«, 
manj pa se je spuščala v njegovo kvaliteto, 
je vladal previden molk (opravičujem se, če 
sem spregledal kakšno kritiko). Najbrž pa 
bi morali za to poklicani jasneje povedati, 
da vendarle so nekakšna merila kvalitete 
tudi pri filmu. Razen tega pa, kar je po 
mojem zelo važno, bi morala biti ta merila 
enaka za tuje in domače filme. Odpraviti bi 
bilo torej treba zablodo v stilu: »No, saj 
film morda ni nič posebnega, toda za naše, 
slovenske razmere je naravnost odličen«.

Prav neverjetno je bilo poslušati izjave 
gledalcev, ki so prihajali iz dvorane in vsi 
zasopli od smeha izjavljali, kako jih film 
navdušuje. Še bolj neverjetna je primerja­
va teh izjav z izjavami, ki so jih gledalci 
dajali po filmu Mela Brooksa »Tišina, 
smejmo se« (za primerjavo sem vzel ta film, 
ker gre v obeh primerih za komediji in smo 
ju gledali v zadnjem času). Brooksov film 
so brez izjeme ocenili za zelo povprečnega 
ali celo slabega. Iz njihovih odgovorov je 
bilo jasno razvidno, da so popolnoma zgre­
šili poanto ali pa je sploh niso opazili. In to 
je žal najbrž tisto, kar v očeh slovenskega 
gledalca (oziroma naključnega vzorca) pre- 
vaga: želja po preprosti, nezahtevni zabavi, 
ob kateri ni treba napenjati možganov, da 
bi v njej odkrili sporočilo, želja po dogaja­
nju brez vsebine, ki pa je navzven tako 
prijetno po domače obarvano.

Prav tu pa bi morali nastopiti vsi, ki imajo 
nalogo gledalca (ali poslušalca ali bralca) 
vzgajati, mu dopovedati, kako naj loči 
zrnje od plev, in podobne slovenske prego­
vore — in žalostno je, ker v svoji vlogi 
tolikokrat odpovedo. Da ne bo pomote: 
bolj kot kritike sem mislil tiste, ki ustvarja­
jo ali posredujejo občinstvu besedo in sliko 
skoraj brez izjeme z namenom, da bi »dali 
ljudem, kar si pač žele« in da jeza tem skrit 
resnični namen, spraviti stvar čimbolj v 
denar. Tako je zanemarjeno njihovo osred­
nje poslanstvo: nuditi ljudem umetniški 
užitek in jih vzgajati. Namesto tega, se 
bojim, izkoriščajo potrošniško miselnost 
današnjega Slovenca, ko ta nastopa v vlogi 
porabnika tako imenovane kulture ter za 
današnje čase že kar neverjetno nekritič­
nost do takšnega blaga.

Dragan Arrigler,
Ljubljana

Delo, 11. februarja

Kup neustreznih določil
Pod tem naslovom je v Delu 1 L februarja 
izšel članek novinarja Dušana Skoka, v 
katerem je v tretjem stolpcu med drugim 
napisano: »Nadalje meni pravobranilec, da 
so bile uporabljene metode in sistemi za 
delitev sredstev za osebne dohodke povsem 
na podlagi gradiv in študij Biroja za indu­
strijski inženiring, ki pa so že pred časom 
bile družbeno kritično ocenjene«.

Ob tej novici je treba povedati:

1. Vrinila se je množina, na podlagi katere 
bi neobveščen bralec sodil, da so bile kritič­
no ocenjene vse metode in sistemi, ki jih je 
razvil in jih uporablja pri svojem delu Biro 
za industrijski inženiring na področju deli­
tve po delu. V skromno informacijo naštej­
mo nekatere: vrednotenje zahtevnosti in 
ugotavljanje sestavljenosti dela, vrednote­
nje izvajalčeve učinkovitosti (1. 1972), vre­
dnotenje delavčeve učinkovitosti (naredi si 
sam) (junij 1977), vrednotenje delovne 
učinkovitosti v okviru delovne naloge (de­
lovno gradivo), statistična analiza obstoje­
če delitve OD, sistemizacija delokrogov, 
evidenca dela, algoritem za obračun oseb­
nih dohodkov in akontacij in še manjše 
aktivnosti in navodila ter obrazci.

Vesten bralec bo opazil, da se pojavlja pod 
naslovi vrednotenje izvajalčeve učinkovi­
tosti, vrednotenje delavčeve učinkovitosti 
in vrednotenje delovne učinkovitosti v ok­
viru delovne naloge isti segment iz sistema 
delitve po delu. Vse tri metode iščejo ra­
zmerje med doseženim delovnim prispev­
kom in predvidenim delovnim prispevkom. 
Metoda vrednotenje delavčeve učinkovito­
sti je bila razvita že pred šestimi leti. Lani, 
ob uresničevanju zakona o združenem de­
lu, je biro pripravil osnutek brošure Vre­
dnotenje delavčeve učinkovitosti s podna­
slovom Naredi si sam. Ta osnutek, napisan 
s pisalnim strojem in razmnožen na kserok- 
su, je v 6 izvodih dostavil sekretariatu za 
delo, ki je po en izvod poslal Zvezi sindika­
tov Slovenije, Gospodarski zbornici Slove­
nije in podpredsedniku IS Romanu Albre­
htu v pregled in oceno.

Sekretariat predsedstva Zveze sindikatov 
Slovenije je gradivo kritično ocenil in v 
Delu je izšel 26. julija članek, ki je prikazal, 
kaj vse ne ustreza. Po mnenju biroja je v tej 
kritični oceni povedano, da metoda ne 
vključuje minulega dela in inovacij in ra­
cionalizacij, kar ni predmet tega segmenta 
pri delitvi sredstev za osebne dohodke in 
tako tudi ne more biti predmet kritike.

Na dveh nadaljnjih usklajevalnih sestankih 
na zvezi sindikatov so avtorji dobili zelo 
obširne in konkretne pripombe in predlo­
ge, kako bi vsebina tega segmenta postala 
družbeno sprejemljiva.

Podpredsednik Roman Albreht pa je ob 
koncu septembra poslal obsežno gradivo 
(55 tipkanih strani), v katerem se loteva 
celotnega področja s kritičnimi pripomba­
mi na gradivo biroja in dragocenimi napot­
ki za njegovo nadaljnje delo na tej metodi. 
Seveda so površni bralci Albrehtovega pri­

spevka sprejeli mišljenje, da je zradiral 
birojeva prizadevanja. Delavci biroja so 
ocenili, da je njegov prispevek resnično 
njim v korist in edini konkretni prispevek 
za predelavo metode. Povedati je treba, da 
je težko kaj spremeniti ali dopolniti samo 
na podlagi ocene, da je obstoječe neustrez­
no. V Albrehtovi kritiki pa je nakazan 
algoritem za soodvisnost med delovnim 
prispevkom konkretnega delavca in ustvar­
jenim dohodkom tozd. To smo s pridom 
uporabili in ob tej priložnosti izražamo 
iskreno zahvalo tov. Albrehtu in zvezi sin­
dikatov za njihov trud, ki smoga ob koncu 
novembra 1977strnili v novi verziji metode 
z naslovom Vrednotenje delovne učinkovi­
tosti v okviru delovne naloge. Prve razgo­
vore smo na Zvezi sindikatov Slovenije 
imeli 2. decembra 1977, na gospodarski 
zbornici 20. februarja 1978, tov. Roman 
Albreht pa še ni odgovoril. Nova verzija je 
grajena predvsem na povezavi delovnega 
prispevka in ustvarjenega dohodka. Ostala 
tehnika pa omogoča, da seštevamo merje­
ne in ocenjene kriterije v količnik učinkovi­
tosti. Ob tej priložnosti naj poudarimo, da 
se zavzemamo, da bi bili vsi kriteriji merje­
ni in da bi tako objektivno ugotavljali de­
lovno učinkovitost posameznega delavca.

Ob tej priložnosti moramo povedati še 
nekaj o terminoloških težavah. Posamezni 
pojmi so se bistveno preimenovali.Tako 
smo prešli v enem letu na ugotavljanje 
sestavljenosti delovnih nalog, opustili smo 
ustaljen pojem delovnega mesta in analitič­
nega ocenjevanja delovnih mest. Že samo 
ta prehod zahteva poseben napor vseh, ki 
so na tem področju morali opraviti to mi­
selno spremembo. In tudi od tod izhaja 
vrsta težav in nasprotovanj. V procesu us­
klajevanja je bila ocenjena vsebina vredno­
tenja delavčeve učinkovitosti; noben drug 
material, ki smo ga omenili, ni bil v procesu 
usklajevanja kritično ocenjen.

2.Elektromehanika pri oblikovanju pravil­
nika ni uporabila vrednotenja delavčeve 
učinkovitosti. K temu je treba dodati, da je 
Elektromehanika sama razvila za svoje po­
trebe metode že pred 5 leti ter pri tem ni 
uporabljala metod Biroja za industrijski 
inženiring, njenih metod pa ne poznamo.

Daro Žvab
Za Iskra
— Biro za industrijski inženiring

PRIPIS: V omenjenem zapisu smo zgolj 
povzeli, kaj meni kranjski pravobranilec 
samoupravljanja o pravilniku o osnovah in 
merilih za delitev sredstev za osebne do­
hodke, ki so ga delavci tozd in delovnih 
skupnosti »Iskra« Elektromehanika Kranj 
sprejeli s pičlo večino. Obenem smo želeli 
poudariti možno tvorno sodelovanje pri 
izpopolnjevanju sprejetih samoupravnih 
aktov, pri čemer imajo zakonite naloge 
občinske komisije in še posebej družbeni 
pravobranilci samoupravljanja. Prav ta 
kranjski primer, se nam zdi, dobro kaže, 
kako razvijati to sodelovanje. Ugoden od­
ziv na pravobranilčevo pobudo v sindikal­
nem organu in odboru za uveljavljanje 
zakona o združenem delu v Elektromeha- 
niki je potrdilo, da s sprejetim aktom tudi 
neposredno zaniteresirani niso kaj zado­
voljni.

Med pravobranilčevimi pripombami je za­
pisano tudi, »da so avtorji pravilnika gradili 
tudi na študiji Vrednotenje delavčeve učin­
kovitosti in zelo verjetno še na drugem 
gradivu Biroja za industrijski inženiring«. 
Da so bile metode in sistemi iz teh gradiv 
uporabljeni pri pripravi pravilnika, je pra­
vobranilec ugotovil sicer »brez podrobne 
analize«, kot piše v*svojem pismu samou­
pravnim organom Elektromehanike, doda­
ja pa bistveno, da so bile »študije navede­
nega biroja kritično družbeno analizirane 
in ocenjene«. Na podlagi teh kritičnih pre­
soj pa se razkrivajo tudi vse slabosti s 
pravilnikom sprejetih rešitev, za katere 
pravobranilec daje pobudo, naj jih delavci 
ponovno preizkusijo.

Zgornje pojasnilo Biroja za industrijski 
inženiring — tozda Iskrinega Inštituta za 
produktivnost dela in metrologijo — navaja 
prizadevanja za izpopolnitev spoznanj in 
metod o vrednotenju delovne učinkovito­
sti, kar je nedvomno koristna informacija. 
Vključno z ugotovitvijo, ki pa se ne sklada s 
pravobranilčevo — da namreč Elektrome­
hanika ni uporabila birojevih metod, da 
razvija svoje, ki pa jih biro (tudi Iskrin) ne 
pozna.

Dušan Skok,
Ljubljana

Delo, 27. decembra lani ter 24. januarja in 
18. februarja letos

Park OFpod Rožnikom
Na članek tov. Ludvika Uplja v sobotni 
prilogi »Dela« z dne 18. 2. 78 imam nekaj 
pomislekov, vsaj kar se tiče prometa po 
bodoči asfaltirani Večni poti in Cesti 27. 
aprila.

Zaradi avtobusnega prometa (avtobusi št. 
14 in avtobusi šolskih otrok do živalskega 
vrta) bo moral biti podvoz pod železniško 
progo med Erjavčevo cesto in Cesto 27. 
aprila dovolj visok tudi za večja vozila. Ta 
podvoz torej ne bo predstavljal nikakršne 
ovire za kakršen koli promet. Navedba tov. 
Uplja, da ne ve, zakaj bi se občani vozili iz 
Šiške po Večni poti in Cesti 27. aprila na 
predvideni podvoz na Erjavčevi cesti, je 
naivna. Kateri voznik ne le iz Šiške, temveč 
tudi iz gorenjske smeri, ki bo hotel v center 
mesta, se bo potem še prebijal skozi nešteto 
križišč in semaforov po Celovški, Gospo­
svetski in Titovi cesti, če pa bo imel prosto 
in asfaltirano Večno pot in Cesto 27. aprila 
brez vsakih semaforov od Dravelj ali Šiške 
do Prešernove ceste? Ravno zaradi tega 
bosta postali Večna pot in Cesta 27. 
aprila tranzitna cesta ali, bolje rečeno, bliž- 
nica do centra mesta za vse voznike iz 
gorenjske smeri. Stanovalce ob Cesti 27. 
aprila zanima: Kakšni ukrepi bodo prepre­
čili voznikom iz gorenjske smeri v center 
mesta, da ne bodo izkoristili tako lepe

Nadaljevanje na 31. strani
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Kongresna razmišljanja - Majda Gaspari

Delavec, nosilec svoje 
socialne politike

Ko se je začela socialna politika prenašati iz skrbi države na neposredno skrb delavca, je
začela rasti iz družbenega temelja

Boj za uresničevanje samoupravnega polo­
žaja delavca v oblikovanju in izvajanju 
socialne politike, za krepitev ekonomskega 
in socialnega položaja, stabilnost in varnost 
delavcev v združenem delu in človeka v naši 
družbi, za povečevanje osebnega in druž­
benega standarda ljudi, za uresničevanje 
enakomernega ekonomskega in socialnega 
razvoja in za odpravljanje socialnih razlik, 
ki ne izvirajo iz dela, je opredeljeval delo 
komunistov v socialni politiki in zdravstvu v 
obdobju med kongresoma. Na tretji konfe­
renci o socialnem razlikovanju, ki je bila v 
Ljubljani leto pred 7. kongresom ZKS, smo 
se temeljito poglobili v vprašanja o social­
nem razlikovanju, ker so ogrožala sociali­
stični razvoj.

Konferenca je opozorila na smeri diferen­
ciranja, ki izvirajo iz odtujenosti delavca od 
rezultatov dela, Ugotovili smo, da je prav 
tu nujno potrebno storiti korake naprej, da 
bi človek lahko obvladoval tudi tisti sklop, 
kjer gre že za konkretne razlike v življenju 
ljudi, zlasti za tiste razlike, za katere smo 
menili, da so neupravičene. Razlike, ki so 
izhajale iz dela, so same po sebi v tem 
obdobju našega družbenega razvoja nujne 
in so dejstvo; vendarle pa smo takrat ugo­
tavljali, da nimamo dovolj čvrste smeri v 
nagrajevanju po delu in da uživajo nekateri 
materialne ugodnosti, ki ne izvirajo iz dela. 
Tretja konferenca je terjala akcije, s kateri­
mi bi dosegli, dolgoročno gledano, bolj 
zdrave razmere.

V obdobju med kongresoma je potekala 
bitka za uveljavitev delavca kot nosilca 
celotne politike v družbi. S tem so se posto­
poma vedno bolj utrjevale tudi možnosti za 
preobrazbo socialne politike na samou­
pravnih osnovah. Vedno bolj se je krepila 
možnost, da iz skrbi države za uresničeva­
nje ukrepov in programa socialne politike 
to politiko preobrazimo ter jo damo v roke 
tistemu, ki je zanjo zainteresiran in zanjo 
ustvarja tudi materialne možnosti. Zato se 
nam je zdelo zelo pomembno poudarjati 
nujnost, da samoupravno organiziramo vse 
tiste mehanizme, s katerimi delavec uresni­
čuje program socialne politike. Ko smo 
začeli socialno politiko prenašati na delav­
ca, je začela rasti iz družbenega temelja, iz 
delovne organizacije. S tem smo naredili 
velik napredek tudi v aktiviranju temeljne 
organizacije združenega dela pri uresniče­
vanju nalog socialne politike. Zelo veliko 
smo storili za urejevanje problemov z druž­
beno prehrano v delovnih organizacijah, za 
rekreacijo, okrepila se je pozornost delov­
nih organizacij za zaščito pri delu. V delov­
nih organizacijah je ponovno začela rasti

aktivna skrb za zdravstveno varstvo, od tam 
pa se je vpliv na reševanje problematike 
socialnega varstva širil tudi na oblike sa­
moupravne organiziranosti združenega de­
la, predvsem na interesne skupnosti. Zlasti 
v zadnjem letu se je začel močneje uveljav­
ljati vpliv združenega dela tudi na zasnovo 
programov samoupravnih interesnih skup­
nosti. Nesporno je bil tu dosežen velik 
napredek, dasi s stanjem v samoupravnih 
interesnih skupnostih danes še ne moremo 
biti zadovoljni, zlasti kar zadeva neposre­
den vpliv združenega dela, tako delavcev v 
materialni proizvodnji kot v družbeni de­
javnosti. Porabnik in izvajalec se morata 
temeljito že na začetku sprejemanja načr­
tov soočiti z interesi, potrebami, možnost­
mi, iz tega morata izoblikovati prioritete in 
potem medsebojno urediti odnose v spora­
zumih o menjavi dela. Ta tendenca se je 
napotila iz organizacije združenega dela, 
kjer snujemo program socialne politike, v 
vse širše interesne kroge, kjer rešujemo 
tiste probleme, ki terjajo širšo solidarnost.

Premalo agresivno uveljavljanje krajevne 
skupnosti

Pri tem pa velja opozoriti na pomen krajev­
ne skupnosti, ki je vsakomur postala tako 
nujno potrebna kot delovna organizacija, 
kajti tako kot v delovni organizaciji tu 
urejamo večino potreb, ki jih prinašata 
delo in življenje. Krajevna skupnost je 
posebej pomembno samoupravno področ­
je. V njej urejamo del tistih potreb, ki jih ne 
moremo reševati v delovni organizaciji in 
od katerih sta odvisna naše vsakdanje živ­
ljenje in delo. Zato bi bilo normalno in 
naravno, da se naša pozornost iz delovne 
organizacije najprej osredotoči na krajev­
no skupnost. Tam naprej proučimo, kaj 
lahko uredimo neposredno v krajevni 
skupnosti na področju celotne problemati­
ke bivanja, kjer so v bistvu vse komponente 
socialne politike, se pravi; kako stanovati, 
kaj potrebujemo v tem okolju. Mnogo teh 
problemov lahko že tu opredelimo in reši­
mo, kot delavci bi lahko del svojega dohod­
ka iz delovne organizacije, prav tako pa 
tudi del osebnega dohodka usmerili v kra­
jevno skupnost, da bi uredili vse, kar je tam 
v resnici mogoče. V to smer proces že teče, 
vendar menim, da prepočasi. Menim, da 
premalo agresivno uveljavljamo krajevno 
skupnost kot družbeno ekonomski odnos, 
da se še vedno preveč pojavlja kot nekak 
podaljšek občine.

V obdobju med kongresoma smo se odloči­
li že za več kot 300 samoprispevkov, kate­
rih namen je utrjevati družbeni standard. 
Najbolj pogosto je šlo za vrtce, za šolstvo

pa tudi za kulturne institucije. Dvakrat v 
tem času nas je prizadel potres in akcije, ki 
so potekale za sanacijo položaja na potre­
snih področjih, so pokazale izredno visoko 
stopnjo zavesti. Solidarnost se je kazala 
tudi v odnosu do delovnih organizacij, ki so 
zašle v težaven položaj (rudnika Kanižari­
ca, Idrija).

Solidarnost kaže stopnjo zavesti

Dopovedati si bomo morali, da bomo lahko 
več razporedili v skupno porabo le, če 
bomo dosegli tudi večjo produktivnost in 
večji dohodek. Prav to je najbolj zdrava 
osnova za vse naše ambicije v večjih in 
bogatejših programih skupne porabe. Ob 
tem je možno, da se odločamo tudi še v tem 
smislu, ali lahko na dani stopnji zadovolje­
vanja življenjskih potreb od tistega, kar 
imamo za osebno rabo, nekaj sredstev 
usmerjamo tudi za zadovoljevanje tistih 
potreb, ki jih razumemo kot naše skupne: 
za varstvo otrok, za boljše zdravstveno 
varstvo, za boljšo ureditev našega naselja. 
Nedvomno sta obe postavki za nas aktual­
ni.

Veliki uspehi in tudi kritični pogledi

V socialni politiki je izredno pomembno 
ustvariti možnost, da bi ljudje lahko uresni­
čili pravico, delati z družbenimi proizvajal­
nimi sredstvi. V tem pogledu smo imeli 
dokaj ugodna gibanja. Podatki kažejo, da 
imamo tako rekoč zaposleno vso aktivno 
populacijo, čeprav so v manj razvitih obči­
nah še problemi. V določeni meri nas čaka 
ta naloga tudi po 8. kongresu. Gotovo pa je 
obstajala tendenca preveč ekstenzivnega 
zaposlovanja, prešibek bo za to, da bi zapo­
slovali tako, da bi dosegali tudi ustrezne 
delovne rezultate, to se pravi ustrezno pro­
duktivnost. Včasih smo za premajhne re­
zultate zaposlili preveč delavcev.

Velike rezultate smo dosegli v urejanju 
sta no vanjskih razmer dela vce v

V zadnjih letih smo zgradili 13.000 stano­
vanj na leto. Takih rezultatov prejšnja leta 
nikoli nismo dosegali. V tem času smo 
seveda uresničevali zelo intenzivno akcijo, 
ki jo je sprožila zveza komunistov, da bi 
hitreje urejali stanovanjska vprašanja in 
razmere delavcev iz neposredne proizvod­
nje, zlasti delavcev z nižjimi osebnimi do­
hodki, ki si sami nikakor ne bi mogli poma­
gati. V Sloveniji je ves ta čas potekala tudi 
akcija za gradnjo solidarnostnih stanovanj.
V tem času smo namenili za to 7000 stano­

vanj. Velik odstotek teh stanovanj so dobili 
tisti, ki jim je v osnovi ta akcija namenjena. 
V tem času smo rešili tudi pretežno večino 
stanovanjskih problemov udeležencev 
NOB in seveda mnogih upokojencev ter 
povečali možnosti mladih družin, da bi si 
uredile stanovanjski problem. Uspehi so tu 
nesporni in veliki, hkrati pa je morda prav 
na tem področju najmanj uspehov, kar 
zadeva poglabljanje samoupravnih družbe­
noekonomskih odnosov. Zato smo v kon­
gresnih dokumentih zapisali kritično oceno 
tega procesa in tudi nujnost, da se spopade­
mo s tem problemom, predvsem pa seveda 
storimo odločilne korake k razreševanju 
družbenoekonomskih odnosov, ki pa se 
začenjajo že pri uveljavljanju vsega, kar 
zadeva uporabo družbenega stanovanja; 
urejevati smo začeli te odnose tako, da 
bodo temeljili na ekonomskih osnovah, kar 
pomeni, da moramo razčistiti s sedanjimi 
stanarinami. Ob tem pa si bomo prizadevali 
za ustrezen sistem subvencioniranja stana­
rin, ki bo upošteval materialne sposobnosti 
družine.
Ustavimo se pri vprašanju, ki je za nas zelo 
zanimivo že zaradi tega, ker tukaj v bistvu 
drezamo v izvor socialnega razlikovanja: 
kako ustvarjamo možnosti za čim bolj ize­
načene pogoje za razvoj mlade generacije. 
Tretja konferenca je bila v tem pogledu 
zelo ostra in je terjala veliko zavzetost 
komunistov in vseh delovnih ljudi. V tem 
času smo zmogljivosti v vzgojnovarstveni 
dejavnosti podvojili. A kljub temu nismo 
rešili vseh žgočih problemov. Še vedno je 
velik razkorak nad zaposlenostjo staršev in 
možnostmi za vključevanje otrok v otroške 
vrtce. V tem obdobju smo vsepovsod že 
uveljavili kriterije in merila za diferencira­
no plačevanje.

V Sloveniji je skoraj vse prebivalstvo po­
kojninsko zavarovano, kar je velika prido­
bitev za socialno varnost delovnih ljudi. Z 
rednim usklajevanjem pokojnin z giba­
njem osebnih dohodkov in z življenjskimi 
stroški ter z varstvenim dodatkom smo 
občutno izboljšali gmotni položaj upoko­
jencev. V letu 1972 srno ob veliki solidar­
nosti delavcev vpeljali starostno zavarova­
nje kmetov, po načelu ena pokojnina — ena 
kmetija. S tem smo prispevali k izboljšanju 
materialnega položaja ostarelih, kmetom 
pa omogočili, da si med aktivnim delom 
zagotovijo socialno varnost v poznejšem 
obdobju.

Dosegli smo enotno zdravstveno 
zavarovanje vsega prebivalstva

V zdravstvu smo ugotovili, da je treba 
zaradi hitre rasti stroškov nujno uveljaviti 
tudi participacijo kot vir financiranja

zdravstvenega varstva, njeno izpeljavo pa 
zasnovati na podlagi diferenciranega pri­
spevka občanov glede na njihove material­
ne možnosti, da z njo občanom ne bi pre­
prečili uporabe zdravstvenega varstva ta­
krat, kadar so tega nujno potrebni.

Seveda nas pa sedaj zanima, s kakšnimi 
tendencami smo se srečevali na področju 
zdravstva po tretji konferenci. To bomo 
mogoče najbolj nazorno razbrali iz nasled­
njih podatkov: v zadnjih desetih letih se je 
število zdravnikov povečalo za 1100, števi­
lo medicinskih sester pa za 3400. Torej dela 
skoraj 5000 več zdravstvenih delavcev. 
Znatno boljša oprema je omogočala veliko 
bolj učinkovito in hitro diagnosticiranje ter 
zdravljenje. S sanacijo vseh bolnišnic in 
izgradnjo nekaterih novih objektov, zlasti 
tudi z dograditvijo kliničnega centra se je 
znatno izboljšal tudi standard bolnikov, ko 
so v bolnišnicah. Ne samo kvaliteta, tudi 
obseg zdravstvenega varstva je v tem času 
rastel, saj smo dosegli enotno zdravstveno 
zavarovanje vsega prebivalstva, kar je po­
zitivno vplivalo na dostopnost občana do 
vseh oblik zdravstvenega varstva. Podatki 
nam tudi povedo, da se zdravi več bolnikov 
v bolnišnicah (za okoli 46.000), vsako leto 
se poveča število vseh pregledov za 3 od­
stotke, število specialističnih pregledov za 5 
odstotkov in da pridejo na enega občana 
naše republike povprečno že skoraj trije 
pregledi na leto. V tem času so porasli 
bolezenski izostanki iz 4,01 na 4,55 odstot­
kov (pri zaposlenih) in v zadnjem času smo 
se dogovorili, da bodo delavci med bole­
zenskimi izostanki uživali 90-odstotno na­
domestilo in da bomo ta nadomestila valo­
rizirali z gibanjem osebnih dohodkov vsake 
tri mesece.

Iz teh podatkov nedvomno lahko sklene­
mo, da so spričo tendenc v izvajanju pro­
grama zdravstvenega varstva in tistih, ki 
kažejo na izostajanje z dela, nastajali vse 
večji stroški. Le-ti so se morali ves ta čas 
soočati z našo produktivnostjo in iz nje 
izhajajočim ustvarjenim dohodkom, ki to­
rej ni neskončen. A prav tako smo morali 
računati tudi s stroški za druge skupne 
potrebe občanov, na primer na področju 
šolstva, zdravstva, otroškega varstva, kul­
ture in tako dalje. Vse to nas je neprestano 
spravljalo na realna tla in odpiralo naše 
poglede v smer, kako vendarle omogočiti 
pozitivnim tendencam na področju zdrav­
stva odprto pot. Analize so nas opozarjale, 
da tega ne bo mogoče več dosegati s sred­
stvi, ki jih damo s samoupravnimi sporazu­
mi tudi za zdravstveno varstvo. Bili smo in 
smo pred tole alternativo: ali program 
zdravstvenega varstva omejiti pod spozna­
ne potrebe in sposobnosti zdravstvene de­
javnosti ali pa za njegovo uresničevanje 
aktiviramo tudi še nekatere druge vire fi­
nanciranja. Tukaj gre na eni strani za nepo­
sreden prispevek od osebnega dohodka in 
za tista sredstva, s katerimi delavci razpola­
gajo v tozd, kot na primer s sredstvi skladov 
skupne porabe, ki jih lahko uporabimo za 
ta ali drug namen. To smer je spodbudila že 
tretja konferenca, vendar moram opozori­
ti, da smo ji slabo sledili. Takrat je znašal 
neposreden prispevek občanov 3,6 odstot­
ka celokupnih sredstev za zdravstveno var­
stvo, nato pa je zdrknil na 1 do 2 odstotka, 
ker pač tega prispevka nismo valorizirali 
skladno z rastjo zdravstvenih stroškov in 
osebnih dohodkov.

Zakaj participacija in odkod odpori

V tem času pa smo bili nenehno priča kar 
precejšnjim problemom pri pokrivanju iz­
datkov za zdravstveno varstvo in tudi neka­

terim restriktivnim ukrepom zdravstvenih 
skupnosti, ki so občana potiskali v pasiven 
položaj in mu onemogočali uspešnejše 
zdravljenje, kar se najbolj drastično kaže 
na področju zobozdravstva. V pripravah 
srednjeročnih programov zdravstvene de­
javnosti smo se ponovno soočili s tem sta­
njem pa tudi z izhodišči tretje konference in 
si prizadevali, da bi za začetek tega obdobja 
vzpostavili vsaj take odnose v financiranju 
zdravstvenega varstva, kot smo jih imeli ob 
tretji konferenci. Predlogi zdravstvenih 
skupnosti pa so naleteli na odpor. Vprašati 
se moramo, kaj ga je izzvalo: ali dejanska 
nesposobnost določenega kroga občanov, 
tistih z višjimi osebnimi dohodki, da bi 
nekaj malega prispevali k zdravstvenim 
storitvam, ali ne dovolj tehtno in jasno 
pripravljeni predlogi. Meni se zdi, da je šlo 
za slednje. Na mah smo se samo z majhnim 
delčkom programa zdravstvenega varstva 
soočili kot s problemom, o katerem lahko 
razpravljamo in razsojamo. Večji del 
zdravstvenega programa je bil še vedno 
oblikovan tako, da mu nismo prišli blizu. 
Zato se nad njim nismo niti razburjali niti 
navduševali. Vso našo pozornost smo osre­
dotočili samo na participacijo, ki nam ni 
bila predočena niti v variantnih možnostih, 
in se v prvem mahu od nje odvračali, po 
bolj temeljiti razpravi pa smo seveda začeli 
njenemu pozitivnemu bistvu pritrjevati in 
se vse bolj poglabljati v njeno konkretno 
opredelitev. Iz tega dogajanja so izšli sklepi 
večine občinskih zdravstvenih skupnosti, ki 
so precej drugačni od prvotnih predlogov. 
Z njimi nadaljujemo popolno zdravstveno 
varstvo brez vsake participacije za vse otro­
ke in mladino, udeležence NOB in občane z 
nekaterimi obolenji (rak, nalezljive bolez­
ni, duševne bolezni in nekatere kronične 
bolezni).

Menimo da bomo s participacijo zbrali 
okoli 4 odstotke sredstev, ki jih namenja­
mo za zdravstveno varstvo. Čaka pa nas 
tudi soočanje v temeljni organizaciji zdru­
ženega dela s tem, koliko bi lahko tudi iz 
skladov skupne porabe namenili za izbolj­
šanje zdravstvenega varstva delavcev in na 
tej osnovi zastavili neposredno dogovarja­
nje med uporabniki in izvajalci. A tudi od 
zdravstvenih delavcev upravičeno pričaku­
jemo, da bodo z boljšo organizacijo svojega 
dela prispevali k večji uskladitvi stroškov za 
izvajanje (zdravstvenega) varstva z našimi 
materialnimi možnostmi.

Kako resnici do dna

Ko bo delavec dejansko obvladoval celoten 
dohodek, iz njega izpeljeval socialno var­
nost, se zagotovo ne bomo srečevali s to­
likšnimi problemi, ki zadevajo neusklade- 
nost naše skupne porabe z ustvarjenim 
dohodkom. Čim bolj bodo delavci vedeli, 
kakšen je njihov dejanski dohodek, in poz­
nali vse svoje obveznosti, manj bodo liciti­
rali pravice, za katere nimajo kritja niti v 
celokupnem dohodku niti v neto osebnem 
dohodku. To pa predpostavlja, da se mora­
jo srečati z vsemi obveznostmi hkrati, da bi 
prišli resnici do dna.

Pot za uspešno urejanje vseh vprašanj, ki 
zadevajo delovne in življenjske razmere 
delavcev in njihovih družin, sta začrtali že 
zvezna in republiška ustava. Osnovna vse­
bina boja za uveljavitev družbenih odno­
sov, v katerih bo delavec postal nosilec 
združenega dela, ustvarjenega dohodka, 
družbene reprodukcije in politične oblasti, 
je tudi osnovna vsebina boja za večjo so­
cialno varnost in enakost delovnih ljudi.

Samoupravljalska izmenjava izkušenj

Samo formule ne peljejo 
v produktivnost

Pri nas nihče ni obogatel 
od svojega osebnega dohodka

Milijoni delovnih ljudi so v zadnjih mesecih 
živo zainteresirano kot le redkokdaj raz­
pravljali o temi. ki je bila osrednja tudi na 
desetem srečanju samoupravljalcev Rdeči 
prapor v Kragujevcu: pridobivanje in deli­
tev sredstev za osebne dohodke. Ne samo 
zaradi časovne prisile, saj je bilo treba do 
letošnjega prvega januarja uskladiti sa­
moupravne sporazume z določili zakona o 
združenem delu, tudi zato, ker nikomur ni 
vseeno, kakšna dinarska vsota bo ob izpla­
čilnem dnevu v kuverti, na hranilni knjižici 
ali tekočem računu. Mrzlično, ponekod 
živčno zaradi časovne stiske, drugod z 
ustvarjalnim nemirom so se vrstile analitič­
ne ocene del, delovnih nalog, s tekočega 
traku so prihajali merila, kvadratni koreni, 
zapletene matematične formule, točke, od­
stotki.

Vse dosedanje izkušnje bi lahko strnili v 
ugotovitev: ni popolnega sistema za prido­
bivanje in delitev sredstev za osebne do­
hodke, ni recepta, ki bi zadovoljil večino 
temeljnih organizacij. V vsaki je namreč 
toliko posebnosti, da prepisovanje, čemur 
smo tudi bili priče, ali posnemanje samou­
pravnih sporazumov lahko pripelje le v 
slepo ulico nezadovoljstva tistih, ki ustvar­
jajo dohodek in o njem tudi odločajo.

Ena izmed temeljnih nalog pri uresničeva­
nju nalog pri uresničevanju ustavnih načel 
in rešitev, vsebovanih v zakonu o združe­
nem delu, je predvsem boj za večjo pro­

duktivnost ne le posamičnega, temveč tudi 
celotnega družbenega dela. Kajti brez na­
raščanja produktivnosti dela tudi ni mogo­
če zagotavljati povečanja osebnih dohod­
kov, je v Kragujevcu dejal Edvard Kardelj. 
Pridobljeni dohodek sam po sebi, to se 
pravi ne glede na doseženo stopnjo pro­
duktivnosti dela, ne more biti merilo deli­
tve sredstev za osebne dohodke. Delavci v 
temeljnih organizacijah, čeprav načelno sa­
mostojno odločajo o višini osebnih dohod­
kov in sredstev za skupno porabo, se mora­
jo sicer držati tudi nekaterih družbeno do­
ločenih meril glede obsega in kakovosti 
dela.

Ta merila morajo zagotavljati, da se bodo 
osebni dohodki med gospodarskimi dejav­
nostmi gibali čimbolj v skladu z načelom: za 
enako delo — enak osebni dohodek. 
Edvard Kardelj je tudi poudaril, da je 
izoblikovanje politike osebnih dohodkov 
po delu in delovnih uspehih predvsem ra­
zredno in idejnopolitično vprašanje. Zato 
brez organizirane družbenopolitične akcije 
ni moč nagleje uresničevati tistih družbenih 
opredelitev, ki imajo zgodovinski pomen 
pri izoblikovanju in ustvarjanju socialistič­
nih samoupravnih odnosov, po katerih delo 
in delovni uspehi določajo materialni in 
družbeni položaj delavca.

Tri osnovne ugotovitve so prevladale na 
Rdečem praporu, postavke, okrog katerih 
je bilo v praksi veliko dilem in razpravljanj:

— Nemerljivega dela ni. Za vsa dela in 
naloge je treba najti merila in osebne do­

hodke deliti izključno po teh merilih. Že 
pokojni Boris Kidrič je dejal: Če kakega 
dela ni moč vrednotiti, ali oceniti prispev­
ka, tedaj takšno delo ni potrebno in ga je 
treba ukiniti.

— Odveč je strah pred razlikami v osebnih 
dohodkih za iste kategorije, ne glede na 
rezultate dela, sploh strah pred prevelikimi 
zaslužki. Ob tem velja tudi tokrat zapisati 
znano misel predsednika Tita: Pri nas nihče 
ni obogatel od svojega osebnega dohodka. 
Prav strah pred razlikami v osebnih dohod­
kih je bremfe, ki ga še v marsikateri temeljni 
organizaciji nosijo iz preteklosti, postaja 
nepotrebna zavora pri izdelavi merila za 
vsa dela in naloge.

- Neustrezno mešanje pojmov delitve po 
delu in solidarnosti. Tudi danes še slišimo 
pripombe, zakaj so v isti organizaciji zdru­
ženega dela razlike med delavcema z enako 
kvalifikacijo in stažem. To je iskanje soli­
darnosti tam, kjer bi morala odločati deli­
tev po delu, je povedal Mika Špiljak v 
uvodnem referatu na Rdečem praporu. 
Doseči moramo, da bo vsak delavec, inže­
nir, ekonomist, pridobival osebni dohodek 
po rezultatih dela, ne pa po šolski izobrazbi. 
Uveljaviti bi spet morali načelo: za približ­
no enako delo — približno enak OD, kar 
pomeni boj proti uravnilovki na eni strani, 
na drugi pa jasno usmerjenost socialne 
politike, ki temelji na načelih solidarnosti 
(pokojnine, zdravstveno varstvo, stanova­
nja, družbena prehrana, rekreacija, skrb za 
otroke, šolanje itd.).

Tudi usmeritev za prihodnje obdobje je 
jasna: vztrajati, da bomo dosledno uresni­
čevali načelo o delitvi po delovnih uspehih.

V Kragujevcu smo slišali in brali 150 poro­
čil (več kot 500 tiskanih strani) primerov, 
kako so v temeljnih in drugih organizacijah 
reševali skupne osnove in merila za razpo­
rejanje dohodka v tozdih, pridobivanje in 
delitev dohodka in sredstev za osebne do­
hodke in delitev sredstev za osebne dohod­
ke na osnovi minulega dela. Moto vseh 
poročil, ki pomenijo dragoceno izmenjavo 
izkušenj med samoupravljala iz vseh repu­
blik in pokrajin, pa je: naš sistem bo treba 
še dograjevati, izpopolnjevati, prilagajati, 
saj bo marsikje treba prekiniti ostanke 
mezdnih odnosov, skupinsko-lastniške mi­
selnosti, predvsem pa preusmeriti pogled 
od delitve na rast produktivnosti in prek nje 
k povečanim dohodkom.

Šablon, s katerimi bi na skupni imenovalec 
spravili na tisoče različic, ni. Čim bolj pa 
bodo posamezni sistemi zapleteni, nera­
zumljivi za delavca, tem teže bo doseči cilj, 
da se bo delavec angažiral pri določanju 
meril in načinu delitev sredstev za OD. 
Težko se bo verjetno delavec znašel pred 
formulo:

Ivb=N/k x Obv

pri čemer je v Brodomaterialu Reka Ivb 
izplačilna vrednost točke, k = konstantni 
koeficient, Obv pa obračunska vrednost 
točke. Pri Rečanih je Obv = 3,76 (dobijo 
jo iz čistega dohodka, ulomljenega z maso 
obračunanih točk po štartnih osnovah), 
konstantni koeficient je 1,50. Formula je 
izpeljana takole:

Ivb =\/l,50 x 3,76 =^/5,64 = 2,37 izpla­
čilna vrednost točke oziroma točka je vre­
dna 2,37 dinarja.
Osebni dohodek pa je odvisen od štartne 
osnove, gibljivega dela, minulega dela in 
drugih dohodkov. Zanimivo je, da je minu­
lo delo — kot skoraj v večini primerov — 
odvisno le od delovne dobe. V Brodomate­
rialu je dodatek za vsako leto dela 0,30 
odstotka od skupnega letnega dohodka de­
lavca in 0,34 odstotka od skupnega letnega 
dohodka delavke.

otresel doslej prevladujočih kriterijev, kot 
so kvalifikacije, delovna doba, analitična 
ocena delovnega mesta, ocena osebnosti, 
stimulacij za redno prihajanje na delo. pri­

sotnost na delu in drugih, ki bi jih morali 
zamenjati vrednost in rezultati dela.

V skopski Alumini so se v tej fazi vseeno 
odločili za naslednje elemente osebnega 
dohodka:

— kakovosti dela (na osnovi analitične 
ocene, vključeno je tudi minulo delo) = 70 
odstotkov,

— obseg dela (stimulativno vezan na sku­
pinsko normo, pri čemer 80-odstotno iz­
polnjevanje ne prinese ničesar, 120-od- 
stotno pa 50-odstotno povečanje) = 20 
odstotkov,

— odnos do dela (6 odstotkov za redno 
prihajanje na delo, 4 odstotke za'smotrno 
izkoriščanje delovnega časa) = 10 odstot­
kov.

Praktičen primer, kako pride delavec do 
OD:

1. analitična ocena delovne naloge = 384 
točk

2. za minulo delo (na delovno dobo) = 36 
točk

Skupaj = 420 točk = 70%

3. —— = 6 točk = en odstotek
70

4. ker je skupina opravila nalogo s 106%, 
ji pripada 29-odstotno povečanje: 
6 x 29 = 174 točk

5. delavec je dvakrat v mesecu zamudil 
= —18 točk, delavec je predčasno odšel z 
dela =—12 točk. Od 60 točk, kolikor bi jih 
lahko dobil za odnos do dela, dobi 
60 - 18 - 12 = 30 točk.

OD je torej: 420 + 174 + 30 = 624 točk. 
Točka za vse tozde v Alumini ie 7,5 dinarja, 
torej je OD 4.680 dinarjev.

V UPI Agroruma, z 29 tozdi, so merila 
spravili v zahteve, podzahteve in te v devet 
stopenj intenzivnosti. Med zahtevami so 
izobrazba, izkušnje, iznajdljivost, napori 
(podzahteve so: umski napori, fizični — od 
porabe 1 kg Cal na minuto, kar je stopnja 1 
do 5 kg/Cal v minuti, kar pomeni delo s 
tovori, težkimi 50 kg in več, in je stopnja 9
— čutil in živcev, pri delu in stiku z drugimi

ljudmi, odgovornost (za material, opremo, 
kontinuiteto in varnost pri delu, za rezulta­
te in delo drugih), pogoji dela (prah in 
umazanija, nevarnost nesreč, poškodb in 
invalidnosti, hrup, delo na odprtem, na 
prepihu, v vodi in vlagi, temperatura). Po 
teh zahtevah, podzahtevah in stopnjah ima 
orač 485 točk, vodja tozda za rastlinsko 
proizvodnjo pa 953 točk.

Podoben sistem imajo tudi v celjskem Ae- 
ru, kjer so z analitično oceno del vrednotili 
poklic, delovne izkušnje, posebno dopol­
nilno znanje, znanje tujih jezikov, strokov­
no, organizacijsko in materialno odgovor­
nost, hrup, izhlapevanje vode, možnost za­
strupitve, voda, temperatura, vremenski 
vplivi, umazanija, zaprašenost, osvetlitev in 
nevarnost poškodb.

Aero Celje je v Kragujevcu zbudilo pozor­
nost tudi z delitvijo'sredstev za osebne 
dohodke na osnovi minulega dela. Za leto 
1978 izplačujejo namreč pokojninski do­
datek, in sicer 7,5 odstotka povprečnega 
mesečnega neto OD na zaposlenega v go­
spodarstvu v 9 mesecih prejšnjega leta.

Od leta 1975 do letos so imeli dodatke na 
pokojnine:

od 1.200,01 dinarja do 2.200 15 odstotkov 
dodatka,

od 2.200,01 dinarja do 3.200 12 odstotkov 
dodatka,

od 3.200 dinarjev naprej 10 odstotkov 
dodatka.

Dodatke izplačujejo iz sklada skupne pora­
be, ne iz sredstev za osebne dohodke. Pra­
vico na dodatek imajo vsi upokojenci, ki so 
pred upokojitvijo najmanj pet let nepreki­
njeno združevali delo v tozdih in delovni 
skupnosti skupnih služb DO Aero. S takš­
nim načinom, ki ima predvsem socialno 
obeležje, so začeli že januarja leta 1973 na 
osnovi spoznanja, da so k uspešnosti delov­
nega kolektiva in visoki akumulativnosti 
prispevali tudi sedanji upokojenci, dodatek 
pa povečuje standard bivših delavcev, pri­
speva pa tudi k temu, da obdržijo stalno 
družbenoekonomsko vez z delovno organi­
zacijo.

Vlado Šlamberger
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Prizadevanja za gospodarsko stabilizacijo v razvitem svetu

Zdravila različna, uspehi
negotovi

Zahod na razpotju: kako do večje zaposlenosti, ne da bi povečali
inflacijo

Ekonomska kriza, ki je sredi sedemdesetih 
let zajela razviti Zahod kot posledica v 
desetletjih nakopičenih strukturalnih ne­
ravnotežij, se je nadaljevala tudi lani, četu­
di v nekolikanj blažji obliki. Kriza stopa v 
svoje peto leto, so zapisali analitiki, ko so 
pred kratkim potegnili črto pod pregled 
lanskoletnih gospodarskih dosežkov, in 
pristavili, da tudi v naslednjih dveh letih ni 
pričakovati bistvenejšega izboljšanja. Zu­
nanji pojavi te krize so predvsem stagnacija 
ali nižja rast industrijske proizvodnje, velik 
odstotek neizkoriščenih zmogljivosti, 
zmanjševanje naložb zasebnega kapitala, 
ki je v teh deželah nosilec investiranja v 
proizvodnjo, dokaj visoka stopnja brezpo­
selnosti, velik pritisk na valutnih trgih, in­
flacija, katere stopnja se je sicer nekolikanj 
znižala, a še vedno ni na tisti ravni, kot jo 
»predpisujejo« teoretiki meščanske poli­
tične ekonomije.

Prav inflacija na eni ter brezposelnost na 
drugi sta bili lani poglavitna skrb v skoraj 
vseh razvitih državah. O tem, da lanski 
dosežki niso spodbudni, govori že poročilo 
organizacije za gospodarsko sodelovanje in 
razvoj (OECD), ki ugotavlja v najkrajšem 
povzetku naslednje: stopnja gospodarske 
rasti je precej pod pričakovanji (3,5 odstot­
ka), kar pomeni, da tudi v prihodnjem letu 
ne bo mogoče doseči začrtanega cilja petih 
odstotkov, ne da bi obenem povečali infla­
cijske pritiske. Brezposelnost je nekoliko 
višja kot med recesijo v letu 1975 (za 
dobrega pol milijona). Lani je dosegla šte­
vilko 16,3 milijona, kar je 5,4 odstotka 
celotne delovne sile. Tak obrat ni presenet­
ljiv, saj so med recesijo pospešeno zaposlo­
vali ljudi na neproduktivnih delih, kot so 
gradnje komunikacij, javnih objektov in 
podobno, zaradi česar je brezposelnost 
ostala na isti ravni, rezultat pa je bil velik 
pritisk na javne proračune (ki si v nekaterih 
državah še niso opomogli). Takšnih del v 
obdobju okrevanja niso tolikanj uprizarjali 
in kljub vrsti ukrepov (davčne olajšave za 
zaposlovanje novih delavcev v proizvodnji, 
posebne kreditne ugodnosti in podobno) se 
je brezposelnost zvišala.

Ta problem je med članicami OECD pov­
zročil vrsto zapletov, medsebojnih obtože­
vanj, da »oni drugi« ne naredijo dovolj za 
zvišanje proizvodnje, kar bi dvignilo iz 
stopnje stagnacije celotno gospodarstvo ra­
zvitih držav. Razvili pa sta se tudi dve šoli, 
ki različno odgovarjata na vprašanje, kako 
dvigniti zaposlovanje. Prevlado je odneslo 
prepričanje, da je skorajda nemogoče 
zmanjšati brezposelnost, ne da bi hkrati 
dvignili inflacijo. Ta je lani padla v pov­
prečju na šest odstotkov, kar je skoraj za 
polovico manj kot v recesr- .em letu 1975, 
ko je bila 11 odstotkov glede na leto po­
prej. Toda do padca inflacije je prišlo 
predvsem zaradi znižanja cen surovin, to pa 
je rezultat manjše proizvodnje na področju 
industrije ter dobrih letin v kmetijstvu. 
Tako so v večini razvitih držav raje negovali 
inflacijo, jo poskušali znižati z vrsto politič­
nih in ekonomskih instrumentov, pri tem 
pa so načrtno zanemarili možnost omejeva­
nja brezposelnosti z večjimi vlaganji. Kajti 
prav to je temeljni pospeševalec inflacije. 
Poleg tega tudi niso dovolili skoka mezd, 
katerih stopnja je ostala pod rastjo cen, in 
sicer ravno toliko, da je'ustrezalo okvirom, 
ki so jih zagovarjale posamezne vlade.

Na drugi strani se je znašla manjšina, ki jo 
vodijo ZDA, ki zagovarjajo večja vlaganja 
v zaposlovanje, četudi na račun nekolikanj 
višje inflacije. Ta ideja, ki jo zagovarja 
Jimmy Carter, je povzročila negodovanje 
tudi v samih Združenih državah in predse­
dnik si je nekopal nekaj negativnih točk, ko 
je odstavil glavnega nasprotnika te teze, 
nekdaj mogočnega direktorja zveznih re­
zerv Arthurja Burnsa.

London: »Pomagajte nam ali pa nas 
uničite«

Razpotje, ki ga predstavlja hkratno zniže­
vanje inflacije in brezposelnosti, so najbolj 
originalno reševali v Veliki Britaniji. Pogo­
je, ki jih je postavil mednarodni denarni 
sklad (IMF) za dodelitev posojila v znesku 
3,9 milijarde dolarjev, je otoška vlada 
spretno obrnila v prid svoji gospodarski 
politiki in razglasila vrsto ukrepov, kot so 
zmanjšanje javnih izdatkov za 2,5 milijarde 
funtov, zmanjšanje potrošniških posojil 
(zgornja meja je 8,7 milijarde funtov), 
predvsem po dogovor s kongresom britan­
skih sindikatov (TUC). S temi sporazumi 
TUC na podlagi smernic, ki jih objavlja 
vlada, daje priporočila sindikatom, v kakš­
nih okvirih naj vodijo pogajanja z deloda­
jalci. Kot piše naša londonska sodelavka 
ALJA KOŠAK, so ta priporočila zadnji 
dve leti obsegala vrsto prostovoljnih odre­
kanj oziroma omejevanja zahtev pri zviše­
vanju plač, in sicer v okvirih, ki jih je 
postavila vlada in s katerimi naj bi znižali 
inflacijo. »Pomagajte nam, ali pa nas uniči­
te«, je znameniti stavek, s katerim je James 
Callaghan rotil sindikate, naj v dvanajstih 
mesecih zahtevajo le desetodstotno zviša­
nje mezd. TUC je sprejel priporočilo, kljub 
temu pa je prišlo do nekaj navzkrižij. Ko­
nec leta so stavkali britanski gasilci in za­
htevali 30-odstotno zvišanje. Rudarji so 
hoteli 92 odstotkov in v začetku tega mese­

ca so stavkali še vozniki cistern za gorivo ter 
tako rekoč ohromili preskrbo.

Vlada vendarle ni popustila in videti je, da 
je zaigrala na pravo karto. Gasilska stavka 
se je končala z zvišanjem v vladnih okvirih, 
rudarji so se navsezadnje sprijaznili z dese­
timi odstotki, vozniki cestern pa so se vrnili 
na delo, ne da bi dosegli višje mezde od 
tistih, ki jih dovoljuje vlada. Poleg tega je 
vlada sestavila tudi »črni seznam« tistih 
podjetij, ki so mezde zvišala čez vladne 
okvire, in v začetku februarja objavila 
sankcije, ki naj bi v pogodbah, sklenjenih z 
vlado in zasebnimi podjetji, zagotavljale, 
da bo vladna politika poslej natančneje 
upoštevana. Položaj v otoškem gospodar­
stvu se torej ni izboljšal, saj je produktiv­
nost ostala nizka, pravtako stopnja investi­
cij in raven industrijske proizvodnje, infla­
cija pa je vendarle padla na 9,9 odstotka, in 
to prej, kot so napovedovali vladni strokov­
njaki.

New York: Zadovoljni in nezadovoljni 
Američani

Manj sreče ima Jimmy Carter, četudi je 
položaj ZDA relativno ugoden, saj se je 
družbeni proizvod povečal za pet odstot­
kov. Stopnja rasti v zadnjih treh letih je bila 
vselej nad »zgodovinsko mejo treh odstot­
kov«; nikoli doslej toliko Američanov ni 
imelo zaposlitev (samo lani so odprli štiri 
milijone delovnih mest), cene so se poveča­

Ameriški ekonomisti so med »papirna­
timi razpravami« navedli vrsto predlo­
gov za hkratno zniževanje inflacije in 
brezposelnosti. Največ reklame je doži­
vel predlog Arthurja Okuna z inštituta 
Brookings (intelektualna centrala de­
mokratske stranke) ter Henryja Wallic- 
ha iz zveznih rezerv. Ekonomista sta 
predlagala, naj bi v brzdanje inflacije 
vpregli davčno politiko, tako da bi 
zmanjšali davek korporacijam, ki manj 
povečujejo cene ali mezde. Toda pred­
log, ki je doživel veliko odmeva in publi­
citete, je bil navsezadnje zavrnjen.

le za 6,5 odstotkov, kar je sicer nekoliko 
več kot v ZR Nemčiji in Švici, a manj kot v 
vseh drugih razvitih državah. Tudi z zuna­
njetrgovinskim primanjkljajem ni bilo pro­
blemov. Polovico rekordnega deficita, ki se 
je decembra lani ustavil pri 27 milijardah 
dolarjev, so pokrili z dotokom naftnih in 
drugih dolarjev, z vrednostnimi papirji in 
drugimi sredstvi, drugo polovico pa s tiska­
njem novih dolarjev, ki so sicer izgubili 
skoraj polovico vrednosti, a so ostali glavna 
svetovna rezervna valuta, piše naš newyor- 
ški dopisnik DRAGIŠA BOŠKOVIC.

Pa vendar so Američani nezadovoljni, to pa 
je deloma tudi oblika prizadevanj raznih 
skupin, da vplivajo na ekonomsko politiko. 
Liberalno krilo demokratske stranke, ki 
zagovarja rast za vsako ceno, torej tudi na 
račun inflacije, poudarja, da rast ne spremi­
nja položaja črncev in mladine, kjer stop­
nja brezposelnosti močno poseka ameriško 
povprečje. Med mladino od 15. do 25. leta 
je kar 14 odstotkov brezposelnih (dvakrat 
čez ameriško povprečje), številke o 
črnskem prebivalstvu, brezupno ujetem v 
getih usihajočih velemest ameriškega seve­
rovzhoda, pa so še neprimerno višje. V 
zadnjih treh letih so vzpon gospodarstva 
vzdrževali z naraščanjem široke potrošnje, 
s primanjkljajem v zveznem proračunu, ki

je dosegel 60-milijardno »luknjo« ter — v 
prvem letu okrevanja — s presežkom izvoza 
nad uvozom. Slednja spodbuda je nato 
usahnila, pa tudi z investicijami ni bilo 
veliko haska. Večina vlaganj gre v raciona­
lizacijo, kar je v interesu proizvajalcev, ne 
povečuje pa proizvodnih zmogljivosti, 
predvsem pa ne daje možnosti za odpiranje 
novih delovnih mest.

Tako je vse več analitikov, ki menijo, da se 
je vzpon končal, da bo najkasneje v desetih 
mesecih prišlo do »recesije rasti« ali do 
»popolne recesije«, s čemer označujejo 
stagnacijo in vsaj šestmesečni padec proi­
zvodnje. Ta nevarnost pa pomeni, da je 
dokaj realna napoved, da bo ekonomska 
politika Bele hiše v prihodnje poskušala 
spodbujati rast, ne glede na to, kolikšno 
ceno bo treba plačati v obliki inflacije ali 
zunanjetrgovinskega primanjkljaja. Carter 
torej prihaja z zmanjšanjem davka za 25 
milijard dolarjev, česar kongres v volilnem 
letu ne bo odklonil, pač pa kvečjemu pove­
čal, to pa bo obdržalo vzpon tudi ob koncu 
letošnjega leta, ko bi bilo sicer pričakovati 
padanje. Administracija je uvidela tudi ne­
varnost inflacije, a se zadovoljuje z oblju­
bo, da se bo proti njej borila tako, da bo 
prepričevala sindikate in korporacije, naj 
mezd in cen ne povečujejo čez okvire zad­
njih dveh let. Domet tega prepričevanja pa 
je dokaj skromen, če sodimo po poteku 
rudarske stavke, najdaljše v ameriški zgo­
dovini.

Rim: Inflacija nižja, kaj pa brezposelnost?

Podobno kot v ZDA tudi v Italiji ne morejo 
biti nezadovoljni z gospodarskimi dosežki. 
Rast proizvodnje je bila sicer skromna (0,8 
odstotka glede na prejšnje leto), vendar je 
vladi v Rimu uspelo doseči dva poglavitna 
cilja: obrzdanje inflacije in izboljšanje pla­
čilne bilance. Inflacija se je lani ustavila na 
18,1 odstotek, kar je za dva odstotka več, 
kot je bilo predvideno, več kot v drugih 
državah, kljub temu pa dokajšen uspeh, če 
upoštevamo, da je bila inflacijska stopnja 
še 1976. leta 26 odstotkov.

In kako so to dosegli? Zmanjšanje inflacije 
je bilo mogoče predvsem zaradi zmanjša­
nja proizvodnje, s tem pa tudi potrošnje, 
poleg tega pa je vlada sprejela številne 
ukrepe za povečanje izvoza. Zmanjšanje 
splošne potrošnje, kar je bil eden temeljnih 
ciljev na notranjem področju, je dalo nekaj 
sadov (nižja inflacija), na drugi strani pa je 
bilo za družbo naravnost katastrofalno, 
ugotavlja naš rimski dopisnik JANKO TE- 
DEŠKO. Družbeni bruto proizvod se je 
povečal samo za 1,8 odstotka, brezposel­
nost pa je narasla na 7 odstotkov. Kljub 
temu je primanjkljaj v proračunu znašal še 
vedno približno dvajset tisoč milijard lir, 
kar je znatno več, kot je bil cilj vlade in kot 
je predpisal mednarodni denarni sklad 
(IMF) za dodelitev posojila. Celotna višina 
notranjih kreditov bi morala biti okoli 30 
tisoč milijard lir, od česar bi za ravzoj 
industrije namenili 13.100 milijard. Ker pa 
je deficit v javni potrošnji zrasel na 20.000 
milijard, je za razvoj industrije ostalo pre­
cej manj, kot je bilo predvideno.

Najbolj negativna posledica takšne usmeri­
tve je bilo povečanje brezposelnosti; sede­
modstotno stopnjo imajo med razvitimi 
zahodnimi državami pa samo še ZDA. Po­
leg tega pa velja poudariti, da kljub zniža­
nju stopnja inflacije v Italiji najvišja med 
razvitimi kapitalističnimi deželami.

Tudi za letos predvidevanja niso nič kaj 
rožnata. Primanjkljaj v javni potrošnji bo

najmanj 30.000 milijard lir; od vsote vseh 
notranjih kreditov 39 tisoč milijard lir bi za 
industrijo ostalo le devet tisoč milijard, kar 
bi komaj zadostovalo za sanacijo kemijske • 
industrije in železarstva. Zato se krščanska 
demokracija, ki bo sestavila novo vlado, 
delodajalci in sindikati strinjajo, da bo po­
trebno deficit javne potrošnje zmanjšati na 
24.000 milijard lir ter tako podvojiti inve­
sticije v industrijo. To bi omogočilo ohrani­
tev sedanje ravni zaposlenosti in ustvarja­
nje novih delovnih mest.

Toda že naslednje vprašanje, kako doseči 
ta cilj, kaže na velike razlike med deloda­
jalci in sindikati. Delodajalci predlagajo 
svoj program, ki zagovarja drastično zman- 
šanje porasta mezd ter investicije v gradbe­
ništvo in energetiko, kar naj bi omogočilo 
obdržati sedanja delovna mesta ter zaposli­
ti okoli sto tisoč novih delavcev. Delodajal­
ci namreč trdijo, da je prvi vzrok za nizko 
konkurenčnost italijanskih proizvodov na 
zahodnih trgih visoka cena dela, ki da je 
posledica pretiranega naraščanja mezd. 
Sindikati to deloma priznavajo, zato so se 
odločili za politiko realnega naraščanja 
mezd (lani za 25 odstotkov, torej 7 odstot­
kov nad stopnjo inflacije), hkrati pa trdijo, 
da le-te niso edini vzrok nekonkurenčnosti. 
Visoka cena dela je predvsem posledica 
slabe organizacije proizvodnje in nespo­
sobnosti delodajalcev, ki vidijo poglavitni 
vzrok neuspehov v pretiranih zahtevah de­
lavcev.

Če bo torej vlada zagotovila ekspanzioni- 
stično gospodarsko politiko in s tem tudi 
nova delovna mesta, bodo zahteve sindika­
ta za mezde gotovo zmernejše kot v prete­
klosti. To naj bi še nadalje znižalo inflacijo, 
in sicer na 12 odstotkov. Toda kaže, da bo 
notranja potrošnja drastično zmanjšana. 
Vlada bo okoli 10.000 milijard lir, ki jih 
potrebuje za dodatne investicije, poskušala 
dobiti s povečanjem cen transporta, elek­
trike, plina in podobno. Predvideno je tudi 
povečanje davka za dohodek in davka na 
dodatno vrednost. Če bodo tudi plače ome­
jene, se za italijanskega delavca obetajo 
hudi časi.

Pariz: Eden najostrejših programov 
stabilizacije

Boj proti inflaciji je bil osrednja točka 
stabilizacijskega programa, ki ga je premier 
Raymond Barre objavil pred dvema leto­
ma. Ukrepi so zajeli štiri področja, in sicer 
monetarno politiko, proračun, plače in ce­
ne ter ponudbo. Na prvem področju so 
predvsem okrepili nadzor nad posojili, ob­
veznimi rezervami bank ter obrestmi. V 
prizadevanjih za uravnoteženje proračuna

Pri analiziranju francoskega gospodar­
skega položaja nikakor ne gre prezreti 
dejstva, da so sredi marca parlamentar­
ne volitve. To pomeni, da bo v primeru 
zmage opozicije gospodarska politika 
Francije bržkone zelo drugačna ali pa da 
bo dosedanji režim po zmagi nadaljeval 
dosedanjo politiko in jo »poplemenitil« 
z vrsto socialnih ukrepov v prid revnej­
šim. Tako imenovani vladni »program iz 
Bloisa« naj bi se iztekel leta 1981, že 
letos pa bodo prvi ukrepi stali okoli 21 
milijard frankov, in sicer za zvišanje 
najnižjih plač, otroških in družinskih 
dodatkov, pokojnin in podobno.

pa so uveljavili tako imenovane protislovne 
ukrepe. Davke na najvišje osebne dohodke 
ter na' dohodke podjetij so povečali od štiri 
na osem odstotkov, dvignili cene goriva, 
podražili obvezno registracijo motornih 
vozil in s tem pokrili največji del državne 
pomoči kmetom, ki jih je leto poprej priza­
dela katastrofalna suša. »Plafonirali« so 
proračunske izdatke, zmanjšali prometni 
davek za industrijske izdelke od 20 na 17,6 
odstotka ter povečali prispevke podjetij za 
socialno zavarovanje. Na področju plač in 
cen so najprej za tri mesece uveljavili sploš­
no zamrznitev, kar se je končalo s 1. ja­
nuarjem 1977, nato pa so določili, da se za 
leto 1977 cene ne smejo povečati za več kot 
6,5 odstotka in da morajo osebni dohodki 
slediti tem okvirom. Dovoljena je bila le 
rast najnižjih plač, najvišje pa so blokirali.

In rezultati? Kljub tem in dodatnim ukre­
pom vlada ni mogla dokončno zajeziti in­
flacije, ki je bila lani 9,3 odstotna (leto 
poprej skoraj 16 odstotkov). Raymond Ba­

rre, ki mora v volilnem letu nabirati še 
točke, je ob tem izjavil, da bi bila stopnja 
inflacije gotovo 8 odstotkov, če se ne bi 
podražila kava in kakao.

orezposemost je se neKaj časa naraščala, 
nato pa pričela padati zaradi olajšav, ki so 
jih dobili delodajalci za zaposlovanje mla­
dih. Lanska najvišja številka je bila poldru­
gi milijon brezposelnih, najnižja pa januar­
ja letos, ko je bilo brez dela nekaj manj kot 
milijon ljudi. Prav spodbude delodajalcem 
so pripomogle, da so v Franciji dosegli 
9,9-odstotno brezposelnost mladih, kar je 
za ZRN najmanjša stopnja med razvitimi 
državami, poudarja naš pariški dopisnik 
STANE IVANC.

Bonn: Srednja pot Helmuta Schmidta

V ZR Nemčiji, kjer je stopnja inflacije 
tradicionalno med najnižjimi na svetu, so 
bili gospodarski ukrepi lani usmerjeni ne­
kolikanj drugače kot v drugih razvitih za­
hodnih državah. Vlada si je prizadevala 
predvsem okrepiti zaposlovanje pa hkrati 
obdržati nizko stopnjo inflacije, ki je sedaj 
3,8 odstotke. Zaradi tega je vlada kanclerja 
Schmidta že takoj po pričetku recesije leta 
1975 pričela uvajati ukrepe za stimuliranje 
investicij, davčne olajšave tistim, ki pove­
čujejo število delovnih mest in porabe nas­
ploh. Do konca lanskega leta je v ta namen 
bonska vlada porabila okoli 30 milijard 
mark, letos pa jih namerava še 12 milijard. 
Proračunski primanjkljaj se je sicer pove­
čal, kar je povzročilo ostre kritike opozici­
je, piše naša bonska dopisnica MOJCA 
DRCAR-MURKO. Krščansko-demokrat- 
ska opozicija je namreč želela gospodar­
stvo voditi manj plansko in vrsto nadzoro­
vanih ekonomskih kategorij, na primer za­
poslenost in osebne dohodke, povsem po­
drediti zakonom ponudbe in povpraševa­
nja v okviru nacionalnega gospodarstva.

Nasploh pa je za ZRN značilna prisotnost 
dveh globalnih koncepcij vodenja gospo­
darstva, ki ju zastopata oba politična bloka. 
Vladajoča levoliberalna koalicija zastopa 
koncepcijo, ki jo je v nedavni parlamentar­
ni razpravi kancler Helmut Schimdt označil 
kot srednjo pot med »mednarodno odgo­
vornostjo« (torej za nemoten napredek 
industrijskih držav in za pomoč državam v 
razvoju, kar je v funkciji prvega) ter med 
politiko nizke inflacije, z državnimi ukrepi 
spodbujanih investicij v delovno intenzivne 
gospodarske veje, počasi naraščajočih plač 
in nekoliko povečane proračunske porabe.

Konkretno to pomeni, da plače ne bi rasle 
za več kot tri do pet odstotkov, večjo 
porabo pa bi spodbujali z davčnimi olajša­
vami povsod tam, kjer je poraba premaj­
hna, in z zmanjšanim povpraševanjem 
ustavlja odpiranje novih delovnih mest. 
Nova vlaganja bi zagotovili s stimulativno 
kreditno politiko z zelo nizkimi obrestmi, 
posebej v gradbeništvu, in v okviru tako 
imenovane politike dolgoročnih ukrepov 
za varčevanje z energijo. Vse to pa bo 
zahtevalo precejšnja zvezna kreditna sred­
stva, katerih namenska uporaba v deficitar­
nih panogah, oziroma kot poseg na področ­
je zaposlenosti šteje med prvine državnega 
planiranja v okviru razglašenega svobo­
dnega tržišča.
Ta »srednja pot« bi torej ZR Nemčiji pri­
nesla zelo nizko stopnjo inflacije ter z go­
spodarsko rastjo usklajeno in usmerjeno 
porabo, vendar vse postavke niso zaneslji­
ve. Tudi če odpišemo nepredvidljive me­
dnarodne monetarne zasuke ter naraščajo­
či protekcionizem, delavci niso zadovoljni z 
letošnjim skromnim povečanjem dohod­
kov. Vrsta pogajanj z delodajalci se je 
odvijala nevarno v smeri družbenih kon­
fliktov. Uspeh, ki so ga izsilili pristaniški 
delavci na severu, je bil za mnoge spodbuda 
za podobne zahteve (recimo v kovinski 
industriji), za delodajalce pa opozorilo, da 
morajo izhodiščna stališča [poostriti. Zaradi 
tega sindikati letos maksimalne zahteve 
postavljajo na raven sedem ali osemodstot­
nega povečanja dohodkov, medtem ko so 
vsi ekonomski raziskovalni inštituti »dovo­
lili« le triodstotno povečanje, če naj nacio­
nalno gospodarstvo ostane v okvirih pro­
tiinflacijske politike.

Moskva: ukrepi za omejevanje »veščizma«

Gospodarska gibanja v vzhodnoevropskih 
socialističnih državah je izredno težko pri­
merjati z merili, ki so uveljavljena za drža­
ve s tržnim gospodarstvom, zaradi razlik 
med obema gospodarskima sistemoma pa 
tudi, navsezadnje, zaradi neprimerljivosti 
posameznih gospodarskih pokazateljev, 
kar izhaja iz razlik med sistemoma. Kljub 
temu pa je vendarle mogoče najti nekaj 
skupnih točk, dejstev, ki kažejo, da so v 
Sovjetski zvezi in drugih vzhodnoevropskih 
socialističnih državah uveljavljali nekatere 
podobne ukrepe kot v zahodnih državah.

Mednje gotovo sodi zmanjševanje potroš­
nje, ki so ga izvajali na različne načine, 
predvsem zaradi tega, ker proizvodnja po- 
trošnega blaga kljub povečanju ne dosega 
naraščajočega povpraševanja. Kot poroča 
naš moskovski dopisnik TITDOBERŠEK, 
kupna moč prebivalcev Sovjetske zveze 
nenehno raste. Lani so hranilne vloge dose­
gle 116,7 milijarde rubljev, povprečna vlo­
ga pa je presegla tisoč rubljev. Zviševanje 
kupne moči je spodbudilo tudi naraščanje 
potrošniške mrzlice, ki jo v SZ imenujejo 
»veščizem« ali strast do »stvari«. »Stvari« 
prihajajo in ljudem ni žal ne časa, ki ga 
prebijejo v gnečah in vrstah po trgovinah, 
ne denarja, ki ga pod roko odštejejo, samo 
da bi dobili »stvari«.

To poskušajo v Sovjetski zvezi omejiti na 
različne načine. Tako se zdaj pa zdaj pojav­
ljajo v časopisju kritični članki na račun 
ljudi, ki žive samo za »stvari«. Napadajo 

tiste, ki kupujejo lepe knjige le za okras polic, 
one, ki garajo noč in dan, da bi stanovanje 
napolnili z redkim pohištvom in posodo, 
tiste, ki potujejo kilometre daleč, da bi 
dvojno preplačali rabljen avtomobil in po­
dobno. Zlasti mladino opozarjajo, da »ve­
ščizem« ni vse in da se je treba duhovno 
bogatiti.

Poleg tega ima centralizirani planski si­
stem, kakršen je v Sovjetski zvezi, admini­

strativne prijeme za brzdanje prevelike po­
trošnje. Proizvodnja tega blaga narašča po 
planu, povečini dokaj kontrolirano. Po za­
četnem avtomobilskem »boomu« do začet­
ka sedemdesetih let je proizvodnja osebnih 
vozil obtičala na letni rasti treh odstotkov.

Za brzdanje potrošniške mrzlice uporab­
ljajo tudi zvišanje cen. Najpogostejši so 
primeri skrivnega zviševanja, s proizvodnjo 
novih, sodobnejših izdelkov, ki spodrivajo 
stare, cenejše. Tako se je najsodobnejši 
barvni televizor »rubin« podražil za sto 
rubljev glede na lanski model. Sedaj stane 
750 rubljev, kar je približno pet povprečnih 
plač.

Prihaja tudi do javnih podražitev. Te dni so 
občutno podražili preproge, svilene tkani­
ne, kristalno posodo, knjige, krojaške sto­
ritve, pomorski in letalski potniški promet, 
taksije itd. Do podobnih podražitev je pri­
hajalo tudi že minula leta, ko so dvignili 
cene alkoholnih pijač, delikatesnih rib, ko­
žuhov, draguljarskih izdelkov in pohištva.

Na zniževanje potrošniške mrzlice vpliva 
tudi zunanjetrgovinska bilanca, ki je sicer 
pozitivna, vendar so zaradi naraščajočih 
nakupov dragih strojev in opreme, pa tudi 
žit, šli na strogo varčevanje in kupujejo 
samo tisto, kar najbolj potrebujejo, med­
tem ko krčijo uvoz blaga, ki ni tolikanj 
pomemben. Tako so že leta 1976 zmanjšali 
uvoz kave, kakaa, mesa, banan, pomaranč, 
čaja, vina, volne, volnenih in svilenih tka­
nin, sintetičnih vlaken in pohištva, četudi je 
večino tega primanjkovalo.

Težko je reči, koliko takšni administrativni 
ukrepi dosegajo uspeha v družbi, kjer po­
nudba še zdaleč ne dohiteva naraščajočega 
povpraševanja. Zato imajo še vedno moč­
no veljavo moralna opozorila in prepriče­
vanja. Partijske organizacije se borijo proti 
ostankom malomeščanstva, zasebnega bo­
gatenja, strasti do »stvari« in ponujajo za 
zgled moralno neoporečne junake.

Sovjetski tednik »Novoe vremja« je nedav­
no napisal, da »revolucionarni asketizem« 
sovjetskim ljudem ni več potreben, da bla­
ginja narašča in da je razumljiva želja ljudi, 
da bi bolje in bogateje zadovoljili svoje 
potrebe. Hkrati pa se je treba boriti proti 
temu, da bi ljudje postali »sužnji stvari« in 
da ne bi potrošniška mrzlica »postala epi­
demija«. Za zdaj, meni tednik, je sovjetska 
družba še daleč od tega.

Potrebni so novi prijemi

Podrobnejša primerjava gospodarskih po­
litik v državah Zahoda kaže predvsem na­
slednjo tendenco. Gospodarski strategi se 
zavedajo zavor, ki jih je recesija pustila in 
zavoljo katerih je »kriza stopila v peto 
leto«. Toda očitno je, da univerzalnega 
zdravila za gospodarstvo ni, da ne najdejo 
možnosti, s katero bi dosegli v programih 
OECD in drugje začrtane okvire rasti, ne 
da bi stopnjo inflacije znova spravili v 
nevarno visoke odstotke. Zaradi tega se 
večidel omejujejo na ukrepe, ki rešujejo le 
površinske probleme, zadovoljujejo se z 
manjšo stopnjo rasti, pogajajo s sindikati in 
z delodajalci o mezdah in cenah, da bi 
dosegli znižanje inflacije, takšna usmeritev 
pa pomeni, da se raven zaposlovanja ko­
majda izboljšuje, saj v poprečju dosegajo le 
tolikšno povečanje delovnih mest, da se 
število brezposelnih ne povečuje hkrati z 
naraščanjem števila aktivnega prebival­
stva.

Ko je Anastas Mikojan pred tremi de­
setletji, pod močnimi vtisi s potovanja 
po ZDA, sprožil prvo poskusno proi­
zvodnjo nekaj tisoč sovjetskih hladilni­
kov, ga je spremljal posmeh tudi v vrho­
vih oblasti, češ, le kdo jih bo kupoval: 
prvič, kaj pa naj bi ljudje vanje spravili, 
drugič, kaj nam bodo hladilniki v našem 
hladnem podnebju... Zdaj kupijo sov­
jetski ljudje blizu pet milijonov hladilni­
kov na leto in za najboljše modele so v 
trgovinah vrste.

Ko so Hruščova pred dvema desetletje­
ma vprašali, kako namerava uskladiti 
socializem z zasebnim avtomobilizmom, 
je pribil, da bodo vsa vozila v Sovjetski 
zvezi samo javna: kdor bo avtomobil 
potreboval, mu ga bo država posodila, 
zasebnih ne bo. Zdaj kupijo sovjetski 
ljudje več kot milijon osebnih vozil na 
leto (od tega kar 400 tisoč na vasi, kjer 
so še pred desetletjem kupili le kakih 20 
tisoč osebnih vozil) in v Moskvi je treba 
čakati na »žigulije« po dve leti, v bolj 
oddaljenih krajih pa tudi pet let.

Tudi če upoštevamo daljši rok, je popolno­
ma negotovo, kako naj bi premostili seda­
njo krizo. Skorajda bi lahko rekli, da je 
videti nekakšen »intelektualni bankrot« 
skoraj vseh idej o uravnavanju gospodar­
skih tokov. Celo v trikotniku najmočnejših 
držav Zahoda (ZDA, ZRN, Japonska) ne 
nehujejo prepiri o tem, kako naj bi uredili 
sedanje gospodarske težave. Washington 
obtožuje Bonn in Tokio zaradi egoizma in 
kratkovidnega gospodarskega nacionali­
zma, Bonn odgovarja s trditvijo, da zane­
marjanje dolarja povzroča zmedo v svetov­
nih gospodarskih odnosih in podobno. No­
va ameriška vlada je prišla na oblast s 
prepričanjem, da je mogoče doseči obnov­
ljeni polet v razvitih državah ter z napoved­
mi o obsežnejšem sodelovanju s socialistič­
nimi državami in državami v razvoju. Sedaj 
se VVashington umika na vsej črti. In zato 
črnogledneži, ki so menda v večini, menijo, 
da je sedanje obdobje bržkone del dolgo­
ročnejšega cikla upadanja gospodarstva 
čas, ko so postali negotovi vsi dosedanji 
oporniki rasti, novih pa še ni. Ni nobenega 
upanja, menijo ti, da bi lahko vodili uskla- 
deno ekonomsko politiko v svetovnih ra­
zmerah, kadar ni videti izhoda in ko je 
težko doseči soglasje o vodenju politike 
znotraj posamezne dežele. Po takšnih raz­
glabljanjih se obeta obdobje zapiranja va­
se, protekcionizma in bolj ali manj ostrih 
gospodarskih bitk.

Besedilo pripravil Božo Mašanovič
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. Srce bije tako v mestu kot na 
deželi, tako kmetu kot meščanu
Zdravnica Ruža Vreg: Dandanašnji bolezni zdravstva se pravi napotničarstvo — 6,7 

specialista na enega zdravnika splošne prakse, to je pošastno
»Sem slovensko, srbsko, hrvatskogovoreča 
zdravnica,« je rekla dr. Ruža Vreg. Rodila 
se je v Mariboru, oče je Srb, mati je doma z 
avstrijske meje, gori na meji z Avstrijo, 
šolala se je v Šibeniku, študirala v Beogra­
du, prvi mož je bil Srb, drugi je Slovenec. 
Ob statističnem popisu prebivalstva se vpi­
še kot neopredeljena. »Zakaj bi se oprede­
ljevala zdaj, ko osvajamo Luno?« je dejala. 
Zdaj je šefinja zdravstvene službe Atom­
skih toplic v Podčetrtku. Ta zdravstvena 
ekipa šteje še dve medicinski sestri in fizio­
terapevtko, skupaj štiri ljudi. »Spadajo« pa 
k bolnišnici »Petra Deržaja« in prek nje h 
Kliničnemu centru, same Atomske toplice 
pa so tozd železniškega TTG (turizem, 
transport, gostinstvo). Tu je zdaj tri leta in 
pol. Na Kozjanskem je bila pet let, na 
Goričkem pa sedem let. Medicino je šla 
študirat, ko ji je bilo 35 let.

Pravijo, da mora človek vsaj enkrat v živ­
ljenju spremeniti poklic. Prej je bila novi­
narka.

Tule ste torej »podaljšek« Kliničnega cen­
tra?

- Naša prva naloga je raziskati, kolikšna 
je zdravilnost te vode. Referat je dr. Pečar 
že napisal. Tu je raziskoval skoraj dve leti, 
kolikšen je vpliv te vode na revmatoidni 
artritis. Pokazali so se čudoviti rezultati. 
Sama pa raziskujem, kakšen je vpliv pri 
boleznih krvnega obtoka v spodnjih okon­
činah (morbus Burger), ki vedno bolj napa­
da tudi mlade ljudi. Tesno sodelujemo tudi 
z dr. Vraničem iz Slovenjgradca. Uspehi so 
precejšnji in bo to ena izmed prvih indikacij 
za zdravljenje v Atomskih toplicah. Razi­
skavo sem začela, nisem pa niti na četrt 
poti. Niso nam omogočili nakupa dveh 
aparatov, ki bi skupaj stala milijon starih 
dinarjev. Žilo tipam s prsti in štejem, kar je 
za znanstveni dokaz, daleč premalo. Morali 
bi imeti oscilometer in oscilograf. Tu smo 
»minus selekcionirani«.

Sama je pojasnila, kaj je s tem mislila 
Kot zdravniki splošne prakse smo degradi 
rani na družbeni lestvici. Zdaj nam dajejt 
možnost, da se specializiramo iz splošni 
medicine. Ostro protestiram proti temu, č< 
naj nas samo tisti listek potisne navzgor n; 
družbeni lestvici. Zdravniku splošne praksi 
bo treba postaviti spomenik ali pa ga posta 
viti v muzej. Mi nismo subspecialisti same 
za jetra, ledvice, kapilare, žile ali vene 
Specialisti sploh ne vidijo človeka...

Mislite na to, da vidijo le del človeka, le 
določen pojav?

- No, vidijo tudi dva, tri dele, nikoli pa ne 
vedo, v kakšnih razmerah ta človek živi, kaj 
ga muči, nikdar niti ne morejo videti člove­
ka v vsem njegovem bivanju. Nas v Ljub­
ljani »zmerjajo«, da smo nekakšni countrv 
doktorji, podeželski zdravniki. Vprašala bi 
jih, zakaj tisti vzdevek »podeželski«. 
Zdravniki so lahko dobri ali slabi. Mislim, 
da bije srce tako na deželi kot v mestu, tako 
pri kmetu kot pri kakšnem meščanu. Tako 
pa naj bi po taki logiki veljali »vaški« 
splošni zdravniki nekaj manj. Res znamo 
nekaj manj! Ne znamo pisati napotnic, 
delati moramo s tem, kar je »na deželi« 
dosegljivo.

Cronin je v »Citadeli« opisal rudniškega 
zdravnika, ki je bil hkrati kirurg, higienik, 
preventivec in kurativec. Ali je tak pogled 
na splošno medicino dandanes že zastarel, 
ali se ni svet že toliko spremenil, da bi bilo 
naivno pričakovati od splošnega zdravnika, 
da bi vse to počel,- kar je Croninov?

— Niti ne! Kaj pa so navsezadnje zdravnik 
splošne prakse in subspecialisti? Vsa spe­
cialistična služba bi moraia biti strokovni 
svetovalec splošni praksi. Zdravnik splošne 
prakse bi moral biti povezan z vsemi sub- 
specialističnimi in specialističnimi služba­
mi. Saj v svoji ambulanti nima možnosti, da 
bi opravil npr. jetrni test ali kaj podobnega. 
Tega mu niti ni treba, saj je toliko teh služb!

Toda zdaj so zdravniki splošne prakse po­
stavljeni v vlogo miličnika na križišču, ki 
skrbi, da gre promet čimprej mimo, sem 
ponovil že tako znano primerjavo, da kar 
zaboli v ušesih.

— Če kakega bolnika boli grlo, ne bom 
napisala napotnice za ORL (otorinolarin- 
gologa), ampak bom sama pregledala grlo, 
ker mislim, da ga znam ozdraviti. Če pa 
bom naletela na primer, ki mi ne bo jasen in 
ker nimam rentgena, bom prosila kolego, 
naj ga pregleda in sporoči, kako naj bolnika 
po njegovem mnenju zdravimo. Mi smo 
zdravniki, ne triažerji. Triažira lahko vsaka 
višja medicinska sestra. Toliko je usposob­
ljena, da bo v nujnih primerih znala poslati 
bolnika na pravo mesto.

Tako naj bi bilo, stvari se pa sučejo druga­
če, pripomnim.

Očitno gre razvoj v smeri čedalje večje 
specializacije, kot gre na drugih področjih. 
Človek pa se le vpraša, kaj je potem še 
zdravnik splošne prakse.

— Jaz bi spet vprašala, kdo je dober zdrav­
nik in kaj je tisti stari družinski zdravnik. 
Izumrl je, izumira.

Toda odločili smo se, da ne bi smel »izu­
mreti«. Še več: postavili smo načelo, naj si 
vsak prosto izbira zdravnika, pravim.

— Oh, pravico izbirati zdravnika ima res. 
Toda preprečuje mu jo cela vrsta zadev. Če 
začneva pri regiji...

Da, je pripovedovala, klicali so jo na regio­
nalni zavod za socialno zavarovanje in ji 
skoraj tri ure poskušali dopovedati, da ne 
sme zdraviti drugih, da nikogar ne sme z 
napotnico pošiljati v bolnišnico zunaj te 
regije. Rekla jim je, naj ji to dajo črno na 
belem, da bo tisti hip odpovedala službo. 
Pisanega ni bilo nič.

In bolniški dopust mu lahko odobri le pri­
stojni zdravnik, pripomnim in se spomnim, 
koliko besed je bilo povedanih prav zavoljo 
tega.

— Že, toda bolnik si lahko izbere lečečega 
zdravnika, je rekla,-

Potem mora pa dvakrat v ambulanto: en­
krat k lečečemu in potem še k tistemu, ki 
odobri bolniški dopust, če je to treba. Tega 
pa se vsak ustraši in si zdravnika raje ne 
izbira.

— Dosti takih primerov imam. Če sem 
lečeča zdravnica kakšnega zaposlenega, 
pride najprej k meni bodi zato, ker me je 
izbral, bodi zato, ker stanuje blizu. Potem 
moramo obvestiti njegovega pristojnega 
zdravnika o diagnozi in terapiji in ga prosi­
ti, naj mu da bolniški dopust. To je kole- 
gialni dogovor. Zgodilo se je pa že, da je 
pristojni zdravnik zahteval od hudo bolne­
ga, naj pride še k njemu v ambulanto, ali pa 
je on šel k bolniku na hišni obisk ter 
participiral 40 din. Zdaj bo menda 60.

To so res stvari, ki nas navadne državljane 
močno prizadevajo in jih težko razume­
mo ...

— Kaj bi vi rekli na tole: pridete v polno 
čakalnico. Ko pridete k zdravniku, pričaku­
jete, da vas bo pregledal. Ta pa le vpraša, 
kaj vam je in kakšna zdravila ste doslej 
jemali. Sploh vas ne pregleda. Ko zve za 
zdravila, napiše recept in na vrsti je nasled­
nji. V ordinaciji se to beleži kot prvi pre­
gled.

Rekel nisem nič in tudi odgovora ni priča 
kovala, nadaljevala je misel: pride epide 
mija gripe. Vsi vemo, kaj je to in kakšna st 
zdravila. Vmes pa imate tudi stare ljudi 
srčne bolnike, ljudi s kroničnim bronhiti 
som. Ali boste takemu bolniku dali istt 
zdravilo? Ob epidemiji v Kozjem smo vsa 
kega pregledali, delali smo od sedmih zju 
traj včasih tudi do enajstih zvečer. Veste 
kaj so rekli? Kritizirali so nas, da prebijamt 
plafone, da imamo pfevelike številke. Tod; 
ene nadure ni nihče plačal, saj jih tud 
zahtevali nismo!

Koliko pa je reden delovni čas?

— Toliko kot drugod: od osmih do petnaj­
stih ali od sedmih do štirinajstih. Toda časa 
v ordinaciji ne morete normirati.

Koliko bolnikov pa lahko pregledate v tem
času?

— Med 20 in 25, če bi imeli stalen dotok. 
Večkrat pa se zgodi, da bolnika pregledate 
in ga pošljete v laboratorij. Potem se vrne z 
izvidi, vidite, da je nekaj narobe z njim, in 
ga znova preiskujete. To vzame seveda več 
časa in ne dve minuti ali tri.

Zakaj ste rekli tri minute, vprašam in si 
mislim, da v tem času zdravniku še dobro 
»dober dan« ne moreš reči.

— Zato, ker so tudi taki pregledi.

Saj ima zdravnik z administracijo več opra­
viti kot za tri minute, poskusim ugovarjati.

— Nikakršne zveze nimam z administraci­
jo. To se opravi prej.

Toda videl sem zdravnike, ki so pisali vse 
mogoče in razen tega se tudi sami pritožu­
jejo, koliko časa jim to vzame.

— Meni po sedmih urah. Sedem ur je 
ordinacijski čas. Po ordinaciji pa ostanem 
in »klofam«, ker nimam strojepiske. Sicer 
pa večino aktov pišem na roko, ker nimam 
pisalnega stroja. Nihče nam tega ne da.

Kdo bi vam ga moral dati? Klinični center?

— Ne bi smeli tako delati!

Delajo pa vendarle, ugovarjam.

~ Vidite, tu so rezerve v zdravstvu. Dan­
današnji bolezni zdravstva se pravi napot­
ničarstvo. Tako raste število specialističnih 
pregledov, ki dostikrat sploh niso potrebni. 
Zdaj pride na enega zdravnika splošne 
prakse 6,7 specialistov.To je pošastno!

— Ne, tile, ki zanje delamo: TTG tozd 
Atomske toplice. To je otroška bolezen 
kopališč: na eni strani gostinstvo in turi­
zem, na drugi zdravstvo, je rekla. Razumel 
naj bi, da sta glavna turizem in gostinstvo, 
zdravstvo pa kakorkoli. »Zato smo v takem 
položaju,« je pristavila.

Ta položaj je gotovo boljši, kot pa je bil na 
Kozjanskem, sem mislil in rekel.

— Ni boljši! Kozje ima svojo zdravstveno 
postajo z zelo veliko frekveneoin smo imeli 
dispanzerski način dela. Dosti smo dali za 
preventivo: bili so sistematični pregledi šol­
skih otrok, prvi smo odprli dispanzer za 
borce v šmarski občini, posebej smo skrbeli 
za sladkorne bolnike, za ljudi za malignimi 
obolenji, za duševno prizadete... Lepo je 
bilo tam delati. Toda strašno naporno. Pa ni 
bil toliko fizičen napor. Ne, bolj je šlo 
duševne stiske človeka, vajenega mesta.

Od' zdravnika zahteva tako delo polnejše 
znanje, ker se zaveda, da je odvisen od 
samega sebe...

— Nisva se razumela. Hotela sem poveda­
ti, da postane zdravnik, ki gre na nerazvita 
območja, osamljen. Živite od stanovanja 
do ordinacije, gledate melanholično slo­
vensko televizijo in postanete še bolj ža­
lostni in zapuščeni. Potem je izhod v stro­

nost, da bi imel po predkliničnih predmetih 
več stika s prakso. V tretjem in četrtem 
letniku bi ga morali začeti usmerjati.

Potem bo spet specialist že »po rojstvu«.

— Obvladal bo splošno medicino, ne bo 
šubspecialist. V splošni praksi se zdravnik 
sreča z vsem — od poroda do ran in epide­
mij. Naša medicinska fakulteta niti nima 
takih prostorov, da bi to mogla opraviti. 
Kar poglejte inštitut za sodno medicino, ki 
slovi po vsem svetu s prof. Milčinskim! Če 
bi stopili v tisto barako, se bi zgrozili.

Kje pa je po vašem mnenju vzrok, da teži že 
študent k specializaciji? So vzrok morda 
osebni dohodki?

— O, seveda, lasje bi se vam skodrali, če bi 
vam povedala. Velikanska razlika je. Prvič 
v osebnem dohodku, drugič dela ekipno in

prav morala odgovarjati za zdravstveno 
stanje prebivalstva na določenem območju. 
Otroci v Podčetrtku pa sistematično že 
devet let niso bili pregledani.

Kako pa imate vi to urejeno z. bolnišnico 
Petra Deržaja oziroma Kliničnim centrom: 
ali po številu pacientov, pregledov ali dobi­
te le določen letni znesek?

— Imamo svojo »plačico«, ki so jo zdaj 
zvišali za tri odstotke. To je 6.700 dinarjev. 
Poleg tega je še po 100 dinarjev na dan za 
stalno pripravljenost. Čez 8.000 din ne 
pridem in sem edini zdravnik v šmarski 
občini, ki ne plača davka od skupnega 
dohodka. Če pa hoče zaslužiti, lahko zaslu­
ži. Nekdo je rekel, povedala bom v srbohr­
vaščini, ker gre za rimo: »Nišam došao da 
radim, nego da zaradim.«

Če to veste, potem veste tudi za način...

kovnem izpopolnjevanju, v literaturi. 
(Zaupala je, da piše dnevnik podeželskega 
zdravnika »dnevnik country doktorja«, ka­
kor je rekla. Odlomek je izšel v Sodobno­
sti.) Na zasebne obiske ne morete, kajti če 
odprete ena vrata, je treba odpreti tudi 
druga. Mlad človek se potem kaj hitro 
lahko zapije.

In gre v gostilno?

— Ne more. Bolnik, ki pride v ordinacijo, 
najprej oceni zdravnika kot osebnost. Pov­
sem se mu zaupa, moral bi mu zaupati. Če 
bi ga videl v gostilni popivati, od zaupanja 
ne bi dosti ostalo. Položaj zdravnika na vasi 
je dosti težji kot v mestu, je rekla bolj zase 
kot zame.

se odgovornost razdeli. Tretjič je »specia­
list«. Zdravnik splošne prakse pa je degra­
diran že ob tolikšni množici specialistov, 
dalje ni dovolj gmotno stimuliran. To je 
mogoče v Ljubljani, Mariboru, Celju, Ko­
pru, Ptuju...

Kako ste pa na Kozjanskem to reševali?

— Ja, kako za božjo voljo. Toliko napotnic 
že nismo pisali.

Ali vas tudi tu v Podčetrtku kličejo in 
hodijo k vam?

— Tudi, tudi.

Ali ni drugega zdravnika?

Glede na to, da dobivamo zdaj zdravnike 
splošne prakse, ki jim je to specialnost. Ali 
ni to protislovje v izrazu samem: specialist 
splošne prakse?

— Seveda je. To ni zdravnik splošne prak­
se, ampak je zdravnik splošne medicine.

Kaj pa je splošna medicina? (Včasih smo rek 
»vsega zdravilstva«.) To je vse od možgan­
ske do trebušne kirurgije, ginekologije itn. 
Mislim, da je izraz specialist splošne prakse 
absurd. Znova pravim: če nam dajejo spe­
cializacijo samo zato, da bi nas'potegnili 
kam višje na družbeni lestvici, potem tega 
ne potrebujemo. Nekaj drugega pa je, če 
naj bi na specializaciji dobili polnejše stro­
kovno znanje, da bi kaj pridobili s podi­
plomskim študijem. To je nekaj drugega, 
ne pa klini na družbeni lestvici.

Spet je omenila družbeno lestvico in stop­
ničke na njej. Zdaj in tokrat pa nemara v 
naši družbi že težko govorimo o takšnih 
družbenih lestvicah, rečem.

— Je, toda odhaja v Čateške toplice. Tu 
dela še po tri ure na dan.

Povedala je, da takih pregledov v ambulan­
ti niti obiskov na domu posebej ne obraču­
navajo. »Nimamo tistih blokov za partici­
pacijo ob obisku,« je pristavila. Delajo 
prostovoljno. Drugo so seveda bolniki, ki 
pridejo v Atomske toplice.

Če torej ljudje hodijo k vam, ker ni dovolj 
zdravnikov, kako je potem z menjavo dela, 
vprašam.

— Če drugega zdravnika ni, če pride bolnik 
s svojimi težavami, ga sprejmemo in zdravi­
mo. Ne vem, kakšna menjava dela bi to 
bila?

Seveda to ni menjava dela, če za to nič ne 
dobite.

— Zakaj naj bi pa dobila? Saj imam me­
sečni dohodek.

— O, poznam vse poti, samo rada imam 
mehko blazino pod glavo, se pravi, da mi 
nihče ne more očitati, zakaj mora čakati v 
ambulanti, ko pa je dal toliko in toliko. Da 
ne pride na operacijsko mizo, če ne da 
debele kuverte. Toda tega za Slovenijo ne 
morem trditi, je rekla.

Kako je pa potem z zdravniško etiko?

— Ta je dostikrat plašč, s katerim pokrije­
jo najbolj neetična ravnanja. Etičen človek 
o njej ne govori, ampak se po etiki ravna.

Potemtakem opažate prodor komercializa­
cije tudi sem?

— Bojim se, da res.

In kaj naj bi napravili?

— Sistem je treba spremeniti.

Glede česa?

— Ne vem. Vsekakor mora biti drugačen.

Ali vidite rešitev ali vsaj del rešitve v tem, 
da bi bilo delo zdravnikov drugače, se 
pravi, bolje vrednoteno, da etično ne do­
volj trdni ljudje ne bi iskali stranskih za­
služkov na take družbeno nedopustne nači­
ne?

— Tega ne bi posploševala. Tudi v drugih 
poklicih iščejo take vrste stranske zasluž­
ke...

Samo zdravnik najbolj intimno posega v 
človekovo življenje in je to toliko bolj 
opazno, rečem.

— Uradno seveda ne. Ali lahko trdite, da 
takih opredelitev in razvrstitev ni več ne v 
ravnanju ne v glavah ljudi, je vprašala, 
namesto da bi odgovorila. »Konsenz« sva 
našla v tem, kar že v ustavi piše, da le delo 
opredeljuje položaj človeka v družbi. Do­
segla sva še kakšno skladnost pogledov, saj 
je z vso bitjo zoper vsakršno drugo razliko­
vanje, čeprav govori o lestvicah.

Vrnila sva se spet. k zdravniku splošne 
prakse. Moram priznati, da specializacije 
ne razumem povsem, saj je moral študent, 
če ne prej pa za stažiranja skozi vse glavne 
klinike. Ali je šel, sem vprašal.

— Da, skozi vse. Toda od stažista, ki že ima 
diplomo, je odvisno, kako bo znal teoretič­
no in delno tudi praktično znanje uporabiti. 
To je odvisno predvsem od njega samega in 
njegovega mentorja. Poznala pa sem kole­
ge v časih, ko sem študirala, da so hodili na 
stažu le po podpis. Druga skupina nas pa je 
bila, ki smo staž vzeli krvavo resno. Potem 
pa spuste mladega človeka samega »na 
teren«.

Kaj pa naj bi storili, da bi dobili s 
zdravnike Croninovega tipa, čeprav jih t 
sami še iz nedavne preteklosti še kt 
dobro poznamo?

— Spremeniti bi morali študij na medicin­
ski fakulteti. Študent bi moral imeti mož­

Ko zdaj, ko tole pišem, razmišljam o tem, 
ima naposled tudi prav. Položaj teh zdrav­
stvenih delavcev je drugačen, ker gre me­
njava prek kliničnega centra s tozdom 
Atomske toplice, oziroma z bolniki, ki se 
zdravijo v Atomskih toplicah. Nekaj žela 
pa je bilo v tem, ko je rekla, da je slišala, da 
ne bo več delovnega mesta in da zdaj 
»sintetizira delovne naloge«. In potem je 
tekla beseda o tem, da se ne plača delovno 
mesto, ampak naj vsak v načelu dobi tolik­
šen del, kolikor je sam prispeval k ustvarja­
nju dohodka. Če pa dobivajo ljudje plačo, 
potem zanjo niti niso dolžni kaj napraviti. 
Dogajajo se velike socialne krivice, zato 
proč od plač. »Če bi v zdravstvu uvedli tak 
sistem,« je rekla, »bi bila naša ekipa med 
najbolje plačanimi na Slovenskem«.

Mislite na storitve?

— Ne govorim o storitvah, govorim o frek­
venci pacientov. Naposled pa lahko vre­
dnotite zdravniško delo samo po uspehih. 
Vesela sem, če je bolnik največ dvakrat v 
ambulanti: prvič, ko zboli, in drugič na 
kontroli. Če ga ni več, pomeni, da je zdrav.

— Ali ni zdaj preveč družbene in zdrav­
stvene pozornosti obrnjene prav na te šte­
vilke?

— Protestiram proti njim in taki miselno­
sti. Celotna zdravstvena ekipa bi pravza­

— Zato je tudi, če se delegatsko izrazim, 
uporabnik bolj prizadet. So pa tudi taki 
primeri, ko hoče kdo zaradi položaja mimo 
vse vrste v ordinacijo. Pri meni bo čakal.

Govorila sva o tudi takih negativnih zade­
vah, ki se, poleg toliko dobrih vendarle 
dogajajo v zdravstvu. Moram pa reči, da se 
silno poredko zgodi, da bi bili sami zdrav­
stveni delavci konsekventni uresničevalci 
odgovornosti. Vsaj v javnost to ne pride.

— O kakšni odgovornosti govorite?

Govorim o taki, kadar gre za malomarnost 
ali kaj podobnega.

— Imela sem primer 36-letne ženske, ki so 
jo bili prinesli v ambulanto s hudimi boleči­
nami v spodnjem delu trebuha. Pregledala 
sem jo in je po moji sodbi šlo za izvenma- 
ternično nosečnost. Nujno sem jo poslala v 
bolnišnico. Če tri dni je prišla nazaj še bolj 
prizadeta. Dali so ji tablete, zdravnik pa ji 
je rekel, da tudi njega boli trebuh. V drugi 
bolnišnici, kamor sem jo nujno poslala, so 
jo operirali. Več kot pol litra krvi je imela v 
počenem jajčniku. Zdaj je živa in zdrava. 
Ali drug primer. Petdesetletniku se je hudo 
napel trebuh, zdravnik pa mu je dal tablete 
za pomiritev živcev. Še pregledal gani. Imel 
pa je cirozo jeter že z izlivom v pljuča. 
Sedem tednov je ležal v bolnišnici. Zdaj je 
zdrav.

»Ne greše samo v ambulantah, tudi v bol­
nišnicah kljub timskemu delu, zlasti v tistih, 
kjer je velika fluktuacija, kjer niso urejene 
razmere...« je pristavila.

... in kjer ni odnosa do človeka, sem prista­
vil jaz. Zdravnik splošne prakse bi moral 
biti po vsem tem, kar ste povedali, predv­
sem dober diagnostik.

— Natančen kljub skromnim pripravam, ki 
jih ima. Če se zmotite pri diagnozi in pošlje­
te bolnika v bolnišnico, se vam bodo hah­
ljali. Oni pa delajo ekipno in študirajo 
lahko dneve, včasih tudi tedne, da bi — 
prišli tudi na tisto, kar si že ti rekel.

Ali so razlike pogostne?

— Ne gre samo za znanje. Nekaj je treba 
imeti tudi intuicije. Ta pride s prakso. Da, 
tudi zdravnik se zmoti. Nihče ni nezmotljiv, 
je rekla.

Nisem si mogel kaj, da ne bi rekel, kako 
njihove zmote pokopavajo.
Seveda je beseda nanesla tudi na to, kako 
se kot občanka uveljavlja v tej družbi, kako 
sodeluje v delegatskem sistemu.

— Delegat nisem nikjer in mislim, da je 
težko biti hkrati zdravnik-strokovnjak in 
zdravnik-samoupravljalec.

Mislite, da to ni združljivo?

— Je, toda vzame ogromno časa.

Toda — ugovarjam — saj prav zato uvaja­
mo delegatski sistem, da politika ne bi bila 
nekaj zunaj človeka. Sicer privolimo v to, 
da je nekdo, ki upravlja in vlada, in drugi, ki 
naj dela.

— Nisva se razumela. Mislila sem na to, da 
težko prevzameš še take funkcije, če se res 
hočeš posvetiti zdravniškemu poklicu.

Kako pa, da ste se šele pri petintridesetih 
letih odločili za študij medicine in kako ste 
sploh prišli na fakulteto, ko pa je numerus 
clausus?

— Ja, za božjo voljo, po »liniji« zveze 
borcev sem se vpisala. Medicino pa sem 
končala v štirih letih in osmih mesecih.

Pa pravijo, da je že dober tisti, ki jo napravi 
v sedmih letih. Kako je pa vam uspelo?

— Treba je sedeti, organizirati svoj čas, 
treba je študirati, redno hoditi na vaje in 
gre. Ko še nisem imela štipendije, sem 
hodila na patološki inštitut in sem marsika­
terega mrliča obrila, da sem dobila kakšen 
dinar. Pa knjige sem prodajala. Po en od­
stotek od vrednosti knjige sem dobila. Če bi 
dandanes študenti tako živeli kakor sem 
jaz, bi še kako pohiteli sštudijem. In še rada 
sem študirala in še jasen cilj sem imela pred 
seboj.

Kako pa ste se kot poročena ženska odloči­
la za Goričko, kjer je bi la vaša prva praksa?

— Za »teren« sem se odločila pod vplivom 
dr. Milčinskega. Pomurje sem pa poznala in 
potreba tam je bila huda.

In ste našli v sebi toliko etične moči, da ste 
pustili vse skupaj in odšli »na deželo«?

— Ne bi govorila o etični moči. Šlo je za 
preprosto razumevanje potrebe. Že prej 
sem si Pomurje ogledala in ugotovila, da bi 
tam zdravnik mogel opravljati svoj poklic
— ne pa obrt. Zato sem tudi večino klinič­
nih predmetov stažirala v Murski Soboti, da 
sem spoznala tamkajšnje razmere in pato­
logijo. Mislim, da sem šla na Goričko dobro 
pripravljena.

Povedala je, da je eno fakulteto — filozof­
sko, na kateri je študirala etnologijo — že 
napravila. Tudi diplomsko delo je napisala 
in bi ga morala le še braniti, pa je vmes 
prišel porod. Tako te diplome nima. Potem 
je bila vmes še vojna. Zdaj je stara 53 let in 
je to prostodušno povedala, ko imajo neka­
tere tako zadrego zavoljo let. Če ne bi bilo 
vojne, bi študirala medicino. To je bila 
vseskozi njena intimna želja.

Da, vojna. S prvim možem je bila poročena 
komaj eno leto. Še manj. Bil je eden izmed 
voditeljev srbskega upora (razglašen je za 
narodnega heroja) in je živel v Svetliču v 
globoki ilegali. Zaprli so jo kot talko s 
sedem dni starim dojenčkom. Enaindvajse­
tega avgusta 1941 je pobegnila. Prestrelili 
so ji obe nogi. Spet so jo dobili Nemci. Ob 
napadu na Gornji Milanovac so jo rešili 
partizani. Potem Užice, Požega, Valjevo in 
spet Gornji Milanovac, kjer so jih zajeli 
četniki. Moža so zaklali, ona pa je šla z 
drugim šumadijskim odredom...

— Zdravniško torbo imam vedno s seboj. 
Tudi na dopustu. Zdaj bom šla v Pulj, kjer 
je sin (iz drugega zakona) pri vojakih. Bil je 
direktor radia Študent. Hči živi v Beogra­
du, ima dva otroka in je profesorica angle­
ščine. Zet je doktor znanosti, sestra docent 
na gozdarski fakulteti, jaz sem pa navaden 
»country doktor«.

In je »strašno« ponosna na to, kot je pove­
dala.

Vlado Jarc
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Učinkovitost naložb

Poglaviten je 
premislek

Manjka znanja 
in izkušenj

Najbrž bi bilo težko trditi, da se je kdaj pri 
nas kdo kdaj javno zavzemal, naj bi bile 
naložbe, ki se jih lotevajo, nesmotrne, naj 
bi jih gradili, četudi ni zanje denarja, in naj 
bi jih gradili čim počasneje. Kljub temu pa 
je res, da je v vsakdanjem življenju bilo in 
je še zdaj nemalo naložb, za katere ni 
dovolj denarja, ki jih zato grade dolgo in ki 
nazadnje, kljub drugačnim poprejšnjim 
obetom, niso tako smotrne, kot bi naj bile. 
Zato, da bi preprečili takšno investiranje 
brez denarja, skrbi več zakonov. Zato, da bi 
bile naložbe smotrne, morajo že dolgo sko­
zi številna planska, samoupravna, zbornič­
na, bančna in druga družbena cedila. Pa 
kljub temu tudi zdaj pred volitvami in 
kongresi ponavljamo znano politično stali­
šče, da se je treba znova upreti pojavom 
nesmotrnega investiranja, podaljševanju 
gradbenih rokov, zidanju objektov, za ka­
tere ni zagotovljen denar, in postavljanju 
zmogljivosti, katerih izdelki nimajo priho­
dnosti ne na domačem ne na tujem trgu.

Kljub povezanosti in samoupravni usklade- 
nosti vseh planov od občinskih republiških 
in zveznih, ki jih morajo upoštevati tudi 
posojilodajalci, slišimo, da je med zdajšnji­
mi dokaj naložb, ki so koristne le za občino 
in republiko, ne pa tudi za Jugoslavijo kot 
celoto.

O tem, da so naložbe, potem ko so zgraje­
ne, še naprej znatno dražje, kot so bili 
predvidevali, in da jih delajo dalj, kot so bili 
prvotno predvideli, kažejo podatki službe 
družbenega knjigovodstva. Konec lanske­
ga septembra so namreč v Jugoslaviji 
opravljali 28.749 naložb v vrednosti 596 
milijard dinarjev, vendar so znašale njiho­
ve podražitve do tedaj že 122 milijard 
dinarjev. Zaradi podražitev in pomanjka­
nja denarja je bilo med temi naložbami kar 
850 takih, ki so jih začeli celo že v obdobju 
od 1969 do 1973. Ponekod je položaj še 
slabši. Tako je od zdajšnjih naložb v Bosni 
in Hercegovini okrog polovica takšnih, ki 
so jih začeli že leta 1973 in prej, ker so se jih 
bili lotili brez denarja in z nestvarnimi 
predračuni.

Nekateri menijo, da je ob naši inflaciji cena 
naložbe še v dopustnih mejah, če je ob 
koncu do 30 odstotkov dražja kot po pre­
dračunu. Kljub temu pa so številni primeri 
dragih naložb, ki so ob koncu celo nekaj­
krat dražje, kot so bili prvotno napovedo­
vali.

Tako se je doslej srbsko vojvodinski nafto­
vod podražil z dveh na štiri milijarde dinar­
jev. Cene slovensko hrvaške jedrske elek­
trarna se je dozdaj povzpela od vsaj 8.5 
milijarde na 13 milijard dinarjev. Vodne 
elektrarne, ki jih zdaj grade v Srbiji, so se 
med postavljanjem že podražile za 240

odstotkov, parne za 183, premogovniki za 
163, daljnovodi pa za 150 odstotkov. Dru­
ga stopnja zeniške železarne se je podražila 
od 10.8 milijarde na več kot 16 milijard, 
tovarna glinice v Zvorniku od 4.8 na 7.4 
milijarde itd.
Najpregledneje bi se dalo vprašanje učin­
kovitosti naših naložb prikazati tako, da bi 
pokazali, kolikšna je bila cena teh naložb 
po predračunu in kolikšna je bila njihova 
resnična končna cena. Nato bi morali pri­
merjati prispevek nove naložbe k poveča­
nju družbenega proizvoda po obljubah 
pred postavitvijo naložbe z zneskom druž­
benega proizvoda, ki ga takšna naložba v 
resnici daje. Nazadnje pa primerjati, kaj 
dajejo naše naložbe v primerjavi z enakimi 
ali podobnimi v razvitem svetu.
Ko smo po takšnih številkah povprašali v 
zveznem in nekaterih republiških zavodih 
za družbeno planiranje, so bili odgovori 
dokaj skromni.

V zveznem zavodu za družbeno planiranje 
priznavajo, da doslej niso na zvezni ravni 
primerjali predračunskih obljub glede zne­
ska, ki ga bodo nove naložbe prispevale k 
povečanju družbenega proizvoda, z resnič­
nim dohodkom. Ugotavljajo, da naša stati­
stika ne omogoča, da bi hkrati spremljali 
tok naložb s prvinami programiranja.
Priznavajo, da je podatke o povečanju do­
hodka sicer najti v zaključnih računih, ki pa 
jih sestavljajo zgolj po tozdih. Na podlagi 
tega bi bilo moč napraviti takšne primerja­
ve pri povsem novih naložbah, ki so takšne 
celote, da sestavljajo zaključni račun. Tam, 
koder pa predstavlja naložba le nakup no­
vega stroja ali drugačno manjšo razširitev 
delovnih zmogljivosti, pa bi bilo učinke 
zgolj takšnih naložb teže izluščiti iz zaključ­
nega računa. Sicer pa v zveznem zavodu 
zatrjujejo, da niso primerjali ne enih ne 
drugih učinkov po zaključnih računih in 
predračunih za naložbe.

Sredi leta 1976 so uvedli obvezno prijavo 
naložb, ki naj bi jo spremljala gospodarska 
zbornica. Kljub zanimivim podatkom pa 
tudi teh, pravijo v zveznem planu, nihče ni 
preučil, ali so naložniki nameravani doho­
dek dosegli ali ne oziroma v kolikšni meri. 
V hrvaškem zavodu za družbeno načrtova­
nje ugotavljajo, da je dalo ugotavljanje 
dobre rezultate. Ocenjujejo, da zadnji dve 
leti zaradi tega tako rekoč ni bilo spornih 
naložb. Čeprav so tudi še drugje sodili, da 
je pregled koristen, je prevladalo prepriča­
nje, da so delovne organizacije pri svojem 
odločanju o naložbah samostojne in da ni 
treba več na tak način prijavljati naložb. 
Vendar pa poznavalci menijo, da bi kraj za 
takšne posvete moral obstajati, ker je pri­
mer na Hrvaškem kar 40 odstotkov tudi 
takšnih organizacij, ki imajo po več tisoč 
zaposlenih, koder se z načrtovanjem ukvar­
jajo zgolj po posluhu in niso obveščeni o 
načrtih drugih investitorjev.

l
Čeprav že nekaj mesecev ni več takšnega 
pregleda nad naložbami, pa je podatke o 
tem še zmeraj najti pri bankah oziroma 
skladih, ki prispevajo denar za naložbe in 
imajo torej lepo priložnost, da takšne pri­
merjave opravijo. V Ljubljanski banki so 
se nedavno dogovorili, da bodo za nazaj 
opravili točne razčlembe, koliko se naložbe 
ujemajo s predračuni.

Prav to, da podatkov ni veliko, oziroma 
bolje, da niso obdelani, je po mnenju poz­
navalcev najbolj skrb zbujajoče. Ob tem pa 
vendar ne bi mogli trditi, da tisti, ki ta 
gibanja ocenjujejo in nanje opozarjajo, 
govore zgolj na podlagi delnih izkušenj in 
posploševanja, kajti obstajajo primerjave 
celotnih naložb z gibanjem družbenega 
proizvoda. Obstajajo torej računi, koliko 
dinarjev je treba dati v naložbe, da se 
družbeni proizvod poveča za en dinar. Ti 
količniki ali koeficienti se sicer spreminjajo 
in so tudi različni glede na to, kako jih kdo 
računa, vendar pa je njihova razvrstitev po 
republikah in pokrajinah v glavnem enaka 
običajni razvrstitvi razvitosti teh republik.

Tako je Ivan Turčič iz zagrebškega eko­
nomskega inštituta izračunal, da je bila v 
dvajsetih letih od 1952 do 1972 pri uporabi 
poslovnih sredstev v Jugoslaviji najuspeš­
nejša Slovenija, ki jih je uporabljala za 26 
odstotkov uspešneje od jugoslovanskega 
povprečja; Hrvaška jih je v tem obdobju 
uporabljala za 12 odstotkov boljše od tega 
povrečja. Vsi drugi pa so bili pod tem 
povprečjem, in sicer Vojvodina za 4 odstot­
ke niže, Bosna in Hercegovina ter Makedo­
nija za 10 odstotkov niže, ožja Srbija za 11 
odstotkov, Kosovo za 27. Po njegovem 
računu je bila najmanj učinkovita Črna 
gora, ki je bila kar za 30 odstotkov pod 
jugoslovansko povprečno učinkovitostjo 
poslovnih sredstev.

Še več kot medrepubliške primerjave učin­
kovitosti naložb pa povedo mednarodne 
primerjave. V zveznem zavodu za družbe­
no planiranje ugotavljajo, da je v zadnjih 
letih Jugoslavija zelo veliko vlagala.

Računajo, da so kar okrog 40 odstotkov 
družbenega proizvoda dali za naložbe. To­
liko dajo v te namene le malokje, razen 
socialističnih držav menda le še Japonska. 
Ob tolikšnih naložbah naj bi se družbeni 
proizvod povečal za 7 odstotkov, v resnici 
pa se je zaradi gospodarskega zastoja, pa 
tudi zaradi znatnih naložb v elektrarne, 
omrežje in kmetijstvo, ki veliko stanejo in 
počasi pokažejo učinke, povečal za nekoli­
ko manj. Ko so ta učinek naložb primerjali 
z japonskimi in nekaterimi drugimi razviti­
mi, so ugotovili, da Jugoslavija iz svojih 
naložb iztisne za tretjino manj kot Japonci.

Poznavalci sicer ugotavljajo, da so medna­
rodne primerjave učinkovitosti naložb za­
motane in zato negotove. Vendar pa naj to 
ne bi služilo kot opravičilo, da je naša 
učinkovitost ugodna. Res pa je, da nekateri 
podatki kažejo, da so naše naložbe v resnici 
precej nižje, kot pa kažejo številke.

Znana je visoka jugoslovanska inflacija, ki 
sproti zmanjšuje vrednost zbranega denar­
ja, namenjenega za naložbe. Zato so re­
snični zneski za naložbe precej manj vre­
dni. Res pa je da tudi tiste naložbe, za 
katere kljub predpisom ni takšnih kupov 
denarja, prav tako pomagajo jemati z njih 
oziroma krepiti inflacijo.

Drug dokaz, da so jugoslovanske naložbe 
za širitev zmogljivosti v resnici nižje, pa tiči 
v namenu, za kaj gredo te naložbe. Na 
Japonskem gre namreč kar 95 odstotkov 
denarja naravnost za naložbe, namreč v 
naložbe za osnovna sredstva, le 5 odstotkov 
naložb pa gre kot obratni denar v zaloge. V 
Jugoslaviji pa gre za naložbe v osnovna 
sredstva le 80 odstotkov denarja, kar 20 
odstotkov pa ga togo leži v obratnem de­

narju, torej v zalogah surovin in delov ter v skem titanovem dioksidu, v krški papirnici 
zalogah dokončanih izdelkov. ipd.

Ob tej neugodni razvrstitvi jugoslovanskih 
naložb se najbrž lahko vprašamo, zakaj 
potrebujemo pri nas toliko več zalog suro­
vin in delov ter toliko zalog dokončanih 
izdelkov kot drugod. Pri iskanju odgovora 
na to vprašanje ugotovimo, da je za to kriva 
sorazmerno slabša organizacija, torej pri­
prava dela oziroma slabša veščost in po­
manjkljivejše znanje ter strah pred inflaci­
jo. Ker pa slabše delo in nižje znanje ob 
velikih potrebah pelje v inflacijo, vse sku­
paj povzroča nekakšen začaran krog, iz 
katerega se je težko izmotati, kajti eno 
povzroča drugo. Zaradi inflacije in pogo­
stih uvoznih omejitev hočejo delovne orga­
nizacije čim hitreje pretopiti denar, ki mu 
ob rastočih cenah pada vrednost, v blago, 
torej v zaloge surovin in delov. Hkrati 
inflacijske težave dodatno zavirajo tudi ra­
zvoj trgovine, ki v razvitem svetu sicer skrbi 
za zaloge. V zveznem zavodu poudarjajo, 
da bi bilo delovnim organizacijam znatno 
ceneje kupovati zaloge v osrednjih skladi­
ščih trgovine, kot pa na lastno pest dovažati 
in uvažati pogosto zgolj majhne količine 
določenega blaga. Mislijo, da bi bilo moč z 
okrepitvijo takšne vloge trgovine izkoristiti 
pomembne rezerve.

V slovenskem zavodu za družbeno planira­
nje opozarjajo, da je za učinkovitost in 
naložbe pomembno, da že prej, preden se 
zanjo odločijo, dobro premislijo, kaj hoče­
jo zgraditi, kakšne stroje in opremo velja 
kupiti, kam bodo to prodajali, ne le ko bo 
obrat zgrajen, ampak tudi za daljše obdob­
je naprej. Opozarjajo, da se na prvi pogled 
najcenejša ponudba ne pokaže v enaki luči 
po končnem obračunu vseh potrebnih del. 
To med drugim spoznavajo tudi sami, ko 
kupujejo računalnik za republiško statisti­
ko. Pomembno je, da sta oprema in posto­
pek, po katerem nameravajo delati, zares 
sodobna. Marsikdo se je pri tem opekel, 
ker je iskal dokaz o sodobnosti v tem, da so 
takratni zgledni izdelovalci delali po takš­
nem načinu. Ni pa vedel, da je konkurenca 
v tem času ta postopek že opuščala in se 
odločala za sodobnejšega. Seveda pa je za 
to spoznanje potrebno znanje, za nakup pa 
denar in devize, ki pa jih ima manj razviti 
zadolženi svet manj kot razvitejši.

V obdobju svetovnih gospodarskih zasu­
kov se pogosto zazdi, da ima kak izdelek 
zaradi takratnega silnega pomanjkanja na 
svetovnem trgu in takratne visoke cene 
neznanske in dolgotrajne možnosti proda­
je. Zato se ga marsikdo loti izdelovati. 
Vendar pa očitno tako razmišljajo tudi 
drugod po svetu, le da so pogosto pri po­
stavljanju novih obratov oziroma ponov­
nem odpiranju zaprtih rudnikov ipd. hitrej­
ši. In potem se zgodi, da je takrat, ko začne 
pri nas tak obrat delovati, po svetu že velike 
večja ponudba. S tem pa je nižja tudi cens 
in pogosto se pokaže, da naš izdelek kljut 
prejšnjim ocenam ni več enako donosen. S 
takšnimi težavami se je ubadala bivša celj­
ska talilnica cinka. Zdaj jih občutijo tud: 
tovarne svinca na Kosovem pa borski bakei 
ipd., največkrat pa kmetijski pridelki ir 
živina. Prav ti primeri govore o tem, kake 
resnično sta potrebni pri delu čim večja 
storilnost in učinkovitost, da je tudi v času 
»suhih krav« moč uspešno gospodariti.

Resnico o tem, da je treba pred začetkom 
naložbe temeljito sešteti, kaj vse bo poleg 
osnovne naprave treba še plačati, poznajo 
tudi nekatere tovarne, ki onesnažujejo v 
tolikšni meri, da bo prej ali pozneje treba 
zgraditi poleg tovarne še velike in drage 
čistilne naprave, ki bodo s svojimi stroški 
sedle na ceno izdelka. Ob takšni resnici se 
pogosto v drugi luči pokaže velikodušnost 
tujih sovlagateljev, ki ponujajo denar za 
takšno umazano industrijo. Do takšnih 
spoznanj so se žal pozno dokopali v celj-

Nekateri spoznajo šele med graditvijo, da 
bi lahko kaj opravili drugače in postavili 
drugačne stroje in naprave, kot so si bili 
prvotno zamislili. Zato se lotijo med zidavo 
spreminjanja naložbe. To pa je izredno 
drago, kar nam kaže med druginftudi po­
stavljanje zadnje cementne peči v Anho­
vem. Nezavidljive rekorde pri tem je posta­
vila — med drugim — tudi proga Beograd- 
—Bar. V svetu počno to med delom redko, 
ker s tem odlagajo začetek dela. Denar leži 
mrtev, zanj je treba plačevati obresti in 
najemati nova posojila, trg pa se spreminja.
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naložbah lahko posledica zanikrne preuči­
tve potreb naložbe. Večkrat pa pride do 
njih zato, ker jih nalašč predložijo pozneje. 
Odlože jih v strahu, da bi ne dobili denarja, 
če bi posojilodajalci vedeli za resničen ob­
seg stroškov naložbe.

Vendar pa imajo banke in drugi posojilo­
dajalci svoje strokovne službe, ki preverja­
jo upravičenost in resničnost predlaganih 
izračunov in znajo, če so res strokovne, 
takšne pomanjkljivosti pravočasno odkriti. 
Kakor tudi banke dobro vedo, koliko imajo 
v resnici denarja za naložbe. V zveznem 
zavodu za družbeno planiranje na to resni­
co še posebej opozarjajo. Hkrati pa prizna­
vajo, da je zaradi inflacije pravzaprav vse­
lej nejasno, koliko bo posamezna naložba 
ob koncu resnično stala. Nanje se namreč v 
obliki komunalnih in drugih prispevkov 
obešajo tudi druge naložbe.

Potem ko je obrat ali. tovarna zgrajena, pa 
je pomembno, koliko izkoriščajo njene 
zmogljivosti v celoti in v koliko izmenah 
delajo. Pri nas vrsta tovarn prav zaradi teh 
vzrokov ne daje tolikšnega dohodka, kot so 
bili načrtovali. Pri tem je treba ločiti, koliko 
je obrat zmožen dajati glede na zmogljivo­
sti naprav, ki so v njem vgrajene, koliko pa 
so zaposleni, glede na svojo izurjenost in 
znanje, sposobni iz teh strojev iztisniti.

Poznavalci naštevajo podatke o tem, kofiko 
časa delajo določen izdelek v ZDA, Nemči­
ji v Italiji ipd., toliko časa pa pri nas. O tem 
pa govore zgovorno tudi cene posameznih 
izdelkov pri nas in v tujini.

V Srbiji ugotavljajo, da se potem, ko v novi 
tovarni steče izdelava v njenih delavnicah 
in službah, znajde po dvakrat več zaposle­
nih, kot je po evropskih povprečjih običaj­
no. Njihovi osebni dohodki, takrat kadar 
niso zasluženi vsekakor znižujejo učinkovi­
tost ne le naložb, pač pa gospodarstva kot 
celote.

To je seveda posledica stopnjevane politike 
večjega zaposlovanja, saj je od skoraj 22 
milijonov prebivalcev, kolikor jih ima zdaj 
Jugoslavija, zaposlenih le nekaj več kot 5 
milijonov ter je med nezaposlenimi prijav­
ljenih kar 700.000 občanov.

Ti delavci, ki se potemtakem nemalokrat 
brez dela prestopajo v tovarniških delavni­
cah, upravi ipd. dajejo vsekakor slab delov­
ni vzgled tudi drugim, ki bi imeli kaj delati. 
Hkrati pa tem drugim zmanjšujejo osebne 
dohodke oziroma tisti njihov del, ki bi ga 
lahko uporabili za učinkovitejše spodbuja­
nje. Ob slabi organizaciji dela je najbrž tudi 
tu vzrok, da zavodi za storilnost dela ugo­
tavljajo, da sicer v 7 ali 8-urnem delavniku 
traja resnično delo povprečno le pet, štiri 
pa tudi le tri ure.

Ob velikih zalogah delovne sile se seveda 
pojavlja vprašanje, zakaj ne bi pogosteje 
delali tudi v večih izmenah. Po statističnih 
podatkih, ki so zgolj za industrijo, je videti, 
da med Slovenijo, ki ima polno zaposlitev 
svojega prebivalstva, in med BiH, Koso­
vim, ožjo Srbijo in drugimi republikami, ki

imajo še veliko nezaposlenih, ni velike ra­
zlike v številu delavcev, ki delajo v večih 
izmenah. Tako dela na Kosovem v več kot 
eni izmeni 58 odstotkov zaposlenih v indu­
striji, v BiH 55 odstotkov, v Makedoniji 52, 
v ožji Srbiji 50, v Vojvodini 48, v Sloveniji 
44, na Hrvaškem 42 in v Črni gori zgolj 37 
odstotkov.

del industrije v manj kot dveh izmenah? 
Poznavalci ocenjujejo, da k temu ne pri­
speva toliko pomanjkanje obratnega de­
narja, kot zasičenost tržišča. Ker pa grade 
ob tem podobne nove tovarne, je treba 
prišteti med te vzroke tudi premajhno spo­
sobnost, prodati takšne dodatne izdelke. 
Ker bi bilo moč navadne delavce za to delo 
dobiti, je predvsem vprašanje, kako bi do­
bili strokovne, oziroma kako bi si obratni 
inženirji ipd. uredili delo, da bi ob svojem 
delu v eni izmeni lahko vodili delo v dveh 
izmenah. Zunaj tovarne pa ovira delo v več 
izmenah prevoz na delo in z dela, delovni 
čas trgovin, delovni čas vrtcev, vprašanje 
prehrane ipd.

Vozlov, ki zatikajo vrv boljši učinkovitosti 
na tem področju, je torej precej. Eden 
glavnih je najbrž, kako spodbuditi tiste, ki 
so za takšen razvoj najbolj pomembni.

Drugo pa je vprašanje, kako so zmogljivo­
sti obratov med seboj uskladenc. V Jugo­
slaviji je obilo obratov, ki bi sami zase 
lahko izdelali znatno več, vendar pa nočejo, 
ali ne morejo, ker imajo drugi obrati, ki 
takšne polizdelke predelujejo, veliko 
manjše zmogljivosti. Takšna ozka grla so 
pravzaprav povsod, še zlasti pa so občutna 
pri velikih podjetjih, od katerih je po kakš­
no v vsaki republiki, nove naložbe pa ob­
ljubljajo marsikje odpreti še nova. Marsik­
daj se njihova ozkost pokaže še zlasti, kose 
začne ustavljati izvoz.

Ob pregledovanju učinkovitosti naložb ne 
smemo prezreti še enega vpliva, na katere­
ga so posebej opozorili v hrvaškem zavodu 
za družbeno planiranje, namreč na vpliv 
družbenopolitičnih ukrepov, zaradi katerih 
nekatere gospodarske dejavnosti prihajajo 
do neupravičeno visokega dohodka, druge 
pa do neupravičeno nizkega. Nekatere de­
javnosti si namreč zaradi svoje velikosti, 
velikega števila zaposlenih in vsiljivosti 
znajo celo v času splošnih gospodarskih 
zastojev pri upravnih organih izsiliti umet­
no podpiranje njihove uspešnosti s potroš­
niškimi in z drugimi posojili, raznimi carin­
skimi olajšavami ipd. V zadnjih letih so se 
na takšnih vzvišenih mestih znašli izdelo­
valci kovin, osebnih avtomobilov, pozneje 
pa tudi pohištva, bele tehnike itd.

Zdajšnja povprečna učinkovitost jugoslo­
vanskih naložb je torej nizka in prenizka. 
Med vzroki zanje je treba našteti medse­
bojno vplivanje pomanjkljivega znanja in 
izkušenj pri samem odločanju za naložbe 
kakor tudi pri pripravi nemotenega in naj­
bolj smotrnega dela v dokončni naložbi in 
pa vpliva prevelike porabe oziroma inflaci­
je. To vsa ta vprašanja zgnete v nekakšno 
smolo, ki se lepi na hitrejši razvoj. Velike 
neučinkovite naložbe povzročajo veliko 
škodo. S tem pa ni rečeno, da tista kopica 
manjših občinskih naložb, ki niso dovolj 
učinkovite, škodi kaj manj. Gospodarstvo 
je celota in v tem celotnem merilu se mora 
izboljševati tudi učinkovitost. Prav gotovo 
je težko in nehvaležno dajati nasvete, kako 
delati pri tem bolje. Graditi je treba pač po 
načelu: zrno k zrnu in paziti na vsak dinar, 
čeprav je nemalokrat težko doseči navdu­
šenje za smotrno gospodarjenje z drobi­
žem, če je vse preveč vzgledov, da drugje 
uhajajo milijoni.

Borko de Corti 
Slobodan Dukič 
Bogdan Novak 
lija Popit

Anton Vratuša

Združeno delo postaja 
dominantna družbena sila

Trdna osnova za naglejše urejanje odnosov

Temeljna organizacija je osnovna celica, v 
kateri ustvarjamo, razporejamo in razde­
ljujemo celotni dohodek kot rezultat skup­
nega dela delavcev v tej organizaciji in 
celotnega družbenega dela, ustvarjenega v 
različnih oblikah združevanja dela in sred­
stev. Delavci v temeljni organizaciji so to­
rej tudi osnovni nosilci načrtovanja in med­
sebojnega usklajanja njihovih načrtov z 
načrti drugih organizacij združenega dela 
samoupravnih in družbenopolitičnih skup­
nosti.

Delovni ljudje neposredno uveljavljajo 
svoje pravice, dolžnosti in odgovornosti, 
povezane z organiziranim sodelovanjem 
pri funkcijah skupščin družbenopolitičnih 
skupnosti m skupščin samoupravnih intere­
snih skupnosti, v okviru katerih poteka 
svobodna menjava dela, prek delegatov, ki 
jih volijo iz svojih vrst, tudi takrat, kadar ne 
odločajo s tem, da bi sami povedali svoje 
mnenje.

Protislovja in konflikte odpravljati 
demokratično in humano

Z ustavo, ki smo jo sprejeli leta 1974, smo 
sklenili novo fazo v oblikovanju jugoslo­
vanskega socialističnega samoupravnega 
sistema. Ustava je predvsem učvrstila ne­
katere že dosežene pridobitve v razvoju 
socialistične družbene ureditve in samou­
pravne prakse, hkrati pa je začrtala tudi 
osnovne smeri, institucije in oblike nadalj­
njega razvoja družbe.

Postavili smo temelje in si začrtali okvire 
dejavnosti, predvsem v štirih smereh. Prvič, 
gre za izoblikovanje sistema družbenoeko­
nomskih odnosov, v katerem delovni ljudje 
sami, brez posredovanja države kot ne­
kakšne splošne predstavnice družbene last­
nine, upravljajo s sredstvi v družbeni lasti in 
odločajo o pogojih in rezultatih svojega 
dela ter o svojih življenjskih razmerah. 
Drugič, zagotovili smo nadaljnji razvoj si­
stema družbenega samoupravljanja. Tret­
jič, dobili smo več možnosti za ustrezno 
organiziranje zavestnih socialističnih sil, da 
bi vsak delovni človek in občan lahko uve­
ljavljala svoje samoupravne pravice kot 
organizirana člana samoupravne sociali­
stične skupnosti. In četrtič, funkcije države

Žgoči problemi v političnem sistemu 
socialistične samoupravne demokracije

in njene regulative naj bi omejili v okvire, 
ki so nujni, če hočemo zagotoviti nemoten 
razvoj in nenehno krepitev socialističnega 
samoupravljanja, pri čemer funkcije držav­
ne prisile pri usmerjanju gospodarskih to­
kov in razvoja vedno bolj zamenjujeta pro­
stovoljno in demokratično samoupravno 
sporazumevanje in dogovarjanje.

Lastnina od nikogar in od vseh

S sistemskimi zakoni, ki so sledili me* 
usklajanjem prejšnje zakonodaje z ustave 
se je okrepila gospodarska kontrola delav 
skega razreda in vseh delovnih ljudi nai 
vsemi sredstvi družbene reprodukcije 
Kroženje družbenega kapitala se je povser 
osvobodilo vpliva tehnokratizma in biro 
kratizma. Povečala se je vloga službe druž 
benega knjigovodstva kot neodvisne poo 
blaščene nadzornice družbe nad vsemi de 
javniki, ki upravljajo z družbenimi sredstv 
in prek katerih se steka celotna cirkulacij 
družbenega kapitala.

Odločilno ekonomsko in politično oblast 
nad družbenim kapitalom so prevzeli de­
lavci v temeljnih organizacijah združenega

dela. Izhajajoč iz Marxovega pojmovanja, 
da je družbeno-lastniška oblika družbene 
lastnine lahko zgolj prehodna revolucio­
narna oblika za uvedbo družbenoekonom­
skih odnosov socialistične ureditve, je 
družbena lastnina po jugoslovanski teoriji 
in praksi skupna lastnina ljudi, ki delajo, 
torej od nikogar in od vseh, to je zares 
družbena. Takšna družbena lastnina, kot 
družbenoekonomsko razmerje brez lastni- 
ško-pravnih monopolov, je pripomogla k 
temu, da se samoupravno sporazumevanje 
na temelju združenega dela demokratično 
krepi in da se nenehno širi. Hkrati pa se 
krepi tudi svobodno sprejeta soodvisnost, 
medsebojna odgovornost in solidarnost de­
lovnih ljudi na temelju posamičnih in skup­
nih ekonomskih in moralno-političnih inte­
resov. V takšnih družbenoekonomskih 
odnosih ustvarjamo nove socialistične vre­
dnote, socialistično kulturo in resničen hu­
manizem.

Izhodišče za uresničevanje novih ustavnih 
načel na vseh ravneh družbenega odločanja 
so določila o dohodku in o neokrnljivi 
pravici delavcev, da upravljajo z družbeni­
mi sredstvi, namenjenimi za proizvodnjo, 
ter da samostojno odločajo o rezultatih in 
pogojih svojega dela in življenja, pa tudi

določila o svobodnem samoupravnem 
združevanju dela in sredstev.

Delavci, združeni v temeljni organizaciji 
združenega dela, v skladu s tem ustavnim 
določilom samostojno odločajo o dohodku 
na temelju samoupravnih sporazumov in 
zakonov ter v skladu z ustavo, ne glede na 
to, ali ta dohodek ustvarjajo v tej organiza­
ciji ali v kaki drugi, s katero so samouprav­
no združili delo in sredstva.

Kazjasnui smo znane dileme o samosto 
nem delu s sredstvi, ki so v lasti občanov, 
o povezovanju individualnega dela z dru. 
benimi sredstvi. Z ustavo in zakonom 
združenem delu smo postavili trdne terni 
Ije za politiko družbenopolitičnih skupnos 
do raznih oblik združevanja na tem podroi 
ju: za uspešnejše svobodno združevan 
kmetov v kmetijske zadruge, za ustanavlj: 
nje pogodbenih organizacij združenega di 
la, zlasti na področju obrti, in za namensk 
varčevanje delavcev, začasno zaposlenih 
tujini - s ciljem, da bi razširili materialr 
osnove družbenega dela in da bi si zdom 
lahko zagotovili delovno mesto v domovin 
Pri tem pa naj opozorimo, da bomo i 
ustavna določila morali v praksi širše še 
uresničiti.

V temeljni organizaciji delavci odločajo o 
tem, ali bodo združili delo in sredstva z 
delavci druge temeljne organizacije v de­
lovno organizacijo, sestavljeno ali pa kako 
drugo obliko združevanja dela in sredstev. 
Seveda delavci v temeljni organizaciji zdru­
ženega dela ne odločajo kot izolirana, vase 
zaprta enota. Ker upravljajo s sredstvi v 
družbeni lasti, so za svoje odločitve odgo­
vorni tako drugim delavcem kot tudi vsej 
družbi. Zato lahko tudi sami računajo na 
solidarnost drugih delavcev in vse družbe, 
če zaidejo v težave. Ta samostojnost v 
soodvisnosti je hkrati tudi trden temelj 
samoupravnega povezovanja in integraci­
je.

Eno od osnovnih ustavnih načel je, da 
delavci v materialni proizvodnji sami, brez 
posredovanja države oziroma državnega 
proračuna, kot porabniki storitev svobo­
dno izmenjavajo delo, neposredno ali v 
okviru samoupravnih interesnih skupnosti, 
z delavci iz organizacij združenega dela s 
področja družbenih dejavnosti kot ponu­
dniki storitev. Tako zadovoljujejo skupne 
potrebe na teh področjih in zagotavljajo 
razvoj teh dejavnosti kot sestavnega dela 
proizvodnih sil družbe. Zakon o združenem 
delu je zgradil na takšnih ustavnih oprede­
litvah trdnejšo osnovo za naglejše urejanje 
družbenoekonomskih odnosov v samou­
pravnih interesnih skupnostih.

Delavci ustanavljajo v temeljnih organiza­
cijah delegacije, da bi neposredno uveljav­
ljali svoje pravice, dolžnosti in odgovorno­
sti ter da bi organizirano sodelovali pri 
opravljanju funkcij v skupščinah samou­
pravnih in družbenopolitičnih skupnosti.

Tako uveljavljeni družbenoekonomski in 
politični odnosi omogočajo, da ostanke po­
sredniške predstavniške demokracije za­
menjajo oblike neposredne socialistične 
demokracije. Združeno delo zares postaja 
dominantna sila v družbi.

Bistvo delegatskega sistema je v tem, da 
delovni ljudje v temeljnih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih ter v družbeno­
političnih organizacijah ustanove svoje de­
legacije, da bi neposredno uveljavljali svo­
je pravice, dolžnosti in odgovornosti ter 
organizirano sodelovali pri izpolnjevanju 
funkcij skupščin družbenopolitičnih skup- 
nosti in skupščin samoupravnih interesnih 
skupnosti.

Po zaslugi vsega tega je aktivna osnova 
družbenega samoupravljanja na vseh rav­
neh zelo široka, skupščine občin in drugih 
družbenopolitičnih skupnosti pa so nepo­
sredno povezane z lastno samoupravljalsko 
bazo. Z drugimi besedami, celotno samou­
pravno združeno delo je v praksi vključeno 
v odločanje delegatskih skupščin.

ZKJ se kot avantgarda delavskega razreda 
ni zlila z državno oblastjo in se tudi ne 
istoveti z njenimi konkretnimi odločitvami. 
Zato pa njena odgovornost za trdnost so­
cialistične države in za smer njene dejavno­
sti ter za ves socialistični razvoj družbe ni 
nič manjša. Osnovno področje dejavnosti 
ZKJ je idejnopolitična akcija s pozicij 
marksizma v samoupravljalskem mehani­
zmu in v vseh oblikah političnega in druž­
benega organiziranja, katerega cilj je od­
preti delovnim ljudem vse širše perspektive 
neposredne socialistične demokracije in
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Enoten jugoslovanski trg

Zakaj se župan in sekretar 
spremenita v trgovskega potnika

v
Rudi Simac: Na jugoslovanskem trgu 

je čedalje več monopolizma in lokalizma

DELO: Toda hkrati s tem proizvajalci 
sklepajo vrsto samoupravnih sporazu­
mov o sodelovanju in dohodkovnih 
odnosih z najrazličnejšimi trgovskimi 
organizacijami. Ti sporazumi bi morali 
spreminjati odnose, morali bi delovati 
proti zapiranju. Kaj je v resnici z njimi?

SIMAC: Rušenje enotnega trga povzročijo 
tudi različni prodajni pogoji. Na primer — 
nelojalna konkurenca. Plodna tla za rast 
takega tekmovanja na trgu daje prekomer­
na proizvodnja, ki nastane zaradi preveli­
kih proizvodnih zmogljivosti. V isto vrsto s 
tem lahko postavimo težave posameznih 
proizvajalcev. Toda na trgu bi morala ve­
ljati enaka pravila za vse proizvajalce iz 
kake industrijske dejavnosti. Taka pravila 
smo poskušali doseči z nekakšnimi branžni- 
mi sporazumi, ki bi veljali za vse proizvajal­
ce v Jugoslaviji. Mnogi veliki proizvajalci te 
sporazume spoštujejo, mnogi pa prikrito ali 
celo povsem odkrito izsiljujejo.

Vse češče slišimo dokazovanje posameznih 
proizvajalcev, da je na jugoslovanskem 
trgu opaziti čedalje več pojavov kršenja 
enotnega trga. To potrjujejo tudi najrazlič­
nejše analize. Tudi inšpektorji priznavajo, 
da je takih pojavov čedalje več. Za vse te 
pojave pa je značilno, da so spretno prikriti. 
Toda kot vsak pojav imajo tudi ti svoje

Zaradi prekrškov ni 
nihče kaznovan
Zvezni sekretariat za trg in cene je 
napravil posebno analizo o jugoslovan­
skem trgu oziroma o kršenju enotnosti 
jugoslovanskega trga, ki jo bodo upora­
bili pri pripravi novega zakona o enot­
nem jugoslovanskem trgu. Ta analiza je 
odkrila kup najrazličnejših primerov 
spodkopavanja enotnega jugoslovan­
skega trga. Odkrili so npr., da nekateri 
proizvajalci čedalje teže prodajajo svo­
je izdelke v tistih občinah ali regijah in 
tudi republikah, kjer nimajo svojih 
proizvodnih obratov ali lastnih trgovin. 
Prav ti proizvajalci pa hkrati ne pustijo, 
da bi na »njihovem« področju prodajali 
drugi. Taki izdelki so predvsem: kon­
fekcija, pivo, cigarete, mineralna voda, 
v zadnjem času pa celo moka. To pov­
zroča inšpektorjem, ki so zadolženi, da 
bi preprečevali zapiranje trga in mono­
polizem, čedalje več glavobolov, kajti 
ne uspe jim, koga zalotiti pri takem 
početju. Čeprav imamo posebne pred­
pise, ki točno določajo prestopke in 
kazni za te prestopke, je zanimivo, da že 
dalj časa ni bilo kakšnega sodnega pro­
cesa proti tistim, ki zavirajo prost pretok 
blaga. Častno sodišče jugoslovanske go­
spodarske zbornice že od leta 1972 ni 
dobilo nobene prijave v zvezi z mono­
polizmom oziroma rušenjem enotnega 
jugoslovanskega trga.

ozadje in svoje vzroke, kajti če si hoče 
nekdo izboriti boljši položaj na trgu na 
nedovoljen in kazniv način, mora imeti za 
to tudi nekakšno opravičilo. Toda te tržne 
igrice lahko rodijo hude posledice.

Ne samo ekonomskih — te čuti že marsika­
teri proizvajalec pri nas — pač pa lahko 
pripeljejo tudi do najrazličnejših političnih 
konfliktov. S temi, vendar predvsem eko­
nomskimi problemi in posledicami, ki na­
stajajo zaradi rušenja enotnega jugoslo­
vanskega trga, se srečuje že skoraj vsako 
slovensko podjetje, ki je zaradi svoje veli­
kosti tolikšno, da mora večino svojih izdel­
kov prodati v drugih republikah. O teh 
vprašanjih je spregovoril delegat v zvez­

nem zboru skupščine SFRJ RUDI ŠIMAC. 
Z njim sta_ se pogovarjala ALENKA MI­
ŠIČ in JOŽE PETROVČIČ, ki je pogovor 
pripravil za objavo.

DELO: Na jugoslovanskem trgu je opa­
ziti monopolitične sile in druge pojave, 
ki rušijo enotnost jugoslovanskega trga. 
Ti pojavi so izredno močni predvsem 
takrat, ko gre za prodajo živil. V Slove­
niji je nekaj sorazmerno močnih proi­
zvajalcev živil, ki morajo s svojim izdel­
ki prodirati na jugoslovanski trg. Pri 
tem naletijo često na težave. Ker ste tudi 
direktor sestavljene organizacije kme­
tijstva, prehrambene industrije, trgovine 
in turizma Fructa, lahko najlaže poja­
snite, zakaj so pojavi kršenja enotnega 
jugoslovanskega trga tako pogosti prav 
pri prodaji živilskih izdelkov.

RUDI ŠIMAC: Trg je takrat enoten, kadar 
v bitki za kupca odločajo predvsem kako­
vost in cena pa tudi stroški. Ker je živilska 
industrija v zadnjih letih doživela viden 
razvoj, mora širiti prodajo, če hoče uresni­
čiti svoje proizvodne načrte. Pojavlja se 
torej vprašanje - kako prodati vse, kar 
izdelaš. Fructal je postal tolikšen proizvaja­
lec, da lahko živi samo, če prodaja na 
jugoslovanskem trgu. Če ni enotnega trga, 
potem svojih velikih proizvodnih serij ne 
more prodati.

DELO: Zapiranje jugoslovanskega trga 
in monopolistične težnje imajo torej 
svoje korenine v razvoju te industrije.

ŠIMAC: Razvoj je prinesel s seboj številna 
nasprotja. Tovrstna predelovalna industri­
ja se je razvila tam, kjer ima močno suro­
vinsko zaledje, izredno močno pa tudi tam, 
kjer surovin primanjkuje. Močna središča 
te industrije se sorazmerno hitro razvijajo, 
ob tem pa se tudi drugje porajajo vzpore­
dne zmogljivosti predelovalne industrije, 
kar je razumljivo, saj je ta industrija izre­
dno sprejemljiva, tovarno je moč zgraditi 
sorazmerno hitro, v njej pa dobi delo precej 
delavcev. Prav zaposlovanje pa je v marsi­
katerem koncu države odločilno vplivalo 
na rast novih obratov živilske industrije. 
Toda s tem se boj za delovno mesto šele 
začenja, kajti tisto, kar te tovarne izdelajo, 
je treba tudi prodati. V taki občini bodo 
tudi vodilni družbenopolitični delavci stori­
li vse, da ne pride do zastoja v tovarni. 
Njihovo ravnanje je seveda povsem razum­
ljivo.

DELO: Družbenopolitične skupnosti 
torej postajajo zagovornice interesov, 
ki tako rušijo enoten jugoslovanski trg?

ŠIMAC: Dostikrat pride do tega in se 
predsednik občine ali pa partijski sekretar 
spremenita v najbolj učinkovitega trgov­
skega potnika. Poskušata ublažiti posledice

določene razvojne politike. Če tega ne sto­
rijo poleg vodstva kakega podjetja tudi 
občinski politiki, lahko delovna organizaci­
ja zabrede v velike izgube. Kakšne težave 
nastanejo, če pride na primer tisoč članski 
kolektiv v tak položaj, je povsem jasno.

DELO: So to zakonitosti ali samo 
obrobni pojavi?

Prodajati samo z 
dobičkom

V zadnjem času botrujejo pri zapiranju 
trga celo velike trgovske hiše. Svojo 
poslovno politiko gradijo na prepro­
stem načelu: prodajali bomo samo tiste 
izdelke, pri katerih se da dobro zaslužiti. 
Zaradi tega izločijo vsak izdelek, pri 
prodaji katerega nimajo ustreznega do­
bička. Vse to gre seveda na škodo kup­
ca, ki ne more kupiti tistega, kar želi in 
kar je primerno njegovemu žepu. Zara­
di take poslovne politike seveda trpi 
kakovost, cene pa rastejo.

ŠIMAC: Ne moremo govoriti o zakonito­
stih. Zakonitost je samo stanje oziroma, 
drugače povedano, prevelike proizvodne 
zmogljivosti. Bolj ko se večajo ti obrati, 
bolj ko postajajo resna industrija, bolj do­
zoreva spoznanje, da se moramo o razvoju 
in proizvodnji dogovarjati, da moramo na­
črtovati. Toda do tega prihaja počasi in 
lokalistični interesi bolj prevladujejo. Toda 
te spore je moč rešiti samo z dobrim načrto­
vanjem in dogovarjanjem, z oblikovanjem 
dohodkovnih odnosov. Vse drugo je otepa­
nje s posledicami neustreznega reševanja. 

.Izdelki postanejo fetiš, zato prihaja do lo­
kalizma in drugih izmov. Ti dobivajo včasih 
celo nacionalni prizvok.

DELO: Da bi taki obrati postali bolj 
donosni, jih poskušamo povezati z več­
jimi delovnimi organizacijami, ki jim 
lahko zagotovijo prodajo njihovih iz­
delkov v lastnih trgovskih organizaci­
jah. Toda veliko primerov je, da tako 
povezovanje rodi nove cene, da so izdel­
ki potem, ko imajo znak sestavljene 
organizacije, dražji.

ŠIMAC: S takim povezovanjem smo v Ju 
goslaviji rešili že veliko nedonosnih tovarn. 
Uspešno je tako povezovanje takrat, kadar 
smo tem tovarnam uspeli dati nove proi­
zvodne programe. S tem smo jim zagotovili 
boljšo prihodnost. Kjer pa smo jih povezali 
samo zato, da bi jim takrat, ko so prišli v 
težave, preko lastne trgovine zagotovili 
večjo prodajo, navadno te tovarne niso 
uspešne, saj smo tako dali potuho slabi

proizvodnji. S tem smo kolektivu samo 
škodovali. Prav zaradi tega pa je prišlo do 
nekakšnih lokalnih trgov, kjer ne odločata 
cena in kvaliteta kakega izdelka. Na takem 
trgu je potrošnik postavljen ob zid.

DELO: To torej povzroča razbijanje 
enotnega trga in nastanek več manjših, 
lokalnih trgov. Mnogi dokazujejo, da 
ima pri rušenju enotnega jugoslovan­
skega trga prav trgovina največjo vlogo.

ŠIMAC: Povsem razumljivo je, da se mo­
rajo posamezni deli proizvodnje povezova­
ti sami med seboj. Razumljivo je tudi pove­
zovanje trgovine in proizvodnje. Toda do­
godki v posameznih regijah in posameznih 
industrijskih dejavnostih dokazujejo, da je 
često prišlo samo do nekakšnega fizičnega 
združevanja med proizvodnjo in trgovino. 
Trgovina je pri tem izgubila svoj prvotni 
položaj in ni več univerzalni instrument za 
menjavo blaga, ki bi ga lahko vsi uporablja­
li. Postala je bodisi lokalno opredeljena ali 
pa se je zaprla v okvire ene same stroke.

S tem, da smo na primer predelovalno 
industrijo in trgovino samo nekako fizično 
spojili, nismo pa uspeli doseči tudi vsebin­
skih sprememb v odnosih, smo trgovino 
izpostavili nevarnostim, o katerih govori­
mo. Marsikje smo jo izpostavili tudi notra­
njim pritiskom velikih sistemov, kajti trgo­
vina je morala začeti reševati probleme, ki 
so nastali v sami sestavljeni organizaciji. 
Zaradi tega mora skrbeti, da proda tudi

DELO: Velikokrat poskušamo dokazo­
vati, da je trgovina tista, ki poskuša 
rušiti take dogovore.

ŠIMAC: Težko je reči, kdo se brani takega 
sporazumevanja. Lahko so to proizvajalci 
surovin, lahko predelovalci, lahko pa trgo­
vina, kajti takega sporazumevanja se brani 
tisti, ki ima boljši položaj, tisti, ki bi moral 
nekaj izgubiti zaradi tega, da bi pravičneje, 
razdelili skupen dohodek. Prav v živilski 
industriji imamo na primer nekaj izdelkov, 
ki zaradi nizke cene niso donosni. Proizva­
jalci teh izdelkov so v težavah. Toda od teh 
izdelkov pobira trgovina precejšen del aku­
mulacije. Trgovina neupravičeno preliva 
dohodek. Res pa je, da trgovini prepušča­
mo tudi breme tistih živilskih izdelkov, ki 
najbolj vplivajo na življenjsko raven prebi­
valcev. To so kruh, olje, mleko, moka, 
sladkor. Ti izdelki predstavljajo v trgovini, 
ki se ukvarja s prodajo živil, 40 odstotkov 
prometa. Trgovina od prodaje teh izdelkov 
ne dobi ničesar, saj so marže zamrznjene. 
Izgubo, ki jo povzroče ti izdelki, poskušajo 
v trgovini pokriti s prodajo drugih izdelkov, 
predvsem alkoholnih in brezalkoholnih pi­
jač ter konditorskih izdelkov. Trgovina je 
torej prisiljena nezakonito prelivati doho­
dek. V to vlogo smo jo postavili vsi, vsa 
družba.

DELO: Koliko je poizkusov, da bi ure­
dili te stvari pošteno in dolgoročno, da 
bi povezovanje ne ostalo samo na papir­
ju. Kolikšni so napori, da bi dosegli

21. člen zakona o združenem delu:
Organizacije združenega dela in drugi udeleženci na trgu ravnajo v skladu z 
zakonom in dobrimi poslovnimi običaji ter z moralnimi načeli socialistične samou­
pravne družbe in v skladu z družbenoekonomskimi odnosi v združenem delu in so za 
svoje ravnanje na trgu odgovorni drug drugemu in družbeni skupnosti kot celoti. 
Prepovedano je združevanje in povezovanje organizacij združenega dela ter vsaka 
druga dejavnost in vsako dejanje organizacij združenega dela in državnih organov, 
ki bi merilo na preprečevanje svobodnega gibanja in združevanje dela in sredstev 
ter svobodne menjave blaga in storitev ali na ustvarjanje monopolnega položaja na 
enotnem jugoslovanskem trgu, s katerimi se pridobivajo materialne in druge 
prednosti, ki ne temeljijo na delu, ustvarjajo neenakopravni odnosi pri poslovanju 
ali krnijo drugi z ustavo določeni ekonomski in samoupravni odnosi.

Organizacije združenega dela in drugi udeleženci na trgu morajo ravnati v skladu s 
sprejeto ekonomsko politiko in je njihova dolžnost, da ne krnijo stabilnosti in ne 
prizadevajo škode drugim udeležencem na trgu, potrošnikom ali družbeni skupno­
sti kot celoti.

izdelke tistih svojih proizvajalcev, ki po 
kakovosti zaostajajo za drugimi. Ali pa 
mora enostavno odstopiti denar tisti delov­
ni organizaciji, ki je v njeni sestavljeni 
organizaciji prišla v težave. Zaradi tega 
valjenje krivde na trgovino ni upravičeno, 
ker nanjo pritiska še kdo drug.

nekaj novega, koliko pa poskušamo sa­
mo na zunaj ustreči tistemu, kar nareku­
jejo zakonska določila?

ŠIMAC: Smo v obdobju, ko je pri sklepa­
nju teh sporazumov še izredno veliko for­
malizma in malo vsebinskih premikov. Z

velikim pompom poskušamo starim odno­
som dati novo obleko. Za to obleko pa so 
skrite marže, rabati, superrabati, kasaskon- 
ti in podobno, kajti trgovci pravijo, da bodo 
samoupravni sporazum podpisali, če bodo 
imeli iste ugodnosti kot prej. So pa primeri, 
s katerimi smo dosegli premike na tem 
področju. Žal so maloštevilni.

DELO: Zakaj so ti pojavi, ki jih po 
dolgem in počez obsojamo, še mogoči?

ŠIMAC: Smo šele na začetku spreminjanja 
odnosov, zato so take stvari povsem logič­
ne. Vsi ti pojavi pa so mogoči zaradi tega, 
ker kupec nima prav nobenega vpliva na 
trgovino, ker potrošniški sveti še niso zaži­
veli in ne morejo opravljati tiste vloge', ki 
jim jo zagotavlja zakon. Trgovina zato 
mnogokrat ne naroča tistega, kar kupec 
želi, pač pa tisto, od česar ima največji 
zaslužek.

DELO: Pri vsem tem sporazumevanju 
je torej najbolj občutljiva točka v tem, 
da se sicer sporazumemo in dogovori­
mo, potem pa tega dogovora nihče ne 
spoštuje ali pa si ga prikroji po svoji 
meri. Kje je izhod iz tega?

ŠIMAC: Pri poizkusih rušenja prvih spora­
zumov (takih kot so na primer sporazumi v 
okviru posameznih industrijskih dejavno­
sti) bi morala naša družba oziroma družbe­
nopolitične skupnosti ostreje reagirati. 
Sporazum bi moral namreč dobiti nekakš­
no avtoriteto. Na drugi strani pa je velika 
napaka, da sporazumi ne predpisujejo no­
benih kazni za kršitelje, če pa jih, do tega 
nikoli ne pride. Zaradi tega gredo sporazu­
mi svojo pot. Tudi tu bi morale posredovati 
družbenopolitične organizacije. To je vse­
kakor potrebno, čeprav posamezne delov­
ne organizacije že vidijo, da po starem ne 
gre več.

DELO: Sporazumevanje in dogovarja­
nje je torej ena oblika boja proti zapira­
nju trga, ki pa še ni dovolj učinkovita. 
Toda proizvajalci morajo te probleme 
očitno reševati tudi na druge načine, saj 
so odvisni od jugoslovanskega trga. Ka­
ko najti izhod?

ŠIMAC: Mislim, da je načelna bitka najpo­
membnejša. Ni druge poti kot vztrajati pri 
uveljavljanju samoupravnih sporazumov 
sporazumov in osveščanju potrošnika ter 
uveljavljanju njegove vloge. Potrošnik bi 
moral biti odločilen dejavnik pri preskrbi. 
Mnogokrat gledamo s premajhnim zaupa­
njem na potrošniške svete. To ni nekaj, kar 
bi bilo nemogoče. Prav nerešeni odnosi 
med proizvodnjo in trgovino pa onemogo­
čajo uveljavljanje potrošniških svetov. Pri 
tem so na primer v drugih državah (Šved­
ska, Švica), kjer nimajo samoupravnih 
družb, uspeli že veliko narediti.

DELO: Toda tudi pri nas so nekateri 
veliki potrošniški centri mnogo bolj od­
prti kot na primer ljubljanski.

ŠIMAC: Morda leti ta očitek na nas. Res 
sem naletel na več primerov, ki bi jim lahko 
očitali, da se zapirajo. Mislim pa, da je 
veliko takih poizkusov propadlo. Vendar 
moramo gledati tudi drugo stran. V Slove­
nijo je prišlo nekaj izdelkov, ki pa niso 
uspeli. Vendar ne zaradi zapiranja trga. 
Bosanska mineralna voda pri nas na primer 
ne gre v denar. Res pa je, da je v nekaterih 
večjih trgovskih središčih vpliv potrošnikov 
mnogo večji kot pri nas. V Beogradu na 
primer deluje zavod za napredek ekonomi­
ke gospodinjstev, v okviru katerega poseb­
na skupina strokovnjakov ocenjuje živila. 
Priznanje teh strokovnjakov je za kupca 
več vredno kot pa deset priznanj z naj večjih 
sejmov. Še več — moč in vloga potrošnikov 
sta tolikšni, da proizvajalec svojega izdel­
ka, ki ni dosegel določenega števila točk, ne 
sme več prodajati.Podobno bi morali biti 
potrošniki organizirani povsod po Jugosla­
viji. Morali pa bi imeti na voljo take ustano­
ve, kot jo imajo v glavnem mestu. S tem bi 
potrošnik dobil potrebno avtoriteto.

humanizma. Socialistični svet kot splošna 
fronta vseh naprednih sil zajema vse držav­
ljane. opredeljene za socializem, ne glede 
na njihovo idejno ali versko gledanje na 
svet. organizirane v raznih oblikah družbe­
nih in strokovnih organizacij. Sindikat je 
kot razredna organizacija delavskega ra­
zreda prav tako eden od osnovnih dejavni­
kov organiziranih socialističnih sil, ki v 
praksi pomaga urejati vsakdanje probleme 
in nenehno širiti revolucionarne perspekti­
ve delavskega razreda in vseh delovnih 
ljudi v boju za njihov vodilni položaj v 
družbi in za premostitev vseh vrst izkorišča­
nja človeka po človeku.

Ta mehanizem pa ne deluje in ne more 
delovati stihijsko. Zato je nujna nenehna 
usmerjevalna vloga družbenopolitičnih or­

ganizacij, saj je v družbi čutiti različne posa­
mične interese in navzkrižja, kar se bo 
dogajalo tudi v prihodnje. Naša naloga je 
izoblikovati takšne oblike, metode in odno­
se, v katerih bomo protislovja in konflikte v 
parcialnih interesih urejali in usklajali kar 
najbolj demokratično in humano, izhajajoč 
iz človekove svobode in integritete njegove 
osebnosti.

Krepitev vloge sindikatov, določene v za­
konu o združenem delu, izvira iz spoznanja, 
da se razvoj samoupravljanja srečuje z 
raznimi ovirami, kar terja nenehno in orga­
nizirano vodilno akcijo zavestnih sociali­
stičnih sil. Vendar to ne pomeni, da lahko 
sindikat ali katerakoli druga vrsta organiza­
cije socialističnih sil v kakršnikoli obliki 
prevzame pravice in obveznosti organov 
delavskega samoupravljanja ali da lahko 
namesto njih odloča. Te organizacije daje­
jo pobudo, predlagajo, opozarjajo, poma­
gajo, demokratično spodbujajo, z zgledom 
opozarjajo, sodelujejo v samoupravni kon­
troli, terjajo informacije, vendar pa ne mo­
rejo odločati namesto samoupravnih orga­
nov in tudi ne namesto državnih organov.

Za minulo delo moramo še poiskati 
ustrezne rešitve

O zakonski regulativi na področju družbe­
nih odnosov bi lahko dejali, da je usklaja- 
nje z ustavo v bistvu opravljeno, temeljito 
pa bomo morali obdelati sistem cen, pro­

blem minulega dela, to je sistem razširjene 
reprodukcije, pa zakonska določila glede 
vlaganja sredstev iz tujine v naglejši razvoj 
proizvodnih sil. Na področju političnega 
sistema je mehanizem samoupravne socia­
listične demokracije, zlasti sistem samou­
pravnega odločanja delovnih ljudi o druž­
beni lastnini sredstev, namenjenih za proi­
zvodnjo, na takih temeljih že obdelan. Ne 
gre pa zgolj za nalogo, da zagotovimo izpol­
njevanje določil iz ustave. Ustvarjalno ure­
sničevati ustavo pomeni tudi nenehno širiti 
perspektivo samoupravnega socialističnega 
razvoja. Ta razvoj pa ne poteka naravnost 
in se tudi ne more izogniti dilemam.

Predvsem se zastavlja vprašanje, ali je 
družbenoekonomski položaj delovnega 
človeka pa njegov položaj v političnem 
sistemu zares že takšen, da lahko odločilno 
vpliva ne le na možnosti, temveč tudi na 
rezultate dela, to je na ves potek družbene 
reprodukcije; ali v tozdu kot osnovni celici 
zares ustvarjajo, razporejajo in razdeljuje­
jo celotni dohodek kot rezultat skupnega 
dela delavcev v tej temeljni organizaciji in 
celotnega družbenega dela, ustvarjenega v 
različnih oblikah združevanja dela in sred­
stev; ali delegatski sistem kot temelj celot­
nega mehanizma neposredne socialistične 
demokracije zares daje možnosti, da pride 
volja delovnega človeka, organiziranega v 
mehanizmu samoupravljanja v samouprav­
nih organizacijah in skupnostih oziroma v 
družbenopolitičnih organizacijah do polne­
ga izraza v delegatskih skupščinah družbe­
nopolitičnih skupnosti.

Ob tem moramo opozoriti na več vprašanj. 
Na primer: z ustavo in zakonom o združe­
nem delu smo načelno uredili, kako v tozdu 
ustvarjati, razporejati in razdeljevati doho­
dek, kako poteka združevanje dela in sred­
stev po načelu dohodkovnih odnosov. Z 
zakonom o obračunavanju celotnega pri­
hodka smo naredili še korak naprej. Pri 
gospodarjenju z minulim delom pa mora­
mo ustrezne rešitve šele poiskati. Dokler 
tega vprašanja ne bomo uredili, ne bomo 
imeli trdne družbenoekonomske osnove za 
bistven napredek v procesu demokratične 
samoupravne integracije, kar je danes po­
glaviten problem naše družbe. S tem je 
povezano tudi izoblikovanje novega siste­
ma pokojninskega in invalidskega zavaro­
vanja.

Dragocene izkušnje delegatskega sistema

Druga skupina vprašanj se nanaša na funk­
cioniranje samoupravnih interesnih skup­
nosti. Ustava in zakon o združenem delu 
urejata osnovna vprašanja s tega področja. 
Pri praktičnem delu pa se srečujemo z 
novimi oblikami odtujevanja dohodka od 
združenega dela. Še vedno je namreč vse 
premalo zares svobodne menjave dela na 
temelju samoupavnega demokratičnega 
sporazumevanja delavcev v organizacijah 
združenega dela s področja družbenih de­
javnosti (ponudnikov storitev) z delavci v 
organizacijah združenega dela s področja 
materialne proizvodnje. Sredstva v te na­
mene v resnici marsikod zagotavljajo in 
razdeljujejo v dobršni meri drugi dejavniki 
namesto njih.

Nadalje zakoni s področja ekonomskih 
odnosov s tujino zagotavljajo, da je ustvar­
jeni devizni dohodek sestavni del dohodka 
vseh ozdov, ki so sodelovali pri njegovem 
ustvarjanju. S takim ciljem smo ustanovili 
tudi nove institucije kot instrumente v ro­
kah združenih delavcev, da bi uresničevali 
takšno vlogo. V mislih imam predvsem 
samoupravne interesne skupnosti za eko­
nomske odnose s tujino, ki smo jih pred 
kratkim ustanovili in ki naj bi omogočile 
predvsem vpliv združenega dela na eko­
nomske odnose s tujino. Predvideni sta tudi 
ustanovitev koordinacijskih odborov pri 
ZIS in pri izvršnih svetih socialističnih re­
publik in socialističnih avtonomnih pokra­
jin ter odpiranje skupnih gospodarskih 
predstavništev v tujini. Moralo pa bo poteči 
nekaj časa, preden boto te nove ustanove 
zares delovale.

Te probleme iz družbenoekonomskih 
odnosov sem omenil, da bi opozoril na to, 
od kod objektivno izvirajo nekatere omeji­
tve, ki jih bo čutiti tudi v nadaljnjem razvo­
ju političnega sistema socialističnega sa­
moupravljanja. Torej sta nadaljnje izobli­
kovanje in nemoteno funkcioniranje siste­
ma neposredne socialistične demokracije v 
največji meri odvisna prav od tega, kako 
naglo bomo urejali ključna vprašanja, po­
vezana s socialističnimi proizvodnjimi 
odnosi v družbeni lastnini. In narobe: prila­
gajanje političnega sistema socialistične sa­
moupravne demokracije je nujno, da bi

okrepili tudi razvoj socialističnih proizvo­
dnih odnosov.

Tako moramo gledati tudi na delegatski 
sistem in njegovo dejavnost. Za nami so 
štiri leta izkušenj. To je zelo kratek čas v 
primerjavi s tehtnostjo procesa družbenih 
preobrazb, ki smo jih hkrati s tem začeli, 
vendar so te izkušnje zelo dragocene. Ta 
sistem, ki smo ga uvedli v vse samoupravne 
organizacije in skupnosti kot tudi v skupšči­
ne družbenopolitičnih organizacij, pravza­
prav postavlja trdne temelje tudi za lastno 
reprodukcijo sistema neposredne sociali­
stične demokracije, vštevši sistem splošne 
ljudske obrambe in družbene samozaščite 
kot integralnega dela sistema samouprav­
ljanja.

Ostanki mezdnih odnosov

Nadalje se zastavlja vprašanje, v kolikšni 
meri je sistem družbenoekonomskih odno­
sov v samoupravnem združenem delu zares 
že sposoben reproducirati socialistične in 
samoupravne odnose in od kod izvirajo 
nasprotne tendence. Da bi lahko odgovorili 
na to vprašanje, moramo poznati bistvo 
objektivnih vzrokov, ki botrujejo razvoju 
socialističnega sistema, hkrati pa tudi oce­
niti tendence in ravnanje v družbi, ki objek­
tivno upočasnujejo ali zavirajo razvoj v 
zaželeni smeri. Naša samoupravna družba 
ni družba brez konfliktov. V tej družbi je 
čutiti parcialne interese. Ena od nenehnih 
in bistvenih nujnosti pri nadaljnjem razvo­
ju političnega sistema je — poiskati demo­
kratične oblike za usklajanje parcialnih sa­
moupravnih interesov. Družbena zavest ni 
le obremenjena z dediščino preteklosti, ko 
so prevladovale družbene vrednote, ki so 
temeljile na zasebni lastnini in izkoriščanju 
tujega dela, temveč jo pogojujejo tudi da­
našnji družbeni odnosi, v katerih je še 
vedno čutiti ostanke mezdnih odnosov. Vse 
to so ovire, ki bistveno vplivajo na razvoj 
socialističnih samoupravnih odnosov.

Drugo vprašanje, ki terja odgovor, pa se 
glasi: kako doseči, da bo delagatski sistem 
kos temu, da izpodrine ostanke predstavni­
škega sistema in ravnanja in da postane 
dejavnik in okvir resničnega strnjevanja in 
integriranja zavesti o neposrednih samou­
pravnih interesih z zavestjo o skupnih in

dolgoročnih družbeno-zgodovinskih inte­
resih delavskega razreda ter vseh delovnih 
ljudi. Nedvomno te naloge današnjega časa 
ni moč rešiti spontano in tudi ne čez noč.

V tej je še posebna odgovornost subjektiv­
nih sil družbe kot organskega dela delagat- 
skega sistema in dejavnika njegove zavesti. 
O idejnopolitični in družbeni identiteti teh 
sil smo se splošno sporazumeli. Problem pa 
je v tem, kako naj delujejo organizirane 
subjektivne socialistične sile, da bi se z 
njihovo akcijo vse bolj razširile možnosti za 
svobodno individualno in skupno uveljav­
ljanje človekovih svoboščin in pravic. V 
tem sklopu se zastavljajo tudi vprašanja, 
kot na primer: razmerje med delavskim 
razredom in njegovo avantgardo, podru- 
žabljanje in resnično demokratiziranje 
družbenih zadev, problem družbene odgo­
vornosti, bistvo države, ki odmira, in ure­
sničevanje njene vloge v samoupravni so­
cialistični družbi, razmerje med samou­
pravljanjem in državo.

Pri tem je bistvenega pomena tudi vpraša­
nje uvajanja in razvijanja takšnih mehani­
zmov, s kakršnimi bo moč po demokratični 
poti odpravljati protislovja in usklajati in­
terese. Nedvomno so pri tem osnovne celi­
ce tozdi, samoupravne interesne skupnosti, 
krajevne skupnosti — povsod, kjer ljudje 
delajo in žive. Na takšnih temeljih naj bi 
temeljil tudi mehanizem samoupravljanja 
in oblasti v družbenopolitičnih skupnostih, 
od občine do federacije.

V sklopu vsega tega imajo zelo pomembno 
vlogo družbeni sveti kot posebna oblika 
usklajanja stališč vseh družbenih dejavni­
kov in organizirane družbene zavesti v 
družbenopolitičnih skupnostih, zlasti še v 
upravnih organih. Večletne pozitivne iz­
kušnje zveznih in republiških svetov naj bi 
omogočile, da bi tudi ta oblika postala 
sestavni del socialističnega samoupravlja­
nja v vseh družbenopolitičnih skupnostih. 
Posebnega pomena bo ustanovitev družbe­
nih svetov v organih državne uprave, ki se 
še vedno premalo odpira v združeno delo in 
v delegatske skupščine. Seveda dejavnost 
sveta pri upravnih organih nikakor ne po­
meni nekakšnega prevzemanja odgovorno­
sti s strani teh organov in tudi ne vmešava­
nja v odnose upravnih organov z delegat­
sko skupščino in izvršnimi organi.

Nadaljnji razvoj samoupravljanja je še po­
sebnega pomena za krepitev mednarodne­
ga položaja Jugoslavije. Zlasti zakon o 
združenem delu daje v roke delavcev in 
vseh delovnih ljudi učinkovita sredstva, da 
se Jugoslavija enakopravno vključi v me­
dnarodno delitev dela. Pri tem moramo 
upoštevati, da že danes približno 25 odstot­
kov jugoslovanskega nacionalnega dohod­
ka uresničujemo v mednarodni blagovni 
menjavi.

Tu gre tudi za relacijo: med socialističnim 
samoupravljanjem in politiko neuvrščeno­
sti. Pogosto pravimo, da naša politika neu­
vrščenosti temelji na sistemu družbenega 
samoupravljanja v državi. Ta ugotovitev je 
v polni meri upravičena. Kot vemo, je cilj 
družbenega samoupravljanja osvobajati 
delo in človeka, ustvarjati in uveljavljati v 
razmerah družbene lastnine samostojno 
svobodno ustvarjalno osebnost delovnega 
človeka, ki je osnovni dejavnik tako svoje 
svobode kot tudi svobode družbe nasploh. 
Po drugi strani je boj za neodvisnost, svo­
bodo in samoopredelitev narodov med cilji 
politike neuvrščenosti na osrednjem mestu.

Napredek in trdna perspektiva naše sociali­
stične samoupravne skupnosti temeljita na 
skupni odgovornosti, vzajemnosti in soli­
darnosti delovnih ljudi ter na svobodi in 
enakopravnosti narodov in narodnosti Ju­
goslavije, na ustavni obveznosti, da se mo­
rajo manj razvite republike nagleje razvija­
ti, najbolj naglo pa SAP Kosovo. Nauvršče- 
ne države pa imajo za cilj — poglobiti 
prijateljsko sodelovanje med narodi, ne 
glede na razlike v družbenih sistemih, se 
zbliževati med seboj in povezovati na nače­
lih spoštovanja neodvisnosti in svobodno 
sprejete soodvisnosti, premostiti piepad, ki 
ločuje razvite in države v razvoju, in spo­
štovati skupno odgovornost za boljšo pri­
hodnost in napredek vseh.

Stabilnost družbenoekonomskega položaja 
delovnega človeka na temelju svobodnega 
in samostojnega razpolaganja z možnost­
mi, sredstvi in rezultati svojega dela, je 
temelj vseh njegovih drugih pravic. Tudi 
izpolnjevanje zahteve, da narod vsake dr­
žave suvereno razpolaga s svojimi naravni­
mi bogastvi in dohodkom, ki ga je sam 
ustvaril, je eden od osnovnih ciljev politike 
neuvrščenosti.
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Portret tedna

Kajetan Kovič
Portretirati pesnika — v prigodniškem 
okviru dnevnega časopisa, v ozkem raz­
ponu stopetih natipkanih vrstic, terjajo­
čih že zaradi tega kar naj večjo aforistično 
gostoto, obenem pa tudi prijazno razpr­
šen, žurnalistično »berljiv slog«/ takšne 
so pač zahteve visoke naklade — najbrž le 
ne more pomeniti drugega kot govoroti o 
njegovi poeziji sami. Prebiti se. kolikor 
mogoče daleč in globoko, v pokrajino 
pesnikove govorice ter z drugačnimi, bolj 
prosojnimi, vsekakor pa prozaičnimi di- 
skurzivnimi besedami vzdigniti v zavest 
njene poetične kroge.

Ni se nam zapisalo po naključju: nekate­
rim vztrajnim tematskim krogom je mo­
goče slediti nemara brezprestanka vse oc 
prve pa do poslednje Kovičeve knjige. Sc 
lirične okrožja, h katerim se nepreneho­
ma vračajo ter se iz njih neprenehoma 
navdihujejo Kovičevi stihi: — odhajajo ir 
spet prihajajo, ne da bi pesnik, kot se zdi. 
o katerem koli izmed njih mogel iznajt. 
dokončno, poslovilno rimo. V tistem smi­
slu namreč, kot je pred dnevi sam oprede­
lil svojo »ustvarjalno dilemo«: da ne po­
skuša narediti nič drugega, kakor v pesm. 
postaviti pravo besedo na pravo mesto.

Lapidarna in le na prvi pogled nedvou­
mna pesnikova izjava pripoveduje poti- 
hem nemara tudi o tem, da neizpodbitno 
»prave« besede ni, da ne more biti doseg­
ljiva niti še tako pozorni in zbrani pesni­
kovi artikulaciji — in da se prav gotovo 
spreminjajo tudi »mesta«, na katera bi 
bilo pravo besedo potrebno postaviti v 
pesmih. Spreminjajo, vendar tudi zme­
rom znova vračajo — spremenjena, toda 
zmerom enako vztrajna in zahtevna, ena­
ka. Kakor to beremo že v eni prvih, zares 
relevantnih Kovičevih pesmi, v Beli prav­
ljici: » Vse poti so večno stare, / vse gredo 
nasproti smrti. / Vsem je na začetku 
rojstvo, / vsak korak je večno nov.«

Vse je že bilo. se glasi temeljni, ustanovni 
stavek Kovičevega pesništva, in vendar se 
zgodi vse vedno na novo: poti so stare, 
koraki pa se odtiskajo nanje kakor v 
nedotaknjeno snežno belino, kjer še ni 
stopal nihče. Vse je hkrati »večno staro« 
in »večno novo« — tudi v besedah, tudi v 
njihovem »pravem«, to je pesemskem 
svetlikanju. V neznanih in neznanskih 
krogih se vračajo eni in isti zanosi in 
muke, bolečinski in ekstatični ljubezenski 
doživljaji, eden in isti samotni, medčlove­
ški svet. Kakor je »večno« enaka, tako je 
ta neizmerno subtilna in krhka lirična 
pretresenost v svojih vibah vendarle tudi 
zmerom znova drugačna in nova, neizku­
šena in skrivnostna na eni in isti poti med 
prvim in zadnjim človekovim korakom.

Prenekatere med Kovičevimi knjigami 
nas soočajo z istimi pesmimi, toda postav­
ljenimi v presenetljivo nova medsebojna 
razmerja (poezija ne rase le iz neposre­
dne, čutno nazorne in hkrati izmuzljive 
govorice verzov, ampak nič manj tudi iz 
zamolčanih predelov »med« njimi; stara 
pesem, postavljena ob novo, začenja pri­
povedovati neznano, komaj sluteno, uso- 
dovsko zgodbo). — Ravno tako se v ra­
zličnih časih Kovičevih pesmi pojavljajo 
izpovedna okrožja, za katera se je nemara 
kdaj zazdelo, da so se že zasitila besed. Pa 
se vzdignejo znova s presunljivo silo: 
tema čutnosti in tema ljubezni, tema spo­
minjanja in tema minevanja — do kraja 
tiha lirična spoved, bolj molk kot beseda, 
in slikarsko rafiniran pastel živih barv, 
nostalgija in resignacija, zanos in ironija, 
ljubezenska zamaknjenost in predanost 
stvarem sveta pa spet nedoumljiv nemir, v 
katerem se nepremagljivo srečujeta te­
snoba in naslada, gnanost. ki ji ni mogoče 
izmeriti globine, ne določiti smeri, ki vda­
no popušča Vsakdanjosti in trivialnosti 
sveta, v istem pa je tudi na neprenehnem 
Begu. Groza in lepota njenega besedja — 
kakor v pesmi Dežela nerojenih (to je 
»dežela na drugi strani sveta«, to je 
»zgodba, ki se zgodi ali ne«): »Bela ptica, 
ki tiho leti / skoz neskončna okrožja: / 
eno perut iz prihodnosti, / drugo iz domo­
tožja.« Nemir in vztrajanje, zanos in te­
snoba, ljubezen in smrt, greh in njegova 
temna žalost, »beseda in večbeseda«.

Kakor v prvi Improvizacij i: To so majhne 
pesmi / iz besed, ki niso višje od grma, ne 
širše od potoka. // Z njimi ni mogoče 
podreti / ne zgraditi sveta.« — Kakor v 
prvi Pastorali: »Mile praproti zore. /Te­
mni glas med gabri toži. / Na zahodnem 
robu dne / spi nekdo v pretesni koži.«

Lirična intenzivnost je prvo, nezgrešljivo 
znamenje Kovičeve poezije, zrasle na za­
četku iz opozicije do vistosmerjajočih ka­
lupov socrealistične estetike — sklicujoče 
se na in ti mize m kot prvo in temeljno 
mero človekovega sveta. Na individualno 
kot njegovo poglavitno in neizpodbitno 
določilo.

Romantična razpetost med realnostjo in 
sanjo, pregibanje v neprenehnih nasprot­
jih je drugo njeno znamenje. Kovičevi 
pesmi ne gradijo na ekskluzivni romanti- 
cistični bolečini — nasprotja, ki ležijo med 
sanjo in svetom, ne skušajo eliminirati s 
(samo) voljo in močjo »pravega« čustva, 
ampak jih »samo« tematizirajo: in reflek- 
tirajo. Svet odkrivajo in ne nasiljujejo. V 
tem so Kovičeve pesmi v tesni, izjemno 
senzibilni bližini z modernim, onkraj ro­
mantične dihotomije radikalno in suvere­
no segajočim pesništvom.

O izredni znotranji vztrajnosti, osredoto­
čenosti in konsistentnosti Kovičevega 
pesnjenja pričujejo povsem določno in že 
na prvi pogled nekatere njegove knjižne 
objave s svojo čisto posebno tektoniko. — 
Pesnikov opus je navzven skromnega ob- 
sega (pesem je kar se da naporna in 
celostna duhovna avantura, skrajnja kri­
stalizacija eksistencialne skušnje, je do 
zadnje meje nepopustljiva v svoji artistič­
ni zahtevnosti do »prave besede): Pesmi 
štirih, 1953, skupaj z Janezom Mena­
rtom, Tonetom Pavčkom in Cirilom 
Zlobcem, Prezgodnji dan, tri leta kasne­
je; Korenine vetra, 1961; Improvižicije, 
1963; Ogenjvoda, tri leta pozneje; Vetr­
nice, 1970; Mala čitanka, 1973; dva ali 
trije avtorsko sestavljeni izbori v dvoje­
zičnih izdajah (Kruševac, Beograd); La­
brador, 1976 — če ne jemljemo v misel 
dveh romanov, vrste mladinskih del in 
pomenljivega prevodnega opusa (Eluard, 
Rilke, Hergouth, Traki).

Silovit estetski naboj je tretje njeno zna­
menje. Pesem je Koviču eminentno estet­
sko dejanje, je avantura duha in vsega 
njegovega bitja, ki na izviren in celovit, 
neodtujljiv način pripada in je sploh mo­
goča zgolj in edinole kot beseda, govori­
ca, kot jezik. Je magična mobilizacija 
jezika pri njegovem izviru in v njegovem 
konstitutivnem jedru samem. Stvarjanje 
novega, samobitnega sveta na poteh, ki so 
»večno stare«.

P. S. Kajetan Kovič se je rodil v Mariboru 
21. oktobra 1931. Maturiral je 1950. na 
tamkajšnji klasični gimnaziji. V Ljubljani 
je študiral svetovno književnost in literar­
no teorijo na filozofski fakulteti. Diploma 
1956. Leto dni zatem je bilžurnalist. nato 
pa vse do danes urednik domačega lepo­
slovja na Državni založbi Slovenije. — 
Prešernova nagrada 1978 za pesniško 
zbirko Labrador.
Andrej Inkret

Kongresna razmišljanja — Emil Rojc

Izobraževanje za delo in 
samoupravi j anj e 

kot sestavina kulturnega boja
Svobodna menjava dela odpira nova pota za reintegracijo duhovne komponente v

proizvodno delo
Tudi boj za samoupravno preobrazbo 
vzgoje in izobraževanja je kulturni boj. Vse 
širši interes javnosti in izobraževalno-ka- 
drovske potrebe organizacij združenega 
dela naravnost terjajo čimprejšnje odgovo­
re o konkretnih poteh te preobrazbe. Bolj 
kot prodiramo v družbeno razredno bistvo 
reforme vzgoje in izobraževanja na vseh 
ravneh, bolj se nam izostrujejo njeni huma­
nistični in osvobodilni vidiki. In prav zaradi 
njih načrtovane spremembe v vzgojnoizo- 
braževalni dejavnosti ne smejo biti kratko­
ročne, enostransket oziroma površinske.

V njih ne more biti mesta tako za vsiljivi 
tehnološki pragmatizem kot tudi ne za 
vztrajni abstraktni humanizem, zasnovan 
na liberalnih koncepcijah vzgoje. Realne 
samoupravne družbene razmere že zdavnaj 
ne sprejemajo več takšnih zasnov, čeprav 
spopadi z njimi nimajo vedno najkonkret- 
nejšega obeležja. Močneje kot v preteklosti 
se vendarle uveljavlja zavest o tem, da brez 
razširjenih družbenih programskih in sa­
moupravnih osnov vzgoje in izobraževanja 
ni uspešnih poti osvobajanja dela in člove­
ka.

Ustvarjalno dopolnjevanje akcijskih nalog

Pred dnevi je bralec »Komunista« naslovil 
na njegovo rubriko »soočanja« vprašanje, 
ali bomo morali na prihodnjih kongresih 
zveze komunistov sprejeti nove kongresne 
resolucije, s spremenjenimi stališči glede 
usmeritev reforme vzgojnoizobraževalne - 
ga sistema, da bi uspešneje kot doslej ure­
sničevali njene družbene smotre? Na to in 
podobna vprašanja, ki jih v marsičem spro­
ža tudi prepočasna dinamika in nezadostna 
širina reformne akcije, je mogoč zelo ne­
dvoumen odgovor. Nobene potrebe ni, da 
bi ponavljali start v reformo s splošnimi 
resolucijskimi okviri. Dovolj bo, če bomo z 
jasno opredelitvijo akcijskih nalog in nji­
hovih samoupravnih nosilcev pospešili v 
združenem delu, v temeljnih samoupravnih 
organizacijah in skupnostih, aktivnost na 
začetih procesih družbene preobrazbe 
vzgoje in izobraževanja.

Predlog resolucije za VIII. kongres ZK 
Slovenije je bil dan v javno razpravo prav z 

namenom, da bi izpodbudil ustvarjalno do­
polnjevanje predlaganih akcijskih nalog 
glede nadaljnje preobrazbe vzgoje in izo­
braževanja. Pri tem pa ne bodo v posebej 
veliko pomoč prispevki, ki zgolj načelno 
kritično ali polemično izražajo nezaupanje 
v reformo. Tudi ne takšna razglabljanja, ki 
ob siceršnji težavnosti in zapletenosti refor­
mnih tokov, s ponovnim odpiranjem starih 
dilem postavljajo pod vprašaj celotno za­
snovo reforme. To je seveda enostavneje, 
laže in deluje včasih še »modro« povrhu. 
Teže pa se je povsem določno spopasti z 
vrsto nevarnih čeri, sicer poznanih, a težko 
presegljivih.

Razumevanje družbenopolitičnega bistva 
reforme vzgoje, stanje v zavestnem obvla­
dovanju izobraževalne politike, razvitost 
samoupravnih družbenoekonomskih
odnosov in splošna razvitost materialnih 
osnov za reformo so slej ko prej vsega 
upoštevanja dolžni opredeljujoči faktor di­
namike in smeri začetih reformnih premi­
kov. Samo z dvema primeroma naj podkre­
pimo to ugotovitev.

Kako enostavneje pa prepričljiveje od na­
ših referatskih formulacij bi zvenela pogo­
steje izražena ugotovitev katerekoli orga­
nizacije združenega dela, ki bi ob skrbi in 
sodelovanju z določeno šolo to podkrepila 
z oceno »to je pa naša šola. Ona živi z nami, 
z izobraževalnimi potrebami naših delav­
cev in njen samoupravni in delovni utrip je 
uglašen z našimi razvojnimi potrebami in 
načrti. S svobodno menjavo dela naši de­
lavci — uporabniki ne zagotavljajo šoli le 
finančnih sredstev, ampak razvijajo stalen, 
enakopraven in ustvarjalen dialog o učno- 
vzgojni, metodično-organizacijski, proi- 
zvodno-praktični in drugi vsebini šole.«

K takšni, namenoma nekoliko poudarjeno 
vizionarski podobi socialističnih samou­
pravnih odnosov med šolo in tovarno, med 
učenjem in delom smo krenili, sicer počasi, 
a odločni, da druge poti ni. Posebej še, ker 
smo priča, da se marsikje že začrtuje nov 
odgovoren in sistematičen odnos skupne in 
dolgoročne skrbi za izobraževanje delav­
cev.

Še širše odprta vrata ustvarjalnemu dialogu

S pristopi in z rešitvami, ki jih ponuja 
kongresni predlog akcijskih nalog in ki jih 
bo javna razprava gotovo še obogatila, bo­
mo pospešili in razširili družbeno akcijo za 
preobrazbo vzgoje in izobraževanja. To pa 
pomeni, da bomo z njimi še širše odprli 
vrata stalnemu ustvarjalnemu dialogu med 
vzgojnoizobraževalnimi organizacijami in 
delavci na vseh drugih področjih združene­
ga dela. Okrog katerih vprašanj in nalog 
reforme se bodo potemtakem v prihod­
njem pokongresnem obdobju sporazume­
vali in dogovarjali delavci izobraževalne in 
drugih sfer združenega dela, ob ustvarjalni 
in enakopravni udeležbi učencev, dijakov 
in študentov? Izdvojimo naj le osrednja!

L V zavzetosti za uveljavljanje novih druž­
benoekonomskih odnosov kot pogoja vra­
ščanja vzgoje in izobraževanja v samou­
pravno organizirano združeno delo bomo 
vsebinsko bogatili in razvijali raznovrstnost 
oblik svobodne menjave dela. Te naj bi še 
bolj približali delavcem v temeljni organi­
zaciji združenega dela. To pa pomeni, da bo 
treba hkrati dosledno uresničiti samou­
pravno družbeno planiranje izobraževalnih 
potreb in interesov v vsaki temeljni organi­
zaciji ter v drugih oblikah združevanja dela 
in sredstev.

Edino zavest, da sodi izobraževanje med 
kvalitativne dejavnike razvoja, med dejav­
nike ustvarjanja in delitve dohodka, bo kos 
še vedno močni administrativno proračun­
ski nostalgiji in ostankom takšne prakse. 
Doseči bi morali tudi aktivnejšo vlogo dija­
kov in študentov v procesih svobodne me­
njave dela in s tem uveljaviti njihovo sood­
govornost do razpolaganja z materialnimi 
pogoji vzgojnoizobraževalne dejavnosti.

2. Samoupravni in strokovni organi združe­
nega dela ter za vzgojo odgovorni širši 
družbeni dejavniki, med njimi tudi stro­
kovne in raziskovalne institucije, naj bi 
dograjevali in poglabljali zastavljene poti 
vplivanja na vsebino vzgojnoizobraževal-

nih programov. Poleg že delujočih delegat­
skih svetov šol in samoupravnih interesnih 
skupnosti naj bi to bistveno reformno kva­
liteto uresničevale zlasti enote izobraževal­
nih skupnosti z zbori uporabnikov ob šolah. 
V njih in (5rav tako v svetih vseh poklicnih 
srednjih šol bo treba ob uporabnikih in 
učiteljih uveljaviti tudi dijake, podobno kot 
je ta praksa že zaživela v celotnem visoko­
šolskem izobraževanju. Doslej je bila sred­
nješolska mladina vse predolgo odmaknje­
na od dejanskega samoupravljanja.

Zaustaviti občinske in regijske lokalizme

Združeno delo bo v prihodnje, kot predla­
ga kongresna resolucija, oblikovalo 
tudi strokovne svete pri posebnih izo­
braževalnih skupnostih, ki bodo kot njegov 
strokovni organ na osnovi ugotovljenih 
srednjeročnih in dolgoročnih vzgojnoizo- 
braževalnih potreb predlagali vsebino in 
trajanje vzgojnoizobraževalnih progra­
mov, razvoj mreže vzgojnoizobraževalnih 
organizacij, usklajevali usmerjanje delav­
cev in učencev v smeri in vrste izobraževa­
nja ter spremljali pretok strokovnjakov iz 
prakse v vzgojnoizobraževalni proces šol 
ter obratno.

Zelo zahtevna a neogibna je s tem v zvezi še 
naloga, da preusmerimo dosedanji proces 
ustanavljanja posebnih izobraževalnih 
skupnosti, ki temelji na panožni strukturi 
gospodarstva. To je pripeljalo do tega, da 
se sedaj izobraževalni sistem za združeno 
delo organizira od vrha navzdol, namesto 
da bi organizacije združenega dela v proce­
sih svojega povezovanja same organizirale 
sebi svoj izobraževalni sistem.

3. S sporazumevanjem in dogovarjanjem 
znotraj enot izobraževalnih skupnosti, v 
okviru posebnih izobraževalnih skupnosti 
ter zveze vseh interesnih skupnosti za vzgo­
jo in izobraževanje na republiški ravni bo 
edino mogoče zaustaviti čedalje močnejše 
in agresivnejše nastope občinske in regijske 
lokalizme v načrtovanju mreže vzgojnoizo­
braževalnih organizacij. Le po tej poti bo 
mogoče učinkovitejše obvladovanje ter 
usmerjanje prave izobraževalne ekspanzi­
je, ki smo ji priča zadnja leta. Nesprejemlji­
ve so težnje, da bi vsako občinsko središče 
imelo svoj lasten, čimbolj raznovrsten in 
popoln izobraževalni center. Lahko je bilo 
imeti velike želje in ambicije po novih šolah 
v času, ko so posamezniki v občinah snovali 
širokopotezne ideje, za sredstva zanje pa 
trkali na vrata republiške izobraževalne 
skupnosti. Takšna usmeritev dobiva vse 
iluzornejše poteze in se bo morala podredi­
ti realnosti dogovarjanja in sporazumeva­
nja o racionalnih programih in prav takšni

Posebej sposobnim odprte tudi direktne 
poti
4. Tudi v prihodnje bomo izpodbijali inte­
gracijske procese v vzgojnoizobraževalnih 
dejavnostih, vendar predvsem v smeri po­
vezovanja šol s krajevnim okoljem in z 
združenim delom v njem. Ko se tu stkejo 
dovolj neposredne ustvarjalne vezi, pose­
bej v okviru enot izobraževalne skupnosti 
ob šolah, pa kaže, če so za to dovol j spozna­
ne prednosti in možnosti za boljšo kvaliteto 
in rezultate dela, pristopiti tudi k združeva­
nju dela in sredstev med posameznimi 
vzgojnoizobraževalnimi organizacijami.

Slabo pa bi bilo, brez poprejšnjih spre­
memb v vsebini in odnosih vzgoje, zadovo­
ljiti se le s spremenjeno organizacijo šol, z 
njihovo združitvijo v delovno organizacijo, 
ki bi delovala odmaknjeno od samouprav­
nega življenja krajevne skupnosti, organi­
zacij združenega dela in drugega družbeno­
političnega življenja občine.

5. Doseči celovit in povezan sistem izobra­
ževanja za delo in samoupravljanje ob delu 
in iz dela po osnovni šoli do univerze, je 
gotovo med najbolj zahtevnimi nalogami 
reforme. Uresničevali jo bomo med drugim 
tudi zato , da bi postopoma odpravili dose­
danja strukturna neskladja, tako pretirane 
presežke kot tudi občutne deficite potreb­
nih kadrov. Kaj praktično pomeni izpeljava 
te reformne naloge? Ona pomeni, da bo 
praviloma »vizum« za vsako nadaljnje izo­
braževanje v poklicu dobljen na temelju 

predhodne prakse ter uskladitve osebnih 
interesov in želja z izobraževalnimi potre­
bami združenega dela in širše družbene 
skupnosti. Seveda bodo posebej sposobnim 
in za raziskovalno delo nagnjenim učencem 
in študentom odprte tudi direktne poti, na 
osnovi kriterijev usmerjanja in družbene 
pomoči pri študiju.

Protislovni težnji

Prav pri tem vprašanju pa smo še vedno 
priča razmeroma ostrim konfrontacijam 
zagovornikov popolne liberalizacije vpisa 
na šole vseh stopenj in vrst ter tistih, ki 
menijo, da je s pravočasnim in dolgoročnim 
usmerjanjem mladine mogoče uskladiti 
razkorak med željami za izobraževanjem in 
realnimi možnostmi zaposlovanja. Svobo­
do človekovih ustvarjalnih teženj gre ven­
darle pojmovati tako, da bo ta tudi uresnič­
ljiva.

Dokler usmerjanja v izobraževanje ne bo 
prevzelo v temeljnih razsežnostih združeno 
delo, tako dolgo je tudi akcija predpisov in 
usmerjanja iz univerze lahko le skromen 
korektiv obstoječih neskladij.

6. Samoupravljanje že po svoji družbeni 
vlogi, po svoji naravi in bistvu vnaša v 
delavčevo proizvodno delo sestavine um­
skega dela. Izobraževalni sistem pa mu 
mora pri tem slediti. Že sama svobodna 
menjava dela, v kolikor jo razumemo do­
volj široko, odpira nova pota za reintegra­
cijo duhovne komponente v proizvodno 
delo. Na tem mestu želimo opozoriti na 
nekaj drugega, in sicer na potrebo stalnega 
odločnega poseganja v že po naravi neu­
stvarjalen spopad dveh konceptov glede 
sa.ne izpeljave notranjih programskih 
osnov sodobne poklicne šole. Gre za proti­
slovni težnji med širšo skupno vzgojnoizo- 
braževalno osnovo, ki bo poslej vsem uspo­
sabljajočim za poklic nudila potrebna 
splošna, humanistična, družbenoekonom­
ska m proizvodno-tehnična znanja, in med 
ozko specializirano šolo. V delu organizacij 
združenega dela še vedno ni uveljavljeno 
spoznanje, da vztrajanje zgolj pri ozkih 
profilih delavcev onemogoča hitro prilaga­
janje tehnološkim spremembam in ne iz- 
podbuja k ustvarjalni udeležbi v samou­
pravljanju. Uveljaviti to spoznanje bo, ob 
drugih humanističnih prvinah refor­
me, ki je pred nami, resnično veliko kultur­
no dejanje.

»To je naša šola, ona živi z nami«

Kako enostavno in vserazumevajoče zveni 
poziv, da mora osnovna šola, tako običajna 
kot celodnevna, postati sestavina družbe­
nopolitičnega, samoupravnega, kulturnega 
in ostalega življenja krajevne skupnosti. 
Kako zapleteno in težavno pa je pridobiti 
vsaj skromno število zunanjih sodelavcev 
— mentorjev za delo v interesnih aktivno­
stih učencev, pa povedo še marsikje, kjer so 
zastavili gornji proces odpiranja šole v kra­
jevno skupnost. Le v razmerah dobre sa­
moupravne organiziranosti šole in krajevne 
skupnosti in preko koordinacijskega odbo­
ra SZDL vodene akcije za reformo šole, 
torej v pogojih resničnega podružbljanja 
vzgojnoizobraževalne funkcije ugotavlja­
mo razveseljive j še odzive za sodelovanje s 
šolo.

Ali pa drugi primer. Razmeroma enotno je 
bila sprejeta reformna usmeritev, da mora 
sleherna šola postati sestavni del združene­
ga dela in se prek novih družbenoekonom­
skih odnosov programsko vključiti v ure­
sničevanje dolgoročnih izobraževalno-ka- 
drovskih interesov delavcev v združenem 
delu. Ko pa se s to nalogo soočita konkret­
no prosvetni delavec in delavec v proizvod­
nji, pa se stoletja nenačeti zid med njima 
ruši le pod pogojem zavestne pripravljeno­
sti, obojestranske skrbi in zavzetosti za 
vsebino, odnose, pogoje in rezultate ter za 
razvojne perspektive vzgoje in izobraževa­
nja.
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Ob letošnjem Festu

Sila
spomina

Kje so filmski misli o minulosti in 
sedanjosti postavljane meje

Če je pesnik izpesnil naslov — zakaj ga ne bi 
smeli povzeti po njem? Pa čeprav je France 
Prešeren mislil na drugačno »silo spomi­
na«, kot nam jo kliče v zavest dobršen del 
letošnjih festovskih (in s tem splošno pro­
gramskih) reminiscenc. To je vendarle tudi 
zid časa, ki ni tako visok, da čezenj ne bi 
mogla seči moč spomina, nuja ustvarjalne 
izpovedi. Če je trideset let, če je pol stoletja 
čas zorenja, iztreznjenja, objektivnosti in 
sposobnosti za umevanje človeške osebne 
in splošne resnice, pa je v filmskem zrcalu 
vendarle ostalo odprto vprašanje.

Ne gre samo za očitne nostalgične težnje po 
minuli veljavi in slavi, kot jih razgalja film­
ska Hitlerjeva kariera. Moteče se v to spo­
minjanje režejo neusmiljene zahteve film­
ske tržnosti in tržne vrednosti. Očitno so 
prizadele zlasti avtorje, prirejene in s tem 
prav gotovo v večji ali manjši meri tudi 
podrejene tujim proizvodnim načelom. 
Gre, recimo, za Bergmana in Petroviča. Pa 
tudi s tistimi, ki so delali doma, ni dosti 
drugače. Zdi se, kot da jih je obvladoval 
strah pred tem, da ne bi razočarali produ­
centske in distributerske denarnice, ukaz 
po vnanji dopadljivosti. Mar film res čeda­
lje bolj postaja roba? Dovolj dokazov za to 
so na Festu dali filmi na meji med spekta­
klom, ki pa je hotel biti le nekaj več, in med 
razkazovanjem, ki je bilo samo sebi oziro­
ma gledačevemu novčiču v namen.

Portret iz gumbov

Kajpak nas najbolj zanimajo tiste silnice, ki 
na filmskem platnu želijo seštevati bilanco 
današnje zavesti o zmotah preteklosti in 
obenem svariti pred današnjimi. Od doku­
mentarne natančnosti do pesniške svobo­
de, ki pa občutljivo upošteva avtentične 
barve časa, sega njihov razpon.

Zgovoren primer je dal Ettore Scola s 
»Posebnim dnevom«. (Ta poseben dan je 
tako imenovani »zgodovinski« dan Hitler­
jevega obiska Mussollinijevemu Rimu 
1938. leta, dan še ene zveneče puhlice 
parad, fraz, petelinjenja in frenetičnega 
navdušenja zdolgočasenega ljudstva.) V 
tem dnevu se, malce nerodno a vendarle, 
srečata zatrta gospodinja in homoseksua­
lec.

Zakaj homoseksualec? No, tukaj gotovo ne 
gre za modernistični trnek privlačnosti, pač 
pa za prispodobo drugačnosti od tolikanj 
razglaševane rimljanske možatosti in mo­
škosti, ki je slavila zmago na abesinski

fronti. Tukaj je od današnjega pogrošja 
prevzeti gledalec (in z njim žal tudi marsi­
kateri topoumni izpraševalec na tiskovni 
konferenci z Mastroiannijem) zgrešil ost 
filma, ki je v odtujenosti, razumski distanci 
od oboževanja italijanske fašistične veliči­
ne. Njen simbol postane v filmu iz gumbov 
in gumbkov sešit mozaični portret duceja, 
ki si ga je v spanju ukradenih urah sešila 
naravnost erotično očarana polmeščanka. 
Njen junak bežne (skorajda nepotrebne) 
romance pa sarkastično pripomni, da so 
gumbi, odkar so v modi zadrge, odvečni — 
in ji za slovo potisne v roke namesto gum­
bov knjigo, Dumasovo o treh mušketirjih.

Nianse tega filma kljub nedodelanosti od­
pirajo možnosti za drugačen način obraču­
na s preteklostjo, obračuna, ki ni zgolj 
obtožba, temveč tudi posmeh in omalova­
ževanje.

So pa, seveda, tudi druge možnosti. Ingmar 
Bergman je z lucidnim iskanjem v svetu 
preteklosti kot senzibilen cineast našel za 
svoje »Kačje jajce« serioznejšo. Filmsko 
zgodbo, ki na zunaj variira prispodobe Fos- 
sovega slavnega »Kabareta«, pripoved o 
mračnih kaleh nacizma je simbolično učin­
kovito povezal z zadnjim prednacističnim 
evropskim filmskim vzgibom, z nemškim 
ekspresionizmom. Motiv fatalnega doktor­
ja.Mabussa je navezal na izhodišča medi­
cinskih poskusnih centrov v koncentracij­
skih taboriščih. Napovedal je zločin vede 
proti humanosti, a ga, žal, zašaril v pisani, 
groteskni kabaretni okvir. Ga je izbral po 
želji producenta zaradi komercialne učin­
kovitosti »Kabareta«? Ali ne bi bil Berg­
man bolj sebi zvest, če bi iskal v tedanji 
socialni resničnosti eksistenčnega proleta­
riata v veliki inflacijski povodnji?

Diktati ugajanja

Kot je razumljivo, da je Bergman našel za 
interpretko svojega sporočila eno svojih 
najbolj subtilnih sodelavk, Liv Ulmann, je 
razumljivo tudi to, da si je Aleksandar 
Petrovič zanesljivo izbral v vrhu igralske 
priljubljenosti Rommy Schneider za Boho­
vo portretiranko. »Skupinski portret z go­
spo« pa je kljub temu ponesrečeno, predv­
sem pa zelo nepopolno-, okrnjeno predsta­
vil Lenni, buržujsko hčerko, ki se je vedno 
odločala po svoji intuiciji, a vedno v opreki 
s politično pozicijo. V menjavi družbenih 
vrednotenj od nacizma do vojne in povoj­
nega časa, v bohotenju nacistične večvre­
dnosti in njegovega razvrednotenja do to­
lažilnega obliža gospodarskega čudeža 
Združene republike, pa je izostala prav ta

pomembna dimenzija sodobnosti. Lennino 
odločitev za življenje s turškim gastarbaj- 
terjem je najbrž tema, ki je bila producentu 
odveč, ker je preveč »današnje rasistična«, 
pa še kaj malo skladna s sentimentalnim 
(ne pa, kot bi bilo treba, mističnim) moti­
vom cvetočih vrtnic na zasneženih grobo­
vih.

Tukaj blizu sta tudi Lilian Hellman oziro­
ma njen filmski interpret Fred Zinnemann 
z »Julio«, ki je skozi zgodbo o čustveni 
bližini dveh deklet izjemno zadeto razkril 
obrise prednacistične in nacistične Evrope 
ter neskončno daljne, nerazumevajoče 
Amerike. Skoz mehkobo retrospektiv pa v 
sredino filma udari poudarjeno akcijski 
moment tihotapljenja denarja in razbije 
atmosfero. Je tudi pozornost, posvečena 
temu v bistvu kaj malo pomembnemu do­
gajanju, davek gledalčevim očem in površ­
nemu zanimanju za akcijo?

Sploh pa je ukaz ugajanja, komercialnosti 
povsod navzoč. In povsod moteč, četudi gre 
za zgolj estradne proizvode, ki si kdove 
zakaj poskušajo pritikati še problemsko 
dimenzijo. Tako bi lahko šele letos, ko smo 
videli Russellovega »Valentina«, rekli, ka­
ko globoko je posegel v tematiko demistifi- 
kacije lani Federico Fellini s »Casanovo«, 
saj je »Valentino« ena sama zmedena, celo 
neokusna koncesija zvezdniškemu mitu, ki 
ostaja nedotakljiv in nerazložljiv. Veliki 
pohod igralk na letošnjega oskarja, ki ga je 
začela »Julia« z Jane Fonda in Vanesso 
Redgrave, se nadaljuje s »Preobratom« in z 
igralskim tekmovanjem Anne Bancroft in 
Shirley MacLaine. Film je na festovskem 
novinarskem predvajanju resda prvi (in 
edini) požel aplavz med brnenjem projek­

torja, toda namesto dveh žena, ki nas 
spravljata v ugibanje, ali je bolje ustvariti 
kariero ali družino, ga je izzval vrhunski 
»okrasni pridevek«, plesalec Mihail Bariš- 
nikov za virtuoznost baletnih vložkov. In 
tako z enim samim zamahom lahko pospra­
vimo v sfero komercialnosti še marsikaj 
festovskega od Boissettovega »Vijoličaste­
ga taksija« z maloumnim spogledovanjem s 
presukanim ojdipovskim motivom vred pa 
do zvezdniškega musicala »New York, 
Nevv York«, ki sta se mu vdinjala ugledna 
igralca Robert de Niro in Liza Minnelli — 
nostalgija po velikih časih filmskega Spek­
takla dosega prav v tem filmu vprašljivost 
neokusnosti v prizadevanju, da bi bila Liza 
čimbolj vizualno podobna svoji slavni ma­
mi, Judy Garland.

Nazadnje je gledalec pripravljen na vse, 
tudi na topoumnosti, s katerimi ga zasipa 
»Kingkong« — ob tem pa obžaluje zapelja- 
nost spogledovanja s finančnim uspehom, 
še bolj bridko pa mu je spričo očitnega 
podcenjevanja gledalčevega okusa in sen­
zibilnosti. Kakršnekoli pobude so že botro­
vale ponovitvi zmagoslavja filmskega trika 
(sredi tridesetih let je bil prvi »Kingkong« 
namreč resnično tehnično odkritje za dolgo 
vrsto sledečih filmskih fantastik), dandanes 
tudi snemateljske domislice tega filma da­
leč zaostajajo za najvišjim nivojem. Ob tem 
pa je filmu znanega režiserja Johna Guil- 
lermina manjkal samo seženj do parodične 
udarnosti. Hromi ga strah, da bi se preveč 
očitno norčeval iz izmišljotine o zaljublje­
nem opičjaku, nekakšnem novodobnem 
izrodku romantičnega Tristana in njegove 
manekenske Izolde. Še marsikaj s Festa bi 
lahko vpisali v zmote, porojene iz komer­
cialnih skomin.

Vprašanja, ki vznemirjajo

Toda so tudi teme, zgnetene iz davnih 
spoznanj in zavzetega duha. Med njimi so 
vznemirljive paralele med preteklostjo in 
današnostjo, pa naj gre za njihov prenos v 
naš čas ali za vztrajanje v njihovem zgodo­
vinskem okviru. V okupirani Budimpešti 
na primer ostaja Fabrijev »Peti pečat«, ki v 
izrazito komornem okviru dobi dovolj časa, 
da globoko seže k problemom neopredelje­
nosti, malomeščanskega nagona po varno­
sti in iluziji te varnosti, ko pride neogibni 
trenutek odločitve in povezuje žrtev z za­
vestjo človeške časti, dostojanstva.

Nobenega namiga na minulost in njene 
diktate pa ni, denimo v Zanusssijevih »Va­
rovalnih barvah« — in vendar lahko v njih 
kot tudi še v vrsti drugih del razbiramo 
asociacije na izkrivljanja, najdevamo od­
govore v duhu spoznanja, ki ga je filmska 
umetnost že čvrsto zapisala — da fašizem ni 
zgolj posledica režima, temveč da kali iz 
človeških nravi. Fašizem kot moralna laž, 
oportunizem, poniglavost, karierizem, na­
silje. V poljskem filmu se ta misel razpreda 
ob aferici iz univerzitetnih krogov, ob brid­
ki moraliteti o tem, kako stopiti na pot 
uspešnosti, kaj odložiti kot odvečno prtlja­
go pri tem vzpenjanju.

Ostreje zastavljata to misel zahodnonem- 
ški »Prijatelj iz Amerike« in italijanski 
»Cisto majhen meščan«. Oba se ukvarjata 
z vprašanjem, zakaj postane pošten, miro­
ljuben, neškodljiv človek zločinec. Zakaj je 
potemtakem v slehernem človeku vsajeno 
nasilje? In katere silnice ga lahko izluščijo 
iz njega? Oba si nekako prizadevata razu­

mevati, dopustiti to nasilje, celo zbuditi 
gledalčevo naklonjenost do storilca — ven­
dar te nevarne meje ne prestopita, kajti 
gledati ju velja »med slikami«.

Ali lahko človeku, na smrt bolnemu, za­
skrbljenemu za usodo in blaginjo družine, 
odpustimo, da se kot ubijalec vdinja pod­
zemlju? Ali lahko očetu, ki so mu zločinci 
ubili sina edinca, odpustimo njegovo be­
stialno, pa vendar tako človeško preraču­
nano in precizno maščevanje? Ali sta mo­
rilca ali sta le proizvod družbenih okoliščin, 
ki v bistvu morajo sesti na zatožno klop 
moralnega sodišča humanosti? Ko se — 
zaradi strahu pred bližnjo smrtjo ali zaradi 
bolečine ob njej — zatakne kolesce v meha­
nizmu, ki vzgaja poslušno programiranega 
meščana, se sprošča nagon. Nagoni progra­
mirane ideologije pa ščuvajo množice.

Kako je že dejal Chaplin v »Gospodu Ver- 
douxu«? Če ubiješ enega človeka, si zloči­
nec. Če jih pobiješ milijone, si zgodovinska
osebnost.

Zanimivo: film, ki je po svoj problem segel 
najdlje v zgodovino umetnosti, do grške 
Antike, je dal na ta mračna vprašanja naj­
bolj sodoben in na srečo najbolj jasen 
odgovor. Podaril nam ga je Michael Ca- 
coyannis z »Ifigenijo« in poveličal žrtev, da 
bi vrgel v blato in prah spletko, prisilo, 
demagogijo in militarizem, skratka vse, kar 
zaobsega pojem režima.

Tako ob redkih izjemah vendarle še smemo 
verjeti, da nam je film pošten, iskren sogo­
vornik.

Stanka Godnič

Umetnostna animacija (1)

Vsi smo
ustvarj alci

v

Človekove zmožnosti so ves svet, ki nas 
vabi k dejanjem

Zadnja leta se vrstijo pri nas drug za drugim 
resni poskusi, preliti v prakso teoretična 
izhodišča o množični aktivni kulturi; s po­
sebnim poudarkom na umetniškem ustvar­
janju — kar bi pomenilo vrniti aktivno 
umetnost v vsakdan delovnega človeka. Ta 
preskok je zelo težak, ker se mu po eni 
strani upira veliko profesionalnih umetni­
kov, ki se še vedno ne zavedajo, da jim 
njihovih resničnih delovnih naporov ne želi 
in ne more nihče odvzeti. Neustvarjalni 
način življenja večine ljudi po drugi strani 
pa ni ravno izpodbuda za vero. da je resnič­
no človekovo bistvo in vir njegove sreče 
ravno ustvarjalnost na čim več področjih 
človekovega življenja; tudi na področju 
umetnosti, ki je človekova največja izrazna 
svoboda.

Še vedno se mnogo ljudi sprašuje, če so 
vredni srečnega življenja. Vse preveč jih 
hrani v tihem kotičku srca bojazen, da sami 
po naravi niso ustvarjalni, niso nadarjeni, 
da niso niti izbrani niti sposobni za kaj 
drugega, kot je to zoprno življenje, ki ga 
morajo živeti zaradi svojih sorodnikov, za­
radi otrok, zaradi sosedov, zaradi hiše, av­
ta, službe itd. Večina »povprečnih«. ljudi 
živi sredi zaprašenih, hrupnih, trdih beton­
skih zgradb, zaklenjeni so v prepolna in 
temna stanovanja; hodijo »v službo«, kjer 
jih čaka neprijetno in dolgočasno, dostikrat 
umazano in nezdravo delo. Svojo sposob­
nost in željo po ustvarjanju vsakdanjih 
lepot, po radostni fantazijski igri, po izme­
njavi lastne sreče s soljudmi so projicirali v 
mekolicino izbrancev — umetnikov, ki de­

lajo samo »lepo«, »fantazijsko« in »nepo­
trebno«. Tako so verniki vseh religij proji­
cirali svojo sposobnost urejanja lastnega 
življenja, medsebojnega dogovarjanja in 
ustvarjanja človečnih odnosov v boga, v 
guruja ali v kak fetiš; predajajo mu svojo 
lastno zmožnost načrtovanja in ustvarjalne 
volje ter se pasivno prepuščajo, čakajo in 
upajo na boljše.

Jugoslovanski družbeni sistem marsikje 
ocenjujejo kot poskus osvobajanja člove­
kovega dela ter omogočanje enakomerne­
ga in vsestranskega svobodnega razvoja 
človekovih potencialov. Še vedno se pre­
malo zavedamo, da živimo v družbi, ki 
zastavlja človeku nov življenjski smisel: 
človek ne živi zato, da bi čim bolje izpolnje­
val svoje delovne dolžnosti; niti ne zato, da 
bi se žrtvoval za svoje otroke, starše ali 
vnuke; ne živimo za denar, za oblast ali za 
uspeh — smisel in dolžnost človeka je, da 
živi svoje življenje čim lepše. Čim bolj 
polno, čim bolj doživeto in čim bolj srečno; 
da v njem uresniči čim več svojih zmožno­
sti. Človekove zmožnosti — to je ves svet, ki 
nas obdaja in ki nas vabi k dejanjem. Naše 
nenehne odločitve prebirajo in uravnavajo 
ta dejanja. Tako človek ustvarja svoje živ­
ljenje in svobodno oblikuje svojo osebnost. 
Prvič v zgodovini človeštva imamo vsi lju­
dje enako pravico do polnega osebnega 
razvoja — torej se lahko posameznik razvi­
ja le v solidarnosti in spoštovanju svobode 
drugih ljudi, ne da bi jih izkoriščal.

Vsi smo odgovorni za svojo lastno srečo. 
Droge, meditiranje, verovanje v guruje, v 
neogibnost usode itd. so zadnje pribežali­
šče v begu pred samim seboj; v begu pred

spoznanjem, s katerim se bomo morali prej 
ali slej soočiti vsi ljudje na sedanji stopnji 
civilizacije: da smo sami svoji gospodarji, 
samo sebi odgovorni, sami odločamo o 
svojem življenju, svoji sreči, svojih dogo­
divščinah, radostih in užitkih. Predajanje 
svojega življenja tujemu vodenju je le dru­
ga plat krute tehnokratske nevere v člove­

ka: človek je nič in stroj je vse; tehnološki 
napredek je začetek in konec civilizacije; 
zunaj kombinacij elektronskega računalni­
ka ni drugih možnosti na svetu. Taki pridi­
garji pozabljajo najvažnejše: elektronski 
možgani zmorejo le mehanične (čeprav 
najbolj fantastične raznolike in nepregle­
dne) kombinacije že znanega, ne zmorejo

pa dialektičnih preskokov v smeri osebnih 
nagnjenj, ki so lastni samo človeku.

Klasične meščanske oblike umetnosti — 
resni romani, razstave, dramsko in operno 
gledališče itd. — predstavljajo danes koli­
činsko zelo majhen del umetnostne pro­
dukcije. Množična umetnost, ki se je začela 
razvijati konec prejšnjega in v začetku tega 
stoletja, je imela že ob nastanku nalogo 
zavajanja — nudila je možnost kratkih indi­
vidualističnih, navidez svobodnih begov iz 
zmehaniziranega, monotonega življenja 
brez smisla. Taka je bila nekoč naloga 
»nickel-odeonov« in sejmarskih nastopov; 
taka je danes večinoma vloga televizije, 
pogrošnih romanov in mnogih drugih oblik 
komercialne umetnosti. Psihiatri npr. priz­
navajo pretirano gledanje televizije, vsako­
dnevno zahajanje v kino, strastno prebira­
nje stripov, ljubezenskih romanov itd. kot 
psihične bolezni odvisnosti, ki niso nič manj 
nevarne od tabletomani je ali droge, le da se 
jih manj zavedamo.

Naša sodobna družba umetnosti ne pojmu­
je več kot ustvarjalnosti, ki pripada le dolo­
čenim posameznikom kot posledica nadna­
ravne nadarjenosti. Vedno bolj se zaveda­
mo, da ni več mogoče razdeljevati ljudi in 
njihovih dejanj na vsa mogoča področja — 
na ustvarjanje in neustvarjanje, na delo in 
prosti čas, na znanost in umetnost, na svo­
bodo in nujnost, vzgojo in kulturo itd. itd. 
Pri nas vsak človek dela; kot delavec pa naj 
ne bi bil brezčuten avtomat, ne programi­
ran posameznik, niti ne neoseben strokov­
njak; temveč vedno in povsod, še zmeraj in 
že spet — celovit in občutljiv človek, ki 
misli, čuti, želi, načrtuje in ostvarja. Zave­
dati se moramo:

— da je ustvarjalnost bistvena človekova 
moč, ki je podobna atomski energiji: spro­
ščena v skupnih procesih osvobojenega de­
la lahko sproža akcije in reakcije neslutenih 
dimenzij, ki jih ne zmore noben stroj;

— da je človek celovito bitje, ki svojo na 
enem področju prebujeno in uresničeno 
ustvarjalnost prenaša tudi na druga po­
dročja življenja in dela, če le ima možnosti 
in pogoje zanjo; in da obratno človek, ki v 
enem delu svojega življenja ni ustvarjalen, 
tudi drugje ne bo mogel tvorno zaživeti;

— da se s spremembami družbenih pro­
dukcijskih odnosov ne bodo avtomatsko 
spremenili odnosi na drugih družbenih po­
dročjih;

— da osvobajanje umetnosti lahko bistve­
no vpliva na celovito očlovečenje in kultivi­
ranje vseh družbenih odnosov.
Osnovni zakoni umetniškega ustvarjanja 
sploh niso nekaj, česar bi se morali ljudje 
učiti — saj jim je izhodišče organski sestav 
narave in človeka; to so zakoni življenja, ki 
so nam vsem lastni. Zato princip animacij­
skih metod ni v učenju različnih umetnost­
nih zvrsti in tehnik; to je tim. »via negativa«
— osvobajanje možganskih zavrtosti in fi­
zičnih blokov, ki si jih je človek ustvaril iz 
predsodkov in kot obrambne mehanizme. 
Ovirajo ga pri gibanju, pri razmišljanju, pa 
tudi pri neposrednem osebnem čustvova­
nju. Najbrž sploh ni prav pojma »umet­
nost« omejevati samo na ozko klasično 
pojmovanje umetnostnih zvrsti — glasbe, 
plesa, literature, likovnosti itd. Pojem 
umetnosti se veže v širšem smislu na pojem 
čim večje iskrenosti, lepote, celovitosti, 
polnosti in vsestranskosti na raznih področ­
jih človekovega delovanja. Tako je bliže 
pomenu latinske besede »ars« — umetel­
nost, spretnost, veščina, znanje.

Mogoče se bomo ljudje nekoč tako zaveda­
li svojih želja in potreb po umetniškem 
ustvarjanju, da umetnostna animacija ne 
bo več potrebna. Danes pa jo potrebujemo. 
Potrebujemo jo v delovnih organizacijah, v 
krajevnih skupnostih, podaljšanih šolah; 
pa tudi na srednjih in visokih šolah, zlasti 
tehničnih strok. Naloga umetnostnega ani­
matorja naj bi bila vodstvo animacijskih 
tečajev plesa, slikanja, dramskega ustvar­
janja in glasbe; urejanje družbenih prosto­
rov, nabava knjig, urejanje občasnih raz­
stav, priprava raznih praznovanj; skrb za 
rekreativni odmor, skrb tudi za plesno, 
glasbeno in likovno animacijo otrok zapo­
slenih, ki dostikrat ne morejo v vrtce; prav 
tako izmenjava dela s profesionalnimi 
umetniškimi institucijami in posamezniki
— vabljenje gledaliških skupin, zborov itd. 
Vendar bi moral biti poudarek, tako kot pri 
športu — na aktivni ustvarjalnosti in ne 
samo na pasivnem sprejemanju tujih umet­
nin. Kajti vse dokler si bo del prebivalstva 
prilaščal pogoje za razvijanje in izražanje 
svojih umetniških moči, drugemu — večje­
mu — delu pa bo namenjena le omejena in 
od zunaj usmerjana količina umetnostne­
ga, pretežno pasivnega delovanja, do takrat 
ne bomo mogli govoriti o umetnostno osvo­
bojenem človeku. In tudi ne o celovito 
razviti, vsestranski osebnosti.

Mojca Vogelnik
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San Stefano 1878—1978

Obujanje nekega privida za 
sedanjo (in prihodnjo) rabo

Praznovanje stoletnice osvoboditve izpod Turkov v znamenju »Velike Bolgarije«: breme
preteklosti ali živ projekt?

»Leta 1945 sem mislil, da nekatere stvari 
sodijo v preteklost, odkoder se ne morejo 
vrniti, da se s propadom starih družbenih 
struktur izgubljajo v preteklost,« je zapisal 
v svojih, postumno objavljenih »Tezah o 
makedonskem nacionalnem vprašanju« 
(Borba, 16. maja 1975) Veljko Vlahovič, 
človek dobre volje in širokih pogledov a 
tudi od izkušenj dobro poučen — in razoča­
rano nadaljeval: »Žal se znova potrjuje 
Marxovo predvidevanje, da ljudje, ko se 
zdi, da spreminjajo sebe in svet, pogosto 
kličejo na pomoč duhove iz preteklosti in 
oblačijo stare noše. Ponekod pa oživljajo 
stare sile tudi v novih oblačilih...«.

Tretjega marca praznuje Bolgarija stolet­
nico osvoboditve in začetek svoje državno­
sti v naši dobi po zmagi vojsk ruskega 
imperatorja nad Turki, potrjeni z mirom v 
carigrajskem primestnem naselju Yesilkoy 
(San Stefano) leta 1878. Takšen jubilej je 
seveda popolnoma legitimen razlog za pro­

slavljanje, ki bi se mu ne bilo težko pridru­
žiti, zlasti nam Slovencem, narodu, ki je na 
svojo emancipacijo moral počakati dosti 
dlje od Bolgarov; treba je samo polistati po 
naših časnikih tistega časa in simpatije za 
osvobodilni boj Bosancev, Hercegovcev, 
Črnogorcev, Srbov in Bolgarov so dokaza­
ne; kot Jugoslovani obračamo tudi mi sto­
letje dokončne samostojnosti srbske kne­
ževine ... Toda bolgarska stoletnica je vpe­
ta v okvir, ki presega epopejo Šipke in 
Plevne in odpira poglede na sedanjost in 
prihodnost, pred katerimi bi bilo nespa­
metno zamižati.
Za proslavo stoletnice sanstefanske »Veli­
ke Bolgarije« je vprežen ves politični in 
intelektualni potencial države, ki naj doka­
že, da je ta projekt ruskega imperializma — 
sicer nikoli uresničen — še zmeraj napre­
dna, idealna rešitev, sklepi berlinskega 
kongresa, ki so ga ovrgli, pa »vsiljeni« in 
zato brez pravne in mednarodnopravne 
veljave. Potemtakem tudi danes, ko je Bol­
garija ena od dežel realnega socializma pod 
vodstvom Sovjetske zveze.

Rusko-turško vojno 1877—78 je mogoče 
označiti za začetek razpleta drame, ki jo 
zgodovina imenuje »vzhodno vprašanje«. 
Po definiciji (Enciklopedija Leksikograf­
skega zavoda) zajema — predvsem — tiste 
dogodke od 18. do 20. stoletja (od miru v 
Ku?uk-Kainarciju 1774 do mirovne po­
godbe v Lausanni 1923 po grško-turški 
vojni), ki zadevajo počasni propad oto­
manskega cesarstva. Toda to je le ena plast 
tega dogajanja: druga je imperializem 
evropskih velesil, ki so si prizadevale za čim 
večji delež dediščine, tretja pa osvobodilna 
gibanja narodov na Balkanu od začetka 19. 
stoletja, neodvisna od igre velesil, med 
njimi kot prva srbska vstaja 1804—13 in 
1815. Toda najpozneje v začetku 19. sto­
letja se vse tri plasti med seboj tesno pre­
pletejo.
Rusija, čeprav oslabljena po krimski vojni 
in omejitvah pariške pogodbe (1856), ki 
nevtralizira Črno morje, izkoristi francoski 
poraz v vojni s Prusijo in Bismarckovo 
zaposlenost z organizacijo drugega rajha, 
leta 1870 odpove pariško pogodbo, uvede

Pismo Georgi ju Dimitrovu
Moskva, 23. septembra 1942

Tovariš Dimitrov

Ob zadnjem pogovoru z vami o make­
donskem vprašanju (15. septembra) ste 
zahtevali, da vam navedem tekste, vzvezi 
s katerimi sem opozoril, da je nedopust­
no, kako nekateri tovariši tolmačijo oku­
pacijo Jugoslavije in še posebej make­
donsko vprašanje.
Da ne bi govoril preveč na široko, bom 
omenil samo najbolj drastične primere.

1. Že v lanski avgustovski številki revije 
»Komunistična internacionala« je tovariš 
Kolarov v članku »O osvobodilnem boju 
v Jugoslaviji« govoril samo o nemških in 
italijanskih okupatorjih. Zatem omenja 
boj na »skrbskih območjih«, ki so jih 
okupirali Nemci. Niti besede o bolgarski 
okupaciji in boju proti tej okupaciji.

V zvezi z Makedonijo tovariš Kolarov 
piše: »Tudi Makedonijo je zajela Hitler­
jeva kirurška intervencija; košček Make­
donije je bil priključen fašistični Italiji.« 
Tovariš Kolarov ne pove nič, kaj se je 
zgodilo z večjim, glavnim »kosom«...

Kot vam je znano, sem imel na seji bal­
kanskega sekretariata (12. avgusta 1941) 
o tem s tovarišem Kolarovom ne ravno 
prijetno razpravo.

Nimam se za poklicanega, da bi tovariša 
Kolarova opominjal na nekatera osnovna 
stališča marksizma in leninizma. Znano 
mi je, da je tovariš Kolarov pogosto opo­
zarjal, da se mora pravi internacionalist 
predvsem bojevati proti lastni buržoaziji.

V taistem članku tovariš Kolarov piše 
naslednje: »Hitlerju je uspelo spraviti 
svoje čete v Bolgarijo in tako zagroziti 
Jugoslaviji v hrbet.«

Videti je, kot da hi »nedolžni« bolgarski 
buržoaziji delali silo, kot da ne bi rodila 
nacionalistične histerije in lakomno, stra­
hopetno, na čelu vojske, v kateri so bili žal 
tudi zapeljani bolgarski kmetje in delavci, 
vkorakala ne le v Srbijo, temveč tudi v 
Makedonijo in prostovoljno prevzela vlo­
go Hitlerjevega žandarja.

V tej številki »Komunistične internacio­
nale«, v članku »Enotna protihitlerjevska 
fronta ljudstva« v posebnem poglavju

avtor obravnava odpor bolgarskega naro­
da. V članku trdi, da bolgarski oficirji niso 
smeli vojakom razdeliti streliva (najbrž 
niso vkorakali v Srbijo in v Makedonijo 
praznih rok), in nadalje, da so »v Bolgari­
ji, v Pirotu pognali v zrak železniški most 
in zaustavili promet«.

Mar to ni priznavanje okupacije in anek­
sije lastne buržoazije ? Ko sem se o tem 
članku pozanimal pri tovarišu Mirovu, mi 
je dejal, da je prispevek pregledal in 
odobril tovariš Kolarov.

2. Prosil sem vas, da bi pomagali, da bi za 
oddajo »Svobodne Jugoslavije« dobili 
podatke, ki ste jih zbrali o boju v Make­
doniji. Poslali ste me k tovarišu Červen- 
kovu in me opozorili na gradivo iz oddaj 
radijske postaje »Hristo Botev«.

Prelistal sem oddaje za več mesecev. Žal 
sem lahko uporabil samo dve vesti. Kopa 
sem pregledoval oddaje, sem ugotovil, da 
govore zgolj o okupaciji v Srbiji, da bol­
garske vojake pozivajo, naj se ne bojuje­
jo proti srbskim partizanom.

3. Znana vam je zgodovina okoli tega, 
kako je bil sestavljen vseslovanski komi­
te. Na vaš predlog so julija 1941 ustanovi­
li inciativno skupino za pripravo prvega 
vseslovanskega kongresa (Manuilski, Ko­
larov, Džeržinska, Sverma in Vlahovič). 
Sam sem imel nalogo pripraviti osnutek 
sklepnega dokumenta kongresa in pred­
lagati člane komiteja iz Jugoslavije. Pred­
log, da bi bil v komiteju tudi družbeni 
delavec iz Makedonije, tovariš Vlahov, je 
naletel na odpor. Vi ste za ta predlog 
pokazali popolno razumevanje.

Revija vseslovanskega komiteja »Slavj li­
ne«, iz katere ponatisnejo članke v napre­
dnih listih izseljencev iz slovanskih držav, 
živečih v Kanadi, ZDA in Južni Ameriki, 
pa izraža različni stališči, tako do Make­
donije kot do Jugoslavije.

V zadnji, septembrski številki, ki je izšla 
pred kakim dnevom, sta objavljena dva 
članka. Prvi je izpod peresa tovarišice 
Stele Blagoeve, drugega pa je napisal 
tovariš Dimitar Vlahov.

Tovarišica Blagoeva imenuje okupirano 
Makedonijo »nova območja« Bolgarije,

v nasprotju s starimi. Meni, da je traško 
prebivalstvo na območju Drame »večino­
ma bolgarsko« — in ne makedonsko. To­
varišica Blagoeva navaja podatek, da so 
»bolgarske okupatorske oblasti v začetku 
leta 1942 terorizirale prebivalstvo v bitol­
skem okrožju in v okolici Skopja, ker je 
podpiralo jugoslovanske partizane. Torej 
ne zaradi podpore svojih, makedonskih, 
temveč jugoslovanskih partizanov. Da to 
ni naključna napaka, je razvidno nadalje 
iz besedila, ko je rečeno, da »Makedonci 
in Tračani enotno in požrtvovalno podpi­
rajo osvobodilni oboroženi boj lokalnih 
jugoslovanskih in grških partizanov.«

Tovarišica Blagoeva piše, da so hitlerjev­
ski satrapi »na zahtevo hitlerjevskega po­
veljstva poslali bolgarsko armado v Srbijo 
in da je bila to odločilna pomoč nemškim 
fašističnim osvajalcem v njihovem boju 
proti ruskemu ljudstvu, saj je to omogoči­
lo nemškemu poveljstvu, da je spravilo 
del nemških divizij na sovjetsko-nemško 
fronto.« Mislim, da tovarišica Blagoeva ni 
imela nikakršne potrebe, da bi različno 
obravnavala okupacijo Srbije in okupaci­
jo Makedonije.

Članek tovariša Vlahova navaja dejstva o 
vse ostrejšem boju makedonskega naro­
da proti vsem okupatorjem, tudi bolgar­
skim. Vlahov govori o makedonskih Slo­
vanih kot o osnovni narodnosti, ki naselju­
je Makedonijo, o prepovedi, da bi se 
prebivalstvo imenovalo Makedonci, da bi 
ljudje govorili v svojem jeziku, da bi 
omenjali imena svojih narodnih herojev, 
kot so Goce Delčev, Sandanski, Dimo 
Hadžidimov in drugi, o zverinstvu hitler­
jevskih fašistov in njihovih bolgarskih 
hlapcev, o povezovanju svojega boja z 
bojem partizanov v Jugoslaviji, Albaniji 
in Grčiji.

Lahko si predstavljate, tovariš Dimitrov, 
zmedenost bralca, ko prebere oba članka 
v isti številki revije. Vprašal se bo, kakšno 
je stališče komunistov Jugoslavije in Bol­
garije do makedonskega vprašanja.

Strinjal sem se z vami, da nekaterih vpra­
šanj danes, sredi vojne, ne gre načenjati. 
Trdno pa sem prepričan, da lahko s svojo 
avtoriteto in vsestranskim poznavanjem 
problema vplivate, da bodo nekatere re­
snice, ki se vsaj meni zde očitne, javno 
tolmačene tako, da ne bodo povzročale 
zmede in dvoumnosti med komunisti.

Tovariški pozdrav
V. Vlahovič

splošno vojaško dolžnost, da si zagotovi 
varnost na celini pa 1873. leta z Dunajem in 
Berlinom sklene »zvezo treh cesarjev« 
(Dreikaiserbund).
Sočasno se krepi geslo: Balkan balkanskim 
narodom, pod katerim stečejo od 1860 do 
1868 priprave za prvo balkansko zvezo (v 
kateri je Srbija zelo aktivna), ki naj bi 
dokončno zrušila turško oblast na poloto­
ku, iz novih držav pa ustvarila federacijo. 
V te načrte, ki jim nasprotujejo vse velesile, 
zlasti z ene strani Avstrija, ki jo zanima 
Bosna in Hercegovina, predvsem si pa ne 
želi na Balkanu močnih slovanskih držav, z 
druge pa Velika Britanija, se vključi Rusi­
ja, prepričana, da bo po tej poti najlaže 
uresničila svoje želje po nadoblasti na Bal­
kanu, ki ji bo zagotovila pot v Carigrad in v 
Sredozemlje.
Julija 1875 izbruhne bosansko-hercegov- 
ska vstaja, maja 1876 se upro Bolgari, 1. 
julija stopi v vojno s Turki Srbija in dan 
pozneje Črna gora. Velesilam zagovorni­
cam statusa quo uhaja položaj iz rok — 
ustvarjena je priložnost za nastop Rusije. 
Junija 1877 je ruska armada prekoračila 
Donavo, toda Turki niso bili slabo priprav­
ljeni: Osman paša je ustavil Ruse, ki so 
konec meseca zavzeli staro prestolnico Tr­
novo in prekoračili Balkan, a so se morali 
umakniti na prelaz pod Sipko. Srditi boji 
pod Plevno so trajali do decembra, ko se je 
turška posadka te ključne postojanke vda­
la. Po zavzetju Sofije je 20. januarja brez 
boja padel Odrin in ruske čete so se ustavile 
pred vrati Carigrada ob Marmarskem mor­
ju.
Britanija je sredi februarja poslala v Dar­
danele svojo floto, da bi opozorila Ruse k 
obljubljeni vzdržnosti, toda zmagoviti ge­
nerali so zmagali še enkrat: 3. marca je bila 
v San Stefanu (Yesilkoy) podpisana mirov­
na pogodba, ki je zarisala na zemljevid 
»Veliko Bolgarijo«.
Britanska flota naj bi »zaščitila britanska 
življenja in imetje« v Carigradu, dejansko 
pa je Rusom preprečila dosego poglavitne­
ga cilja: prevzem Carigrada in ožin. Bolgar­
ska država je bila pri tem seveda sredstvo za 
dosego namena in takšna, kot je bila zamiš­
ljena, zagotovilo doseženega cilja.
Šesti člen sanstefanske pogodbe je začrtal 
novi kneževini pod krščanskim vladarjem, 
nominalnim vazalom Visoke porte, široke 
meje: od Donave in Črnega morja do Bele­
ga (Egejskega) morja in albanskih planin, 
torej celo današnjo Bolgarijo, celo Traki jo, 
Makedonijo, Kosovo, Metohijo in niško, 
pirotsko ter vranjsko okrožje Srbije.
To naj bi bila Velika Bolgarija, kot so jo 
kmalu začeli imenovati. Uvajanje nove vla­
davine naj bi bilo zaupano ruskemu carske­
mu komisarju, turške čete bi se morale 
umakniti, ruske pa bi ostale, dokler ne bi 
bila formirana domača vojska.
Ali bi bila to »vazalna« kneževina Turčije 
ali ruski protektorat, ni težko odgovoriti. 
Vsekakor je bila Velika Bolgarija zarisana 
za podlago ruskega vpliva na Balkanu, njen 
obseg sam pa bi zaprl pot avstrijskemu 
prodiranju. Zato je bila nesprejemljiva za 
Avstrijo, uprla se ji je Anglija.
Toda preden so sanstetanski mir podpisali, 
je ponudil posredništvo nemški kancler Bi­
smarck. Sestal se je berlinski kongres (Av- 
str’J3> Anglija, Rusija, Turčija, Francija in 
Italija) in 13. julija 1878 je bilo sklenjeno 
in podpisano:
— da se ustanovi med Donavo in Balkan­
skim gorstvom kneževina Bolgarija, avto­
nomna, toda podložna sultanu, z izvoljenim 
knezom, na jugu Balkana pa pokrajina 
Vzhodna Rumelija s krščanskim guverner­
jem, toda pod neposredno sultanovo 
oblastjo. Bolgariji so dodali še okraj in 
mesto Sofija;
— da Avstrija zasede Bosno in Hercegovi­
no, ki pa ostane del turškega cesarstva, s

pravico do posega v novopazarski Sandžak, 
če bi se Srbija in Črna gora hoteli združiti; 
— Romuniji, Grčiji in Srbiji, ki je dobila 
Niš, Pirot, Leskovac in Vranje, so priznali 
neodvisnost; Črna gora je dobila Bar, Ro­
munija pa v zameno za Besarabijo (zasede­
no od Rusov) del bolgarske Dobrudže. 
Ostanek »Velike Bolgarije« — z Makedo­
nijo — je obdržala Turčija.
Zadovoljen ni bil razen Avstrije nihče.

Velika Bolgarija je živela le štiri mesece, in 
še to le na papirju. Bolgari sami pa so s 
plovdivskim udarom leta 1885 dosegli 
združitev berlinskih tvorb, male Bolgarije 
in Rumelije v eno, samostojno kneževino 
in enkrat za vselej, do konca druge svetov­
ne vojne, omajali stutus quo, ki so ga velike 
sile hotele ohraniti po berlinskem kongre­
su, vsaj navidez. Kajti že novembra je vdrl v 
imenu ohranitve ravnotežja v Bolgarijo 
Milan II. Obrenovič, protežiranec Avstrije, 
na katero je navezal mlado srbsko kraljevi­
no (1883) zaradi nezadovoljstva z rusko- 
bolgarskimi sanstefanskimi načrti.
Hkrati pa je ta pritisk, naj se opredelijo, 
izzval pri slovanskih Makedoncih, čeprav 
kot narodnost še niso bili jasno opredeljeni, 
kulturno in tudi politično avtonomistične 
težnje.
Omenim naj le ilindensko vstajo leta 1903, 
za katere neuspeh ima dober delež krivde 
ravno probolgarsko »vrhovistično« krilo 
makedonske revolucionarne organizacije. 
Bolgarski pritisk je bil namreč zelo prisoten 
spričo obsedenosti mlade buržoazije, ki je 
iz svetostefanskega privida kovala po ber­
linskem kongresu kapital za svoja ozemelj­
ska poželenja v okviru »naravnih meja 
bolgarske nacije« — Velike Bolgarije. 
Kampanja za »združitev vseh bolgarskih 
plemen«, med njimi Makedoncev, se je 
opirala na komaj porajajočo se samozavest 
ljudstva, na njihovo slovanstvo, na soro­
dnost bolgarščine in makedonskih dialek­
tov in na dejstvo, da med Bolgarijo in 
Makedonijo v stoletjih turške vladavine ni 
bilo meje, kar je stike brez dvoma pospeše­
valo.
Konec minulega stoletja je balkansko, se 
pravi makedonsko vprašanje poglavitna 
zadeva v Bolgariji, ki jo buržoazija, kot 
pravilno ugotavlja mlada socialnodemo­
kratska stranka, izkorišča kot sredstvo za 
izkoriščanje in zatiranje doma, ne pa za 
osvoboditev Makedonije. Toda pod vpli­
vom avstromarksističnih teorij o nacional­
nem vprašanju napačno sodi (kakor je pri 
nas opozarjal Cankar), da je tudi makedon­
sko zgolj razredno, ne pa nacionalno-poli- 
tično. Pač pa sq konkurentke za plen na 
Balkanu v prvem desetletju končno le dog­
nale, da jih velike sile ženejo v tekmo, od 
katere nobena ne bo dobila nič. Mladotur- 
ška revolucija 1908, avstrijska aneksija 
Bosne in Hercegovine naslednje leto in 
italijanski pohod v turško Cirenaiko 1911 
so jih prepričali, da je potreben sporazum.

Prva balkanska vojna 1912. leta (s tajnim 
aneksom o delitvi Makedonije med Srbijo 
in Bolgarijo v ozadju) spravi Turčijo na tla. 
Makedonija je razdeljena med Grčijo, Sr­
bijo in Bolgarijo, a ne dokončno.

Santstefanski prividi poženejo Bolgarijo v 
revanšistično avanturo, ki se konča s prvo 
katastrofo zanjo: Grčija si vzame egejski 
del, Srbija, večino vardarske Makedonije, 
Bolgariji ostane le Pirinska krajina, Turčiji 
pa mora vrniti Odrin in vzhodno Trakijo.

Drugič potegne Ferdinandovo Bolgarijo 
sanstefanska utvara v zahrbtni napad na 
Srbijo leta 1915, ki se po kratki evforiji 
»združitve bolgarskih dežel« znova končaš 
polomom. S pogodbo v Neuillyju izgubi 
Bolgarija zahodno Trakijo in izhod na 
Egejsko morje, južno Dobrudžo si vzame 
Romunija, Srbija pa dele Makedonije in 
popravi mejo pri Bosiljgradu (zdaj Dimi- 
trovgrad).

Tretjič zanese Borisovo Bolgarijo nemški 
vdor leta 1941, ko drugič zasede Makedo­
nijo in del Srbije. Če kdaj, potem je 8. 
septembra 1944, ko so sovjetske čete zače­
le prodirati iz Romunije proti Sofiji, posta­
lo jasno — vsaj moralo bi biti — kam pelje 
obujanje prividov Velike Bolgarije.

Vlada Otečestvenega fronta je izdala raz­
glas, v katerem prvič neka bolgarska vlada 
priznava tisto, česar jim ni dopustila tudi 
velikosrbska buržoazija: svobodno nacio­
nalno opredelitev in izbiro vladavine. Ta­
krat je bila makedonska državnost v jugo­
slovanski federaciji že dejstvo in s tem tudi 
dokončno izoblikovanje Makedoncev v na­
rod.
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Veljko Vlahovič je zapisal v svojih »Te­
zah«: »Mi v Jugoslaviji izhajamo iz dejstva, 
da so odnosi na Balkanu v prvi vrsti odvisni 
od odnosov med Bolgarijo in Jugoslavijo, 
ki jim dajejo pečat.«

Kako pa so se ti odnosi razvijali od tistega 
trenutka, ko je Tito kot vrhovni komandant 
jugoslovanske armade podpisal 5. oktobra 
1944 v Krajovvi sporazum o sodelovanju 
včeraj fašistične bolgarske armade v sklep­
nih bojih zoper Nemce, in po kratki »dimi- 
trovski dobi« tvornega sodelovanja, je zna­
no.

Dejstvo pa je, kakor je v »Tezah« zapisal 
Vlahovič, »da je v političnih odnosih med 
Bolgarijo in Jugoslavijo v zadnjih letih 
(približno deset let nazaj, op. p.) kljub 
določenemu napredku v gospodarskem so­
delovanju prišlo do zastoja. Lahko bi se 
celo reklo, da je prišlo do določene kri­
ze...« Bistveno vprašanje, srčika teh odno­
sov, je makedonsko vprašanje, vprašanje 
makedonske nacionalne samobitnosti, sodi 
Vlahovič.

»Tisto, kar moti naše odnose, je ogibanje 
bistvu tega vprašanja, da je to vprašanje v 
Bolgariji postalo predmet propagande, bo­
disi v zgodovinski obravnavi, bodisi v znan­
stveni. To pa mora povzročati nihanja in 
celo kvariti vzajemne odnose. Pri tem ne 
upoštevajo zadosti predvsem razpoloženja 
Makedoncev, pa tudi drugih narodov Jugo­
slavije, kajti v preteklosti je bilo dosti varu­
hov in advokatov makedonskih koristi. 
Najbolj znani so velikosrbski, velikobol- 
garski in velikogrški, da ne omenim posku­
sov varuštva velikih sil.« Vlahovič končuje 
odstavek z optimistično noto: »Ti časi pa so 
minili«.

Toda silovit zagon propagandnega aparata 
ob stoletnici San Stefana kaže, da niso: da 
bolgarska partija sama (kar dokazuje pi­
smo ki ga ponatiskujemo) že v času pred 
prvo vojno, predvsem pa med vojnama ni 
dojela bistva zadeve in da je vse bolj podle­
gala »bolgarski varianti«, da jo izkorišča za 
svoje domače in za zunanje potrebe, to pa 
zmeraj v funkciji svojega posebnega odno­
sa do varuha, ki je botroval San Stefanu 
(oziroma njegovih dedičev), v funkciji 
odnosov Jugoslavije s Sovjetsko zvezo. Ali, 
kot pravi dober poznavalec razmer: »Ma­
kedonsko vprašanje, kot ga danes pojmu­
jejo v Bolgariji, je tako tesno vpeto v 
sodobni mednarodni položaj v tem delu 
Evrope, da bistveno zadeva našo varnost. 
Vsako podcenjevanje tega dejstva nas lah­
ko drago velja.«

Jaka Štular

Sanstefanske prikazni na proslavljanju

»Pomembno dejanje«
Sodobna stvarnost namesto sodobnega 

»zgodovinskega vidika«
Od Tanjugovega dopisnika posebej za De­
lo

SOFIJA, februarja — Tretjega marca ali na 
predvečer tega dne se bo z osrednjimi 
slovesnostmi končala proslava stoletnice 
osvoboditve Bolgarije izpod turškega su­
ženjstva. Ta proslava je trajala tako dolgo 
kot sama rusko-turška vojna 1877—1878, 
ki sta ji sledili osvoboditev Bolgarije ter 
sanstefanska mirovna pogodba 3. marca 
1878. leta brez udeležbe in podpisa Bolga­
rije. Slovesnosti so priredili v različnih kra­
jih, k jer so potekali boji od dne, ko so ruske 
čete prestopile Donavo, pa do takrat, ko je 
Turčija priznala svoj poraz in kapitulirala.

V nekaterih izmed teh krajev so postavili 
ali začeli graditi veličastne spomenike na 
čast ruskim osvoboditeljem, največji izmed

teh je panorama v Plevnu, ki upodablja 
osvoboditev tega mesta. Ljudje, ki so v 
Moskvi videli panoramo borodinske bitke, 
pravijo, da jo panorama v Plevnu v vsem 
presega. Sicer pa je v Bolgariji okoli 500 
spomenikov iz časov pred oktobrsko socia­
listično revolucijo, ki slavijo Rusijo, med 
njimi je tudi spomenik »Carju osvobodite­
lju« v Sofiji.
Osvoboditev po skorajda 500 letih nacio­
nalne brezpravnosti in groze je zgodovinski 
dogodek za bolgarski narod. Ob stoletnici 
osvoboditve so samo v dnevnem tisku napi­
sali toliko besed kot o nobenem drugem 
dogodku iz zgodovine bolgarskega naroda.
Nihče, ki je vsaj približno dojel ocene 
rusko-turške vojne, ne bi mogel zanikati, 
da je ta vojna, ne glede na težnje, s katerimi 
jo je Rusija začela, dejansko pozitivno 
vplivala na nadaljnji družbeni razvoj, ki je 
močno zamajala temelje fevdalnega tur­

škega imperija, da je pripeljala do osvobo­
ditve Bolgarije ter spodbudila in olajšala 
boj drugih zasužnjenih narodov v okviru 
tega imperija. Spričo teh dejstev bolgarski 
zgodovinarji ob stoletnici brez zadržkov 
zatrjujejo ne le, da je bil cilj ruske diploma­
cije, »moralno voditi« boj balkanskih naro­
dov za osvoboditev in neodvisnost, temveč 
tudi, da je bilo v temeljih te politike spošto­
vanje »pravice vseh balkanskih narodov do 
samoodločbe in osvoboditve v njihovih et­
ničnih mejah«. Menda zato, da ne bi mislili, 
da je imela Rusija posebne interese ustano­
viti Veliko Bolgarijo, isti zgodovinarji piše­
jo, da je bila s sanstefansko mirovno po­
godbo, razen politične odvisnosti, predvi­
dena tudi »ozemeljske razširitev« Črne go­
re, Srbije in Romunije. Iz tega izhaja, da je 
po sodobnem bolgarskem zgodovinopisju 
mogoče identificirati zvestobo načelu sa- 
modoločbe narodov in darovanja tujih oze­
melj.

Sto let je dolgo obdobje, kljub temu pa nam 
presenetljivo živo predstavljajo tisto, kar si 
je baje želela doseči carska Rusija na Bal­
kanu s sanstefansko mirovno pogodbo. Po 
tej pogodbi pa ni šlo za to, da bi k novoo- 
svobojeni Bolgariji priključili majhna ob­
mejna ozemlja, temveč cela območja, na 
katerih žive drugi narodi. Ozemlje tako 
zamišljene Velike Bolgarije naj bi segalo 
do dveh morij, Črnega in Egejskega, nje­
gov albanski del pa naj bi se približal Ja­
dranskemu morju. Za nas pa je bistvenega 
pomena, da je Rusija načrtovala, da bi 
takšni Bolgariji priključili vso Makedonijo, 
precejšen del južne Srbije in del Kosova.

Tukaj pravijo, da gre pri takšnih spominih 
na preteklost le za »zgodovinski vidik«. Ko 
ne bi bilo sodobnih dogodkov, ne bi bilo niti 
omembe vredno, da je pesnik, četudi v 
pesmi z naslovom »Tretji marec« zapel: 
»Pozabiti ni moč ničesar, ničesar!« ali da v 
partijskem glasilu »Političeska agitacija«, 
ko svetujejo agitatorjem, kako naj pojas­
njujejo sedanji jubilej, navajajo geslo: 
»Sonce, ki je zasijalo 3. marca 1878. leta, je 
za vedno ostalo na bolgarskem nebu.«

Mar ni mogoče govoriti o čistih sanstefan- 
skih prikaznih, če glasilo centralnega komi­
teja bolgarske komunistične partije »Parti- 
jen život« ob sedanjem jubileju tako nepri­
krito piše o neuresničenih sanstefanskih 
načrtih: »Če se upi našega naroda o nacio­
nalni združitvi v okviru njegovih zgodovin­
skih in etničnih meja niso uresničili, če je 
doživel vrsto porazov svojih nacionalnih 
idealov in želja, velja korenine teh nesreč 
iskati v naslednikih Disraelija in Bismark-

ka, v spopadih njihovih imperialističnih 
interesov na Balkanu, v servilnosti in neu­
mnosti bolgarske buržoazije.«

Hkrati z obtožbami bolgarske buržoazije 
spričo dejstva, da niso začrtali meja, ki so 
jih bili predvideli v San Stefanu, poskušajo 
najti opravičilo in objektivne vzroke za 
vojne, v katere je bolgarska buržoazija 
popeljala svoj narod in v katerih je doživel 
dve nacionalni katastrofi in se znašel na 
robu tretje.

Ob srečanju s tujimi novinarji in predstav­
niki veleposlaništev je direktor inštituta za 
zgodovino pri bolgarski akademiji znanosti 
Hristo Hristov zatrjeval, da je sanstefanska 
mirovna pogodba »pomenila napredek ta­
ko za bolgarski kot za druge zasužnjene 
narode turškega imperija.« Po drugi strani 
pa je predsednik zveze bolgarskih novinar­
jev Veselin Josifov na istem srečanju po­
skušal prepričati novinarje, da proslava 
stoletnice osvoboditve Bolgarije poteka 
brez »vsakršnega sledu nacionalistične 
omejenosti«.

Skorajda ni potrebno omenjati, da si je 
direktor omenjenega inštituta Hristo Hri­
stov prilaščal preteklost makedonskega na­
roda, velja pa poudariti, da se bo po konča­
ni proslavi stoletnice osvoboditve začel 
»šopiriti« ob 75-letnici ilindenske vstaje, si 
jo prilaščati in jo poskušal »izmakniti« iz 
zakladnice boja mekedonskega ljudstva za 
nacionalno in socialno svobodo.

Ko že govorimo o tem, naj pripomnimo, da 
se ves čas proslavljanja stoletnice osvobo­

ditve Bolgarije in opravičevanja sanstefan­
ske mirovne pogodbe ne le niso ozirali na 
mnenje sosednega makedonskega in srb­
skega naroda, temveč tudi ne na ocene 
ustanovitelja bolgarske komunistične pa­
rtije Dimitra Blagojeva o dejanskih name­
nih carske Rusije na Balkanu in vedenju do 
Bolgarije po njeni osvoboditvi.

V trenutku, ko smo hoteli končati to poro­
čilo, smo izvedeli, da je skupina šestih 
družbenih delavcev, med njimi je pet inte­
lektualcev in en delavec, predlagala držav­
nemu svetu, da bi ob stoletnici osvoboditve 
Bolgarije razglasili 3. marec za državni 
praznik. Po njihovem mnenju bi bila raz­
glasitev tega praznika »pomembno patrio- 
tično dejanje«, kajti 3. marec je, pravijo, 
»priljubljeni dan Bolgarov«, »dan najsvet­
lejšega plamena patriotizma«, »zaobljuba 
najglobljega internacionalizma« in »večni 
spomenik prijateljstva med narodoma, ki 
sta se pobratila na veke vekov« (med ru­
skim in bolgarskim narodom).

Uresničitve zamisli o razglasitvi sanstefan- 
skega 3. marca za državni praznik v bistvu 
ne bo mogoče razumeti drugače, kot da gre 
za podržavljenje sanstefanskih idej, kajti 
predlagatelji pravijo, da bo razglasitev 
takšnega državnega praznika »koristna« ne 
le za današnji, temveč tudi za »jutrišnji 
dan« bolgarskega naroda. Prav ta »jutrišnji 
dan« pa je povod, da si ob koncu tega 
poročila zastavimo vprašanje, kaj so pred­
lagatelji mislili s tem.

Živko Bilbij
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Italijanska mladina

Pomanjkanje dela — 
osrednji problem

»Na domovino se spomnimo takrat, ko moramo služiti vojaški
rok«

Od našega rimskega dopisnika

RIM, februarja — »Kadar napiše oče dve 
vrstici, je prepričan, da to koristi množi­
cam, kadar pripravim gledališko predstavo 
ali kaj drugega, delam to zgolj zase, za 
svojo zabavo: primanjkuje mi navdih idea­
lizma. V tem je največja razlika med na­
ma.« Tako misli Giovanni Lombardo Radi­
če, mlad gledališki režiser in igralec, sin bolj 
znanega marksističnega publicista, mate­
matika, filozofa, člana CK KPI Lucia Lom­
barda Radicea. Soočala sta se v priljubljeni 
televizijski oddaji »Očetje in sinovi«, ki je 
postala med najbolj gledanimi v Italiji. Oče 
angažiran intelektualec, za katerega je smi­
sel življenja boj za socialne spremembe, 
boj za izboljšanje socialnega položaja dru­
gih, in sin, ki se mu zdi vsakršno žrtvovanje 
za druge nekoristno in odveč.

očetovo »misionarsko revolucionarno de­
lo«.

V kaj mladi verjamejo? V samostojnost, 
svobodo, prijateljstvo, bratstvo, družino, 
šele zatem sledi politični angažma, ljube­
zen, poštenje. Odgovori razkrivajo potrebo 
po varnosti, razumevanju, toplini. Proble­
mi družbe jih zanimajo mnogo manj kot 
njihove starejše brate, ki so doživeli »revo­
lucionarno leto 68«. Nič čudnega, če se 
mnogi zatekajo v umetni raj mamil (5,6% 
anketiranih je poskusilo mamila).

Mladi si želijo od staršev in družbe več 
avtoritete. Menijo, da je potrebno deželi 
»energično vodstvo, ki naj vzpostavi red«. 
Takšnega mišljenja niso samo mladi desni­
čarji, temveč tudi tisti, ki volijo za leve 
stranke, tudi glede tega se današnja mladi­
na razločuje od one izpred desetih let, ki je 
odklanjala vsakršno avtoriteto, ki se je 
borila za nekakšno abstraktno svobodo.

Ali je takšno mišljenje mladega Radicea 
tipično za italijansko mladino? Ali je sploh 
mogoče sestaviti mozaik mišljenj današnje 
italijanske mladine v dojemljivo celoto? 
»Doxa«, organizacija, ki raziskuje javno 
mnenje, je poskusila z anketo, ki je zaobje­
la okoli tisoč mladih fantov in deklet med 
14. in 24. letom. Na kratko je mogoče 
označiti razultat ankete takole: za italijan­
sko mladino tradicionalne vrednote ne ob­
stajajo več. Katere so sploh te vrednote? 
Družina, ljubezen, odnosi med moškim in 
žensko, spolnost, religija... Ali so te vre­
dnote danes povsem brez pomena? Ne, 
toda mladi Italijani jih ne pišejo več tako, 
kot so jih nekoč njihovi starši, z veliko 
začetnico, kaj pa domovina, čast — svetinji 
dedov in tudi očetov? »Na domovino se 
spomnimo le tedaj, ko moramo služiti voja­
ški rok,« odgovorajajo mladi. Neka učite­
ljica je zastavila učencem nalogo, naj nari­
šejo zastavo. Večina učencev je narisala 
najrazličnejše zastave nogometnih moštev. 
Trobojnice nihče. Kaj pa čast? Preživeta 
kategorija. »Smisel življenja ni v cilju, tem­
več v poti, po kateri hodimo,« razlaga 
globoko krizo vrednot, ki se pojavlja med 
mladimi, marksistični filozof MassimoCac- 
ciari. Mladi danes ne živijo za nekaj, kar je 
oddaljeno, nedosegljivo, eshatološko, tem­
več za vsakdanji trenutek, ki jim prinaša 
včasih veselje in zadovoljstvo, včasih žalost 
in razočaranje. Medtem ko je oče Radiče 
prepričan, da koristi njegovo delovanje ita­
lijanskim množicam, je sin povsem gluh na

Vzrok za takšno mišljenje je prav gotovo 
velika eksistenčna negotovost, ki vlada 
med današnjo italijansko mladino. Največ­
ji problem mladih, nedosegljiv cilj za stoti- 
soče, ideal, ki so ga deležni le privilegiranci, 
je delo. Pomanjkanje dela je za italijansko 
mladino osrednji problem.

V Italiji je danes štiristo tisoč mladih z 
maturo ali diplomo, ki čaka na delo. Vladni 
zakon o zaposlovanju mladih ni rodil zaže­
lenih sadov. V enem letu se je na podlagi 
tega zakona zaposlilo le nekaj tisoč dela- 
željnih. Smešno malo, zakon, ki ga je pri­
pravila ministrica za delo Tina Anselmi, ni 
nič drugega kot farsa vladajočega razreda, 
ki ni sposoben zagotoviti normalnega druž­
benega razvoja, misli današnja italijanska 
mladina.

»Morebiti je delo prekletstvo, toda če nisi 
zaposlen, je še slabše: čutiš, da si izločen, 
izgubljen, v negotovosti,« je zapisal eden 
izmed anketiranih. Današnji mlad Italijan 
je, ne glede na to, ali ima diplomo v žepu ali 
ne, pripravljen poprijeti za vsako delo. Ni 
ga sram fizičnega dela, pripravljen je oditi 
na deželo in se spoprijeti s kmečkim delom. 
Zanj je prvo delati, ne pa, kaj delati.

Brezposelna mladina je ustanovila svojo 
zvezo, od vlade zahteva, naj sprejme učin­
kovite ukrepe za zaposlovanje rastoče ar­

made mladih, ki se čutijo v italijanski druž­
bi odveč, ker še vedno živijo na plečih 
staršev. Stranke, sindikati, delodajalci pri­
pravljajo vsak svoj program zaposlovanja. 
Za sedaj brez večjih uspehov. Italiji so 
potrebne korenite sistemske spremembe, 
sicer bo vsak, še tako dober zakon, ostal na 
papirju.

Mlad povprečni Italijan si želi sreče, uresni­
čiti želi samega sebe. V ljubezni je nekoliko 
manj konservativen kot njegov predhodnik 
iz petdesetih in šesdesetih let, vseeno mu je, 
če bo dobil nedolžno dekle ali ne (vendar 
mu je ljubše, če je dekle nedolžno). Na 
področju morale se je spremenilo bore 
malo. Fant je še vedno egocentričen (če­
prav bolj nežen kot moški pred desetimi 
leti), dovoljeno mu je več kot dekletu (če­
prav je pripravljen priznati, da velja svobo­
da za oba spola).

Kaj pa cerkev, religija, ki igra v italijan­
skem življenju tako odločujočo vlogo? Ve­
čina mladih meni o cerkvi, daje v krizi in da 
so njene institucije preživete. Kljub temu 
dve tretjini anketiranih izjavlja, da veruje.

Tradicionalno družino odklanja kar 42% 
anketiranih, napadajo predvsem staro, pa- 
ternalistično družino, želijo pa ustvariti no­
vo, boljšo, manj avtoritativno, a hkrati tudi 
bolj toplo in prijetno, svojim otrokom želi­
jo več sreče, želijo jim nuditi več svobode in 
sproščenosti.

Triintrideset odstotkov mladih meni, da je 
tekmovanje med ljudmi koristno za razvoj 
družbe, 37% meni, da je tak način življenja 
potreben, vendar vnaša v družbo neravno­
vesje in kar 27% ga odklanja. »Tekmovalni 
duh je izraz fašizma«, »tekmovalni duh je 
tipičen za tiste, ki niso razrešili svojih pro­
blemov, ki ne razumejo drugih«, sta dva 
izmed odgovorov.

Za katere stranke glasuje italijanska mladi­
na, alibi glasovala v primeru volitev? Kr­
ščanska demokracija bi dobila 19,5% gla­
sov, neofašisti 3,9%. Drugi bi glasovali za 
levico, od tega kar 18,3% za komuniste. 
Neopredeljenih je veliko — kar 39,2 od­
stotka. 23,4% mladih meni, da so sovrstni­
ki angažirani, politiziranj, da se zavzemajo 
za pozitivne spremembe, toda kar 20,4% je 
prepričanih v nasprotno, da se namreč ne 
zanimajo za svet, v katerem živijo, da so

Položaj levice v ZR Nemčiji

Zožen prostor 
za gibanje levice

Zakaj Hans Haeberlein 
ne more učitelj e vati

Od naše bonske dopisnice

BONN, februarja — Razcepljenost in izlo­
čenost levice v ZR Nemčiji sta, glede na 
močan delavski razred in na trda stališča 
kapitala nasproti delu, svojevrsten izid me­
dnarodnih razmer, v katerih se je zvezna 
republika izgrajevala kot vzorčna družba 
povojne kapitalistične strategije, prav tako 
pa notranjega političnega razvoja, v kate­
rem so se sindikati odpovedali političnim 
težnjam, vlogo množične stranke delavske­
ga razreda pa je prevzela, zadržala in okre­
pila socialna demokracija.

Sleherna analiza položaja malo vplivnih 
levih strank in skupin zunaj socialno-de- 
mokratske stranke je torej zvezana z razu­
mevanjem vzrokov pretežnega konserva­
tivnega ozračja na vseh področjih družbe­
nega življenja, vključno z delavstvom in 
nameščenstvom. Med te vzroke je mogoče, 
v hitrem pregledu, prišteti nagel gospodar­
ski vzpon kot posledico množičnega vlaga­
nja mednarodnega kapitala (nemške indu­
strijske kapacitete glede na zadnje »mirno­
dobno« leto Nemčije, 1932, niso bile uni­
čene) in zelo visoke stopnje eksploatacije 
delovne sile (dobički kapitala deljeni z 
mezdami), ki je bila precej višja kot v 
drugih industrijskih državah in je bila v 
povojni Zahodni Nemčiji mogoča zaradi 
pritiska na tržišča delovne sile (vključno z 
begunci z Vzhoda) in razcepljenosti na 
politično organizirani levici. »Nemški go­
spodarski čudež«, ki je dal gmotno podlago

za politično konservativno meščansko 
družbo in monopolnemu kapitalu naklo­
njeno državno organizacijo, je bil torej že 
posledica svojevrstnih ekonomskih razmer 
po razdelitvi okupirane Nemčije v dve neo­
dvisni državi z nasprotnim družbenoeko­
nomskim predznakom, hkrati pa vzrok na­
daljnje polarizacije levih političnih sil v 
razmerah sorazmerno visoke življenjske 
ravni, spreminjanja narave delavskega ra­
zreda v hitro napredujoči industrijski druž­
bi in nenehnega soočanja z občutljivimi 
vprašanji »nacionalne enotnosti«, »ponov­
ne združitve« in »zaustavljanja prodiranja 
Sovjetske zveze«.

Mednarodne razmere so med drugim pri­
spevale k temu, da se je komunistična 
partija v celoti solidarizirala z Nemško de­
mokratično republiko in taborom partij iz 
vzhodnih socialističnih držav, opustila ana­
lizo lastnih družbenih razmer in prepustila 
celotni levi teren socialni demokraciji. Ne­
moč nemške komunistične partije (DKP), 
vplivati na spremembe v lastni družbi, je v 
veliki meri sicer posledica bojevitega proti­
komunističnega razpoloženja med hladno 
vojno in njeno prepovedjo v ključnih letih 
oblikovanja povojne zahodnonemške 
družbe, toda tudi izid usodnih napak v 
vodenju strategije in taktike mednarodne­
ga delavskega gibanja. V času, ko je bilo 
njeno delovanje znova dovoljeno, je bila 
ZR Nemčija že ena izmed najmočnejših 
kapitalističnih držav (59 odstotkov indu­
strijske proizvodnje v celotnem proizvodu 
ji je dajalo prednosti tudi v razmerju do 
drugih evropskih kapitalističnih držav), ki 
je že lahko posegala v mednarodno eko­
nomsko in družbeno politiko in je, preko

vse bolj vplivne socialne demokracije, do­
voljevala le določene interpretacije sociali­
zma. Le-te so se v ekonomski teoriji osre­
dotočale na načelno svobodno tržišče z 
nujnimi elementi državnega načrtovanja, 
zlasti v funkciji ohranjevanja »stabilnosti«, 
»stalnega naraščanja stopnje rasti« in proti 
družbenim spremembam, ki bi omejile moč 
kapitala v korist dela.

Med ključne omejevalne posege na po­
dročju delovanja marksistično usmerjene 
levice štejejo tudi organiziranje sindikatov 
po gospodarskih vejah in ne po politični 
pripadnosti, kar jih je kot celoto sicer ohra­
nilo v vlogi samostojne družbene in politič­
ne sile, v bistvu pa povsem povezalo z 
okvirno usmeritvijo SPD, jih podredilo 
njenim volilnim programom in omejilo na 
postavljanje kvantitativnih zahtev v okviru 
pogajanj z delodajalci. Posebej zasluži po­
zornost oblikovanje tokov znotraj same 
socialne demokracije, ki nastopa v tem času 
v dvojni vlogi: kot »narodna stranka« 
(skrbi za nacionalne koristi Nemčije kot 
razvite kapitalistične države in v tej vlogi 
sklepa kompromise z meščanskimi stranka­
mi) in kot stranka delavskega razreda, ki jo 
v pretežni večini voli. Razpetost med ti dve 
vlogi je v času zaostrenih družbenih kon­
fliktov (leta 1973 na primer, ko sindikalna 
birokracija ni bila kos spontanim delavskim 
zahtevam po boljših delovnih razmerah in 
sodelovanju v odločanju) odločno prevaga- 
la tehtnico ria stran desnih stališč SPD o 
»močni državi«, ko naj bi uzakonjala socia­
listične elemente v soočenju z monopolnim 
in mednarodnim kapitalom, toda je hkrati 
odlepila levico v stranki in jo obrnila v 
iskanje novih možnosti zunaj nje.
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»Smisel življenja je v poti, po kateri hodimo«(foto Miško Kranjec)

brez perspektiv, da jemljejo mamila. Če 
dodamo k temu velik odstotek tistih 
(18,8%), ki meni, da je njihova generacija 
nezadovoljna, nemirna, ki ne ve, kaj hoče, 
potem vidimo, da imajo mladi Italijani o 
sebi na splošno bolj slabo mnenje.

Ali je podoba, ki nam jo predstavlja »Do- 
xa«, verodostojna? Nekaj resnice se v tej

V drugi polovici šestdesetih let je hkrati z 
mednarodno razsežnostjo upornega štu­
dentskega gibanja tudi v ZR Nemčiji nasta­
la levica, ki svojega političnega prostora ni 
več videla znotraj uveljavljenih strank, 
vendar je bila po svojih opredelitvah zelo 
raznolika in jo je, med drugim, določalo 
tudi zavračanje strategije nemške komuni­
stične partije kot podružnice tujine. Iz ok­
vira raznoliko oblikovane zunajparlamen­
tarne opozicije in razvijajoče se leve alter­
native znotraj SPD je nato nastalo v glav­
nem tisto jedro, ki se v političnih razmerah 
še zdaj pojavlja.

Skupni imenovalec te levice je v večji ali 
manjši meri kritična analiza zahodnonem­
ške družbe glede na vlogo socialne demo­
kracije in njenega popuščanja meščanskim 
konservativnim tokovom in opravičevanja 
izostanka družbenih reform s »stabilnost­
jo«, ki gre ria račun neprivilegiranih plasti, 
zlasti delavstva. Drugi skupni imenovalec 
vseh teh tokov je, da je v njih zastopana 
mladina in je tako v prepadu med politični­
mi skupinami videti tudi generacijski kon­
flikt, vendar ne le v obliki nekako naravne­
ga razlikovanja med generacijami, temveč s 
poudarkom na specifični nemški zgodovin­
ski izkušnji, ki jo je nedavno nekdanji 
idejni utemeljitelj »frakcije rdeče vojske« 
in na dolgo zaporno kazen obsojeni odvet­
nik Horst Mahler takole oblikoval: Smo 
generacija, ki se je zavzela storiti tisto, 
česar očetje niso storili, torej se upreti.

Od tukaj naprej so šle in še gredo posamez­
ne skupine različno pot in različno prera­
čunljivo in taktično gledajo na končne cilje 
svojih prizadevanj. Resnica pa je, da se je 
večina levih tokov za več ali manj časa 
zaustavljala tudi v okviru socialne demo­
kracije in da je njena današnja levica v 
veliki meri določena s teoretičnimi podla­
gami, ki z uveljavljeno prakso SPD na 
oblasti nima nobene zveze.
Stranka je poskrbela, da uporna levica ni 
nevarna. Julija 1974 je odločila, da delovne 
skupnosti (mladi socialisti so tako skup­
nost) ne smejo sprejemati stališč zunaj 
področja, za katerega so bile ustanovljene 
(torej zunaj vprašanj mladine) in da ne 
smejo sprejemati stališč, ki bi bila v popol­
nem nasprotju s sklepi stranke. Mogoče jim 
je tudi odtegniti finančno pomoč in navse­
zadnje je slehernega delegata mladih socia­
listov, ki ga izvoli baza, mogoče v vodstvu 
stranke suspendirati.

Lani je stranka ukrenila še nekaj več in je 
predsednika »jusojev« preprosto izključila 
iz stranke ter hotela tako končati spore z 
mladim, levim krilom. Položaj na tej levici

podobi prav gotovo skriva. Toda anketa 
prav gotovo ne more razkriti in pojasniti 
različnosti italijanske mladine, ki je odsev 
globokih družbenih problemov. Težko je 
zgolj z anketo razumeti mišljenje in delova­
nje zaposlenih in nezaposlenih, levičarjev, 
tistih, ki odklanjajo politični angažma, in 
onih, ki delujejo v političnih strankah, mir­
nih študentov ali razbijalcev in pretepačev

v demonstracijah, katoličanov in marksi­
stov.

Vsi so mladi, a hkrati med seboj zelo različ- 
ni. Razlike so tako velike, da jih sama 
anketa ne more razkriti in ovrednotiti. Za 
to je potrebna drugačna analiza.

Jfanko Tedeško

je v tem trenutku še bolj zapleten, kot je 
bil: znotraj »jusojev« se bijejo tri struje in 
zamegljujejo možnosti, ki bi jih skupina 
lahko imela v organiziranju političnega bo­
ja, vodstvo stranke pa stori vse, da bi jih 
svoji volilni bazi in širši javnosti prikazalo 
kot krivca za morebitne neuspehe nasproti 
krščanski demokraciji in kot provokatorje, 
ki javno mnenje obračajo v desno.

Vzrok, da levi aktivisti vztrajajo v okviru 
SPD, je v glavnem v tem, da ne vidijo v 
zahodnonemški družbi organizacije, ki bi 
bila sposobna dati njihovim zahtevam več 
podpore. V posameznih akcijah (zlasti pro­
ti uveljavljanju tako imenovanega pravila o 
»izključenju radikalov« iz javnih služb) se: 
združujejo z drugimi političnimi skupina­
mi, tudi z nemško komunistično partijo, 
vendar ne nastaja zavezništvo in sami »ju- 
soji« so izpostavljeni možnosti, da jih 
stranka, zaradi stikov s komunisti ukori.

Zakonite stranke, levo od socialne demo­
kracije, so stisnjene na zelo ozek prostor 
delovanja, ki še velja za »združljivo z usta­
vo«, oziroma so nenehno na robu tistega, 
kar se z mogočnimi pravnimi kvalifikacija­
mi ocenjuje kot »ustavi nasprotno« (po 
dobesednem tekstu temeljnega zakona) 
oziroma »ustavi sovražno« (v interpretaciji 
krščansko-demokratske in tudi liberalne 
misli). Prav nedavna razprava o tako ime­
novani protiteroristični zakonodaji, ki je 
znova aktivirala skromno levico med po­
slanci socialnodemokratske stranke v par­
lamentu, je bila priložnost za ponovno ana­
lizo vprašanj »radikalizma« in »ekstremi­
zma«, ki v običajnem političnem jeziku 
pomenijo povsem določno moralnopolitič­
no diskvalifikacijo za ljudi, ki so član i zako­
nitih in dovoljenih političnih strank, toda 
njihova usmeritev ne podpira običajnega 
zaklinjevalnega gesla o »svobodnjaški, de­
mokratični pravni ureditvi«, pač zato ne, 
ker je »svobodnjaštvo« strogo omejeno na 
politično izražanje koristi srednjega me­
ščanskega sloja in pravna ureditev v dobe­
sedni obliki izraz volje vladajočega razre­
da, četudi bi bilo treba s pravnimi posegi 
poseči v katero izmed sicer zagotovljenih 
demokratičnih svoboščin.

šteje se tako imenovana pobuda državlja­
nov, ki se na podlagi zakonitih možnosti 
zbirajo v skupine in se oblikujejo kot spon­
tane skupine pritiska, bitka proti gradnji 
jedrskih central je sodila mednje; akcija za 
ohranitev okolja je pripeljala do možnosti 
nastanka nove stranke, ki bi bila celo moč­
nejša kot liberalna, sem pa je prišteti tudi 
izrazito desničarski odpor proti tako ime­
novani »kooperativni šoli«, ki naj bi z 
določenimi reformami popravila clitično 
zasnovano osnovno šolo.

Zdi se, da mladina išče možnosti za politič­
no delovanje tudi zunaj strank, ki so zaple­
tene v nenehno bitko za oblast, vendar z 
različnim uspehom. Najbolj solidarno 
pravzaprav deluje na tistih področjih druž­
benega življenja, ki se je neposredno doti­
kajo in kjer perspektive v tem času niso 
ugodne: na področju izobraževanja v celo­
ti, na univerzah posebej in politike zaposlo­
vanja v razmerah dokajšnje brezposelnosti. 
Tudi za ta področja sta dve globalni možno­
sti (leva in konservativna) in mladi ljudje 
sodelujejo v obeh, toda v splošnem je le 
mogoče reči, da je v družbeni bitki proti 
represivnim državnim ukrepom v korist 
monolitnosti meščanske države udeleženo 
največ mladih ljudi. Kako daleč in globoko 
sega tihi notranji zasuk v desno, morda 
dovolj prepričljivo pojasnjuje primer z 
»nemškim društvom za mir«. V bavarskem 
Ansbachu je sodišče zavrnilo pritožbo 
predsednika deželne podružnice tega druš­
tva Hansa Haeberlcina, ki mu šolske obla­
sti niso dovolile opravljati učiteljskega po­
klica. Pojasnila: v društvu sodelujejo tudi 
komunisti in Haeberlein se kljub temu, da 
velja za pacifista, ni dovolj jasno opredelil 
nasproti nemški komunistični partiji in pro­
ti NDR. Sodišče je sicer priznalo, da ni 
»sovražnik ustave«, toda njegova »neopre­
deljenost« je dovolj sumljiva, da ne more 
delovati kot učitelj. Stopnjo njegove sum- 
ljivosti je poleg tega v znatni meri povečalo 
dejstvo, da se je leta 1976 pridružil »zdru­
ženju žrtev nacističnega režima« (njegov 
oče je bil vojak), kar je v transformaciji 
zahodnonemške družbe postalo skoraj isto 
kot »privrženec« moskovskega ekspanzio­
nizma«.

Leva pobuda se nekako bori za s istem, ki bi 
v resnici dopuščal strankarski pluralizem 
zunaj uveljavljenih strank SPD. FDP (libe­
ralci) in CDU-CSU (krščanski (demokrati), 
toda načeloma ima več uspeha znotraj 
strank. Odpor proti monopolu štirih velikih 
strank pa nastaja tudi na področjih, ki jih 
organizirano politično življenj e ureja mimo 
državljanov in nima določenega političnega 
profila glede na svetovni nazor. Vse pogo-

Razdrobljeni in razkropljeni upori levice 
proti takim razlagam demokratične države 
in »demokratičnega socializma« (kot ura­
dne strategije SPD) še naprej omogočajo 
desne podvige v smeri nadaljnjega zoževa- 
nja manevrskega prostora levice, vendar se 
zdi, da je zadnja zakonodajna akcija že na 
meji sprejemljivega tudi za ZR Nemčijo.

Mojca Drčar-Murko



W sobotna priloga
stran 28 K 25. februar 1978

Zapiski iz Stockholma

Pri zlatem 
miru

Nevarne igre z vžigalicami in ustaškimi
teroristi

Sklepno večerjo nam je Švedski inštitut 
pripravil v znameniti restavraciji »Pri zla­
tem miru« v starem delu Stockholma, ki je 
last švedske akademije. Nad pritličjem in 
obokano kletjo z obilico gostov, ki soplače- 
va li za obrok tudi po 70 do 80 kron, se pra vi 
več kot 300 novih dinarjev, smo se povzpeli 
po vegastih stopnicah v posebna salončka s 
primitivnimi lestenci, lesenim podom in 
gorečimi svečami pred ovalnimi ogledali.

Tod je pred 200 leti popival in pesnil 
švedski ljudski poet Carl Michael Bellman, 
zdaj pa se tu zbirajo vsak četrtek švedski 
nesmrtniki, da pojedo grahovo juho in v 
kompostu sušeno surovo ribo, kakršno 
smo, hkrati s še krvavo pečenim hrbtom 
severnega jelena, dobili tudi mi. Bilo je po 
zelo uspelem koncu mednarodnega semi­
narja o prevajanju in objavljanju literarnih 
del iz manj razširjenih evropskih jezikov, 
kjer smo se ga hkrati s Švedi, Finci, Poljaki, 
z Madžari, Nizozemci in belgijskimi Flamci 
udeležili tudi mi.

Za odprto, strpno družbo

Državni podsekretar za kulturo, mladi in 
bistri izobraženec Bert Levin, ki je večerjo 
prirejal, mi je v svoji odkritosti priznal, 
kako se je nekoč med obiskom švedske 
delegacije v Beogradu v prostem času pri­
družil celo igri otrok z vžigalicami v parku 
pred skupščino. Pri večerji me je posadil 
zraven žene, ki je babiška inšpektorica, in 
poslanskim prijateljem Gabrielom Roma- 
nusom, ki mi je rekel, da je sedanj i predse­
dnik vlade Faeldin — prostodušno ga je 
označil za kmečkega aristokrata — uvedel 
hudo varčevanje, da pa sta kultura in socia­
la še najbolje odnesli. Švedi so nasploh v 
marsičem odkriti in skoraj otroški, zato pa 
tudi večkrat nepreračunljivi pri raznih ne­
varnih igrah z. vžigalicami, bodisi da gre za 
vprašanje njihove lastne mladine, bodisi za 
razne teroriste pod izgovorom demokraci­
je. Ker smo govorili o marsičem, tudi o 
vprašanjih jedrskih central na Švedskem, 
zoper katere javno mnenje protestira (Le­
vin mi je rekel, da je bilo v načrtu socialde­
mokratov kar 30 jedrskih central, medtem 
ko jih bodo zdaj konservativci in liberalci 
izpeljali najbrž 10, komunisti in Faelidino- 
va kmečka stranka so pa sploh proti sleher­
ni centrali te vrste, zaradi česar bi utegnila

vlada v zagati celo pasti), smo se vsake 
stvari dotaknili samo na kratko. Tudi odno­
sa do zdomcev in priseljencev. Levin je 
vztrajal, da so Švedi ne glede na politično 
barvo vlade zdaj prepričani o potrebi odpr­
te in strpne družbe, ki priznava tudi vsem 
priseljencem njihovo kulturo in osebnost, 
čeravno težijo, da bi jih vključili v švedsko 
socialno življenje. Potožil je le nad nedav­
nimi izpadi švedske »zlate mladine« proti 
revnim in mirnim sirskim delavcem.

Ona zloglasna švedska televizijska oddaja 
o ustaših takrat še ni bila na programu, zato 
se ob njej nismo posebej ustavljali. Vseka­
kor so Švedi z njo zagrešili težko popravlji­
vo zlonamerno dejanje proti Jugoslaviji, še 
posebej, če upoštevamo, da so ustaši pred 
leti v Stockholmu ubili jugoslovanskega 
veleposlanika Roloviča. Težine tega provo­
kativnega in sovražnega dejanja proti Ju­
goslaviji ne more zmanjšati dejstvo, da je 
sicer na švedskem radiu in televiziji tudi 
precej Jugoslaviji naklonjenih, objektivnih 
oddaj, kot je bila prav oni teden oddaja 
celo z naslovom v srbohrvaščini »Zdravo, 
Jugosloveni«, namenjena našim zdomcem 
na Švedskem. Tudi Sveta Lukiča, Georgija 
Staleva in mene so med mednarodnim sre­
čanjem književnikov posneli v srbohrvat- 
skem, makedonskem in slovenskem izvir­
niku za dva programa švedske televizije. 
Verjetno bi se morali v švedskih pogojih 
sploh javnega življenja udeleževati tudi mi 
veliko bolj dejavno in odprto.

Naš književniški obisk na Švedskem je bil, 
podobno kot verjetno večina obiskov, pre­
malo strokovno in široko izkoriščen, čeprav 
smo bili pripravljeni na sleherno konfron­
tacijo. Ta površna priprava je zadevala tudi 
sam simpozij, glede katerega pred odho­
dom nismo dobili niti najnujnejših razja­
snitev, da ne govorimo o potrebnih tiskanih 
gradivih, s katerimi so prišle na srečanje 
druge delegacije, tako da je bil uspeh odvi­
sen predvsem le od osebne pobude. Zaradi 
pomanjkljivih transmisij edino člani naše 
delegacije niso bili označeni s svojimi do­
mačimi zadolžitvami, kolega Lukič pa je bil 
glede na to, da je bilo znano ime Sveta, 
sploh zapisan kot gospa. V jugoslovanskem 
informativno kulturnem centru, ki ima v 
Stockholmu lepe prostore in kjer smo bili 
zelo ljubeznivo sprejeti, so po koncu semi­
narja organizirali sicer sestanek s člani ure­
dništva jugoslovanskega časopisa, ki ga v 
Stockholmu izdajajo člani amaterske lite­

rarne sekcije, vendar žal med njimi ni bilo 
niti enega Slovenca, kot sem v uradu tudi- 
zaman povpraševal po telefonski številki 
stockholmskega slovenskega društva. V 
klubovi knjižnici, kjer so prav tedaj zaprli 
razstavo dveh bolj povprečnih kot nadpov­
prečnih likovnikov iz Jugoslavije, Zorke 
Cerovič in Cvijetka Lainoviča, so se pohva­
lili, da so dobili nedavno od republiškega 
sekretariata za informacije iz Ljubljane 
tudi pošiljko slovenskih knjig, da pa pogre­
šajo kasete iz TV Ljubljana, kakršne imajo 
iz Beograda in Zagreba.

Kardeljeva knjiga in prevodi nasploh

Asistent stockholmske univerze Stjepan 
Udovič, ki je nedavno postal tudi predse­
dnik hrvatskega društva v Stockholmu, mi 
je pripovedoval, da se Švedi zelo zanimajo 
za samoupravljanje v Jugoslaviji. Ker se 
sam kot sodelavec sociologa Himmelstrau- 
da ukvarja predvsem s to tematiko v okviru 
sociološkega inštituta, ga večkrat vabijo 
tudi na razna predavanja, kot je bil prav 
nedavno poseben seminar na občinski par­
lamentarni osnovi v zvezi s samoupravlja­
njem bolnišnic. Poleg zametkov nekakšne­
ga samoupravljanja, ki so ga uvedli v neka­
terih manjših krznarskih obratih na južnem 
Švedskem, kjer so lastniki pomrli in so 
delavci prevzeli delnice, je omenil predv­
sem resna začetka participacije delavcev in 
oblikovanja delavskega sklada v obratih 
Volvo. Udovič prevaja zdaj za založbo 
Tiden celotno besedilo Kardeljeve knjige o 
smereh razvoja socialističnega samouprav­
ljanja, ki sta ga v odlomkih že izdala švedski 
inštitut za sociologijo in KP Švedske. V 
švedščini sta nedavno tudi že izšli knjiga 
Titovih govorov in delo švedskega publici­
sta Yanerika Larsona »Obraz Jugoslavije«.

Omenjali so mi tudi, da so pripravljena 
besedila za makedonsko-švedski, srbohr- 
vatsko-švedski in baje tudi slovensko-šved- 
ski slovar, vendar se mi zadeve glede založ­
nikov niso zdele resne. Objektivno zanimi­
vejša se mi je zdela knjižica, ki je prav one 
dni izšla in za katero sem zvedel na srečanju 
s švedskimi slavisti v prostorih slavističnega 
oddelka nove stockholmske univerze. Gre 
za doktorsko disertacijo švedske slavistke 
Brigitte Englund, ki je izšla pri založbi 
Almquist-Wiksel pod naslovom »Trdilnica 
in nikalnica v makedonščini in bolgarščini«, 
s čimer je na podlagi povsem neprizadetih

Deveti koroški kulturni dnevi

Boj za
slovensko šolo

Na južnem Koroškem je šolski sistem vselej 
služil ponemčevanju

Od našega dopisnika v Avstriji
— V Celovcu so se minulo soboto končali 
deveti koroški kulturni dnevi, ki so bili letos 
posvečeni šolstvu na južnem Koroškem. 
Ena od poglavitnih posebnosti letošnjih 
kulturnih dni tiči v dejstvu, da so referate, 
katerim nihče ne more oporekati znanstve­
ne resnosti, pripravili referenti iz vrst koro­
ških Slovencev samih; druga značilnost pa 
je sama tema, ki so si jo bili izbrali za 
letošnje koroške kulturne dni.

Že od poznega srednjega veka dalje je šola 
(namreč »ljudska« v nasprotju s srednjeve­
ško latinsko šolo) tista ustanova, ki ima 
odločilen pomen pri ustvarjanju in obrambi 
narodnostne zavesti. Tej problematiki je 
bil posvečen uvodni referat, ki so ga pripra­
vili Teodor Domej, Matjaž Klemenčič, Av­
guštin Malle in Štefan Pinter in ki je pod 
naslovom »Zgodovina šolstva na južnem 
Koroškem« obravnaval vlogo šole na naro­
dnostno mešanem ozemlju; pri čemer so 
morali referenti, oprti na arhivske materia­
le, ugotoviti, da je bila šola — z redkimi 
izjemami — že od poznega fevdalizma dalje 
orodje ponemčevanja. Izrazito orodje po­
nemčevanja pa postane šola po meščanski 
demokratični revoluciji leta 1848 oziroma 
po sprejetju šolskega zakona leta 1869, ko 
si liberalno nemško govoreče meščanstvo 
poskuša zagotoviti kar se da širok kotel, iz 
katerega bo zajemalo presežno vrednost in 
profite, ko to liberalno nemško meščanstvo 
z vsemi silami in sredstvi zavira nastanek 
konkurenčnega slovenskega meščanstva in 
ko postane tudi jezik sredstvo za koloniza­
cijo.

Prav temu obdobju, ki se začenja z zadnjo 
tretjino minulega stoletja in v katerem je 
šola postala smotrno izrabljano sredstvo za 
ponemčevanje, so referenti posvetili veliko 
skrbi: gre namreč za obdobje, ki se začenja 
z utrakvistično šolo (kjer je služila sloven­
ščina kot učni jezik v prvih razredih osnov­
ne šole, dokler se niso učenci »sprijaznili« z 
nemščino) in konča s priključitvijo Avstrije 
Nemčiji in popolno odpravo slovenskega 
poukei.

Poraz nacizma in leto 1945 sta koroškim 
Slovencem prinesla nekaj olajšanja. Ker je 
bila doba nacizma še neposredno v spomi­
nu, bi tedaj sleherni protislovenski ukrep 
na tem področju hitro zadobil pravo ideo­
loško, se pravi nacionalsocialistično barvo; 
po drugi plati pa so bili prav koroški Slo­
venci tisti, ki so praktično edini v Avstriji z 
orožjem v roki izpričali svojo protifašistič­
no zavest. Rezultat tega je bila leta 1945 
zakonodaja, ki je na celotnem dvojezičnem 
ozemlju južne Koroške uvedla obvezen 
dvojezični pouk, se pravi obvezen pouk 
slovenščine. Že brž po letu 1945 pa je prišlo 
do različmih oblik bolj ali manj organizira­
nega bojkotiranja tega šolskega predpisa, 
da bi se ta sabotaža brž po podpisu državne 
pogodbe leta 1955 spremenila v organizira­
no akcijo, ki je privedla do tega, da je bil 
obvezen dvojezični pouk slovenščine leta 
T958 oziroma 1959 odpravljen; zamenjala 
ga je pravica Slovencev, da svoje otroke 
posebej prija vijo k dopolnilnem pouku slo­
venščine, to pa je v deželi, kjer na odločitve 
posameznika odločilno vplivata tako nem- 
škonacionalistično okolje kot tudi deloda­
jalec, pomenilo, da je slovenščina praktič­
no izgnana iz. šole.

Kot dopolnilo k temu referatu je Avguštin 
Malle prebral referat, ki je govoril o dru­
gem delu tega procesa, se pravi o prizade­
vanjih osrednjih slovenskih organizacij, da 
pri oblasteh dosežejo, da se tudi potrebe 
slovenskega prebivalstva na ustrezen način 
vključijo v šolski sistem. Ta prizadevanja so 
bila v kar največji meri brezuspešna, saj 
Slovenci tudi pri oblasteh niso naleteli na 
sobesednika z odprtimi ušesi; osnovna ugo­
tovitev tega referata se namreč glasi, da so 
tako deželne kot osrednje oblasti z nem- 
škonacionalističnimi krogi sodelovale in se 
z njimi tudi politično in ideološko izenačile 
ali pa se jim vsaj niso upirale.

Oba referata šolskega krožka kluba sloven­
skih študentov naDunaju. - prebrana sta bila 

v petek popoldne —" sta bila posvečena 
sedanjim družbenopolitičnim aspektom 
srednjega šolstva v Avstriji nasploh, pose­
bej pa še problemom, ki zadevajo zvezno 
gimnazijo za Slovence v Celovcu. Posebej 
drugi referat — slovenska gimnazija in njen 
pomen v narodnopolitičnem pogledu — je 
odločno izpostavil dva problema, s kateri­
ma se bo morala soočiti tudi slovenska 
gimnazija. Prvi se nanaša že na dolga leta 
pripravljano reformo šolstva, katere cilj je 
odpraviti stari , v največji meri razredno 
pogojeni sistem selekcije, se pravi sistem 
selekcije, v katerem imajo učenci »boljših« 
družin praviloma večje možnosti, da zase­
dejo mesta v višji gimnaziji in nato na 
univerzi, zaradi česar ostajata višja gimna­
zija in univerza slej ko prej domena vlada­
jočega razreda. Če bi v okviru tega poskusa 
demokratizacije šole prišlo do uvedbe ose­
mletke, bi slovenski gimnaziji v Celovcu 
ostali samo štirje višji razredi. Povedano

znanstvenih metod, tako mi je rekel šef 
katedre prof. Anders Sjoberg, izpričan ob­
stoj dveh samostojih, čeprav podobnih je­
zikov, bolgarščine in makedonščine. Pri 
pogovorih s švedskimi slavisti, pri čemer pa 
žal spet ni bil obveščen naš rojak na katedri 
profesor za jugoslovanske jezike Dimitrij 
Sovre, se je spet pokazalo, da pri naši sicer 
pozitivni decentralizaciji nimamo nobenih 
enotno sprejetih predlogov za prevajanje iz 
jugoslovanskih literatur v švedščino in dru­
ge jezike.

Dvorezni podatki

Na samem simpoziju je bilo očitno, da 
imamo sicer v načelih vsi prav in da smo si 
tudi vzajemno enotni glede zahteve po 
enakopravnosti v kulturi, večjehi upošteva­
nju literarnih del tako imenovanih malih 
narodov, da pa pri tem zavzemanju za 
pravice malih v praksi sami predvsem pre­
vajamo dela velikih. Iz dokumentacije, pri­
pravljene za sedanjo konferenco o evrop­
skem sodelovanju v Beogradu, smo dobili v 
naši jugoslovanski delegaciji kaj dvorezne 
podatke: v obdobju dveh let, to je med 
helsinško in beograjsko konferenco, smo v 
raznih jezikih jugoslovanskih narodov in 
narodnosti objavili 970 del iz tujih litera­
tur, v istem času pa smo po nepopolnih 
podatkih avtorske agencije lahko plasirali v 
tujino samo dobrih 40 del iz naše literature, 
se pravi, da smo tako rekoč sleherno svojo 
knjigo poplačali s skoraj 25 tujimi knjiga­
mi. Da bi bilo to nesorazmerje še večje, 
nam rabi podatek, da smo v tem mednaro­
dnem izboru prevedli in tiskali kar 350 del 
iz angloameriške literature, seveda vključ­
no tudi take, ki smo jih prevzeli preko 
angleščine, kot so, recimo, poljski Josef 
Conrad ali Kitajska Han Suyin. Pri sora­
zmerno revnih berah vzajemnega prevaja­
nja takih malih narodov, kot so na primer 
Finci ali Madžari (3 oziroma 18), nam je v 
povprečju hvalevredno pomagala mala za­
ložba v malem mestu. Pomurska založba iz 
Murske Sobote, ki je v svoji zbirki Mostovi 
na načelu vzajemnosti začela sistematično 
prevajati dela iz malih narodov in dežel v 
razvoju, pri čemer je navdušujoči ideji 
kmalu začel slediti tudi komercialni uspeh, 
saj so vse tovrstne knjige zdaj že sproti 
razprodane. Da pa smo prav s Švedsko v 
čudno prezrtem položaju, je dokazal poda­
tek, da smo mi v dveh letih prevedli 11 ali 
1 2 švedskih del, medtem ko na Švedskem 
vsaj v obdobju 76/77, ko je švedski nacio­
nalni svet za kulturo razdelil okrog 9 milijo­
nov švedskih kron podpore, ni bilo preve­
deno niti eno delo iz jugoslovanske litera­
ture, čeravno je bilo na primer iz madžar­
ščine objavljenih pet del.

Temen je dan, jasen je svet

V primerjavi s švedskim mnenjem, češ naj 
prevajanje financira država s podporo pri 
uvozu, to je pri predstavljanju tujih litera­
tur, ne pa pri izvozu, to je pri propagiranju 
domače literature v svetu, ki se mora prebi­
jati sama s kvaliteto (švedski pisatelj Per 
Waestberg se mi je pohvalil, da ima preve­
denih v razne tuje jezike že 35 del), so se 
Nizozemci zelo odločno zavzemali za drugi 
vidik, to je za državno podporo pri izvozu 
knjige. Nizozemci in belgijski Flamci so, 
čeprav v glavnem pišejo isti knjižni jezik, 
nastopali ločeno. Mladi Flamec iz belgij­
skega ministrstva v Bruslju Frank van der

drugače: nemško šolanje bi se za tiste učen­
ce, ki se želijo šolati v slovenščini, podaljša­
lo s štirih na osem let, slovensko šolanje pa 
bi se skrajšalo z osmih na štiri leta. Spričo 
tega se je slovenska gimnazija, ki so ji 
nemškonacionalistični krogi že ob ustano­
vitvi brali zadnjo mašo (ker se ne opira na 
sistem slovenskega osnovnega šolstva, visi 
dobesedno v zraku, kar zadeva podmla­
dek), znašla v dilemi: ali naj bo napredna in 
se zavzame za reformo šolstva, ali pa naj se 
takšni reformi upre, pri čemer pa velja 
povedati, da gre za dilemo, ki pravzaprav 
nastaja zunaj slovenskega šolstva na juž­
nem Koroškem: če bi bila ta napovedana 
šolska reforma v resnici demokratična, po­
tem bi — če bi hotela to etiketo demokratič­
nosti upravičiti — morala odpraviti tudi 
zadnjo sled tiste diskriminacije, ki jo av­
strijski šolski sistem izvaja nasproti manjši­
nam in še posebej premišljeno nasproti 
slovenski manjšini. Slovenski šolniki in 
manjšina nasploh bi morali zato v takšnem 
položaju proces demokratizacije šolskega 
sistema podpreti tako, da v razprave o 
reformi šolstva organsko vključijo tudi pro­
blematiko, ki se nanaša na položaj manjšin­
skega šolstva v avstrijski družbi.

Drugi problem, ki ga je izpostavil referat 
šolskega krožka kluba slovenskih študen­
tov na Dunaju, pa je problem političnega in 
idejnega osveščanja tako s pomočjo same 
šolske materije (eden od navedenih prime­
rov negativnega osveščanja je bil pouk 
zgodovine, ki je v meščanskem šolskem 
sistemu zasnovan statično in ne razvojno, 
se pravi tako, da zamegli tiste procese, ki 
govore o razvoju človeške družbe iz ene 
družbenoekonomske formacije v drugo; 
rezultat tega je kajpada v možgane globoko 
zasidran vtis, da je človeštvo z nekaj bur­
žoaznimi formalnimi svoboščinami tako re­
koč na koncu poti in da razvoj ne gre dalje) 
kot tudi s siceršnjim vključevanjem dijakov 
slovenske gimnazije v Celovcu v občedruž- 
bene procese; ena od značilnosti avstrijske­
ga šolskega sistema je slej ko prej ta, da 
skuša učečo se mladino izolirati in ji one­
mogočiti udeležbo v ideološki in politični 
dialektiki, pri čemer pa posebej za sloven­
sko gimnazijo v Celovcu velja, da so bili 
njeni dijaki zadnja leta, ko se je zaostril 
narodnostni boj, praktično potisnjeni na 
teren, da so se morali soočiti tudi z okoljem 
zunaj šole in da so morali osmisliti svoj 
položaj v avstrijski družbi.

Oba sklepna referata, ki sta se oprla na 
anketni material, pa sta v soboto pokazala 
dvoje: da socialnogospodarska podreje­
nost Slovencev na južnem Koroškem v 
veliki meri pogojuje tako samo odločitev za 
šolanje in študij kot tudi izbiro poklica, saj

Putte mi je pri vsej svoji flamski priostreno- 
sti zatrdil, da se šteje za Belgijca in ne 
Nizozemca. Toda njihovo državno ustano­
vo za propagiranje in prevajanje nizozem­
ske literature v svetu s sedežem v Amster­
damu gmotno podpirata obe ministrstvi za 
kulturo: nizozemsko in belgijsko. Z zavest­
jo, da govorijo v imenu »tretjega največje­
ga germanskega jezika v Evropi, ki ga piše 
20 milijonov ljudi«, kar precej nasilno na­
stopajo, razpošiljajo biltene s povzetki naj­
novejših literarnih del na 2500 naslovov v 
raznih deželah, finančno podpirajo preva­
jalce in imajo vselej na zalogi najmanj 150 
že prevedenih nizozemskih novel za takojš­
nje tiskanje v raznih tujih revijah ali knji­
gah.

Pri tem jim gotovo pomaga tudi dejstvo, da 
so nekdanji holandski kolonializem avant­
gardno zamenjali z zelo ljudskim in napre­
dnim literarnim izrazom, kakršnega sem 
razbral iz verzov pesnika Gerrita Kouwe- 
naarja: »Jasen je dan, a temen je svet, med 
travo zeleno je rdeče meso, ljudje se pustijo 
zlomiti za kruh. Temen je dan, jasen je svet, 
ljudje se smejijo in vse skupaj postaja še 
možno.« Kljub temu je moral direktor ni­
zozemske ustanove za propagiranje njiho­
ve literature Joost de Wit sprejeti očitek, ki 
sem mu ga javno vrgel, češ da smo v 
Ljubljani že pred dobrima dvema letoma 
prevedli in izdali zbirko sodobnih nizozem­
skih novel »Bolečine v želodcu«, medtem 
ko nam oni še vedno dolgujejo prav tako 
dogovorjeno vrnitveno publikacijo sodob­
nih slovenskih novel na Nizozemskem. Iz­
govoril se ni samo na izbor tekstov, ampak 
tudi na finančno zadrego, ki jo je tokrat 
prevzel v rešitev navzoči zastopnik nizo­
zemskega ministrstva za kulturo A. V. Ho- 
nings.

Finci so se odločili za nekakšno vmesno 
obliko. Njihova ustanova za propagiranje 
finske literature po svetu je v bistvu še manj 
državna kot švedski inštitut, pač pa v njej 
predvsem sodeluje univerza. Izdajajo tudi 
redno publikacijo v tujih jezikih o finskih 
knjigah in podpirajo finske lektorate na 70 
univerzah na svetu. Marja-Leena Rautalin, 
ki vodi informacijski center za finsko litera­
turo v Helsinkih, mi je sporočila veselo 
novico, da so pravkar naklonili eno izmed 
letošnjih nagrad za prevajanje iz finščine 
Birgiti Orešnik za njen prevod pisatelja 
Tima Mukke »Zemlja je pregrešna pe­
sem«, ki je izšla pri Pomurski založbi. Sicer 
pa je njihovo glavno literarno in prevajal­
sko srečanje vsako leto v mestu Lahti in 
med najboljšimi prevajalci iz. finščine se 
baje uveljavljajo — Japonci.

Ali veste, koliko varčni Skandinavci name­
njajo literaturi tudi na politični ravni? Po­
leg letnih nagrad za najboljša dela v raznih 
skandinavskih deželah, pri čemer sta baje 
preizkuševališče Danska in Švedska, v viši­
ni 120.000 dolarjev, iz skupne blagajne 
Nordijskega sveta votirajoše 12.000 dolar­
jev za vzpodbudo pri notranjem prevajanju 
med skandinavskimi literaturami.

Poljska v ospredju

Poljaki, katerih reprezentativno delegacijo 
je vodil direktor državnega založniškega 
inštituta Andrej \Vasilewski. so sploh na­

stopali precej samozavestno, kot starejši 
med malimi brati. Na leto baje prevedejo in 
tiskajo na Poljskem okrog 400 naslovov 
leposlovja v skupni nakladi 10 milijonov 
knjig, kar predstavlja 12% celotne knjižne 
proizvodnje; 66 odstotkov je nasploh pre­
vodov iz angleščine, francoščine, nemščine 
in ruščine. V minulih petih letih je izšlo 
povprečno po 200 knjig iz. poljske literatu­
re v petdesetih različnih deželah; 23 odstot­
kov od tega v Sovjetski zvezi, 26 odstotkov 
pa v nemško govorečih območjih. V petih 
letih je bilo tako na Poljskem objavljenih 
395 sovjetskih oziroma ruskih knjig, 237 
prevodov iz poljske literature pa je izšlo v 
Sovjetski zvezi. Po drugi strani pa so pou­
darili, da so v tem času objavili 5 K) prevo­
dov iz angleške in ameriške literature, med­
tem ko je bilo v ZDA ali Britaniji objavlje­
nih samo 27 oziroma 12 prevodov iz polj­
ske literature. Odnos med francosko-polj- 
sko izmenjavo je bil prav tako negativen — 
242 proti 27. Zanimivo je velikansko zani­
manje za poljsko literaturo na Češkoslova­
škem, kjer je izšlo v tem času 248 poljskih 
del, v primerjavi z 88 prevodi iz CSSR. 
medtem ko je bilo sorazmerje med Jugosla­
vijo in Poljsko 28 proti 22 oziroma med 
Bolgarijo in Poljsko 44 proti 44. Vglavnem 
so se Poljaki zavzeli za dolgoročno in orga­
nizirano strukturo dogovorov pri prevaja­
nju ter kooperacijo med založniki, kot jih 
imajo v vzhodnoevropskih deželah.

Madžari so bili spet nekje v sredini, polni 
raznih pobud in zavedajoč se. da njihova 
literatura sorazmerno dobro prodira v svet. 
čeprav so se v kuloarjih pritožili, da ne hi 
predlagali vsega, kar je bilo iz madžarske 
literature objavljeno v Jugoslaviji, in da jih 
tudi moti, ker so na zahodu hitro pograbili 
prevajanje nekaterih povprečnih in za se­
danjo madžarsko stvarnost neznačilnih li­
terarnih del samo zato, »ker so razkrinka­
vala žalostno stanje zaostalosti«. Predse­
dnik madžarskega PEN kluba Ivan Boldi- 
zar je v imenu navzočega direktorja največ­
je madžarske založbe Academia celo ponu­
dil. da poslej kar v Budimpešti prevzamejo 
mednarodno založbo za izdajanje literatur 
vseh malih evropskih narodov.

Vsi so sc veliko bolj strinjali z našo pobudo, 
da se prihodnjič enakopravno sestanemo 
na Bledu in da do takrat pripravimo v zaje­
mni program literarnih del iz. posameznih 
malih evropskih dežel, ki bi jih vzajemno 
prevedli vsak v svoji deželi, vendar tako, da 
bi leta 1980, v letu evropskega kulturnega 
sodelovanja, dejansko prišla na trg prva 
serija literarnih del iz malih evropskih na­
rodov.

★

»In potem so prentraženi mornarji planili, 
da zavzamejo Bordeaux«. je hkrati z me­
dnarodno pesmijo v latinščini »Gaudcamus 
igitur« predstavnik finskega ministrstva,za 
zunanje zadeve Kristofer Grasheck. šved­
ski manjšinec na Finskem, ponovil verz iz 
neke stare švedske ljudske pesmi, pri čemer 
pa je seveda pri Bordeauxu mislil na bor- 
dojca. Da je Bordeaux res bordojec, mora 
biti piten, da je mir res zlat, mora biti bolj 
kot zlat, zares mir.

Bogdan Pogačnik

je med slovenskimi dijaki večina takšnih, ki 
se odločajo za humanistične poklice ali 
medicino, mnogo manj pa tistih, ki bi se 
usmerili bodisi v tehniške vede bodisi v 
trgovino. Druga ugotovitev pa se nanaša na 
narodnostno usodo bivših gojencev zvezne 
gimnazije za Slovence: čeprav so abiturien- 
ti tega edinstvenega slovenskega šolskega 
zavoda narodnostno nadpovprečno trdni, 
je tudi narodnostni osip slej ko prej velik, 
kar pomeni, da se ponemčevalni procesi in 
pritiski nadaljujejo tudi potem, ko je pro­
cesa šolanja konec — v poklicu, v politič­
nem in strankarskem udejstvovanju, v sin­
dikatu.

Ker so se lotili tako žgoče materije, deveti 
koroški kulturni dnevi niso zaplodili misli, 
ki naj bi jim bilo usojeno, da bo nanje legel 
arhivski prah. Rezultati objavljenih razi­
skav bodo v prihodnjem obdobju služili 
tako slovenskim šolnikom, prav tako pa 
tudi obema osrednjima organizacijama, ki 
že nekaj časa sem poudarjata, da je prav 
šolsko vprašanje na južnem Koroškem ti­
sto, ki ga bosta morali organizaciji potisniti 
v ospredje svojega političnega boja ter 
skušati na njem angažirati tudi druge av­
strijske demokratične skupine.

Marjan Sedmak



Na drugem televizijskem programu

Naglo slovo 
od spolne vzgoje

Bržkone bo treba poiskati 
drug »termin« za oddajo

Od našega beograjskega dopisnika

Pepek in Marjetka, ki sama sicer še nista 
dovolj velika, da bi lahko dobila pionirsko 
izkaznico in rdečo rutico, sta postala pionir­
ja jugoslovanske spolne vzgoje (seveda 
odraslih), vendar sta se poslovila, preden se 
jima je posrečilo, da bi nam karkoli pove­
dala. Njun čisti, naravni, bleščeče režirani 
način pripovedovanja o »tistih rečeh« je 
razburkal vse naše ljudstvo, ga razcepil in 
nazadnje zedinil: o tem po televiziji ne bi 
smeli govoriti. In tako je ljudstvo, ki ima 
verjetno najbolj mastne šale na svetu in 
katerega celotni sistem verbalne, kolok- 
vialne komunikacije se metaforično opira 
najbolj na seks, ponovno potrdilo moč svo­
jega nazadnjaštva, zdi pa se, da tudi lice­
merstva.

Ampak pojdimo lepo po vrsti. Najprej so 
sramežljivo (s čimer so pravzaprav dosegli 
docela nasproten učinek) napovedali, da je 
zagrebška televizija pripravila (in realizira­
la) projekt, katerega osnovana tema je 
spolnost. Sporočili so, da bo to vrsta oddaj, 
v katerih bodo poslušali na nov način, 
duhovito, vendar odgovorno in taktno pri­
povedovati o odnosih med spoloma, o 
vzgoji, navadah in skrivnostih, ki jih ni ali 
jih vsaj ne bi bilo treba. In verjetno je že 
tukaj nastala prva napaka, na videz nepo­
membna. Večina, navajena, da se termin 
»vzgoja« nanaša na otroke in samo na 
otroke, se je pripravila, da bi iz udobnih 
naslanjačev, kjer bi po nedeljskem kosilu 
na pol zadremala, poskusila privoščiti otro­
kom serijo izobraževalnih oddaj o »tistih 
rečeh«. Seveda je imel vsakdo svojo pred­
stavo o tem in po poznejših reakcijah je 
mogoče ugotoviti, da so se gibale od po­
menljivih in simboličnih zgodb o rožicah, 
metuljčkih in vseh mogočih žužkih do tre­
nutka, ko bi z epohalnim skokom z enim 
stavkom planili v nov kader, v katerem 
opica nežno objema svojega otročička, ki je 
ravnokar prišel na svet.

Na drugem koncu, to je na televiziji, so 
stvari očitno šle nekoliko drugačno pot. 
Najprej je minil neki nedeljski popoldan 
brez napovedane spolne vzgoje. Potem je 
brez spolne vzgoje minil drugi popoldan, 
vendar s pojasnilom, da oddaje še niso 
končane, da jih skratka montirajo, pregle­
dujejo, izpolnjujejo. Zaradi vsega tega so 
tisti dobro poučeni krogi, ki so »čaršijo«, če 
bi lahko tako rekli, »popolnoma zanesljivo 
informirali«, da bo nova serija šla »dlje, kot 
si upajo na Švedskem«, predramili v občin­
stvu tolikšno radovednost, da so nato neke­
ga mrzlega nedeljskega popoldneva ljudje 
zares kot prikovani obsedeli pred televizij­
skimi zasloni. (Nepoučenim slovenskim ča­
stilcem televizije smo dolžni pojasnilo: — 
»Nedeljsko popoldne« je stalna oddaja, ki 
traja od treh do sedmih. Pripravljata jo 
izmenoma beograjski in zagrebški studio. 
Gre za neke vrste »lepljenko«, sestavljeno 
iz »kontaktnega« programa, glasbenih točk 
tujih in domačih produkcij, kratkih politič- 
no-feljtonističnih prispevkov, serijskega 
filma, športa in tako naprej.)

In tako se je napovedano nedeljo pred 
gledalci nekaj po šestnajsti uri prikazal na 
zaslonu urednik Saša Zalepugin. Z kdove 
koliko pridržki, opravičili, opombami, da 
gre za prvo oddajo, tako rekoč za poskusni 
balon, je šarmantni ljubljenec lepšega spo­
la prekrižanih rok prepričeval gledalce in 
gledalke, da bo redakcija tisti hip, ko, bi se 
nemara izkazalo (seveda v obliki reakcij 
gledalcev), da tako ne gre naprej, da nima 
smisla, serijo nehala predvajati. Torej, je 
poudaril Zalepugin, mi smo poskusili, vi pa 
boste odločili — pišite nam, oglasite se, 
predlagajte kakšno drugo uro, pa bomo 
videli.

In ko je kader z Zalepuginom zamenjala 
glava dolgo pričakovane Spolne vzgoje, se 
je nekoliko pazljivejšim gledalcem posveti­
lo, da ne gledajo prve oddaje, o kateri so 
pojasnjevali, da se šele montira, temveč 
drugo, kar je pravzaprav potrdilo, da je bila 
pripravljena že večina oddaj, morda pa kar 
celotna serija.
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Ker se nam zdi, da je docela nesmiselno 
dobesedno ponavljati, kar smo videli bodisi 
na filmskem platnu ali televizijskem zaslo­
nu, povejmo vsaj to, da je tisto, kar je v 
oddaji prikazal Nikša Folkosi, nekaj popol­
noma novega ne samo na naši televiziji, 
temveč tudi v širšem merilu. Tisti presežek 
učenega in z nepotrebnimi doktorskimi na­
slovi opremljenega ogovarjanja ex cathe- 
dra, ki se mu niso znali čisto izogniti, je 
ostal popolnoma v senci duhovitega, žive­
ga, izvirnega, čistega in poštenega pripove­
dovanja o seksu, spolih, otrocih, o njiho­
vem zanimanju za razlike med fantki in 
punčkami. Gledali smo zares živo, režijsko 
iskrivo izpeljano idejo, da se da o razlikah, 
o katerih otroke učijo, naj se jih sramujejo, 
govoriti brez sramu (seveda lažnega in ne­
potrebnega in za kasnješa leta taistih otrok 
včasih tudi usodnega). Toda hkrati s to 
duhovito ponazoritvijo relativnosti izjav in 
trditev odraslih in otrok (otroka vprašajo, 
po čem loči fantka od punčke, in najprej 
omeni obleko, potem obutev, potem dolge 
lase, nazadnje pa kamera nadvse spretno 
pokaže kot nekaj zanemarljivega tudi spol­
no razliko) nam je Folkosi znal predočiti 
vso dinamiko govorjenja o spolih (»za in 
proti«), ki vlada v svetu odraslih. Tako se 
skozi vso oddajo kot dominanta ritma pri­
kazuje starejša gospa, ki trdovratno ponav­
lja »ne, ne, ne in ne«, in »človek iz ljud­
stva« z besedami »ja, otrokom je treba 
povedati, zakaj pa ne, otrokom je treba 
razložiti«.

Tudi če nisi preveč »skandinavsko narav­
nan«, moraš na koncu oddaje zaploskati 
izvirnosti in primernosti Folkosijevega av­
torskega dosežka, kajti enostavnost, s ka­
kršno rešuje vprašanje, postavljeno fant­
kom in punčkam, zasluži, da ga v nekaj 
potezah orišemo. Ko na koncu fantek mal­
ce sramežljivo odgovori, da »ima fantek 
lulka«, se prikaže Oliver Mlakar, ki so si ga 
sposodili iz enega od njegovih kvizov, 
vzklikne »Odgovor je pravilen!«, potem pa 
se zvrstijo prizori ognjemeta in topovskih 
salv...

Razglednica s 
Slavolokom

Od Napoleonovega templja 
do junakov »nove filozofije«

Zgradba večne glorije, nepozabnih bojev 
na vseh koncih evropskega sveta, eden 
izmed pomnikov Napoleonove nesmrtno­
sti: silni Slavolok zmage sredi trga Zvezda 
oziroma Charlesa de Gaullea! Dvanajst 
odličnih ulic se simetrično steka v njegovo 
krožno posest, sredi katere široko stoji 
veličastna kvadrasta stavba, v katero sta 
velikopotezno vrezana po dva orjaška vho­
da, da je prostor pod stropom objekta 
odprt, kažoč na vse strani rajdo napoleon­
skih podvigov, v ponos velikemu cesarju in 
njegovim dandanašnjim občudovalcem.

ki jo navidez ravno »skozi« Slavolok spe­
ljana avenija deli na dve polovici. Sicer pa 
se pod njim na vzhod začenjajo širna Raj­
ska polja, segajoč do Trga sloge, za katerim 
razločiš Tuillerijski vrt in potlej Louvre, 
potem pa je za njim vse samo grmadenje 
streh in stolpičev brez imena. Na zahod teče 
avenija Generala de Gaullea in se nekje 
onstran Seine pred pročelji štiridesetnad- 
stropnih blokov La Defense kratkomalo 
razide, izgine med zidine kakor ponikalni­
ca. Levo in desno od Rajskih polj in gene­
ralove avenije pa omenjeni polovici pano­
rame Slavolokove prestolnice...

Nad bogatimi portali je na Slavoloku pri­
kupna ograjica, okras, pa nekak sistem 
mirnodobskih strelnih lin trdnjave, ki naj 
ne le priča, ampak tudi dandanašnji brani 
ugled in moč genialnih del genialnega Kor­
zičana ... Čez ograjo se sklanjajo turisti, na 
vrhu zgradbe videti za polovico manjši kot 
na svojih običajnih tleh. Kajti prostorno 
dvigalo v severozahodnem vogalu nenehno 
vozi množice Evropcev do podstrešja spo­
menika, jih odlaga v podolgasto dvorano, 
napolnjeno z vitrinami, v katerih so skrbno 
razpostavljeni dokumenti — rokopisi in ski­
ce — poteka zidave Slavoloka, slike o čašče­
nju mogočnega imperatorja, in dalje doka­
zi o velikih zmagah francoske države od 
začetka 19. stoletja naprej. V dveh manjših 
kabinah na televizijskih ekranih nepretrgo­
ma teče film o »najznamenitejših dogodkih 
pod Slavolokom«, trajajoč vsega dobrih 
deset minut in prikazujoč bojne zgodbe od 
začetka tega stoletja, slavo francoskega vo­
jaštva, korakajočega skozi Slavolok po prvi 
vojni, boj zoper nemške zavojevalce med 
drugo vojno in prihod neuklonljivega de 
Gaullea pod osvobojeni Slavolok,t. j. Pariz 
— ter nazadnje tako rekoč intimne slove­
snosti pod oboki bojnega templja, od obi­
skov tujih državnikov do polaganja vencev 
na grob neznanega junaka...

Iz podstrešne dvorane muzejskih ostalin 
prideš po kratkih stopnicah na ploščad, se 
pravi na ravno streho monumenta. Pred oči 
se naglo razprostre nepregledna panorama,

Ko se iz dvigala spet vsujemo v pritlehni 
direndaj, se zapodimo na klopi ob štirih 
vogalih zgradbe, beremo imena Napoleo­
novih vojskovodij, reliefne slike, kraje, 
kjer je zmagala mnoga Napoleonova bata- 
Ija... V smeri proti Rajskim poljem leži 
mala marmorna grobnica, imenovana grob 
neznanega junaka iz prve vojne in večen 
plamen kdaj pa kdaj svetlo sinje sikne iz 
kamnitega simbola tisočev nedolžnih 
žrtev... Na zahodni strani so v tleh vdelane 
spominske plošče francoskih vojščakov in 
borcev: »bojevniki iz jugovzhodne Azije«, 
»bojevniki iz Alžirije«, »bojevniki iz prve 
svetovne vojne«, iz druge... Turisti stopi­
cajo od plošče do plošče, groba neznanega 
junaka, vračajo se stat pod oboke, gledat na 
rob Slavoloka njegov krožni promet in 
avenije, prisesane s svojimi ustji na ogro­
mni prstan trga Zvezda oziroma Charles de 
Gaulle.

Nenadoma se je pred zgradbo strnilo v 
gručo skoroda vse občinstvo, ki je ta hip še 
lenobno koračilo po ploščah in okoli grob­
nice. Od nekod se je vzel zanemarjeni 
mladenič s čudno štorijo: na ustnice je 
pritaknil dolgo, nemara dvometrsko cev, ki 
se je proti koncu debelila in delala lijak: 
prislonil je k ustnicam ta dolgi rog, in 
naredil se je votel, nizek, zategel glas, rado­
vedneži so se zgrnili v polkrog, fant pa jih je 
hudomušno gledal in mehuril lica, snel če­
pico ter jo spretno vrgel predse.

Trobil je počasi, kakor da se šali, iz nekoga 
norčuje: interes obiskovalcev se je z monu­

menta selil nanj, v njegovo čepico so kdaj 
pa kdaj že padali kovanci. Stal je vzravna­
no, ne da bi se opiral na trobilo, ki je spodaj 
— se je zdelo — čedalje bolj zafrkljivo 
gledalo skozi lijak: kakšna atrakcija, kak­
šen domislek! Skrtnilo je nekaj fotoapara­
tov, ljudstvo se je muzalo. Tedaj je stopil 
predenj temnomodri stražnik izpred Slavo­
loka, mu strumno nekaj zamrmral in fant je 
pri priči umaknil ustnice s trobila ter začel 
razstavljati cev. Pobral je čepico, s smehlja­
jem ošinil polkrog ter jo mahnil proti Raj­
skim poljem.
Samo korak je do kavarne na Rajskih 
poljih. Turistični popotniki prihajajo iz­
pred Slavoloka, iz mondeno bleščavih trgo­
vin in butikov po srebljaj kave ali žgane 
pijače ali piva. V zraku brni vedno ista, 
vsepričujoča pesem mesta. Kakšna opojna 
blaženost te melodije: čutiš, kako v njej 
dremajo potne noge, budne le toliko, da 
poslušajo to pridušeno, sugestivno uspa­
vanko. Ob kavi bodisi listamo po mestnem 
vodiču, razgrinjamo časopis ali revijo; kdo 
piše razglednico; rešuje križanko, ogleduje 
kupljene spominke. Drugod je na mizi po­
polno brezdelje, oči negibno strmijo v praz­
nino nad cestiščem; odpočivajoče od vtisov 
in poti, v spominu se nemo odsedajo tuji 
predmeti, tuji ljudje, tuja zemlja... Ali pa 
sedi človek v dvoje, vidiš dvoje znanih 
omotic, človek je navdušen nad člove­
kom.. . Slikam mesta ni konca. Rojevajo se 
tudi tam, kamor druge hodijo bledet ali 
odmirat.
Mestno nelagodje je zavratno; umaknem 
se iz mesta, toda zgrne se za mano. Poteg­
nem iz žepa »Barbarstvo...« BHL. Iz ne­
določljive zoprnosti vtridni odprem ta ure­
jeni, premišljeni molitvenik. »Na začetku 
je bila Država«. Pisec se je vnovič zajedlji­
vo zapičil v »optimiste«, ki da pravijo, da 
»obstaja neko stanje narave«, preeksi- 
stentno institucijam, in da bi ga zatorej 
kazalo le odkriti in — če je tako moč 
razumeti - pripojiti k človeku in le-ta bi bil 
rešen odtujitve. BHL pa poudarja, da takš­
nega stanja narave ni, »narava sploh ne 
obstaja«, ničesar da ni pred oblastjo, ki bi ji 
bilo mogoče pomagati s porodnimi klešča­
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Epilog po prvi in za zdaj edini oddaji, ki jo 
je sam avtor poimenoval »Ljubavni jadi 
Pepeka Gumbasa in Marjete Buble«, je 
bolj ali manj znan. Občinstvo je s pismi, 
telefonskimi pozivi in z vsem tistim, k če­
mur gaje pred oddajo povabil Saša Zalepu­
gin, doseglo, da so oddajo meni nič tebi nič 
črtali s programa. Zdaj pravijo, da ji je 
treba poiskati kak drug »termin«. Eni 
(manjšina) je za to, da bi jo prikazovali 
takrat, ko je otrokom najbolj dostopna, 
drugi (dosti številnejši) pa za to, da naj bi z 
njo počakali, če jo že »morajo« prikazova­
ti, do poznih ur, ko jo bodo lahko gledali 
samo odrasli, in to tisti, ki še ne bodo legli in 
obrnili kanal na drugi program, da bi oddaji 
žrtvovali poznovečerni zasluženi počitek.

Ne bi se spuščali v razpravljanje, po kate­
rem je ta oddaja »nesramna«, »otrokom 
škodljiva« itd. — zakaj prepričani smo, da 
pogovori o tako naravnih rečeh, kot je 
spolnost, dobijo v otroški zavesti in podza­
vesti pomen prepovedanega, sramotnega in 
grdega šele tedaj, ko jim tak pomen (s 
prepovedjo) pritaknejo odrasli, tako kot 
smo po drugi strani prepričani, da ima 
ravnodušno stališče odraslih do vpliva pri­
zorov, ki slikajo nasilje, dosti nevarnejše 
posledice — bi vendarle želeli spregovoriti 
o nekaterih značilnostih hinavščine, ki nam 
jih je vsa ta štorija ponovno pomolila pod 
nos.

Tukaj gre namreč za osnovne sestavine 
starega in novega, sestavine vsega tistega, 
čemur pravimo bodisi »naša mentaliteta«, 
bodisi »množična subkultura sedemdesetih 
let«. Ko smo z vsemi elementi zaprtosti, 
značilne za katoliško cerkev, a tudi za kul­
turo naroda, ki mu je bil velik del našega 
prebivalstva podrejen petsto let, skočili v 
šestdeseta, sedemdeseta leta, se zdi, da smo

se znašli v nadvse smešni situaciji hinavske­
ga odnosa do tistega, kar povezujemo s 
formulo »seks, svoboda in emancipacija«. 
Ko smo sprejeli nekatere zunanje elemen­
te tistega, kar je nekdo tako smešno poime­
noval »seksualna revolucija«, kot element 
ponosa, morda pa tudi strahu in — v določe­
nem smislu — naše resnice, smo ohranili vse 
»dobre« oblike stališča, da so o »tistih 
rečeh« v družini ne govori. Vznemirljive in 
dražljive silikonske lepotice, v novejšem 
času pa tudi ta ali oni goli pripadnik »grše- 
ga, zato pa močnejšega spola«, so se izre­
dno dobro ujeli v koncept, v katerem se 
nakopičena potreba po izražanju seksual­
nosti najbolj kaže v krčmi, kjer se mastnim 
šalam pridružujejo komentarji o naslovnih 
straneh ofsetnih oblin z veliko naklado, 
ventili za pogovore o »tistih rečeh« pa so 
zgodbice v zaupnih rubrikah ali smeh o njih 
in ob njih (seveda poteka vse zunaj okvira, 
v katerem se to resnično rešuje).

Toda mastni vici, kletvice in izrazi kolok- 
vialnega komuniciranja ali ilustrirane revi­
je niso edini ventili. Besedila naših domačih 
uspešnic zabavne glasbe so že dolgo nabita 
z najneposrednejšimi izpovedmi ali vsaj (v 
boljšem primeru) asociacijami na »tiste 
reči«. Še pred nekaj leti je bila na beograj­
ski radijski postaji, ki ima neprekinjen pro­
gram, na vrhu priljubljenosti pesem, v ka­
teri je dobesedno rečeno: »Rdeča je barva 
krvi, zdaj veš, da si prvi bil ti.« Isti »kantav- 
tor« doživlja danes silne uspehe s pesmimi, 
ki so svojevrstna mešanica tako imenovane 
»na novo komponirane narodne glasbe« in 
besedil z asociacijami »ljudskega« humor­
ja. Skupina, ki se imenuje »Rokeri s Mora- 
vu«, ponavlja kot refren v neki pesmi: 
»Turio ga Radiša da se ladi pa zaboravio da 
ga iz vadi.«

Toda vse seveda nima tolikšne primesi ele- 
mentarnosti, ki na trenutke meji na vulgar­
nost. Tako teče v Srbiji kot izraz »resnične« 
emancipiranosti (kar so z obema rokama 
pograbili tudi v nekaterih časnikih) kuloar- 
ska, ponekod pa celo javna razprava o tem, 
ali je treba dovoliti uvoz in prikazovanje 
»zloglasnega« filma »Emanuela«. Če smo 
dovolili tolikšno povodenj erotike po časo­
pisih in če smo pred časom lahko gledali 
tudi »Poslednji tango v Parizu« — zakaj ne 
bi zdaj videli še »Emanuele«?
Ko spravljamo v zvezo to »emancipirano« 
zavzemanje za prikazovanje »Emanuele« v 
kinematografih, vse neštete izraze našega 
temperamenta, »čaršijskega« razpravlja­
nja o seksu (čeprav bolj ob njem), produkte 
naše subkulture, nastale v teh relacijah, in 
neki poskus odkritega in poštenega pogo­
vora o spolnosti (ki spolne vzgoje ne zožuje 
na nekaj preprostih podatkov o kontracep­
ciji, čemur seveda ne nasprotujemo), se 
postavlja vprašanje, kaj je bistvo naše od­
kritosti oziroma stopnje hinavščine našega 
nazadnjaštva? Zavzemati se za javno pri­
kazovanje »Emanuele« (ali kakšnega po­
dobnega filma), biti prepričan, da proces 
resnične emancipacije človeka v tako koč­
ljivi sferi, kot je spolnost, uspešno poteka s 
pomočjo razgaljenih prsi in zaprtih relacij 
med starši in otroki — je nekaj podobnega 
kot netiti represijo.

Te dni objavljeno pismo (pojasnilo) avtor­
ja nesrečne televizijske serije o spolni vzgo­
ji Nikša Folkosija nam je postreglo, kot se 
zdi, z dodatno in po našem mnenju pravilno 
dimenzijo. Avtor namreč pravi, da gre za 
gradivo, ki ga je posnel in uredil v skladu z 
lastnim navdihom in ga namenil »izobraže­
vanju« odraslih.

Fedja Zimic

mi, da bi rodila osvobojenje. Iz tega je 
potegnil dosti nenavadnih sklepov, med 
njimi npr., da Država ni delo Zgodovine, da 
sta to pravzaprav ista pojma, sad ene in iste 
revolucije in daje zato tudi vprašanje, kako 
da bi Država izginila... Nadaljnji njegov 
sklep pravi, da zaradi vsega povedanega 
tudi »posameznik ne obstaja«, zmerom da 
je le dvojnik Države. In parafrazira 
Nietzscheja, češ da je posameznik »vseka­
kor prišel pozno« ... Kar zadeva individua­
lizem, po mislih BHL tudi tega ni takšnega, 
ki ne bi »nosil v sebi zrna ali obljubo 
nekakšnega totalitarizma — prvi (indivi­
dualizem) demultipUča to, kar drugi unifici- 
ra — in to se imenuje demokracija; drugi je 
zmerom tam, kjer diskretno omejuje izgre­
de in učinke prvega — in to se imenuje 
ustava...« Svojo radikalnost pa, kot je 
prepričan, celo stopnjuje, poudarjajoč, da 
se je povsod, odkar je Zahod izumil podo­
bo posameznika, le-ta posvetil prekletstvu 
Oblasti. »Po krščanski ideji, da je človek 
otok, avtonomna in odgovorna figura, ne 
kolesce kakega stroja... Zahod ni več mislil 
o otoku, ki ne bi bil več otok oblasti, o 
avtonomiji, ki bi bila otok suverenosti... iz 
individualizma smo naredili stroj, ki je, 
razdvojujoč javno in zasebno, osebo in 
državljana, logično utrdil ločevanje na vla­
dajoče in vladane, gospodujoče in podvrže­
ne; s ,sebičnostjo*, kot je dejal Mao, smo 
skrčili pot, ki vodi naravnost k sumisiji.«

Dcnidiu-nenry Levi je KajpaK nepo 
boljšljiv pesimist. Ni zaman že na prv 
strani napovedal vročega sunka v hrbe 
»nepoboljšljivim optimistom« — saj jezan 
človek »celo v revoluciji samo ponesrečen 
Bog, spodletela vrsta«. Fašizem in stalini­
zem bosta po njegovem imela za zgodovine 
enak pomen, kot ga je imela zanjo franco­
ska revolucija leta 1789. Zatrjuje pa, daje 
kapitalizem konec Zgodovine: »Na ten 
koncu pa žal poznamo in bomo poznali le 
krvave in barbarske razplete.«

Kaže, da bi po njegovem tolmačenju med 
pojave »barbarstva« lahko šteli tudi zna­
meniti študentski »maj 1968« - imenuje 
ga preprosto »uničenje življenja«. Nepre- 
segljivo slavo poje Solženicinu in njegove­
mu Otočju Gulag, imenujoč ga Shakespea­
re našega časa, češ samo on je imel zmož­
nost »pokazati nam pošasti, nas prisiliti, da 
gledamo grozo, zmogel fiksirati Zlo. Je tudi 
naš Dante, kajti kot pesnik je imel to 
neverjetno sposobnost, da je upodobil ti­
sto, kar se po naravi izmika analizi in 
splošnemu pojmu...« Solženicinu - priz­
nava — je dolžen veliko, pa tudi Andreju 
Glucksmannu, kot znano, enemu izmed 
vodilnih borcev »nove filozofije«, za kate­
rega je nenavadno vsaj to, da je pred 
desetimi leti sodil k majskim levim ultra- 
šem in tedaj napisal knjigo, kako da bi bilo 
treba voditi boj v mestnem naselju (»1968: 
Strategie et Revolution en France«), potlej 
postajal čedalje »treznejši« in leta 1975 že 
izdal »Kuharico in ljudožerca«, menda filo­
zofsko razpravo že v duhu »nove filozofi­
je«. Hkrati kot je izšlo »Barbarstvo s člove­
škim obrazom« je lani julija izdal obsežnej­

še »Učitelje mislece« (Les Maitres pen- 
seurs), prav tako kot BHL-jevo besedilo 
kmalu pri vrhu pariškega bestsellerskega 
zvonika...

Neizčrpne so slike mesta, kamorkoli se 
zatečeš; neizčrpne njegove informacije. 
Nemara sem obredel že pol orjaške nasel­
bine: pred palačo Beaubourg, kulturno ma- 
šino pokojnega Georgea Pompidouja (v 
pritiličju visi Vasarelyjev portret pobudni­
ka gradnje te železne konstrukcije) si je 
med malimi fakirji mlad človek z dolgo žico 
mazohistično prebadal kožo na grlu, se z 
nagim hrbtom metal na preprogo žebljev, 
hodil bos po zdrobljenih steklenicah in vso 
predstavo rad ponovil za dar 50 frankov. 
Sredi montparnaške kavarne je harmoni­
kar nasilno terjal od brezčutnih poslušalcev 
plačilo za svoj harmonikaški nastop. V 
mračnem, zanemarjenem tunelu pod 
Montmartrom je pijani veseljak čez tire 
razkazoval svojim bratom na drugi strani 
mršavo zadnjico, da so se čakajoči mrki 
metrojci sramežljivo smehljali in se začeli 
pomenkovati. Nedelja bi skoroda raznesla 
Louvre: hodniki so komajda prenašali vrle 
Evropce čez visoka stopnišča pred slike 
kontinentalne elite; pred Mono Liso so stali 
kot pred prikaznijo - v pritličju so nemo 
strmeli v antiko, Milojsko Venero brez 
roke, vprašujoče so komunicirali z egipčan­
skimi mumijami, mrtvaškimi sarkofagi, 
sfingami, psi in volkovi, nakitom, poso­
djem, orožjem... V silni veži s silnim stop­
niščem, tik pred vhodom v visoke kraljeve 
sobane s platni, so kakor iz uma oblegali 
prodajna okenca in pritiskali za razgledni­
cami, katalogi, spominki, mapami, kopija­
mi...

V Hugojevem muzeju na Vosgeškem trgu 
je v zadnji sobi nekdanjega domovanja 
slavnega romantika nemo in brezupno le­
žala na postelji pisateljeva posmrtna ma­
ska, v Rodinovem muzeju so se očem ponu­
jale makete nagih, mogočnih Balzacov, ki 
pa niti ena ni bila moralnim Parižanom tako 
všečna, da bi mojster Rodin iz nje naredil 
spomenik avtorju Človeške komedije. V 
Delacroixovem muzeju... In naposled sa­
ma Balzacova delavnica v Passyju, v nizki, 
malodane vrtni hišici, lahkotni, frivolni 
stavbici: na stenah in v vitrinah dokumenti­
rana moč strastnega, silnega človeka — in 
med fotografijami, rokopisi, predmeti, 
knjigami neki dvoumni paznik, ki se pribli­
ža menda slehernemu obiskovalcu ter mu 
diskretno na uho pravi neverjetne anekdo­
te o strašnem pokojniku; da se je, za pri­
mer, med pisanjem privezal na (ta) stol, da 
ga demoni ne bi odgnali na ulico, da je čez 
dan požrl po tri piščance in pogoltal po 
trideset kav — in (v tej sobi) živel z gospo, in 
ženskam nasploh pripisoval izredno vlogo, 
že iz mladih let, ko je tako rekoč kot fantič 
začel živeti z mnogo bolj izkušeno Laure de 
Berny. Baje iz tega razmerja Balzacova 
misel: Samo zadnja ljubezen ženske lahko 
poteši prvo ljubezen moškega... Od leta 
1840 do 1847 je živel (v tem) paviljonu, ki 
je edino še ohranjeno pariško stanovanje 
pisatelja...

Toda potem dalje Seina, Invalidi, Odeon, 
masivna in razčeperjena velikanska Ope­
ra... nemara desetine okrajev... pa luxem- 
bourški 'vrt: za dvorcem Marije Medici 
umetno jezerce; naokoli skakljajo skupini­
ce otrok in na vse kriplje zaposljujejo uma­
zano vodo z ladjicami in smešnimi, topou­
mnimi racami. Tik bazenčka urejene gredi­
ce gorečk in samega znanega cvetja, ob njih 
stoli na uporabo sedenju in prenašanju, 
vsepovsod ljudstvo, ljudstvo: naposled po­
čivajoči spehani domorodci, Parižani; sedi­
jo pred gredicami in nepremično strmijo v 
cvetje, mirno prelivajočo se barvno njivo, 
očitno najbolj naravno pomirilo velemest­
nih nevroz — izmed variant sprostitve in 
užitka najbolj popularno in čaščeno — pra- 
spomin na davne prebivalce predzgodovin­
skega Pariza, zaselka sredi molčeče divjine.

Pariz ima baje tri variante o svojem nastan­
ku, tri legende, ob katerih se civiliziranemu 
svobodnjaku mahoma zbudi kratko, težko 
domotožje. Sanje, ki jih ni več mogoče 
sanjati... Nekoč, pravijo, jih je bilo baje 
celo več, toda tudi te tri, ki so preostale, so 
morda enako atraktivne kot bajke o na­
stanku Aten ali Rima. Najprej naj bi po 
enem izročilu Noe imel vnuka Disa, ki se je 
naselil v Galiji, njegov sedemnajsti poto­
mec Lucus pa naj bi ustanovil Lutece, ki je 
pozneje postal Pariz. To je »biblijsko« 
poreklo mesta, drugo mitološko: ko je Her- 
kul očistil Avgijev hlev, so mu naročili, naj 
gre v bližino Gibraltarja po zlata jabolka v 
sadovnjak Hesperid. Snel je s kljuke kij in s 
Parazijci, prebivalci Parazije, baje odpoto­
val iz Male Azije. Njegova skupina je kora­
čila ob Donavi, prestopila Ren ter v Seini 
odkrila majhen, cvetoč otoček, ves obsijan 
s soncem in tako prijeten, da se je večji del 
prišlekov odločil, da ga ne bodo več zapu­
stili. Parazijci so postali Parižani... Tretja 
legenda sporoča, da je Priamov vnuk Fran- 
cion, katerega oče naj bi bil Hektor, s 
svojim bratrancem najel ladjo, v katero sta 
naložila bogastvo, ki sta ga bila nabrala 
med zmedo pri požaru Troje. Fracion se je 
ustalil na Madžarskem. Po dveh stoletjih pa 
je več kot dvajset tisoč njunih potomcev 
prispelo na breg Seine, se utaborilo na 
otoku, ki jih je očaral. V legendo sta zaple­
tena tudi Pariš in misteriozna Izis... Zgo­
dovinarji so si baje enotni glede magične 
moči otoka, o katerem pa pred Cezarjem ni 
nikakršnih podatkov. Sele Cezar v svojih 
zapisih bojda pravi, da je leta 53 pred našo 
ero imel nekaj časa kvartir na trgu Lutece, 
ki so ga naseljevali Parižani... Otok v Seini 
je bilo pač zlahka braniti, bil je torej za 
tedanje ljudstvo idealen... Od Cezarja na­
prej pa je čas v mestecu Lutčce dokumenti­
ran, identificiran: lahko ga srečujemo po 
muzejih, knjižnicah, galerijah, na parkih, 
na trgih, ulicah... iz sedanjosti se meče čez 
svoj rob in sklepa krog: temno zlato prete­
klost z neznano prihodnostjo. To je dra­
žestni, očarljivi sij okoli megalopolisa, te 
velikanske, neustavljive žleze sveta, v kate­
ri je zdaj del njenih funkcij za mnoge 
sugestivno prevzel BHL...

Jože Horvat



Pad — industrijsko leglo nesnage

Reka, ki je zdaj največja 
onesnaževalka Jadrana

Menijo, da se vsako sekundo zlije v morje kakih sto 
prostorninskih metrov odplak
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TAGLIO Dl PO, februarja — Ko sem se 
zvečer sprehajal po ulicah Chiogge, znane­
ga turističnega mesta na južnem robu bene­
ške lagune, so me v izložbenem oknu resta­
vracije zamikale pečene ribe. Majhne ribi­
ce, zlato porumenele od moke in vročega 
olivnega olja. Poskusil sem eno in natakari­
co vprašal, kako se imenujejo. Povedala mi 
je, ampak imena si nisem zapomnil. Znanec 
pa je brez premisleka bleknil: So sploh 
užitne? Čudno ga je pogledala izpod čela, 
potem pa se zravnala in zviška odvrnila: 
»Certo, da noi si mangia tutto«. (Seveda, 
pri nas vse jemo.)

Znančevo vprašanje konec koncev le ni 
bilo tako tjavdan. Ko sem namreč nasled­
njega dne ribiče opazoval pri lovu, sem se 
zgrozil. Mreže so metali v čokoladno rjavo 
morje, v katerem so plavale plastične ste­
klenice, leseni zaboji in dolgi prameni ne­
določljive umazanije. Chioggia je na juž­
nem robu beneške lagune, hkrati pa tudi na 
robu velikanske delte rek Adiže in Pada, ki 
močno onesnažujeta morje. Zlasti Pad, ki 
je poleg Rena največji onesnaževalec mor­
ja v F.vropi.

Od Chiogge do Taglia di Po, zadnjega 
večjega mesta pred izlitjem Pada v Jadran, 
je kakšnih trideset kilometrov. Pred me­
stom gre cesta čez velik most, na katerem je 
tabla z napisom »Rio Po grande«, kar 
pomeni, da je pod mostnim lokom glavni 
rokav te reke.

Pad izvira pod ledenikom Monte Visa v 
Kotijskih Alpah in je dolg 672 kilometrov. 
Vanj sc zlivajo številne večje reke: Sesia, 
Ticino, Tanaro, Trebbia, Taro, Secchia, 
Panaro, Oglio, Mincio in čisto na koncu še 
Adiža. Njegovo porečje meri kar 75 tisoč 
ploščinskih kilometrov, kar je približno to­
liko kot tri in pol Slovenije. Na tem območ­
ju je skoncentrirano kar 70 odstotkov itali­
janske industrije. Poleg tega je Padska 
nižina tudi najrazvitejši kmetijski del Itali­
je, zlasti kar zadeva žita.

Taglio di Po je mestece. Nima niti hotelov 
niti prodajaln s spominki niti tistih tipično 
italijanskih ulic, ozaljšanih z izložbami vseh 
vrst. In tudi Pad, ki teče le nekaj deset 
metrov od zadnjih hiš, se bolj malo meni 
zanj. Vendar pa so meščani, ki sicer oprav­
ljajo svoj vsakodnevni delavnik v strojnih 
in kemičnih tovarnah sosednjih mest, 
strastni ribiči. Seveda tisti s trnkom, zakaj 
mreža na Padu nima kaj iskati.

»Pa prime kaj, prime«? sem kar po domače 
ogovoril možakarja srednjih let, ki si je bil 
našel primeren kotiček med brstičjem na 
bregu in je zamišljeno zrl v najlonsko vrvi­
co in plovko na gladini. »Seveda prime, 
ampak danes ni nič,« je dejal, ko se je 
poprej ozrl in nas počasi premeril od glave 
do nog. »Pravzaprav prijemlje čedalje slab­
še!«

Na ozemlju Evrope, ki so ga zavzele arma­
de fašističnih držav, smo bili Slovenci prvi 
in edini, ki smo imeli svojo, svobodno 
banko in svoja plačilna sredstva. Mimogre­
de, bili smo tudi edini jugoslovanski narod, 
ki smo med vojno posneli kakšno bitko 
(napad na Drvar so posneli Angleži): Čoro 
Skodlar je »filma!« napad na Črni vrh. 
Dokument imajo v Sovjetski zvezi.

Kdo so bili ljudje, ki so izdelali prvi parti­
zanski denar? Ti, ki so še živi, pravijo, da bi 
bila knjiga premalo, če bi hoteli napisati vsa 
njihova imena, »prodajalka v kiosku in ona 
v mlekarni sta tvegali življenje ne enkrat, 
ampak večkrat na dan, prav bi bilo, da bi 
omenili tudi takšen pogum«.

Zlatko Močnik je bil po poklicu reproduk­
tivni fotograf, sicer pa vnet fotoamater in 
kinooperater s svojo lastno majhno kame­
ro. Klišeje za obveznice, razne ponarejene 
dokumente, ki so jih tiskali v tiskarni bra­
tov Tuma, je izdeloval na domačem dvori­
šču, v drvarnici — ropotarnici, kjer je imel 
star »ponk« ali mizarsko mizo. Stražila ga 
je žena, ki mu je včasih tudi drugače poma­
gala: njeno je bilo, da spraska barvo z

Ko smo se pobliže seznanili, je povedal, da 
se piše Francesco Panni. Tudi njegov oče je 
namakal trnek v Padu, ded pa mrežo, zakaj 
rib je bilo nekdaj v ustju Pada toliko, da si 
jih skorajda lahko grabil z rokami. Navzlic 
temu pa reke takrat niso marali, nasprotno, 
sovražili so jo, saj jim je vsako leto prinesla 
povodnji, z njimi pa pomanjkanje in lako­
to. Danes zemljevid porečja Pada ni zaman 
zelen: to je najbolj razvito kmetijsko po­
dročje v Italiji, zlasti ob spodnjem delu 
struge.

Pad je pravzaprav zanimiva reka. S svojimi 
vodami nosi toliko blata, da ga odlaga kar 
na svoje dno, in zato se raven struge čedalje 
bolj viša. Še pred kakšnimi sto leti so tu 
živeli le ribiči in kočarji, potem pa so brego­
ve jeli utrjevati ter izgrajevati kanale za 
namakanje. V delti so zdaj velika koruzna 
in pšenična polja, ponekod pa je celo videti 
vinsko trto.

Zdaj so v 632 kilometrov dolgi reki blato 
zamenjale »sodobnejše« sestavine: pestici­
di, herbicidi, fungocidi, naftni derivati, živo 
srebro in druge težke kovine, plastične 
mase, kemikalije vseh vrst. Pad je postal 
največji onesnaževalec Jadrana, največji 
onesnaževalec Sredozemskega morja ter z 
Renom, Mississippijem in morebiti še s 
kakšno večjo reko eden največjih onesna­
ževalcev na svetu. Ta čudoviti Pad z vsemi 
svojimi meandrami, otočki, rokavi, brstič­
jem in vrbami žalujkami!

Pad predstavlja skoraj tretjino vseh sladkih 
vod, ki se zlivajo v Sredozemsko morje. 
Povprečen pretok znaša 1.800 prostornin­
skih metrov na sekundo, lahko pa se povzp­
ne celo na 7.000 metrov. Takrat je reka, 
vsaj za nestrokovnjake, v ekološkem smislu 
videti čista. Blatna je, po njeni gladini 
plavajo veje, trave in trstičje. Toda Pad, ne 
glede na pretok, nosi v sebi nenehno grož­
njo morju, v katerega se izliva.

Kakšen je vpliv koruznih in pšeničnih polj 
na Jadran? Kmetijstvo, razporejeno okoli 
severnojadranskega bazena, uporabi okoli 
70 tisoč ton fungocidov, 11 tisoč ton herbi­
cidov in 22 tisoč ton pesticidov na leto. Ni 
dvoma, da se večji del teh sestavin prej ali 
slej znajde v morju, za kar gre seveda 
zasluga predvsem Padu. Zooplankton, na 
primer, je v severnem Jadranu približno 
dvajsetkrat bolj »onesnažen« z DDT kot v 
Atlantskem oceanu, zimska sardela pa je v 
tem pogledu v nekaterih delih tudi že dose­
gla koncentracije, kakršne so ugotovili pri 
nekaterih ribah v Baltiku.

Pad prinaša v morje tudi ogromne količine 
organskih izlivov iz mestnih kanalizacij. 
Vpliv obalnih mest je pri tem pravzaprav 
»lokalnega pomena«, saj gre le redkokdaj 
za večja mesta, medtem ko se v to reko 
zlivajo kanalizacije štirimilijonskega Mila­
na, Torina, Bergama, Verone itd. Skupno 
je v porečju Pada kar 15 mest s po več kot

Partizanski denar

večkrat prebarvanih klišejev, kar je nava­
dno trajalo cele noči. Nobeden od njiju ni 
vedel, kam gredo klišeji, odnašale so jih 
kurirke — »v Ljubljani so bili vsi kurirji 
ženske, najbrž zato, ker so laže nosile ce­
karje naokrog« — pa še te so naročila 
navadno puščale na javki, v kiosku. Na 
Močnikovem »ponku« je nastal tudi kliše 
za ponarejeni dokument, s katerim naj bi 
rešili Toneta Tomšiča. Mojster naj bi ga 
izdelal do večera, kar je bilo sprva videti 
povsem neizvedljivo, kajti postopek bi ter­
jal vsaj še enkrat toliko časa. »Zakaj pa ne 
greste v Jugoslovansko tiskarno,« se je črno 
pošalil Močnik in se spravil na delo. Kliše je 
izdelal ob času, tudi dokument je uspel; a 
reševanje, kot vemo, žal ni uspelo.

Vodja turških komunistov

Izdelovalca klišejev, ilegalca z Gerbičeve 9, 
kjer Močnikovi še danes stanujejo, so areti­
rali aprila triinštiridesetega v podzemskem 
bunkerju, kamor se je preselil iz svoje 
drvarnice. »No, nekdo je povedal,« pravi 
Močnik, ki noče uporabiti besede »izdal«, 
»prosil je, naj ga pošljejo v partizane, ker

100 tisoč prebivalci — to je daleč najgosteje 
naseljeno območje v Italiji:

Seveda je najhujši onesnaževalec Jadrana 
industrija. »Tragično zanimiv« je podatek, 
da v Italiji kar 95 odstotkov industrijskih 
voda odteče v reke povsem neprečiščenih. 
Skupne količine industrijskih izlivov, ki jih 
Pad in druge reke v severnojadranskem 
bazenu »oddajo« morju, je nemogoče na­
tančno oceniti, vendar je nekako v uporabi 
podatek, da se vsako sekundo zlije v Jadran 
(računajoč tudi industrijo obalnih mest) 
okoli 100 prostorninskih metrov odplak, za 
katere je »kriva« prav industrija.

To z drugimi besedami pomeni, da je vsak 
prostorninski meter vode v severnem Ja­
dranu obremenjen s kar 30 litri industrij­
skih odplak na leto, seveda ob zamišljeno 
idealni razpršitvi. Ob tem se prav gotovo 
sproža vprašanje, koliko je morje to sploh 
še sposobno »prebaviti«! Očitno je: biolo­
ško ravnotežje se je že začelo krhati, kar je 
dovolj zgovorno pokazala lanskoletna 
»rdeča plima«, ki jo je povzročil prav Pad.

Pad prinese vsako leto v morje tudi okoli 
180 tisoč ton fosfatov. Za fosfate, nitrate, 
silikate je značilno, da se nekako »pogreza­
jo« na dno. Posledice tega pojava so očitne. 
Čeprav so izvori polucije predvsem na se­
veru, so veliko večje koncentracije teh ke­
mičnih substanc namerili v osrednjem in 
predvsem v južnem Jadranu. Seveda ni 
treba posebej ugibati, koliko so s tem ogro­
ženi globinski ekosistemi.

Podobno je s težkimi kovinami in še z 
nekaterimi drugimi snovmi, na primer z 
organskim ogljikom. Koncentracija svinca 
je v severnem Jadranu desetkrat večja od 
»normalne« v oceanih, v južnem Jadranu 
pa je kar stokrat večja. Bakra je v severnem 
delu približno dvakrat več, kot znašajo 
koncentracije v oceanih, medtem ko ga je v 
globljih plasteh kar dvajsetkrat več. Po­
dobne štvilke veljajo za železo in kadmij, le 
za nikelj so očitno večje koncentracije na­
merili v severnem Jadranu.

Čeprav so vode osrednjega in južnega Ja­
drana še vedno sinje modre, je torej tudi tu 
nevarnost ekološke katastrofe izredno veli­
ka. Sicer pa je to morje pravzaprav praktič­
no sklenjena celota, v kateri imajo spre­
membe v enem delu nujno takšne ali dru­
gačne posledice v drugih delih.

Ne glede na to teče življenje dalje. Iz 
velikih tovarn Montedisona, Montecatini- 
ja, Fiata in iz na desettisoče majhnih obra­
tov steče vsak dan v Pad na milijone litrov 
žoltorumene, zelenkaste, rdeče, vijoličaste 
in od detergentov belo openjene vode. V 
Taglio di Po, mimo katerega se vali ena 
največjih evropskih rek, pijejo skorajda 
izključno slatino. Vocja iz pip je slaba. 
Podobne težave s pitai-vodo imajo tudi v 
številnih mestih v ^ftrnjem toku Pada.

da je ilegalno delo, ki ga opravlja, postalo 
prenaporno zanj, govoril nam je, da je 
utrujen in z živci na psu ter da ne bo zdržal, 
če ga bodo mučili...«

Dobil je trideset let in na »zasliševanju so 
me gledali skorajda s spoštovanjem, saj je 
tožilec v svojem govoru povedal, da sem 
delal tudi za Italijo in Srbijo — v cirilici! — 
in da sem sekretar evropske komunistične 
celice za Jugoslavijo, Italijo in celo za Tur­
čijo ...« Ko so ga prijeli, so ugotovili, da so 
prišli več kot »pravočasno«: Močnik in 
njegov »pajdaš« Stane Cimperman, tiskar, 
sta se ravno pripravljala, da začneta pona­
rejevat denar... »Ponarejati sva hotela sto- 
lirske bankovce, ker so bili manj komplici­
rani, vsak mesec bi lahko natisnila milijon 
lir, za katere je bilo že domenjeno, da bi jih 
razpečevali v Zagrebu ali Trstu, da bi nam 
teže prišli na sled.«

»Veljal sem za hudega zločinca, tako hude­
ga, da mi je advokat dva dni pred proce­
som, kljub temu, da je taisti dan izdihnil 
Mussolini, rekel, ,na vašo glavo ne dam 
nič1.« Iz taborišča v Dachauu je prišel juni­
ja petinštiridesetega. Po osvoboditvi je 
imel ničkoliko zadolžitev, nazadnje je bil

Francesco nam je povedal, da tarnajo tudi 
kmetje, saj je reka čestokrat že preveč 
umazana za namakanje.

Pad (in z njim seveda tudi nekatere druge 
reke) je v Italiji postal politični problem. 
Zlasti v nekaterih županstvih mest, ki jim 
»vladajo« komunisti, jo o tem že večkrat 
žolčno stekla beseda. Ponekod so celo pri­
pravili okvirne sanacijske programe, am­
pak na koncu je vselej ostalo vse po starem. 
Tudi še tako dobronamerni ukrepi so se 
skrhali ob interesih velikega in majhnega 
kapitala. Razmerje moči je takšno, da nih­
če ne more storiti nič določenega. V tej igri 
so celo sindikati v skrbi za delovna mesta 
prenekaterikrat potegnili s kapitalom.

direktor podjetja, v katerem se tiska ča­
snik, ki ga imate pred seboj.

Arhitekt Vlasto Kopač je Zlatka Močnika, 
s katerim sta v ilegalni Ljubljani sicer neu­
trudno sodelovala, spoznal šele v... Dac­
hauu. Kako? Po svojih ilegalnih imenih, 
Dukatu in Tinaču.

Zvijača z vodnim tiskom in arabesko

»Risarji smo bili večinoma arhitekti in 
gradbeni tehniki,« pravi Vlasto Kopač, ki 
je od enainštiridesetega delal v dokumentni 
tehniki kot risar — »moral si biti precizen 
risar« — in grafik, sicer pa je bil ilegalec, »s 
svojo izkaznico in pod svojim imenom sem 
delal v bunkerju poleg glavne uprave itali­
janske policije«. Delo je dobival po kurir­
kah in ga po enaki zvezi tudi oddajal.

Za »risarje« je bil največji problem 
papir, »a k sreči je bil direktor podjetja 
Kuverta naš človek«. Zunaj Ljubljane je 
pri izvršnem odboru Osvobodilne fronte 
obstajala prava grafična skupina, v kateri 
sta bila na primer tudi slikarja Jakac in 
Šubic pa Simčič, inženir arhitekture, med­
tem ko je moral Kopač, zaprt v svojem 
bunkerju, sam delati. Za plačilna sredstva, 
ki jih je opremil on, je uporabljal »znane 
motive, kot so Triglav, zvezda, zimzelen, 
lipa, sicer pa sem risal tudi partizana s 
puško, za njegovim hrbtom ženo z otro­
kom, pa leseno, s slamo krito slovensko 
hišo.«

Ker »ponarejevalstvu« ni in ni hotelo biti 
konca, narobe, vedno bolj je cvetelo oziro­
ma šlo v korak z okupatorjevo v svobodi 
razvijajočo se tehniko, soltalijani,obupani 
predvsem nad odlično ponarejenimi oseb­
nimi izkaznicami, sklenili, da bodo svoje 
bankovce odslej naprej tiskali v Rimu, in to 
»z dvignjenim, vodnim tiskom in z arabe­
sko počez«. Na enako zapletenem papirju, 
ki so ga pošiljali v Ljubljano, so Italijani 
začeli tiskati tudi osebne izkaznice. Arhi­
tekt Kopač je začel takoj razmišljati, kako 
bi se tudi on spoprijel z vodnim tiskom, ki je 
mogoč samo v papirnici, ko je papir še 
mehka masa, in spet dohitel Italijane. »Po­
svetoval sem se z vsemi inženirji kemije,

Francesco Panni je ribič v prostem času, 
sicer pa dela v bližnji kovinarski delavnici. 
»Mi odtočimo v Pad razmeroma malo od­
plak,« pravi, »raje pobarajte tiste v tovarni 
žveplene kisline. Sicer pa je tu relativno 
malo industrije, mnogo več je je v Veroni.« 
In tako gre ta logika: v Veroni vam rečejo, 
da rajši vprašajte v štirimilijonskem Mila­
nu, tu pa vam bodo seveda rekli, da so 
čistilne naprave drage, da je recesija... 
Sanacija Pada bi bila seveda zelo draga. 
Pred tremi leti so izračunali, da bi morali 
zanjo žrtvovati okoli 2.000 milijard lir, zdaj 
pa je seveda ta številka še toliko večja. 
Vendar pa velja ob tem poudariti, da pro­
blem le ni tako nerešljiv, kot se morda zdi 
na prvi pogled. V blagajnah Montedisona, 
Fiata in drugih tovarn je prav gotovo kakš­

kar jih je bilo, a nihče mi ni vedel pomaga­
ti.«
»No, stvar smo vendarle razrešili in razve­
ljavili garancijo proti ponarejanju. Rešitev 
je pogruntal učitelj Hubmayer iz kopirni- 
ce.« Stiskalnico, iz katere sta lahko hkrati 
prišli dve ponarejeni izkaznici, sta po Ko­
pačevem načrtu izdelala mizar in ključavni­
čar. Kopač je na njej izdeloval dragoceni 
papir pri Matulovih na Rebri. Pozneje ga je 
zakopal v zemljo. Ko se je vrnil iz nemške­
ga taborišča, ga je odkopal in dal v muzej. 
Aretirali so ga oktobra triinštiridesetega 
kot somišljenika Osvobodilne fronte, »a ko 
bi vedeli, kaj sem v resnici delal, ne bi' 
zdajle tu sedel.«

Med strahom in tehniko

»Nihče ne vpraša, kako je bilo sploh mogo­
če, da smo imeli tako razvito tehniko,« 
pravi Milan Škerlavaj-Petrač, vodja cen­
tralne tehnike Komunistične partije Slove­
nije, ki je obveznice obvaroval pred pona­
rejanjem tako, da se je nanje podpisal s 
posebno, brezbarvno tekočino, ki je bila 
vidna le, če si jo obrnil proti svetlobi. 
»Nikjer drugje v Jugoslaviji niso imeli po­
dobne tehnike. Italijani so sporočili v Rim, 
da so pri komunistih naleteli na tehniko, ki 
ji niso kos. In Tito je Kardelju rekel, naši 
tehniki vam kratko in malo zavidajo...«

In kako je bilo mogoče? »Podedovali smo 
bogate izkušnje predvojne partije, ki je 
imela odlično razvito tiskarsko tehniko, 
sami pa smo prispevali predvsem brezhibno 
organizacijo. Spominjam se, kako samoza­
vestni smo bili čisto na začetku, skorajda 
neprevidni. Kardelj nas je večkrat posvaril, 
pojdite v najstrožjo ilegalo, pod zemljo, če 
vas dobijo, vas postrelijo kot zajce...«

Moč ljubljanske ilegale, pravi Škerlavaj- 
Petrač, je bila v močnih, zanesljivih ljudeh, 
»v bunkerju si bil v nenehni nevarnosti, da 
boš izdan, in tako ni nič čudnega, če je vsak, 
ki so mu povedali, da je dodeljen tehniki, 
torej v bunker, prebledel«.

Za posojilo svobodi ali bon, ki so ga ustva­
rili naši znani likovni umetniki, pa arhitekti

na lira »odveč«, toda velika podjetja imajo 
s presežno vrednostjo pač svoje račune.

Zdrava pamet je praviloma nekaj drugega 
kot politična ali ekonomska pamet. Zdrava 
pamet verjetno »ve«, da je od danes odvi­
sno, ali bomo lahko juti v Jadranu še vedno 
lahko nalovili po 150 tisoč ton rib na leto, 
ali bo jutri gospodarska vrednost severno­
jadranskega bazena še vedno okoli 3 mili­
jarde dolarjev na leto, kolikor je zdaj. Kdo 
ve, ali bodo tiste majhne ribice v Chioggi, 
zlato porumenele od moke in vročega oliv­
nega olja, čez nekaj let še užitne? Bo to 
odvisno od zdrave pameti, od profitne stop­
nje v industrijskih panogah ali od volitev?

Boris Jež

in brezimni tiskarji, je šla glava, če so te 
dobili z njim. Vsem, ki so dočakali svobo­
do, je tri mesece po njej Denarni zavod 
oziroma Narodna banka Slovenije že zače­
la vračati ta posojila.

Prvi poskus Denarnega zavoda, da bi — na 
osvobojenem ozemlju — začel tiskati parti­
zanski denar, je propadel. Klišeje zanj bi 
namreč morali izdelati Hrvati, a jih niso, 
ker jim je klišarna propadla v hajki. »Leso­
rez, ki smo ga sicer uporabljali, tako velike 
naklade ne zmore, zdrobi se, toda k sreči je 
delal v naši tiskarni tudi Gregorač, inženir 
arhitekture. Nace, ki so ga te stvari zanima­
le, pa je ugotovil, da bi lahko klišeje delali s 
pomočjo stereotipije. Material za klišeje 
smo pridobivali iz ležajev lokomotiv, svilen 
papir smo pa imeli... Ce bi ne bilo Grego­
rača, mi do tega denarja ne bi prišli!«

Zgodba o svilenem papirju

In če ne bi bilo svilenega papirja, bi bila tudi 
Gregoračeva zamisel zaman. Ko je namreč 
Petrač, ki ni bil tiskar, zato pa je imel veliko 
srečo, kot pravi, sam samcat evakuiral ti­
skarno, ki jo je bilo treba spraviti v Novo 
mesto, je med drugim naložil na voz tudi 
svileni papir... Za nekaj bo že, si je rekel, 
in pobral sploh ves papir, kar ga je bilo, vso 
barvo, pa zvezke in knjige, a največja sreča 
je bila, da je rešil prave črke, »lahko bi se 
mi zgodilo, da bi evakuiral dve vrsti črk, 
malo velikih, malo majhnih...«

Vsa slovenska partizanska sredstva so 
pravkar izšla upodobljena tudi v knjigi z 
enakim naslovom. V njej je seveda malo 
imen in skoraj nič branja. A v vsakem 
bonu, obveznici, liri, priznanici, potrdilu, 
blagajniškem prejemku, upodobljenem v 

njej, je nekaj sto človeških usod, ki so se po 
tolikem času in za druge ljudi prelevile v 
zgodbe. Kdo bi na primer za vinjeto arhi­
tekta Kopača slutil avtorja praporja, vojne 
trofeje, ki so jo Italijani, še lepo embalirano 
in torej nikdar razvito, staknili v bunkerju 
pod Kočevskim Rogom ter jo poslali v 
rimski muzej?

Vesna Marinčič

Za bon 
je šla glava

Slovenci smo bili prvi in edini v okupirani Evropi, ki smo imeli 
svojo banko in svoja plačilna sredstva
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bližnice? Tega ne bosta preprečila ne cest­
no prometni znak ne opozorilna tabla. Že 
do sedaj, ko Večna pot še ni asfaltirana, 
nam težki tovornjaki tresejo stanovanja 
kot potresni sunki, da šklepetajo vrata in 
omare.

Nasproti mojega stanovanja je cestno pro­
metni znak, ki prepoveduje vožnjo po cesti 
na Rožnik tistim, ki ne stanujejo ob tej 
cesti; torej prepoveduje vožnjo tudi obi­
skovalcem gostilne pri Čadu, ki naj se raje 
poslužujejo Kikljeve ulice. Iz svojega sta­
novanja lahko opazujem dogodke ob tem 
znaku. Redko kdo se ustavi ob tem znaku 
(da bi prebral tekst), še redkeje pa se te 
prepovedi drži, saj tudi ni ni kake sankcije 
za kršilce.

Ivan Česnik,
Ljubljana

Delo, 11. februarja

Rahitične tovarne, siromašna 
produktivnost, neekonomična 
proizvodnja
Vaš novinar Dušan Snoj je na 24. strani 
sobotne priloge »Dela« z dne II.II.1978 
objaviI aktualen sestavek pod naslovom 
»Rahitične tovarne, siromašna produktiv­
nost, neekonomična proizvodnja«. Proble­
mi, ki jih obravnava, so nadvse resni. Zato 
osebno zelo obžalujem, ker tov. Snoj upo­
rablja za dokazovanje svojih pravilnih sta­
lišč podatke iz druge roke, mimo katerih ne 
moremo brez komentarja, saj v krojaštvu 
ne gre, da bi dobro blago šivali s slabim 
sukancem.

Gre za naslov poglavja, ki že sam po sebi 
vsebuje trditev, po kateri »izgubarje rešu­
jejo norme produktivnih.« V nadaljnjem je 
med njimi omenjena Modna konfekcija 
Krim. Slednja da je imela razdrobljeno 
proizvodnjo po številnih obratih, njena 
produktivnost pa da je, tako kot pri nekate­
rih drugih, znašala komaj dve tretjini Labo­
dove produktivnosti v konfekciji. Labod je 
sicer tudi sam razkosan, vendar pribijajo v 
Novem mestu, niti ena njegova tovarna 
nima manj kot 250 delavcev. (Kaj je pri 
njih Tovarna, kaj je TOZD?)

Te dni na račun Krima ni težko biti pame­
ten. Celo v lepi luči lahko prikažeš samega 
sebe. če neki zoprni Krim prikažeš čimbolj 
negativno. Nekateri znajo pri tem biti tako 
iznajdljivi, da si ob pomanjkanju dokazov 
pomagajo kar z izmišljotinami, ki po nak­
ljučju sodijo celo »na linijo«. Tako sem 
prav z ganjenjem bral nevedbe o mogoč­
nem številčnem sestavu Labodovih tovarn 
in kako malo da je imel Krim delavcev po 
svojih obratih. »Nekdanji« Krim seveda. 
Da Krim še obstaja, ker je nameravana 
likvidacija zaradi nerodnosti njenih pobu­
dnikov zašla v slepo ulico, da je ta likvidaci­
ja morda celo nepotrebna, ta malenkost

seveda nikogar ne moti. »Kdor o likvidaciji 
misli drugače, je neumen,« so me poučili na 
nekem sestanku. Torej neekonomični Kri- 
movi obrati z majhnim številom delavcev 
po enoti, ki so sedaj v sklopu drugih delov­
nih organizacij, imajo nespremenjeno šte­
vilo delavcev ali celo manj kot prej, vendar 
niso več neekonomični. Res sem neumen.

Najbolj bo seveda »ekonomija«, ki ne do­
voljuje, da bi uspeval vsakdo, kdor se zmi- 
sli, udarila nazaj avtorje tega gledanja. 
Namreč ekonomika, zakoni gospodarskega 
razvoja, ne »ekonomija«, ki služi na primer 
za oskrbo tovarniške menze s svežo solato. 
Avtorji tega gledanja so v okviru svoje 
delovne organizacije postavili, kaže, ma­
gični pogoj: dvestopetdeset delavcev, pa 
smo že rentabilni. Seveda ob ustreznem 
proizvodnem programu in prodajni politi­
ki. Noben njihov obrat, pardon, tovarna 
(TOZD?) naj bi ne štel manj kot dvesto­
petdeset duš. Duš pravim zato, ker prosto 
po Gogolju poslušamo konfekcijsko prav­
ljico o delavcih, ki jih ni. Nimam pri roki 
uradnih podatkov. Vendar je dejanska šte­
vilčna moč nekaterih Labodovih TOZD 
(ali so res samo na papirju in po imenu, kot 
je lani za enega od njih ugotavljala infor­
macija za občinsko konferenco ZKS občine 
Trebnje? »Komunist« z dne 18. julija 1977 
str. 4. in ustrezna karikatura) precej bolj 
skromna in rahitična. Menda ima »tovar­
na« v Idriji kvečjemu 180 delavcev z,režijci 
vred, bivši Krimov obrat v Novem mestu 
vsega šestnajst, Ljubljana je dobila injekci­
jo Krimovega staleža (osemdeset delavk), 
tako da sedaj zares premore okrog dvesto- 
štirideset delavcev poleg šestdesetih režij- 
cev. Tudi iz nekdanjega obrata v TOZD 
prelevljena in kot TOZD le po imenu na- 
zvana in kot TOZD le na papirju obstoječa 
tovarna v Trebnjem ne dosega magične 
meje dvestopetdeset. Okrog stošestdeset 
jih bo in nič več.

Komu bo torej »ekonomija« dovolila uspe­
vati? Po njihovi lastni formuli »250« vse 
nerentabilno! Oglejmo si še tehniko, kako 
so vašemu novinarju v Labodu naštevali 
število delavcev v obratih »nekdanjega« 
Krima! Najprej, kakopak, da bo slika v 
škodo Krima bolj izrazita, je pripovedova­
lec pozabil navesti, da je imel Krim samo v 
Ljubljani dvestodvajset neposrednih de­
lavcev, brez obratne, tehnične in druge 
režijske delovne kapacitete. Pravljičar je še 
po okusu zmanjšal število delavcev po dru­
gih obratih, nato pa vsej mešanici dodal 
nekakih devetinšestdeset mrtvih duš, ki naj 
bi jih bil nekoč Krim poleg obrata na Krki 
še prevzel od Tip-topa. Res, kot da smo na 
ekonomiji pretakali cviček ali prekladali 
vreče s krompirjem. Vse zato, da bo črni 
Krimov kaos še bolj črn in da bo Labod še 
bolj snežnobel, ko bo »v enem zamahu, z 
enim rezom« tako prodorno pomagal ra­
zreševati zamotani klobčič okrog likvidaci­
je Krima.

Lani se je vsa bitka okrog likvidacije Krima 
razplamtela spričo vprašanja, kdo bo »za 
zagotovitev socialne varnosti« v svoj hlev­
ček pripeljal čimveč Krimovih delavcev s 
stroji in z napravami vred. Takrat ni nihče 
upal trditi, da produktivnost teh delavcev 
dosega komaj dve tretjini Tiptopovih kon- 
fekcionarjev, ker bi ga Krimovi delavci 
nagnali. Krimovi delavci so vrhunsko uspo­
sobljeni za najbolj zahtevne delovne ope­
racije. Če sedaj tem delavcem nekatera 
tehnična vodstva komandirajo le s težavo, 
ker jim strokovno niso dorasla, je to le 
vprašanje, kako se bo novo delovno okolje 
uravnovesilo za vse v vsestranski prav. 
Znano mi je tudi, da se je del najboljših 
Krimovih delavcev in strokovnjakov razte­
pel v vse vetrove. Primer: nekdanji izredno 
uspešni Krimov tehnični vodja je sedaj 
nekaj takega kot jemalec mer za izdelova­
nje po meri v Labodovi trgovini za Bežigra­
dom (Center mode). Odlični vodja proi­
zvodnje, ki je organiziral delo šestih Kri­
movih obratov, vodi sedaj skromno ekipo 
kakih petnajst delavcev, tudi v Tip-topu. 
Bivši vodja skladišča, ki je na leto obračalo 
za več kot pol milijona izdelavnih ur izdel­
kov, baje sedaj nekje v Šiški prenaša zabo­
je. Izvrstni modelarji in obratovodja šest­
desetih delavcev služijo pri »Sadje zelenja­
va« kot nekakšni manipulanti v skladišču 
sadja in zelenjave. Kam so se raztepli šte­
vilni drugi? Delavke, ki so bile v Krimu 
vajene na enoizmensko dopoldansko delo, 
se morajo sedaj drugje zopet privajati na 
dvoizmensko ali celo na nočno. Nad vsem

tem pa kot blodno božje oko kraljuje ne­
strokovnost in nepoznavanje ekonomike 
konfekcije tistih, ki so novinarju, ki svoje 
delo res pošteno opravlja, in to prav za 
pustni teden natvezili tako imenitne podat­
ke. Strmeči »žnidarski« javnosti in preko 
strani časnika tudi vsej slovenski gospodar­
ski in družbeni javnosti se s takim informi­
ranjem vsiljuje povrh še brezplačen recept, 
kako reševati ekonomičnost poslovanja v 
konfekciji. Zadošča, če načrpamo v delovni 
organizem najmanj dvestopetdeset delav­
cev, jim damo proizvodni in prodajni pro­
gram, pa se bomo lahko že šli »ekonomi­
jo«. Če kje konfekcionarji še niso ukrojili 
velikosti svojega »gvanta« ustrezno tej ma­
gični številki, naj čimprej popolnijo svoje 
vrste. Še bolje, zaupajo naj se varnemu 
okrilju Laboda, kjer bodo tako kot do 
sedaj, kar »drug za drugim« postajali ren­
tabilni.

Kdor visoko leta, nizko pade. Vsakega 
speva, tudi labodjega, je enkrat konec. Ta 
spoznanja so stara in mnogo bolje zadevajo 
resnico in blažijo bolečine kot pa dvomljivi 
obliž, ki ga je nekdo skrojil in ga sedaj 
ponuja v preskus. Morala teh naukov bo 
zadela še marsikoga, zato ne bi obračuna­
vali s Krimom, ki se ne more braniti. Mo­
dna konfekcija Krim formalnopravno še 
obstaja. Ni dvoma, da so ji ure štete. Trdim 
in dokazujem, da po nepotrebnem, kakor 
je bilo nepotrebno razkosanje Tip-topa, 
kajti s tem se je Ljubljana odrekla svoje 
konfekcijske industrije. Kar je v Ljubljani 
sedaj, so krojaški obrtni ali kvečjemu ve- 
leobrtni kolektivi. Kar še kljubuje v Tip-to­
pu — ljubljanski TOZD — bo životarilo 
nekaj časa, nato pa bo zaradi osipa delav­
cev zamrlo. Osip je neizprosen in ga je 
lanskoletna premestitev celotne osemde- 
setglave Krimove izmene v rahitični proi­
zvajalni sestav Tiptopovega TOZD v Ljub­
ljani le začasno odložila in povzročila evfo­
ričen kadrovski prerod. Čutil sem za svojo 
dolžnost, zapisati pričujoče vrstice, ker, 
ponavljam, res ne gre obračunavati z ne­
kom, ki se ne more braniti. Res je, niti bivši 
Tip-top niti Krim nista bila, prehodno, 
nikakršni konfekcijski zvezdi, a zakonitosti 
gospodarstva ne poznajo šale. Vendar ni­
kar ne gospodarimo in ne obdelujmo se po 
kranjsko: koliko si bogatejši, ker je sosedu 
(na ekonomiji) prašič crknil? Živimo v 
družbi, ki je na svoj samoupravni prapor z 
velikimi črkami zapisala tudi besedo o soli­
darnosti, ne pa o obračunavanju.

Ciril Ulčar,
Ljubljana

PRIPIS

Nedvomno ima tovariš Ulčar prav, ko me­
ni, da so izgube nadvse resna zadeva. Tako 
resno vprašanje so, da je treba nekoliko 
dopolniti njegove besede.

Iz pisma je razbrati, da pisca še najbolj 
muči tisti stavek v tekstu o akciji dopisni­
kov Dela: »Kdo ima abonma na izgube?«, v 
katerem je zapisano, da tako razdrobljena 
proizvodnja, kot je Krimova, ne more 
uspeti v nobeni ekonomiji, in v katerem 
predstavnik Laboda pojasni, da novome­
ška tovarna v nobenem svojem TOZD (ne 
tovarni) nima manj kot 250 delavcev. Ker 
že naslednji stavek v tekstu povsem jasno 
pove, da osredotočena proizvodnja brez 
storilnosti ne pomeni ničesar, je za lase 
privlečena ugotovitev »250 delavcev, pa 
smo že rentabilni.«

Prav tako nisem štel delavcev v Labodu in 
čisto mogoče je, da je nekje morda res 
samo 249 ali celo 160 delavk, ter drugod 60 
ali morda 63 režijcev, kot je za nekatere 
tovarne preveril pisec pisma. Obadva, jaz 
in tovariš Ulčar, pa zelo dobro veva, da 
število delavcev ne pomeni ničesar o izgu­
bah. Kategorija rentabilnosti proizvodnje 
je povezana z drugimi pojmi, kot je zapo­
slenost. O tem, kaj je povzročilo izgube v 
Krimu, je bilo prelitega dovolj črnila tedaj, 
ko je bil primanjkljaj obravnavan v javno­
sti. Presojo o zmotnosti ali nezmotnosti 
Labodove »teorije« pa prepustiva Labodu, 
ko pa je znano, da je Labod ozdravil Kri­
mov obrat, na pe Krim Labodovega.

Povsem nerazumljiv pa je srd, s katerim se 
je pisec lotil novomeškega Laboda: »ne­
strokovnost«, nepoznavanje ekonomike 
konfekcije«, »dvomljiv obliž«, »TOZD na 
papirju« so hude besede, ki jih na tem

mestu ne kaže komentirati. V članku »Ra­
hitične tovarne, siromašna produktivnost, 
neekonomična proizvodnja« je prav tako 
zapisano, da so tovarne ali njihovi obrati — 
razen Krima so bile še Tip-top, Rog in 
Delta — v okviru Labodovih programov in 
njegovih norm ozdravile in s tem upravičile 
zaupanje političnih dejavnikov in vseh, ka­
terih skrb je ozdravitev izgubarjev. Nobe­
nega dvoma ni o tem, kaj je bilo bolje za 
zaposlene v tovarni z izgubami, rešitev v 
okviru produktivne in rentabilne proizvod­
nje ali životarjenje z minimalnimi OD. 
Zato res ni jasno, koga s smešenjem Labo­
da brani pisec pisma in pred kom ga sploh 
brani.

Dušan Snoj,
Ljubljana

Delo 27. januarja

»Prisilna« upokojitev buri 
duhove

Slovenski zakon o delovnih razmerjih glede 
določb o upokojitvi ni tako buril duhov kot 
v drugih republikah in obeh pokrajinah, 
kjer delavec pri določeni starosti bolj ali 
manj mora iti v pokoj po sili zakona. Slo­
venski zakon postavlja določeno starost kot 
pravico delavca, da se upokoji, v Sloveniji 
delavka s 55 leti pridobi pravico, da gre v 
pokoj, v Bosni pa pri tej starosti mora iti v 
pokoj.

Slovenski zakon v limitu navzgor ne zožuje 
samoupravnih pravic delavca do dela, kot 
je to v drugih republikah. Je pa slovenski 
delavec prikrajšan v samoupravnem odlo­
čanju v nasprotni smeri, in sicer zaradi višje 
postavljene starostne meje, ko šele pridobi 
pravico, da lahko gre v pokoj, in to v 
glavnem za 5 let.

Poleg individualnih želja in tudi potreb iz 
zdravstvenih razlogov (ki pa niso zadostni 
za invalidsko upokojitev) za zgodnejšo 
upokojitev imamo več takih povsem objek­
tivnih potreb predvsem za fizične delavce v 
industriji. V rudniku živega srebra v Idriji 
je na primer od skupnih 315 delavcev kar 
23 invalidov in 34 za delo manj zmožnih, ki 
za delo, za kakršno so usposobljeni, niso 
več sposobni, pravega ustreznega dela ni­
majo, za prezaposlitev ni možnosti, v pokoj 
pa tudi ne morejo iti, ker niso dosegli 
predpisane minimalne starostne oziroma 
delovne dobe. Podobno je tudi drugje.

Z veseljem sem prebral pogovor tov. Jakše- 
ta z dr. Obračunčem v Delu 26. nov. 1977. 
Dr. Obračunč končuje svoja razglabljanja 
o upokojencih in upokojitvah: »Če je kdo 
strokovno potreben in zdravstveno sposo­
ben, ga nima pomena siliti v pokoj. In 
obratno: če kdo strokovno ni potreben in je 
zdravstveno nesposoben, najbrž ni razloga, 
da se ne bi umaknil v pokoj.« Zdravnik in 
nekdanji republiški sekretar za socialno in 
zdravstveno politiko je v teh dveh stavkih 
povedal nesporno pravilno postavljeno te­
zo, ki bi morala postati vodilo popravljal­
cem zakonov in sporazumov. Če smo z 
zakonom o delovnih razmerjih samouprav­
no uveljavili prvi del teze dr. Obračunča, 
zakaj ne bi še v pokojninskem zakonu 
omogočili samoupravnega odločanja de­
lavca tudi drugega dela navedene teze.

V Delu 17. dec. lani v poštnem predalu 
Janez Rugelj izjavlja, da se strinja z dr. 
Obračunčem, naj ne bi uveljavili določbe o 
upokojitvi po sili zakona pri določeni staro­
sti. V nadaljnjih razglabljanjih pa pravi: 
»Slej ko prej bi se morali sporazumeti, naj 
bi človek delal, dokler bi mogel, torej do 
smrti ali invalidske upokojitve.« Menim, da 
je ta teza zdravnika Ruglja povsem nespre­
jemljiva, ker je brezčutna, nehumana, nez­
družljiva s samoupravnimi in z varstvenimi 
načeli naše družbene ureditve. Tov. dr. 
Rugelj bi moral še povedati, kdo naj se v 
imenu prizadetih sporazume, ali tudi mladi, 
ki jim je vsaj do 40. leta pojem starosti, 
delovne nesposobnosti in upokojitve tam 
nekje daleč in na srečo o tem sploh ne 
razmišljajo.

V 7. točki tov. Rugelj navaja, da se zaradi 
staranja zanesljivo približujemo prisili k

odločitvi, da delamo do smrti, češ da kmalu 
ne bo več toliko mladih, da bi preskrbeli 
dovolj sredstev za pokojnine starim in 
prezgodaj upokojenim. Stoodstotna pomo­
ta! Razvoj proizvajalnih sil dokazuje prav 
nasprotno. Ni bistvo v pokojnini kot denar­
nem priznanju za minulo delo. Bistvo je v 
materialni proizvodnji, ali zadošča za pre­
življanje celotne nacije, od dojenčkov do 
najstarejših občanov. Razvoj kaže prav 
obratna dejstva od mnenja tov. Ruglja. 
Delež starih v svetu narašča, pa zato ne 
živimo v večji bedi, ampak v vedno večjem 
izobilju, in to pri bistveno skrajšanem de­
lovnem času — pa ne zaradi dela starejših in 
starih, pač pa zaradi dela mladih in srednjih 
let, katerih delovna storilnost je zaradi 
izrednega tehničnega razvoja tako močno 
porasla.

Res je, kot pravi tov. dr. Rugelj, da je eden 
bistvenih pogojev za srečno življenje delo, 
in sicer ustvarjalno delo, vendar dodajam 
omejitev, da je to možno le do določene 
starosti, ne pa do smrti. Pri 70 letih je 
ustvarjalno delo že dokaj redko, pri 75 letih 
izjemno, pri 80 pa govorimo lahko le še o 
fenomenih. In ti ljudje naj bi po mnenju 
tov. Ruglja še vedno delali, če ne s polnim, 
pa s skrajšanim delovnim časom. Menim, 
da je to nehumano, ker bi nujno dobili ti 
delavci občutek odvečnosti, nepotrebnosti 
in da so na plačilnem spisku le po sili 
zakona. Za fizične delavce podatki kažejo, 
da je že sedanja ureditev mnogokdaj pro­
blematična prav zaradi delavčevega manj­
šega ali večjega zmanjšanja delovne spo­
sobnosti.

Predloga ameriškega zakona za zavarova­
nje pred starostno diskriminacijo je tov. 
Rugelj napačno razumel. Zakon namreč 
naj zaščiti tiste, ki bi zaradi odpovedi delo­
dajalca bili brez sredstev za življenje, ker 
niso pokojninsko zavarovani.

Glede navedbe tov. Ruglja, da je prezgod­
nje upokojevanje problematično, bi moral 
najprej precizno opredeliti, kaj je to prez­
godnja upokojitev. Za ureditev v Sloveniji 
bi kvečjemu lahko govorili o previsoko 
postavljeni meji za pridobitev pravice do 
pokojnine. Obstoječi sistem upokojevanja 
je zaradi bioloških in fizioloških razločkov 
med ljudmi tog in krut, brez občutka za 
indivudua, skoraj brez možnosti za samou­
pravno odločanje, pač pa le po črki suho­
parnega predpisa, ki ima človeka bolj ali 
manj za številko, ki mora izpolniti takšne in 
takšne pogoje. Zato upokojamo ali hoče­
mo upokojati delavce, še sposobne in želj­
ne dela, hkrati pa ne dopustimo, da bi se 
upokojil delavec, ki se čuti in pogosto tudi 
dejansko ni več sposoben opravljati dela, ki 
naj hi ga oziroma bi ga moral opravljati. 
Veljavni sistem ne pozna ali noče poznati 
biološke in medicinske resnice, ki jo je tako 
lepo opredelil dr. Obračunč v omenjenem 
intervjuju za Delo: imamo stare mladeniče 
in mlade starce! Naš pokojninski sistem 
tega dejstva ne upošteva ali pa ga v zelo 
ozki obliki.

Človek ni lahko družbeno produktiven le v 
temeljni organizaciji, v kateri združuje svo­
je delo in v kateri pridobiva dohodek in 
svoj osebni dohodek. Naš občan je lahko, 
in mnogi tudi so in še kako družbeno pro­
duktivni tudi zunaj tega »obveznega« dela. 
Samo poglejmo, koliko naših občanov, in 
koliko je med njimi upokojencev, dela 
prostovoljno in brezplačno v krajevnih 
skupnostih in raznih društvih ter organiza­
cijah. Zato se nikakor ne morem strinjati z 
navedbo tov. Ruglja v 6. točki: » Vsak, ki bi 
se dela nasitil, bi ob izpolnjenih pogojih 
lahko šel v pokoj, pa naj ,počiva‘ in se 
kratkočasi ob raznih praznih ,konjičkih'. 
»Vsekakor žalitev za vse upokojence, ki se 
volontersko družbeno udejstvujejo. Dr. 
Obračunč pa nasprotno v Delu 26. nov. 
navaja, da nima ni kakega splošnega občut­
ka, da je upokojenec, ker je še vedno zelo 
aktiven v zvezi borcev in socialistični zvezi 
na občinski in republiški ravni in da ga to 
volontersko delo toliko zaposluje, da ima 
prav tako malo časa kot prej, ko je bil še 
redno zaposlen.

Če hočem zaokrožati ta razmišljanja ob 
napisanem v Delu zadnjem času, ne morem 
mimo stališč tretjega zdravnika, izrečenih 
na posvetovanju v Portorožu in verjetno 
zaradi izjemnosti stališč tudi tolikokrat pu­
bliciranih. Dr. Saša Cvahte je napisal: 
»Nikakršnega razloga ni več, da bi starost­

no omejevali ženino delo in ga prekinili v 
tistem obdobju, v katerem se najboljše 
kvalitete ženinega dela šele začno. Razlika 
med pokojninskim stažem moških in žensk 
je torej popolnoma nevzdržna in pomeni v 
resnici samo še ostanek močno zastarelih 
družbenih odnosov ter od tod izvirajočih 
pojmovanj.« To stališče praktično pomeni, 
naj bi ženska v Sloveniji delala deset let več 
kot v drugih republikah, da bi si pridobila 
pravico do pokojnine — in to pri enotni 
ustavi SFRJ!

Zaman sem iskal v literaturi medicinsko- 
biološke utemeljitve za tak predlog dr. 
Cvahteta. Sicer pa verjetno smemo v krat­
kem pričakovati gornjim tezam ustrezno 
nadaljevanje nasvetov, naj ženske počaka­
jo z materinstvom »do obdobja, ko se 
najboljše kvalitete ženinega dela šele zač­
no«.

Nimam strokovne izobrazbe, da bi z lastni­
mi besedami dokazoval medicinsko nestro­
kovnost trditev dr. Cvahteta, saj bi lahko 
dobil prešernovski odgovor »le čevlje sodi 
naj kopitar«. Zato odgovarjam z besedami 
iz medicinskih knjig:

— zdravstveni leksikon str. 329: »starenjc 
nastopa različno zgodaj... ženske stari jo 
povečini prej kakor moški«. Na strani 169: 
»žena ima v času mene vse polno težav... to 
niso muhe, ki bi jih žena lahko z dobro 
voljo premagala, ampak prisilne duševne 
spremembe... žena pa zaradi tega sama 
najbolj trpi«.

— iz knjige dr. Tekavčiča na str. 166: »tri 
petine žensk doživlja svojo meno kot naj­
težje obdobje v življenju, ker jih spremlja­
jo iz dneva vdan najrazličnejši klimakterič- 
ni pojavi«.

— dr. Pollak na 71. strani: »če upoštevamo 
vidne spremembe v človekovi storilnosti, 
lahko imamo 55. leto starosti za mejnico 
starenja... splošna telesna zmogljivost se 
zmanjša«.

— iz poglavja »Starejši ljudje in delo« iz 
knjige Medicina rada: »pod starejšimi, 
vendar ne še starimi ljudmi, bomo razumeli 
tiste s preko 55 let starosti. Pred zdravnika 
in tehnologa se postavljajo problemi 
ustreznega organiziranja dela s starejšimi 
ljudmi.«

— Forssman navaja, da je za delavce že v 
starosti 40—45 let problem, kadar se menja 
brzina dela in zahteva večji napor.

Menim in predlagam, da poiščemo in uve­
ljavimo naši socialistični samoupravni 
družbeni ureditvi ustrezne rešitve. Rešitev 
je v uveljavitvi možnosti, da se bo lahko 
vsak delavec sam odločil, kdaj bo šel v 
pokoj — seveda v družbeno dogovorjenih 
okvirih, ki pa morajo biti dovolj široki, da 
bodo maksimalno možno ustrezali večini 
delavcev glede na razločke v biološko-fi- 
zioloških sposobnostih za delo.

Večina dosedanjih stališč, in taka je tudi 
ureditev, navaja le takšno ali drugačno 
starost ali delovno dobo, pri kateri smeš 
oziroma moraš iti v pokoj. Določen je le 
kompromisni mejnik. Vsa ta stališča z ure­
ditvijo vred so postavljena z nekega togega, 
specifičnega stališča in ne dopuščajo prila­
gajanja biološko-fiziološki m specifično­
stim človeka kot živega bitja. Prenehajmo 
razpravljati, kdo ima bolj prav, tisti, ki 
zagovarja in predlaga 30, ali oni za 40 let 
delovne dobe, ali naj delajo ženske manj ali 
enako kot moški, kajti vsa stališča so bolj 
ali manj subjektivna. Isti kriterij oziroma 
merilo je za eno bitje ustrezno in pravično, 
za drugo pa krivično, nečloveško, nehuma­
no.

Človek ni stroj, ki mu lahko računsko od­
merimo in določimo trajanje delovne spo­
sobnosti, pač pa živo bitje, vsako s svojimi 
biološko-fiziološkimi specifičnostmi in je 
zato nehumano, nesocialistično, nesamou- 
pravno zaradi zakonskega kompromisa 
vtakniti vse delovne ljudi v prisilne jopiče 
tega kompromisa s tem, da ene silimo, da 
delajo dlje, kot zmorejo in želijo, druge, še 
sposobne in delaželjne, pa po sili zakona 
prezgodaj upokojimo.

Tone Hren,
Ljubljana

Prejeli smo

Cesta 
in kritika

Čeprav praksa kaže, da je na laične ocene 
najbolje molčati, mi vest ne da miru, da se 
oglasim na razne članke v Delu in Dnev­
niku o nesposobnosti, malomarnosti, ne­
pripravljenosti, zaspanosti cestne službe, 
ki da bi morala biti vedno tam ob vsakem 
času, kjer nastane poledica, pade sneg ali 
dež oziroma nastopi ovira na vozišču.

Več kot 20 let delam v cestnovzdrževalni 
službi, pa se taista pesem po dnevnem 
časopisu vleče kot jara kača. Novinarji 
navadno niti ne ločijo podjetij, ki se uk­
varjajo s cestami, kaj šele, da bi poznali 
tehnologijo dela ali da bi na podlagi kriti­
ke imeli svoj predlog.
Cestna služba je že od nekdaj manjvre­
dna, ker pač cesto praktično vsi uporab­
ljamo, pa naj bi o delu cestarjev vsak vse 
vedel in ga tudi ocenjeval. Po cesti hodi­

mo, se vozimo in se obnašamo, kot da je 
naša — kar tudi je; ko pa je potrebno 
pokazati odnos do te naše ceste, ni več 
»naša«, ampak je »cestarska«. Nikoli se 
ne vprašamo, kako bi morali vozniki rav­
nati na zasneženi cesti ali poledici, vedno 
pišemo o zamujenih cestarskih delih in 
nesposobnosti cestne službe. Zanimivo 
je, da še nikoli nismo prebrali članka v 
časopisu, da letalo na letališču ni moglo 
pristati, ker letališka služba ni odstranila 
snega ali megle; to je takoj vsem jasno; 
obratno nam pa ni jasno, da cesta, na 
kateri je nastopila poledica, ni sposobna 
prevzeti prometa.

Ker hkrati odgovarjam venomernim nez­
nanim in znanim kritikom, še nekaj o 
tehnologiji zimske službe, kulturi vozni­
kov in izkušnjah.

Cestno vzdrževalna služba se odvija na 
podlagi izkustev doma in tujini ter na 
podlagi operativnih in finančnih planov. 
Na podlagi omenjenih planov ima posa­
mezna cestna organizacija izdelan svoj 
finančni in operativni plan, ki se za zim­
sko službo imenuje »plan zimske službe«. 
Po planu zimske službe ima posamezna 
organizacija odrejene ljudi, stroje in ma­
teriale ter odseke cest, ki jih vzdržuje. 
Odkar poznamo sol v zimski službi, ki pa 
je razmeroma draga, je idealno posuti 
vozišče pred nastankom poledice oz. pred 
sneženjem. Takoj pa moram povedati, da 
se nam to malokrat posreči, kot se gasil­
cem ne posreči, da bi s peno čakali pred 
hišo, ki bo začela goreti. Pri tem je vrsta 
vzrokov, kot so: ceste so razvejane po 
različnih terenih in vremenskih predelih, 
preden vzdrževalna ekipa dobi obvestilo

o poledici, naloži vozilo s soljo in pride na 
mesto poledice. Časovno to traja nekaj 
ur, če nastane poledica ali pada leden dež 
ali sneg na celotnem območju, je nemo­
goče z obstoječo mehanizacijo in številom 
ljudi hkrati zadovoljiti vse uporabnike 
cest, ki so pri nas še posebej razvajeni in 
zahtevni, kar je anomalično, toda res. Če 
se na kratko dotaknem še pluženja, naj 
povem, da so bile in bodo ceste mokre, ko 
dežuje, in snežene, ko sneži. Praktično je 
nemogoče že zaradi neravnosti površine 
ceste sneg plužiti do živega asfalta, če pa 
je med snegom še sol, je le-to nesmiselno 
odrivati s ceste. Mislim, da za voznika, ki 
spoštuje predpise v cestnem prometu in je 
opremljen z zimsko opremo, ni nobena 
umetnost, voziti po zasneženi cesti — 
obratno bi moral biti za vsakega taka 
vožnja nekajkrat v sezoni kot preizkus 
znanja in sposobnosti obvladanja vozila.

Drugo poglavje na naših cestah je kultura 
voznikov in uporabnikov ceste. Toliko 
jezikov, pesti, oslov in zamahov z roko 
kot na naših cestah, zlepa ne vidiš nikjer. 
Še danes po petih letih obratovanja avto­
ceste Vrhnika—Razdrto je nešteto vozni­
kov, ki vztrajno vozijo z 80 km/h po 
prehitevalnem pasu iz same objestnosti, 
da lahko vozijo po levi. Da ne naštevam 
raznih dnevnih dogodkov, ki sodijo v 
splošno kulturo. Naj navedem primer, ko 
me je nekdo po telefonu pred dvema 
letoma nadrl kot kakega cucka. Ko sem 
ga hotel le malo umiriti, mi je dejal, če 
sploh vem, kdo da je on in da bo urgiral 
višje; kaj si mislimo, da je cesta zasneže­
na, on pa ne more hitro na sestanek, 
vračajoč se iz Trsta...

Rad bi povedal, da je problem cest širok, 
kar je v enem članku težko obrazložiti;

niso ceste in cestarji tisti, kjer naj se 
lomijo kopja, problemi so drugje; osebno 
me boli, da vsakdo lahko piše o cestah, pa 
če pozna probleme ali ne, če je za to 
usposobljen ali ne. Mislim, da časopisna 
podjetja delajo krivico cestam s tem, da 
dezinformativno obveščajo javnost. Re­
zultat tega je potem, da Viatorjevi šoferji 
enostavno nočejo voziti, po drugi strani 
pa privatna vozila normalno vozijo, si 
pomagajo in utirajo pot, kot vedo in 
znajo, prvo je, da prideš na cilj. Da je 
zima, signalizacija, zimska oprema, sneg, 
poledica, prilagajanje stanju vozišča — o 
tem naj razmišljajo drugi, saj so za to 
postavljeni, mi ubogi uporabniki cest in 
naša sveta vozila pa smo tako in tako 
samo izkoriščani, zatirani, izpostavljeni 
raznim dajatvam in tegobam.

Ni moj namen postavljati cestarije v dobro 
luč, vse druge uporabnike pa v slabo. 
Povedal bi rad, da je vsaka večja zimska 
ovira v prometu (sneg, poledica) že del 
katastrofe in da bi morali to tudi tako 
obravnavati. Želimo imeti take ceste, av­
tomobile in tak standard kot v razvitejših 
deželah, obnašati se in delati hočemo pa 
drugače. Mislim, da tu nastaja kratek stik.

Ko sem na Bavarskem ogledoval zimsko 
službo, se tu ni nihče jezil, če je dva dni 
ležal sneg na cesti; kdor se je hotel peljati, 
je moral namestiti verige; ponoči ni nihče 
plužil snega, čez dan v mestu pa praktično 
nisem videl človeka, ki ne bi imel v roki 
»zimske opreme«. Naj še dodam, da so 
njihove tehnične enote neprimerno bolje 
mehansko opremljene, da pa hkrati pora­
bijo skoraj polovico soli manj za prepre­
čevanje poledice. Z drugo besedo naj bi 
se temu dejalo: med zimskimi neprilika- 
mi, ki običajno trajajo v valovih in 2—3

dni, potrpi in nekako pomagaj v zimski 
akciji, pa bo zopet vse dobro.

Pri nas pa delamo obratno, drug na dru­
gega kažemo, kakšna je njegova dolžnost, 
se obtožujemo, pišemo na račun drugega 
pikre in izumetničeno izražene članke, 
napihujemo napake, iščemo krivca in se 
prepiramo za oslovo senco.

Pri vsem delu na cesti je zanimivo tudi to, 
da ima prometna milica zelo podobno 
delo, neprestano se ukvarja s prometom 
in reševanjem prometa, pozna dobro ra­
zmere na cestah, pa jih nihče ne vpraša za 
mnenje ob podobnih zimskih zastojih ali 
pa mnenja nihče ne dobi prav zaradi tega, 
ker pozna zahrbtnost in moč zime, po 
drugi strani pa tudi človekovo nemoč ter 
nediscipliniranost uporabnikov.

Naj povem, da ponekod sprotno, drugod 
pa vsaj letno nekajkrat s področnimi UJ V 
pretresamo in rešujemo problematiko 
zimske službe in da vedno prihajamo do 
enotnih stališč; seveda so tudi izjeme in 
napake, ki jih kritiziramo in popravljamo. 
Vsekakor pa smo si enotni, da so cesta, 
promet in služba na njej last nas vseh ter 
da smo zato enakopravno vsi odgovorni 
za dejanja, ki jih opravljamo vsak po svoji 
dolžnosti in sposobnosti — tudi novinarji.

Naj za konec še zapišem, da se od tistih, ki 
zelo radi kritično pišejo o cestah, do 
danes še nihče ni zanimal ali objavil, kako 
smo cestarji mehansko opremljeni, kako 
ni mogoče dobiti uvoznih dovoljenj za 
različne vzdrževalne stroje pa tudi ustrez­
ne soli za boj proti poledici.

Slavko Jenko,
Smlednik
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Niko Košir, roj. 1919 na Poljšici pri Bledu, 
po stroki romanist, pred upokojitvijo leta 
1975 pa predavatelj za zgodovino italijan­
ske književnosti na ljubljanski univerzi, je 
naši javnosti znan po prevodih iz roman­
skih književnosti, iz katerih nam je med 
drugim posredoval Španske romance, Cer­
vantesovega Don Kihota, Calderonovo 
dramo Življenje je sen, Vergove Novele, 
Machiavellijevega Vladarja. Lani je za 
zbirko Znameniti Slovenci, ki izhaja pri 
Partizanski knjigi, napisal monografijo o 
Francetu Prešernu. Na literarno področje 
stopa zdaj drugič. Prvič se je oglasil leta 
1964 z drobno knjižico partizanskih spomi­
nov: Prigode stražarja Primoža. Tudi v 
svojem drugem delu, zbirki črtic in humo­
resk, ki bo z naslovom Temne lise v krat­
kem izšla pri Cankarjevi založbi, se deloma 
še loteva medvojne tematike. Tako tudi v 
pričujoči črtici, prvi iz te knjige.

Na polju, po vrtovih in po bližnjem grmov­
ju je zamrl ptičji ščebet, izzvenela je pesem 
večernih zvonov, zadnji vozovi so ropotaje 
lezli v breg proti domačijam, ki je iz njih 
dimnikov vrvral po smrekovi smoli dišeč 
dim. Mir in mrak sta legala na zemljo. 
Nenadoma pa je čez dan jasno nebo pre­
predla pajčevina črnih meglic. In že je 
pokrajino zagrnila noč, v kateri ni bilo 
videti nobene zvezde, noč, ki v njej popot­
nika, če ga zaloti sredi samote, boleče stisne 
pri srcu. Tudi pogumnega se tedaj loti 
strah, tudi najbolj prešernega začno obleta­
vati črne slutnje.

In tedaj je stopil predme in se molče zastr­
mel vame. Prav nič ga nisem bil vesel, kajti 
tisti večer sem bil že brez te prikazni poln 
malodušja, ki se mi je od kdove kod in 
zakaj pritihotapilo v srce. Strahoma sem 
čakal, da izgine, kakor se je bil prikazal, ali 
da vsaj kaj poreče, pa nič. Stal je pred 
mano, zrl vame in molčal. Izmikal sem se 
njegovemu pogledu, nato pa začel grebsti 
za besedo, da bi prebil to neprijetno molča­
nje, pa je ni in ni bilo na jezik. Stala sva si 
nasproti, kot da sva si tujca, in molčala, kot 
da si nimava nič povedati. In bil je mračen 
večer in bila je temna noč, bila je pozna 
jesen in slana in mraz sta že vdirala v 
pokrajino in v srca.

A takrat, ko sem ga prvič zagledal — tega je 
že dobrih trideset let —, je bilo jasno jutro 
in vroče poletje, in dasi so bili časi hudi, da 
bi komaj lahko bili bolj, smo bili v razcvetu 
mladosti še polni neugnanega poguma in 
neomajnega upanja. Tistega jasnega polet­
nega jutra se je v majhni suhokrajinski vasi 
na desnem bregu Krke pred kuharjevimi 
kotli trlo mobilizirancev s Štajerskega, ki so 
jih tamkajšnje brigade poslale na Dolenj­
sko. Bili so tam zasavski rudarji, hrastniški 
steklarji, kmečki sinovi iz Savinjske doline, 
s Kozjanskega in Slovenskih goric in drugih 
štajerskih krajev, vasi in mest, večidel mla­
di fantje, ki je štab XV. divizije poskrbel za 
eno njihovo prenočitev in za zajtrk, nato pa 
so jih razmestili po posameznih brigadah te 
in XVIII. divizije, brigadah, ki so po hudih 
pomladnih in poletnih ofenzivah in sovraž­
nikovih protiofenzivah številčno že močno 
oslabele. Kot sem zvedel kasneje, je bilo 
med temi fanti tudi nekaj Korošcev z ozem­
lja onkraj avstrijsko-jugoslovanske meje, 
zvečine prostovoljcev, ki so upali, da je 
naposled tudi zanje prišel čas, ko bodo kot 
pokonci možje zaživeli človeka vredno živ­
ljenje.

Med drugimi Korošci je tedaj prišel na 
Dolenjsko niti ne petnajstleten fantič rde­
čih, okroglih lic, rjavih oči in kostanjevih, 
na prečo počesanih las, oblečen kar v krat­
ke hlače, v katerih je nedolgo tega še najbrž, 
gulil šolske klopi. Njegovo precej zbito 
otroško telo se je sicer že začenjalo zaga­
njati v rast, vendar je bilo videti, kot da se 
posebno visoko ne bo pognalo. Kdo ve, 
kakšna misel je obšla divizijskega poveljni­
ka, ko je tedaj prišel naokoli in med to novo 
in mlado vojsko zagledal tega fantiča. Mo­
rebiti ista kot mene, ko sem pomislil, da je 
vojna, taka, kot je naša, pa še prav poseb­
no. pač pregrda reč, da bi vanjo vpletali tudi 
otroke, kajti potem, ko je dežurnemu čast­
niku naročil nekaj glede tega, kdaj in kam 
naj odpošlje nove prišleke, je ob pogledu 
na mladega fanta dejal: »Ta naj ostane v 
divizijskem štabu!« meni pa naročil, naj ga 
za sedaj vzamem k sebi, kasneje pa da bo že 
še odločil, kaj bo pri nas počel.

In tako je ta mladi Korošec — ime mu je 
bilo Peter — ostal pri nas, ki smo bili vsaj 
sorazmerno bolj na varnem. Sorazmerno, 
pravim, ker je tedaj sovražnik že nekaj časa 
uporabljal novo taktiko, tako da se je po­
noči kolikor mogoče skrivaj mimo oblega­
jočih ga enot približal brigadnemu ali divi­
zijskemu štabu in ga ob prvem svitu nena­
doma obkolil in napadel, tako da smo vsaj 
spočetka imeli kar precej izgub.

Zato sc je kajpak tudi naš Peter kmalu 
znašel sredi trde okrutnosti vojnih grozot, 
čeravno smo vsi, ki smo mu bili tovariši, pa 
tudi njegovi poveljniki hoteli, naj mu bo, 
kolikor se le da, prizaneseno. Za začetek je 
hodil po raznih kurirskih poteh, se priza­
devno uril v ravnanju s starojugoslovansko 
puško, ki je bila skoraj večja od njega, a 
kmalu že začel hoditi na straže in v patrulje, 
pa tudi v boje.

Ker sva bila s Petrom sprva veliko skupaj, 
sem kmalu zvedel za povest njegovega do­
tedanjega življenja in za zgodbo njegovega 
deda in očeta. Zgodbo je, kadar je bila za to 
priložnost, pripovedoval s prijetnim, moč­
no pogrkujočim glasom. Tu jo podajam na 
kratko:

»Na samotni kmetiji pod Obirjem sem 
preživljal dokaj brezskrbna otroška leta. 
Dela je bilo pri hiši precej in trdega, vendar 
je, dokler so bili doma še oče in starejši 
brat, kar nekako šlo. Moje otroško obzorje 
se je širilo s hiše in kuhinje na prostrano 
dvorišče pred hišo, od tam v hlev in na 
skedenj, nato k sosedovim in na bližnja 
polja in njive. Ko sem malo odrasel, sem bil 
jeseni starejšemu bratu, ki je pasel domačo 
živino, za tretjinka, pekel krompir in delal 
mlinčke na bližnjem potoku, pozimi pa se z 
vaško otročadjo sankal z vrha vasi, ki je 
prislonjena ob hrib, prav do naših najrodo- 
vitnejših njiv, ki leže že čisto v dolini. Samo

jest smo hodili domov. Matere so godrnja­
le, očetje so nam včasih tudi malo izprašili 
hlače. Ob dolgih zimskih večerih sem se 
včasih izmuznil na prejo dol v vas, kjer so 
starejše ženske vedele še toliko pravljic o 
strahovih in duhovih, če pa sem iz strahu 
pred očetom le ostajal doma, sem prosil 
deda, ki so znali tako lepo pripovedovati 
zgodbe o kralju Matjažu in Petru Klepcu, 
naj mi katero povedo. Iz teh dni se spomi­
njam še praznovanj Miklavža in lepega 
petja kolednic, ki so jih za tri kralje, kole- 
dujoč od hiše do hiše, peli fantje iz vasi, in 
ličkanja koruze in večerov, ko smo stiskali 
tepkovec.«

V to brezskrbno otroštvo, ki gaje živel med 
domom, zelenimi pobočji travnikov in čr- 
norjavimi njivami domačih polj in na senč­
natih jasah gozdov v varstvu Obirja, je 
kanila prva grenka kaplja, ko je moral v 
šolo. »Kakor v temni slutnji,« tako je pove­
dal Peter, »sem se že tisti dan, ko me je 
starejši brat prvič peljal v šolo, presunljivo 
jokajoč iztrgal bratu iz rok, komaj sva 
stopila skozi leso domačega dvorišča, po­
begnil v hišo in zapahnil vrata. Precej pri­
govarjanja, lepih materinih, pa tudi nekaj 
trših očetovih besed je bilo treba, potem 
sem se vdal, požrl solze, ki so me kar naprej 
dušile, in se odpravil v šolo. Učenje mi ni 
delalo težav, vendar sem se v tej čudni šoli 
neznansko slabo počutil. Vse znanje, tudi 
veronauk, ki so ga prej učili v slovenščini, 
so nam zdaj od prvega dne vtepali v glavo v 
tujem jeziku, pri vsem tem nam pa še 
venomer dopovedovali, da je jezik, ki ga 
morda še govorimo doma, grd in barbarski 
in da ga noben krščanski in pošten človek 
ne govori več, zraven pa še sramotili naš 
rod. Večkrat sem zato prijokal domov s 
trdnim namenom, da drugi dan in nikoli več 
ne bom šel v šolo. Pa so me vselej potolažili 
ded, govoreč, naj nikar nič ne maram, ker 
bo kmalu bolje, za naš jezik pa ponavljali, 
da je najlepši in najbolj milozvočen na 
svetu.«

Pa ni bilo bolje, kakor je upal ded, temveč 
še slabše. Peter je hodil v tretji razred, ko je 
moral oče nekega dne odriniti na vojsko, na 
zahodno bojišče. Nekaj časa so kdaj pa 
kdaj dobili kako pisanje od njega, pisma, 
polna domotožja in skrbi za dom, kasneje 
se je javljal le s kratkimi dopisnicami, na 
katerih se je nekam čudno hvalil, kako 
dobro mu gre in da naj zanj nič ne skrbimo, 
da je ded pomenljivo momljal, da pošto 
odpirajo in pregledujejo, potlej tudi teh 
dopisnic ni bilo več, temveč kdaj pa kdaj na 
vojaški razglednici v polomljeni nemščini 
napisani pozdravi.

Nazadnje, okoli dve leti po odhodu v voj­
sko, je nekega dne prišlo v črno obrobljeno 
sporočilo, da je oče padel za Hitlerja in 
domovino. V cerkvi so brali zanj črno mašo 
in peli bilje, v njihov dom pa se je naselila 
bridka žalost, ki pa je niti niso smeli preveč 
kazati na zunaj, ker bi menda morali biti še 
veseli in ponosni, da so bili ob očeta in 
rednika.

A še ni bilo dovolj. Na vojsko je moral 
odriniti tudi starejši brat. Doma so ostali le 
še ded, mama in Peter, in si vsak po svoje 
prizadevali, da bi obdelali kar največ zem­
lje in da bi bila domačija kar najbolj v redu. 
Brat se ni dolgo boril. Nekaj mesecev po 
odhodu je padel nekje pred Moskvo. Zanj 
niti maše niso več brali, tako je povedal 
Peter, »ker so rekli ded, da niti v nebesih ni 
več pravice, kakor je ni na zemlji,« mati pa 
je spričo te druge izgube čisto otopela.

»Tudi z dedom je šlo po tej drugi nesreči 
hitro navzdol. Zdaj niso prijeli skoraj za 
nobeno delo več. Po cele dneve so čumeli 
pred čebelnjakom, ki je stal na prisojni 
strani, precej visoko nad našo hišo. Čumeli 
so tam, žulili pipo in se pomenkovali sami s 
sabo ali s čebelami, kadar pa sem jim 
prinesel jedila ali jih prišel klicat, naj gredo 
domov, so me žalostno zmigujoč gledali in, 
ne da bi jih prosil, začeli govoriti o kralju 
Matjažu in njegovi silni vojski, le da je bilo 
zdaj njihovo pripovedovanje precej nes­
kladno in so pomešali zgodbo o Matjažu s 
tisto o Petru Klepcu, pa tudi s tistimi o 
štorkljah, sojenicah in o Mizici pogrni se. 
Kasno na jesen so se preselili v kamro in 
tam obležali skozi vso zimo. Prvi spomladni 
žarki so jih spet zvabili pred čebelnjak 
kakor njihove čebele iz uljnjakov. Hoteli 
so, naj jim kar v lopi za čebelnjakom posta­
vimo posteljo, ker da ne bodo vsak dan 
sopihali tja gor, kamor so prvi dan res 
stežka in le z mojo pomočjo prilezli. Ustre­
gli smo jim in tam pod jasnim obirskim 
nebom in zelenečimi lazi se jim je življenje 
počasti iztekalo. Zdaj tudi z mano, ki sem 
jim nosil jed in jim včasih kaj postoril, niso 
več govorili. Njihove prej tako jasne oči so 
strmele nekam v prazno, če pa so spregovo­
rili, so tako nerazločno, da jih nisem in 
nisem razumel.

Ko sem jim nekega junijskega opoldneva 
prinesel južino, so nezavestni ležali na tleh 
pred čebelnjakom. Pred domačo hišo, ka­
mor smo jih prenesli, so prišli toliko k 
zavesti, da so materi povedali, kje je ključ 
od njihove kamre. Tam so ležali v omedle­
vici dan ali dva, pred smrtjo pa so se 
nenadoma poskusili dvigniti na postelji. 
Lice jim je nekam čudno zasijalo, zdelo se 
nam je, kot da skušajo razširiti roke v 
objem, in čisto razločno, da smo slišali vsi, 
kar nas je bilo tedaj v kamri, so spregovori­
li: »Kralj Matjaž!« Potlej jim je glava oma­
hnila nazaj na blazino. Ko jim je soseda 
prižgala svečo pred usti, se njen plamen ni 
niti rahlo zazibal.«

Taka bi bila, na kratko povedano, Petrova 
zgodba in zgodba o njegovem očetu, bratu 
in dedu, sestavljena iz več zaporednih pri­
povedi, pretkana z drugimi, manj pomemb­
nimi, a zato nič manj prisrčnimi otroškimi 
in deškimi spomini, kot na primer o veveri­
ci, ki je gnezdila pod kuhinjskim oknom 
njihove samotne domačije, o liščkovem 
gnezdu s štirimi mladiči in starima dvema 
na brajdi pred hišo, o srnah, ki so se pasle 
po njihovih njivah, o jazbecu, ki je moško 
hodil krast koruzo, pa o žrebičku, ki ga je 
navadil, da je hodil trkat na kuhinjska vrata 
in prosil za kos kruha ali sladkorja.

Kaj vse je vedel, ta fant! Skoraj vse ptiče je 
poznal, mnoge razločil po glasu, vedel, kje 
gnezdijo kosi, kje sinice, kje ščinkavci in 
brglezi, kakšen dom si narede detli in mu-

niko košir

gor čez izaro

harji in taščice, kdaj se vrnejo kukavice in 
lastovke in kdaj prileti kot zadnji od ptic 
selivk nazaj k nam prežali kobilar. Ob 
njegovi pripovedi je vse okoli njegovega 
doma oživelo in zadišalo po lipovem cvetju 
in pokošenem senu, po šipkovih grmih in 
cvetoči ajdi, po požganih krompiriščih in 
sladkem tepkovcu, po smrekovi smoli in 
posušenih krhljih, brinjevem kadilu in kru­
hu, vsajenem v peč, razkurjeno s smrekovi­
mi poleni. Ta spomin je bil ne le zanj, 
temveč tudi za nas, ki smo fantovo pripoved 
poslušali, še prav posebno, skoraj boleče 
dražeč.

»In kako je bilo potlej,« tako sem povpra­
šal nekega večera ob mrlikajočem tabor­
nem ognju, ko se je ob pripovedi še poseb­
no razvnel, »ko sta ostala sama z materjo, z 
vama pa nema žalost brez norega upanja, ki 
je do zadnjega diha navdajalo deda?«

»Hudo, hudo,« mi je odvrnil in solze so mu 
zalile oči. Žal mi je bilo vprašanja in brž 
sem začel tipati za besedo, ki bi fanta 
odvrnila od bridkih misli, pa se nisem mo­
gel domislitHiič bolj pametnega, kot da sem 
vprašal:

»In kako si prišel v partizane?« Misel: 
povrh pa še tako mlad, sem rajši zamolčal, 
da ne bi morda ponevedoma spet pritisnil 
na kako ranljivo mesto.

In tedaj sem zavedel, da se je začelo pri njih 
noro dedovo upanje, ko so bili že nekaj 
časa v grobu, uresničevati. Ni sicer vstal 
Matjaž in s svojo neizmerno vojsko prišel 
izpod Pece, temveč so čez Karavanke ve­
dno pogosteje in v vedno večjem številu 
začeli prihajati partizani, in vedno več je 
bilo tudi domačinov iz teh krajev, ki so se 
jim pridružili. Slišati je bilo zdaj za to, zdaj 
za ono njihovo junaštvo. Da gre zares, so 
sklepali tudi po tem, ker se je po teh krajih 
začelo gnesti vedno več in bolje oboroženih 
policistov, pa tudi vojakov nemške vojske.

Poznega jesenskega večera konec leta 1943 
se je neka partizanska patrulja oglasila tudi 
pri njih in poprosila za večerjo. Mama jim 
je prinesla skledo mleka in cel hleb rženega 
kruha, ki ga je spekla prav tisti dan, da je 
dišeča skorja še hrustala pod zobmi.

»Kar nagledati se jih nisem mogel,« tako je 
povedal Peter; »pomerjal sem si njihove 
kape, božal puške in se tako navdušeno 
sukal okoli njih, da me je mama zgrda 
spodila spat.«

Kasneje so partizani še večkrat prišli. Ko bi 
si upal, bi najrajši odšel kar z njimi, pa seje 
bal, kaj poreče mama, pa tudi to, da ga 
partizani ne bodo marali vzeti, češ da je še 
premlad.

Potlej je minila tudi tista žalostna zima in 
ko je na spomlad sonce pobralo sneg na 
prvih prisojnih Jazih in so se razcveteli 
zvončki in trobentice in je zažarel sleč in so 
ob vedrih jutrih in večerih kosi in ščinkavci 
in čižki peli in gostoleli, da je bilo veselje, 
mu je mati nekega dne, resna, kot je ni videl 
še nikoli poprej, in z glasom, v katerem je 
bilo čutiti stežka zadrževano ihtenje, kar 
sama dejala, naj odide s partizani.

»Še zdaj premišljujem, kaj jo je k temu 
nagnilo, a ne uganem, povedala pa mi ni. 
Nemara želja, da bi se vsaj eden iz naše 
družine boril za tisto pravo domovino, o 
kateri so sanjali ded, ne pa za tisto grabež­
ljivo mačeho, ki ji je vzela moža in sina, njej 
pa branila, da bi bila tisto, kar je bil njen 
rod že dobro tisočletje. Nemara je pri tem 
imel prepričljivejšo besedo strah, da bodo 
nekega dne še mene odvlekli kam daleč na 
delo ali v vojsko, ali celo v taborišče, če 
zvedo za naše zveze s partizani ali nanje 
posumijo.«

Če tega ni znal razložiti Peter, smo o tem še 
manj poklicani soditi drugi, ki nam je bilo 
po naključju usojeno nekaj časa hoditi z 
njim skozi življenje, matere same pa tudi 
nismo mogli povprašati, tudi ko bi hoteli. 
Kmalu zatem namreč tudi nje ni bilo več na 
svetu, kajti nekaj tednov po odhodu naj­
mlajšega sina v partizane so jo kot partizan­
sko mater odpeljali v ječo in prav malo je 
manjkalo, da niso tudi njej s sekiro odsekali 
glave, kakor se je zgodilo nekaterim dru­
gim, ki sojih obtožili sodelovanja z osvobo­
dilnim gibanjem. Odpeljali so jo v koncen­
tracijsko taborišče, kjer jo je čez nekaj 
mesecev esesovski paznik, od pomanjkanja 
hrane in garanja izmučeno, ker se, po nje­
govem, ni dovolj hitro postavila v zbor, 
tako zverinsko pretepel, da je še isti dan 
umrla. Še sreča, da Peter za njeno usodo ni 
zvedel, namreč za to, da je v taborišču. Ko 
je umrla, tudi njega ni bilo več med živimi.

Kajti omenjene pomladi, naj je bil vzrok za 
materino odločitev takšen ali drugačen, je 
nekega večera, ko je spet prišla k njihovi 
hiši partizanska patrulja, mati po pogovo­
ru z njimi, ki pa mu ni bil priča, poklicala 
Petra v kuhinjo, mu naročila, naj se obleče 
za na pot, mu kmalu nato prinesla nahrbt­
nik z nekaj perila in toplo jopico in s

popotnim brašnom, ga priporočila koman­
dantu patrulje, ga vpričo vseh trikrat pre­
križala, nato pa brez besed in ne da bi 
odzdravila partizanom, odšla v svojo ka­
mro.

Tudi patrulja in Peter so odšli. Z očmi je v 
temi poslednjikrat ljubeče objel obrise do­
mače hiše in hleva s skednjem, se pri lesi, ki 
je zapirala dvorišče, še enkrat ozrl v raz­
svetljeno okno sobice, v kateri je ostala 
mama zdaj čisto sama, zazdelo se mu je še, 
da je slišal škrtniti ključ v ključavnici pri 
vežnih vratih, nato pa jih je vzela noč.

Na Koroškem je ostal s partizani samo 
nekaj dni. Kaže, da se je tudi njim zdel 
premlad za vojaka, pa so sklenili, da ga ob 
prvi priložnosti čez Štajersko pošljejo na 
Dolenjsko, kjer je bilo več možnosti, da bi 
mu našli kako primerno opravilo, ker je 
bilo tam več vojske in več zalednih enot, pa 
tudi osvobojeno ozemlje je bilo mnogokrat 
večje in precej varnejše.

Tako je prišel k nam, ki smo, kot rečeno, v 
danih možnostih skušali poskrbeti, da bi 
mu vsaj spočetka ne bilo prehudo.

A to Petru kakor da ni bilo čisto prav. 
Prizadevno se je uril, da bi kar najhitreje 
postal cel vojak, potem pa kar naprej silil v 
nas, naj ga pošljemo ali v patruljo ali na 
akcijo. Kaj je k temu gnalo tega fanta, ki je 
bil po našem še premlad, da bi poznal 
sovraštvo, lahko samo ugibamo. Ali je ho­
tel upravičiti zaupanje matere, ki ga je s 
tako težkim srcem sama spravila na to pot? 
Ali so mu še razjedale srce krivice, ki jih je 
moral trpeti v šoli, kjer so mu sramotili rod 
in jezik, pa jih je hotel maščevati? Ali so že 
tudi njega obsedle dedove sanje o skorajš­
nji sijajni prihodnosti rodu, ki mu je pripa­
dal, pa je tudi on hotel po svojih močeh 
prispevati, da se uresničijo?

Vtem — bilo je sredi oktobra — smo prosla­
vili njegovo petnajstletnico, seveda po pa­
rtizansko. Kuhar je pošteno pobrskal po 
kotlu in zajel nekaj večjih kosov mesa in jih 
zvrnil v Petrovo menažko, intendant pa 
nam je napolnil nekaj čutaric s suhokrajin- 
sko šmarnico, našim tedanjim nektarjem, 
ki ob misli nanj zdaj premnoge, ki vedo, kaj 
je prava dobra božja kapljica, kar strese od 
odpora.

Bilo je nekaj tednov po tistem, ko je naša 
divizija z dolenjske strani napadla litijski 
železniški most in grad Poganek, nato pa je 
bila še nekaj večjih bojev okoli Polšnika in 
Preske. Peter je bil tedaj z nami. Bil je za 
štabnega kurirja. Ko smo se vračali, je na 
Javorškem pilu, kjer so nam stičenski belo­
gardisti postavili zasedo, prav malo manj­
kalo, da je ni tudi on skupil. Pomagal je 
nositi številne ranjence, ki jih je v teh bojih 
imela divizija in se je zdaj z njimi umikala v 
dolino Krke, da bi jih oddala v bolnišnice 
pa se je ob nenadnem napadu malo zmedel, 
nekaj tudi zato, ker je ranjenec, ki ga je že 
nekaj ur obenem s tremi drugimi tovariši 
nosil na zasilno pripravljenih nosilih, ob 
napadu nenadoma ozdravel in kot srna 
planil v poraščeno hosto, čeprav je prej 
zatrjeval, da ima nogo tako hudo razmesar­
jeno, da ne more stopiti nanjo. Ko smo se 
potlej le srečno, čeprav z bolečini izgubami 
prebili, je tisti čudežno ozdravljeni »ranje­
nec« moral nadaljevati pot kar peš, ker so 
njegovi tovariši najbrž menili, da je dovolj, 
če se da osel enkrat speljati na led.

A vrnimo se k Petru, ki se je tedaj prvič 
tako od blizu srečal z nevarnostjo in smrtjo, 
kajti tistih nekaj trenutkov, ko je zbegan 
obstal, sta izrabila dva belogardista in ste­
kla proti njemu, da bi ga, kot kaže, živega 
ujela. Tedaj se je po naključju znašel ob 
njem divizijski intendant, ki se je z brzo­
strelko samoten prebijal čez strmino, z 
rafalom podrl enega od zasledovalcev in 
drugega ranil, da se je tudi zgrudil, nato pa 
je, hrust, kakršen je bil, zgrabil Petra in ga 
nekaj metrov bolj nesel, kakor potiskal 
pred sabo, nato pa sta se oba, hkrati z 
nekaterimi drugimi, ki sta spotoma naletela 
nanje, zložneje prebijala skozi obroč in 
srečno dohitela enote, ki so že korakale 
skozi Moravče in Gabrovko.

V deželo je sprva malo bolj omahovaje že 
tipala jesen, a se prav kmalu izkazala ne 
toliko kot nadaljevalka poznega poletja, 
temveč kot znanilka hladne zime. Lastovke 
so se že zbirale za odhod. Toliko skupaj, 
kot sem jih videl tiste oktobrske dni, jih 
nisem videl ne prej ne kasneje. Bilo je nad 
dolino Temenice, kjer so bile naše enote na 
pohodu za hrano, ki nam je je bolj in bolj 
manjkalo. Črni roji teh selivk so se teh 
nekaj dni spreletavali nad nami inevrčali in 
se kdaj pa kdaj zgostili v tako gosto jato, da 
so nam prekrili jasno nebo in celo sonce, ki 
je bilo še kar radodarno s svojo toploto. 
Potlej so vsi ti tisoči ali desettisoči čvrljiv- 
cev odleteli. Našo vrnitev na Dolenjsko je 
spremljalo le še čivkanje vrabcev v grmovju 
in cvrket sinic po drevesih in kreket vran in 
vreščanje šoj. Če nismo z lastovkami zako- 
prneli v toplejše kraje, pa smo si, vojne že 
do grla siti, vsaj zaželeli miru in počitka ob 
topli domači peči. Vendar je zdaj tudi 
največjim optimistom, kaj šele dvomljiv­
cem med nami postajalo jasno, da bomo 
tudi začetek novega leta 1945 praznovali v 
hosti, bolj v hosti kakor že nekaj let sem, 
kajti okoli nas je bilo vedno več in močnej­
ših sovražnih postojank, svobodno ozemlje 
pa se je bolj in bolj krčilo. Za umik svoje 
številne vojske z Balkana, umik, ki se je že 
očitno izkazal kot neizbežen, je nemški 
osvajač potreboval prostih in kolikor toliko 
varnih cest, pa si je zato na območju naših 
enot skušal zagotoviti prehod tudi na cesti 
Novo mesto-Trebnje-Ljubljana. In tako so 
se tudi zasidrali in močno utaborili v vasi 
Občine med Trebnjem in Višnjo goro, vasi, 
ki jo je zaradi njene lege na hribu in 
precejšnje čistine okoli nje težko zavzeti, če 
je dobro branjena. In vendar smo v prvih 
dneh leta 1945 poskusili, da bi od tam 
pregnali precej številno in tudi s težkim 
orožjem oboroženo posadko, zavarovano 
še z več močno utrjenimi bunkerji. Posto­
janko smo napadali nekaj dni, a brez kake­
ga vidnega uspeha, prej narobe. Kakor da 
nam bojna sreča tokrat ni bila niti malo 
naklonjena, smo imeli dan za dnem več 
žrtev. Zlasti veliko je bilo ranjencev, da 
smo jih komaj sproti odnašali in odvažali z 
izpostavljenih položajev, čeprav smo obča­
sno uporabili za to tudi nekaj tankov.

Peter je bil tedaj z nami, čeprav smo mu 
pred odhodom prigovarjali, naj ostane v 
dolini Krke pri divizijski komori in odsekih. 
Z odločnostjo, ki jo je zmožen le tako mlad 
in tako pogumen fant, je dejal, da pri 
komori že ne bo, ker tam nima kaj početi, in 
da pojde z nami. Na bojišču pred Občinami 
je dva dni pomagal odnašati ranjene s 
položajev do nekoliko oddaljenega previ- 
jališča brigade, ki je nosila težo napada na 
to postojanko. Trudnega, vročično sijočih 
oči in bledega obraza, vendar po vsej podo­
bi zadovoljnega in ponosnega sem ga za 
nekaj kratkih hipov srečal na večer drugega 
dne bojev. Očitno se me je razveselil, kakor 
sem se tudi jaz njega, ob slovesu pa sem mu 
stisnil roko, ki jo je nekaj časa podržal v 
moji.

Ko sem ga naslednje jutro spet videl, me ni 
več prepoznal. Hudo ranjen je z odejo 
pokrit ležal na šotorskem krilu, razgrnje­
nem na tleh pod kozolcem dvojnikom, kjer 
je imel divizijski zdravnik Jože svojo zasil­
no ambulanto. Stopil sem do zdravnika in 
ga vprašal, kaj je s Petrom. Da mu ni več 
pomoči, mi je odvrnil. Precej velik drobec 
mine se mu je zaril v dimlje, drugi kos pa 
mu je razmesaril levo roko v ramenskem 
sklepu. Preden so ga prinesli do previjali- 
šča, je izgubil že precej krvi, pa tudi notra­
nja krvavitev ni izključena. Da naj Petra s 
prvo skupino ranjencev da odpeljati v bol­
nišnico, sem še prosil zdravnika. To je 
nameraval storiti že sam, mi je odvrnil, 
čeprav skoraj ni upanja, da bo preživel, 
čudeži pa se tudi ne gode.

Še enkrat sem stopil k Petru, mu odgrnil 
obraz in ga pogledal. Odprl je oči, a pogled 
mu je bil že nekam kalen. Trudoma se je 
ozrl vame, pa me, kot kaže, tudi tokrat ni 
prepoznal, nato pa mu je izgubljeni pogled 
zablodil nekam v daljavo.

S prvim transportom ranjencev so ga res 
odpeljali na osvobojeno ozemlje in v bol­
nišnico, pa je že kmalu, komaj so vozovi 
dobro oddrdrali na pot, umrl.

In zdaj je spet tu pred mano, ali kot bridek, 
čeprav drag in prijazen spomin na dni naše 
mladosti, ali kot opomin naši pozabljivosti 
in malobrižnosti, ker nam ni bilo dovolj 
mar in ker nismo storili vsega, kar bi morali, 
da bi se uresničil vsaj del naših, predvsem 
pa Petrovih sanj in sanj naših soborcev 
onkraj Karavank.

Mene pa je ta prikazen spodbodla, da sem 
storil nekaj, kar sem že davno nameraval, 
pa toliko let odlašal, vendar ne le iz malo­
brižnosti in lagodnosti, temveč tudi iz pod­
zavestnega strahu, da me bo ta pot obložila 
z novo bridkostjo. Sklenil sem odriniti v 
kraje Petrove mladosti.

Lo demas era muerte, solo muerte.
F. GARCIA LORCA

In tako sem se jesenskega dne nenadoma 
odpravil na pot, čeprav je bilo vreme vse 
prej kot primerno za kolovratenje posvetu. 
Nad vso pokrajino je ležala gosta megla in 
pršil je rahel, že predzimsko hladen dež. Še 
v gostejšo, skoraj jekleno sivo meglo je 
potonil avtobus, ko smo prevozili Jezerski 
prelaz, prestopili mejo in se začeli spuščati 
v dolino proti Železni Kapli.

Odločitev je bila nenadna — tako se prera- 
do primeri, kadar kako stvar le predolgo 
odlašaš — in komaj do kraja premišljena, 
zato ni čudno, da sem si, že ko smo se 
vzpenjali v strmine na naši strani, zastavil 
preprosto vprašanje, ki si ga dotehmal še 
nisem, vprašanje, počemu in po kaj navse­
zadnje grem tja gor. Iskat sledove? Za 
kom? Za Petrom? Njegove kosti prhne 
nekje med Občinami in Žužemberkom na 
Dolenjskem, kamor so ga v zmedi tistih 
januarskih dni nanagloma zagrebli, pa po­
zabili označiti njegov grob, ki ga, ko so ga 
čez nekaj mesecev začeli iskati, niso več 
mogli najti. Za njegovo materjo? Njen 
pepel, pomešan s pepelom tolikerih drugih, 
ki so hkrati z. njo končali v krematoriju 
nemškega taborišča, je razvejal veter. Oče 
je segnil v kdo ve katerem skupnem grobu 
na zahodnem bojišču, bratovo truplo je 
dočakala enaka usoda pred daljno Moskvo.

A preden sem domislil te nevesele misli, je 
že prišel čas, ko je bilo treba izstopiti in 
začeti brezciljno romanje. Najprej sem šel 
v Petrovo vas. Še stoji in še so tam, tako vsaj 
so mi v prijetni govorici, ki včasih našemu 
ušesu zazveni močno po starinsko, zatrje­
vali vaščani, razen v dveh ali treh hišah sami 
Slovenci. Tudi Petrova domačija še stoji 
tam, samo nekam nedomače prenovljena je 
videti na pogled. Na dvorišču se je igralo in 
nemško čebljalo med sabo troje otrok, ki so 
na vprašanje, ali znajo slovensko, odločno 
odgovorili, da ne. Nekaj sto metrov v hribu 
nad hišo je podrtija, po vsej podobi nekda­
nji dedov čebelnjak.

Druga postaja na tem romanju je bilo 
pokopališče. Precej veliko je, prislonjeno 
ob strm hrib. Grob ob grobu in na njih 
spomeniki s slovenskimi in nemškimi napi­
si, mnogo pa je tudi takih, ki imajo na 
ploščah vklesano samo ime ter datum roj­
stva in smrti. To dejstvo je po svoje zgovor­
no, saj kaže, bi dejal, kako živi preudarno 
skrbe za svoj mir, češ saj ga rajnki tako ali 
tako imajo. Tudi padli koroški borci in 
žrtve okupatorjevih taborišč imajo svoj 
skupen, dokaj skromen spomenik. Na njem 
je slovenski napis in dva dolga seznama 
imen: na eni strani žrtve taborišč, med 
njimi Petrova mama, in borcev, padlih v 
osvobodilni vojski: tu je vklesano tudi Pe­
trovo ime.
Samo to in nič drugega. Spomin in mrtve 
črke, vklesane v kamen. Seme za novo 
žetev? In kdaj bo vzklilo, če naposled ven­
darle bo? Ko sem stal ob spomeniku in 
obujal žalostne spomine in mislil bridke 
misli, niti opazil nisem, da se je medtem že 
prej gosta siva megla še bolj zgostila in 
postala povsem črna. Le nekaj nagrobni­
kov okoli mene in spomenik pred mano je 
še kljubovalo jeklenemu mraku. O zidu 
okoli navja zdaj ni bilo niti sence slutnje, 
kakor da se je vgreznil v zemljo in so se 
meje pokopališča razmaknile in se je molk 
grobov razgrnil nad vso to lepo, v trpljenju 
in bridkostih preizkušeno deželo.
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